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Das Meisterbuch

(Forschungs- und Studienmanuskript, begonnen am 14.05.2017, weiter in Bearbeitung)

Dessen Ubertragung in heutiges Deutsch
parallel zum Quellentext

Seine Bedeutung fir Zeit- und Ortsdaten
zum Leben des Gottesfreundes vom Oberland

Ein Beitrag zum Wahrheitsproblem

Die vorliegende Arbeit steht im Zusammenhang mit anderen Forgshunnd
Studienmanuskripten des Autors zum Gottesfreund vom Oberland, welchdeall®éeitragen
mochten die Texte und die Bedeutung dieses grofRen Gottesfreundes ligutige Zeit zu
erschliel3en; auch zur Erkenntnishilfe und als Therapeutikum fuKdgz=n und No6te in uns
und um uns.

Meine Manuskripte erheben keinen akademischen Anspruch; sie moéchierbelehren,

sondern zum Studieren der Gottesfreundtexte und zum eigenen Forschem.aAisge
laufende Forschungsprojekte unterliegen sie der fortwéhrenden Baagbend Berich-

tigung, darum dirfen sie auch nicht als Kompendien abgeschlossemgisbildungen

genommen werden. Sie sind als Konzepte standigen Suchens und Fomchenstehen;

gewissermal3en als Werkstattberichte aus meiner Gottesfreundf@schun

Als historischer Laie und Autodidakiabe ich mich um Richtigkeit bemuht. Fehler und
Irrtiimer kann ich jedoch nicht ausschlief3en. Wo der Leser auf solche admevksl, moge
er doch bitte auch mich darauf aufmerksam machen.

Dieses Manuskript darf gerne an interessierte Menschen weitergegetaEmw
eben unter dem Vorbehalt, dass es nicht abgeschlossen, nicht fehlerfrei
und nicht rundum urteilsgesichert ist.
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,Nun, dass wir alle dem lieblichen, liebreichen

Vorbild unseres lieben Herrn Jesu Christi nachfolgen

werden, dazu helfe uns die ewige Wahrheit. Amen.*
(Schluss des Meisterbuches)

Einflhrung zum Gottesfreund vom Oberland

Es war in der Mitte des 14. Jahrhunderts als ein einfacher Mann aus dem Schweizer Obérland
den berihmten Prediger Johannes Tauler in Stral3burg aufsuchte, um seine Predigten zulhéren
und ihn zum Beichtvater zu nehmen. Uber viele Wochen hinweg verkehrten sie in diesem
Verhdaltnis des gelehrten Meisters zu seinem ungebildeten jingeren Beichtkind. Dann
eroffnete der namenlose Laie dem Uberraschten Meister sein wahres Anliegen. Er offenbarte
sich ihm als Eingeweihter und wies Tauler einen Schulungsweg, damit dieser aus seiner
Buchstabengelehrsamkeit erwache und lebendig aus dem Geiste heraus wirken kdnne. Hortan
war der Jingere der Meister und Tauler sein Schiler. Und von dem namenlosen Laien sprach
man als Gottesfreund vom Oberland.

Das Leben des Gottesfreundes vollzog sich in einer bedeutenden Umbruchzeit und auch sein
eigenes Leben brach er an einem Wendepunkt um. Geboren wahrscheinlich im Jahre 13]\7 als
Sohn eines weitreisenden Kaufmannes (wahrscheinlich in Chur), verliert er im Alter von
19/20 Jahren beide Eltern. Mit 21 Jahren verfugt er frei Uber ein grol3es Vermogen. Mit
seinem reichen Erbe leistet er sich einige Jahre ein vergniigtes Leben zusammen mit seinem
Freund, einem Rittersohn, und wirbt dann lange um eine Adelstochter, an die er sein Herz
verloren hatte. Am Abend vor der Hochzeit, wohl im Jahre 1343, hat er eine
Christuserfahrung, bricht mit seinem bisherigen Leben und beschliet den Christus alsjseine
Braut anzunehmen. Er unterwirft sich einer funfjahrigen strengen geistigen Schulung /und
wirkt fortan als verborgener spiritueller Lehrer, nur bekannt als der Gottesfreund yom
Oberland.

Um das Jahr 1350 (evt. sogar an Michaeli 1349), jetzt ist der Gottesfreund 33 Jahre alt,|sucht
er auf gottliche Eingebung hin den bereits berihmten Prediger Johannes Tauler auf und
bewirkt in ihm die Sinnesanderung, so dass Tauler nach zweijahriger Schulung lebendig aus
dem Geiste heraus wirken kann. Diese Begegnung ist richtungsweisend fur die ganze wﬁitere
Entwicklung der mystischen Stromung in Europa.

Zusammen mit vier anderen Gottesfreunden, sowie einem Koch und dem Boten Ruprecht,
lebt der Gottesfreund vom Oberland abgeschieden im Pilatusgebiet und sendet von dort Briefe
und Schriften aus, vor allem nach Stra3burg in das Johanniterhaus ,Zum Grinen Worth®,
einer Statte fur freie Geistsucher in dieser Zeit, welche der Gottesfreund zusammen/ mit
seinem engen spirituellen Freund Rulman Merswin begrindet hatte.

Mit einer Fahrt nach Rom (1377) versucht der Gottesfreund Papst Gregor zu eiper
Sinnesanderung zu bewegen, um die drohende Kirchenspaltung abzuwenden. Obwohl ihn der
Papst als Eingeweihten erkennt hoért er nicht auf ihn. Gregor stirbt ein Jahr spater und das
Verhangnis fir die Christenheit nimmt mit dem abendlandischen Schisma seinen Lauf.
Zusammen mit anderen Gottesfreunden aus Europa versucht der Gottesfreund vom Oberland
die drohenden Katastrophen weiter abzuwenden. Nach ihren zwei grofl3en Zusammenkiinften
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im Hochgebirge zur Rettung Europas in den Jahren 1379 und 1380 (evtl. im ilidé@im
Santis) zieht sich der Gottesfreund aus spirituellen Griinden gainakaund lasst (bis auf die
Aussendung der ,Tofele*) nichts mehr von sich horen.

Nach den wenigen Uberlieferten Hinweisen erreicht er wohl ein hsltesvon mindestens
104 Jahren. Vielleicht verbrachte er als ein Uralter seine letzten Jaldena@dilienberg am
Rand der Vogesen (Wilhelm Schneider, Geistsucher und Gottesfreunde,ffg.b2@r im
Entlebuch bei seiner Bruderschaft. Wir dirfen annehmen, dass die grundleggsitehe
Schrift ,Theologia Deutsch* eines anonymen Frankfurter Deutsefwittom Gottesfreund
inspiriert und vielleicht sogar eingeleitet wurde (siehe WaigeGeschichte eines jungen
Weltkindes); eine Schrift, welche Luther so bedeutend fand, dassier Bruck herausgab.
Die Konventbriefe des Gottesfreundes weisen womoéglich auch eine zZBpurOrt der
,Chymischen Hochzeit des Christian Rosenkreutz”. Mit dem Ende @@2talig erschienen
~Jesus-Gedicht* aus dem Briefbuch der Strafburger Johanniterkommguode Griinen
Worth®, kann er uns in diesen gegenwartigen Notzeiten wieder neunaldetfer in die
zeitgeschichtliche Aufmerksamkeit riicken.

Die Bruder des ,Grinen Worth* hatten fleiRig die Schriften Gestesfreundes gesammelt,
weshalb sie heute zu einem grofR3en Teil in Abschrift erhalten simdiizu schriftlichen
Zeugnissen von seiner eigenen Hand. Von dem analysierenden Forstéedveiss 19.
Jahrhunderts wurden diese Hinterlassenschaften schliel3lich so zérpdiéies vom Leben
des Gottesfreundes bald nichts mehr blieb und er der heutigen akatEmelehrsamkeit
als Fiktion gilt. Doch die treuen Zeugen seines Wesens und hgirkea. die Bruder ,Zum
Grinen Worth“, Johannes Tauler, Rulman Merswin, Karl Schmidt, Wilheteger, A.
Lutolf, Rudolf Steiner, Wilhelm Rath, Wilhelm Schneider) haben soMathweisliches
zusammengetragen, dass sich ein nachvollziehbarer, belegbarer ienbadat Lebenslauf
erstellen lasst (siehe auch Ungerer, Der Gottesfreund vom @derlgine Chronologie), von
dem nachfolgend ein Auszug der wichtigen Daten zusammengedteitnggrundlegendes
Fundament dafir soll die vorliegende Arbeit tiber das Meisterbuch sein

1300 Geburt von Johannes Tauler

1308 Geburt von Rulman Merswin

1317 Geburt des Gottesfreundes, wahrscheinlich in Chur, wahrscheinlich im
Februar

1331 Ostern (31. Mérz): schicksalsméaRige ,Erstkommunion oder Konfirmation“,/
Beginn einer Art religioser Selbsterziehung.

1332 Von seinem 15. Lebensjahr an begleitet er seinen Vater, einen reichen
Kaufmann, auf Geschaftsreisen in ,fremde” Lande (Italien, Ungarn).

1336 Der Vater stirbt, kurz danach auch die Mutter. Als Alleinerbe des
Familienbesitzes verfligt der Gottesfreund nun tber ein grol3es Vermdogen.

1337-41 Vierjahrige Welterfahrung zusammen mit seinem besten und gleigealte
Freund, dem Sohn eines Ritters.

1341-43 Zweijahriges Werben um seine Braut.

1343 Gott beginnt sein Wirken am Gottesfreund: Bekehrungserlebnis in der Nacht
vor der Hochzeit. Er entsagt seiner Braut und dem weltlichen Leben. Beginn
des funfjahrigen Schulungsweges

1347/48 Des Gottesfreundes abschlie3ende Einweihung gegen Ende seines fUnftTn
Schulungsjahres.
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1349/50

1350
1351/52
1352
1356/57
1357

1361
1365

1366

1369

1377

1378

1379

1380

1380-83

1381

1382

1383

1410

1414-1418
1419

1421

Im Herbst 1349 (evtl. sogar an Michaeli) sucht der Gottesfreund den Prediger
Johannes Tauler auf. Im Januar 1350 bewirkt er in ihm eine Sinnesanderiung
und gibt ihm einen neuen Schulungsweg, dem sich Tauler zwei Jahre
unterzieht.

Schwere Pestepidemie und erste Aussendung der ,Tofele®.

Begegnung mit Rulman Merswin, seinem fortan vertrautesten Freund. °/
Einweihung Taulers, am 25. Januar, dem Tag der Bekehrung des Paulus.

Sendschreiben des Gottesfreundes an die Christenheit, aufgrund einer
Offenbarung in der Christnacht 1356, nach dem Erdbeben von Basel.
oder kurz davor: Beginn der Bruderschaft des Gottesfreundes (noch in seiner
Heimatstadt Chur), bestehend aus dem Oberlander, seinem Knecht Ruprecht
und einem ersten Mitbruder.

Tauler stirbt am Mittwoch, den 16. Juni. (

Die Bruderschaft des Gottesfreundes (der Oberlander, drei Mitbriderund de
Bote Ruprecht) findet die Einsiedelei (wahrscheinlich im Entlebuch beim
Pilatus) und siedelt von der Stadt dahin um.

Merswin erwirbt das alte Kloster ,Zum Grinen Wérth* in StralRburg und
richtet zusammen mit dem Gottesfreund eine freie Schulungsstattedir fre
Geistsucher ein.

Der erste Brief des Gottesfreundes an die Brider vom Griinen Worth vom 29.
Januar, zusammen mit der Sendung des Meisterbuches als Beispiel fir die
neue Geistesschulung.

Wahrscheinlich im Mai und Juni: Romfahrt des Gottesfreundes zu Papst
Gregor Xl., um ihn zu einer Sinnesanderung zu bewegen und die
Kirchenspaltung zu verhindern.

27. Marz, Papst Gregor stirbt ungewandelt und 16st das Schisma aus.

Erster Konvent der Gottesfreunde im Hochgebirge zur Rettung Europas, vom
Gertrudentag (17.3.) bis Maria Verkindigung (25.3.).

Zweiter Konvent der Gottesfreunde im Hochgebirge, vom Grindonnerstag
(22.3) bis Ostermontag (26.3.).

Die dreizehn Gottesfreunde des zweiten Konventes (und wohl auch die Brider
der Bruderschaft im Entlebuch) beginnen ab Pfingsten 1380 ihre dreijahrigé
EinschlieBung.

Letztes offentliches Zeugnis des Gottesfreundes durch die zweite Augsend
der ,Tofele* beim Wiederausbruch der Pest.

Am 18. Juli stirbt Rulman Merswin. Sein Wissen um den Ort und die Identitat
des Gottesfreundes nimmt er mit ins Grab.
am 25. Mérz endet die EinschlieBung. Einige der Gottesfreunde
(wahrscheinlich die 5 Mannen) verbleiben in der Abgeschiedenheit (im
Entlebuch), die anderen verstreuen sich vielleicht in die Welt.

Um diese Zeit rat der Gottesfreund der Mystikerin Margaretha von Kemzinge
dazu, ihre Tochter ins Freiburger Klarissenkloster zu geben. Er lebt deshalb
evtl. im Grol3raum StraBburg / Freiburg.

Konzil von Konstanz, Hus wird verbrannt, Aufhebung des Schismas.
oder danach: Unterredung der Margaretha von Kenzingen mit dem
Gottesfreund im Gebirge, vielleicht in den Vogesen (Preger 1893, S. 402 und
404) oder im Entlebuch (Lutolf 1876).

oder danach: der Tod des Gottesfreundes (also war er mindestens 104

Jahre alt).
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, ... und ihr werdet die Wahrheit erkennen
und die Wahrheit wird euch frei machen.”
(Johannes 8,32)

Vorwort: Wahrheit und Wissenschatft

Das Meisterbuch erzahlt von der Einweihung Taulers durch den Gettesfvrom Oberland
um die Mitte des vierzehnten Jahrhunderts. Es ist ein einzigaifigeument tber die Be-
ziehung eines Schilers (Meister Tauler) zu seinem geistigererl_@em Gottesfreund vom
Oberland, Rulmans Geselle). Wir erhalten intime Einblicke intapite Erlebnisse und auch
in das alltagliche Ringen um die &uf3ere Existenz. Entstandeasidfleisterbuch letztlich aus
beider Zusammenarbeit, indem Tauler auf dem Sterbebett densi@attel bat seine
Aufzeichnungen seines Schulungsweges zu einem Biichlein zu verarbeiten.

Mit dem Meisterbuch vollzieht sich auch geschichtlich der Ubeygeon der alten christ-
lichen zu einer neuen christlichen Einweihung, von den asketischen, korsesicchen
Ubungen hin zu moralischen, seelisch-geistigen Ubungen, welche der lichereit
Bewusltseinsverfassung des Menschen entsprechen und diese fordern. Dadldie
Gefuihlsmystik zu einer bewul3tseinshellen Gedankenmystik weiter&ettyiaelche, neben
und mit dem parallel sich entfaltenden Rosenkreuzertum, schlielfliatten modernen
Schulungsweg mundet, den Rudolf Steiner in seinen grundlegenden WerkdPhjlosophie
der Freiheit* und ,Wie erlangt man Erkenntnisse der hoheren Wdbeschreibt. Hin fuhrt
dieser Schulungsweg zum Erleben des Christus, wie es als Rastieis, der Schutzheilige
auch des Denkens, erfuhr.

Als Schulungsbuch ist denn das Meisterbuch auch frei von FalscimoeKalkil, und ist in
diesem Sinne wahrhaftig und ,woértlich* und zu nehmen. Mit der kritis¢haltung Denifles
(Heinrich Denifle, Taulers Bekehrung, kritisch untersucht, 1879)Tdaler die Identitat mit
dem Meister abspricht und den Gottesfreund als Schwatzer und Betulgetlarven glaubt,
kann denn auch solch eine Schrift niemals verstanden werden dsielhalas Unterkapitel:
Tauler als Meister). Wahrheit und geistgetragene Wirklichk@&iinen letztlich nur aus der
Zeugenschaft verstanden werden; und die erste Zeugenschaft et diendes unbefangenen
eigenen Erlebens, der vorurteilsslosen Selbst-Uberzeugung, auf ddergHinde eines
gesunden Menschenverstandes. Das ist letztendlich auch die grundlegeseteschaftliche
Haltung. Und Vorraussetzung dafir ist immer der gute Wille.

Ein gewichtiges Zeugnis fur die Identitat von Tauler mit deneigier” und fir die Auf-
richtigkeit des Gottesfreundes legt Rudolf Steiner ab, islaeh selbst ein Meister und
Gottesfreund:

o ,Das Verhaltnis Taulers zum Gottesfreund und den Einflu3, den diesznaunf
ausgeubt hat, finden wir in einer Schrift dargestellt, die destélh Ausgaben von
Taulers Predigten unter dem Titel «Das Buch des Meistergedreickt ist. Darin
erzahlt ein Gottesfreund, in dem man den erkennen will, der zu TiauB=zieh-
ungen getreten ist, von einem «Meister», als den man Tauler eg{baten will.“
(Rudolf Steiner, Die Mystik, S.61)
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Mit der Bezeichnung ,Meister ist hier nicht blo3 Taulers Aafg Lesemeister gemeint, oder
seine ihm abgesprochene kirchliche Stellung als MeisteHddigen Schrift, was oft als
Gegenargument in der Gottesfreundforschung fir Taulers IdenstderlMeister angefihrt
wird, obwohl er wissensmalfiig ein solcher war. Auch nicht blof3 genstirdamit ein
Ehrentitel, mit dem er vom Volke ob seiner Gelehrtheit gewlndigtde. Darlber hinaus
bezeichnet die Benennung ,Meister auch eine Stufe auf dentugfieh Weg. Und Tauler
war im Ruckblick auf sein paulinisches Einweihungserlebnis ein soMbister, wenn man
es denn erkennen will. (Siehe dazu auch das Unterkapitel: Tauler als Meister)

Gestutzt wird diese ldentifizierung des Meisters als JohanaglerTauch durch eine spéatere
Handschrift (siehe Kapitel: Quellenmaterial zum MeisterbWlejtere Handschriften) in
welcher in der Inhaltsangabe zum Meisterbuch dieser Mditerals Tauler benannt wird,
der in StraBburg als Prediger wirkte:
e , ... und uberschickte ihnen zugleich dal3 nachst hierunter beschribene buch,
welhes handlen thut von bekehrung eines magisters in der heiligé |schieser
war der beriihmte prediger pater magister Tauler dominicaner caBger ordens
in der new oder prediger kirch zu stral3burg :| in welchem buch daf3oddy.c
alphabet der 23 buchstaben beschriben steht.” (Krusenbaum-Verheugen 2013, S.
177 1))

Ich modchte als Laie versuchen das Meisterbuch in heutiges dbemts Ubertragen, ohne
Anspruch auf sprachliche und fachliche Genauigkeit, doch soll dafirwd@tliche” Sinn
deutlich werden. Zugrunde lege ich dabei die Ausgabe durch Karli@&cimach einer Kopie
der &altesten Handschrift (Karl Schmidt, Nicolaus von BaselicBeron der Bekehrung
Taulers, Stral3burg 1875), also noch zu Lebzeiten des Gottesfreundes.

» ,Der gegenwartigen Ausgabe liegt eine Copie zum Grundenadoh der nem-
lichen, ums Jahr 1389 vollendeten und einst zur hiesigen Johanniter-Bibliothek
gehodrenden Handschrift gemacht ist ... Dieser Text ist, somitebekannt, der
alteste und achteste der in mehrfacher Hinsicht so merkwurdideift.Sch lasse
ihn abdrucken so wie ich ihn gefunden habe ...*

Die Handschrift, von der Schmidt hier spricht, ist das sogenan@tele Deutsche
Memorial* der einstigen Johanniterkomturei ,Zum Grinen Woérth* im@urg, wohl ent-
standen zwischen 1371-1391, welche in ihrem zweiten Hauptteil daseses deit unikal*
(einmalig, einzigartig) Uberlieferte Meisterbuch enthéltatB229-262). Die Handschrift
selbst befindet sich heute in der Bibliotheque Nationale et Uniaeesin Stra3burg (Ms.
739); in digitalisierter Form ist sie seit 2019 leider nur noch auszugsweigegtiot).

* Doch gibt es noch spatere Handschriften, allerdings teils urisadlgf oder nur als Ab-

schriften; siehe dazu im Kapitel ,Quellenmaterial, Weitere Handsstirif

Im Anschluss an die Ubertragung kénnen wir anhand der zeitlichen Aunsséagetige
Lebensstationen von Tauler und dem Gottesfreund einordnen und datidrea eine kleine,
aber bedeutsame Chronologie zum Meisterbuch erstellen. Weiter kivimmans einer Ent-
fernungsangabe Ruckschlisse ziehen tber den damaligen Wohnort defe@ottes und
unter Zuhilfenahmn weiterer Quellen eine Liste von Orten ezstein denen der Gottes-
freund gewirkt hat. Sogar uber die Geldmittel des Gottesfreundes kénnenhand einer
Angabe im Meisterbuch Aussagen treffen, worauf ich spater noch eingehe.
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Daruiber hinaus ist das Meisterbuch auch ein unerschopflichet gristiger Erkenntnis.
Deshalb bertihre ich weitere wichtige Motive und auch anthroposophistiehGpunkte,
die der Interessierte mithilfe des Textes weiter verfolgenventefen moge. Ich habe mich
im Hauptteil hauptsachlich auf die geschichtliche (zeitliche unonlki&he) Einordnung
konzentriert, um zun&chst die Realitat des Gottesfreundes vom Oberland zu beemhrheit

Uberzeugt von der Geschichtlichkeit des Meisterbuches war audteMvilPreger, der auf-
grund seiner griindlichen Ubersicht in seiner ,Geschichte der deutddpstik‘ davon
Zeugnis ablegt:
« ,Dass im Meisterbuche geschichtliche Erlebnisse berichtetlamerhaben wir
durch den Nachweis der Uebereinstimmung desselben mit Taulers g§ebeigt.
Es tragt dieses Buch auch sonst die Merkmale des Geschiehtlesh sich.”
(Preger, 1893, S.291)
Durch die vorliegende Arbeit soll diese Geschichtlichkeit wigalems Bewul3tsein derjeni-
gen treten, die eines guten Willens sind sich mit der Individhal#s Gottesfreundes real zu
verbinden.

Der Schlissel zum Meisterbuch liegt in der Einsicht, dasslesim eine Einweihungsschrift
handelt. Zur Charakteristik einer solchen Schrift gehort die Vehuaigy von sinnlichem und
tbersinnlichem Erleben. Fir eine geschichtliche Einordnung besteht diab&umit darin,
die sinnlich-physischen Tatsachen vom uUbersinnlich-bildhaften zu treWithelm Rath, der
sich bei der Gottesfreundforschung um diese Aufgabe verdient gettctiormuliert am
Ende des Einflhrungskapitels zu seinem Gottesfreundbuch seine anhar@otties-
freundschriften gewonnene Uberzeugung, die vor allem fiir das Meisterbiclogil
o ,Der Leser wird so erkennen kdnnen, dafd es sich in diesen Dokunuentgfin-
weihungsschriften” handelt, die in diesem Falle das besondeterdetragen, daf3
sie in einem unmittelbar zum Herzen sprechenden, volkstimlicheng8hikdten
sind, und er wird weiterhin die Gewil3heit erhalten, dal3 es sictidoeiVerfasser
dieser Schriften um eine reale Personlichkeit handelt, die zKdeise der grof3en
Eingeweihten zu rechen ist, die, wenn auch nicht in das aufiere eichivelt-
geschichte” tretend, dennoch den eigentlichen Hintergrund des Gescheldens i
einzelnen Jahrhunderten bilden.” (Wilhelm Rath 1985, S. 11)
Nur auf diesem Hintergrunde wird man die Réatselfragen um den Gettedflebendig und
sinnstiftend bewegen kdénnen.

Wie schon gesagt, der akademischen Gottesfreundforschung gilt asf@und vom
Oberland selbst als Fiktion. Ob aufgrund tauscherischer Absichten atgleerfundenes
Vorbild sei dahingestellt. Problematisch ist der WahrheitszWaifelen féllt es schwer eine
Aussage als Wahrheit anzuerkennen. Erfahren wir doch einerseitdUluEworteilt-,

Getauscht- und Belogenwerden inzwischen als alltaglich, und praezver andererseits
unsere eigenen charakterlichen Schwachen gerne in andere hineinwiWems Egoismus
andere Ubervorteilen, schlieRen wir oft von uns auf andere und ihre @hkénli Das gilt

heute mehr denn je und galt auch zunehmend in den Zeiten als disfi@ottdschriften
kritisch betrachtet wurden. Die Ablehnung der bezeugten Wahrheit gehter

Kulturentwicklung einher mit der Ausbildung des Egoismus. Doch fur dete§€@und vom
Oberland selbst gilt das nicht. Er hat einen Weg bereitet diehwia mit der Ausbildung der
individuellen Personlichkeit zu vereinbaren. Das ist der Weg, den diaschbech aufzeigt.
Ein Weg des aufrichtigen guten Willens.
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Der Gottesfreund schlie3t das Meisterbuch mit der AufforderungNaanfolge Christi und
der Anrufung der ewigen Wahrheit, der er sich verpflichtet Batum sind seine Schriften
auch wabhr.

¢ _Nuo das wir alle dem lieplichen minnenrichen bilde unsers lidimmnen Jhesu
Christi noch volgende werdent, darzuo helfe uns die ewige worheit. Amen.*”

Die Anerkennung einer Wahrheit missen wir uns wieder schmeethalfeiten. Am Gottes-
freund und dem Meisterbuch stellt sich uns das Wahrheitsproblediev8eele, bis hinein in
das personlichste Erleben: die Wahrheit da anzuerkennen, wobseusgpricht. Ein solches
Aussprechen durchzieht auch das Johannesevangelium, weshalb wir datates als
Wahrheitsbezeugungen den Kapiteln voranstellen oder einflechten. Um nichts wehiges
letzlich, als darum einen neuen Sinn zu entwickeln: den Wahrheitssinn;unsn
zurechtzufinden in den Verwirrungen und Verfihrungen durch das Ligenwesen ungerer Zei

So wird im Meisterbuch schon die Moderne Mystik angelegt, welcgerg&nde des 19.
Jahrhunderts durch Rudolf Steiner zunachst philosophisch in seinen grundlegesriten W
~Wahrheit und Wissenschaft* und ,Die Philosophie der Freiheit* ezkeit und dargestellt
wird; befreit von dem schwammigen Gefiihlsmystizismus und dafimieflich und wahr
erlebbar als Gedankenmystik. Als Charakterisitk dieser Gedanlssiknschreibt Rudolf
Steiner in der ,Philosophie der Freiheit“ zur Einfihrung:
* Unser Zeitalter kann di®v/ahrheitnur aus der Tiefe des menschlichen Wesens schépfen
wollen. Von Schiller bekannten zwei Wegen:
«Wabhrheit suchen wir beide, du auf3en im Leben, ich innen
In dem Herzen, und so findet sie jeder gewil3.
Ist das Auge gesund, so begegnet es aul3en dem Schopfer;
Ist es das Herz, dann gewil3 spiegelt es innen die Welt.»
wird der Gegenwart vorziglich der zweite frommen. Eine Wahrh&tuds von aul3en
kommt, tragt immer den Stempel der Unsicherheit an sich. ldaremem jeden von uns
in seinem eigenen Innern als Wahrheit erscheint, daran mégeglavben. Nur die
Wabhrheit kann uns Sicherheit bringen im Entwickeln unserer individuellen Krafte. ...
... Die Schrift fuhrt zuerst in abstraktere Gebiete, wo der @exldcharfe Konturen
ziehen mul3, um zu sichern Punkten zu kommen. Aber der Leser wird aus ceam dir
Begriffen heraus auch in das konkrete Leben geflihrt. Ich bin eben dsidéaAnsicht,
daR man auch in das Atherreich der Begriffe sich erheben muR, wendas@uasein
nach allen Richtungen durchleben will. Wer nur mit den Sinnen zu geniefséehveder
kennt die Leckerbissen desLebens nicht. Die orientalischen Gelelassen die
Lernenden erst Jahre eines entsagenden und asketischen Lebensererbengr sie
ihnen mitteilen, was sie selbst wissen. Das Abendland fordert mgeWschaft keine
frommen Ubungen und keine Askese mehr, aber es verlangt dafir denVilien,
kurze Zeit sich den unmittelbaren Eindriicken des Lebens zu entziehen,dasdGebiet
der reinen Gedankenwelt sich zu begeben. (Rudolf Steiner, Philosophiereitesit,
Vorrede zur ersten Auflage, in den folgenden Auflagen dann im zweiten Anhang)

So sind denn Wahrheit und Wissenschaft verbunden. Dass die Mystik sichedahickle,
hat der Gottesfreund veranlagt — als einen eigenstandigen eumegldistlich-mystischen
Weg, als Hinfilhrung zu der neuen Weise der Geistesschulungeasaif Selbsterkenntnis
und Selbsterziehung und der Anwendung moralischer Ubungen (in ehrlichevissen-
schaftlicher Strenge). Nicht Reue, sondern Selbsterkenntnis; as&etische Zuchtigung,
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sondern Selbsterziehung — zur Reinigung der Seele, zur Erleuchung daesGeur
Einweihung in das Wesen Jesu Christi.

Von der akademischen Mediavistik wurde das Meisterbuch in seinemh@algehalt und
seiner tieferen Intention verkannt, weil sie nicht Giber die abstrakte @es&kiwinaus forschte.
Auf der Suche nach der Wahrheit mit dem Herzen kann man sich datemdech jedoch
entschlisseln — denn man sieht nur mit dem Herzen gut und auch wahrfitJdas

Meisterbuch und Uberhaupt fir alle Gottesfreundschriften missen wirHdas als

Wahrnehmungsorgan einsetzen. Nicht mit dem Verstand und der Légieatrkennt man
die Wahrheit, sondern erst mit dem Herzen; wenn man es denn dahin schult.

Paulus fiel, ist nicht ohne Bedeutung; denn Paulus wurde zum EdelsefAuferstandenen
gefuhrt, ebenso der Gottesfreund vom Oberland und ebenso dann Johannes Tauler. Un
konnen wir im Meisterbuch denn eine Wegfiihrung bis in unsere Zeitrexkezum Erleben
des gegenwartigen Christus.

Dass Taulers Einweihung nach dem Meisterbuch auf den 25. Januale@l€edenktag des
S

Die vorliegende Arbeit mag den Spezialisten auf ihrem jegeziliGebiet unwissenschaftlich
und laienhaft erscheinen, aber da es nachfolgend ebenfalls um eieergéht, welcher einer
einseitigen ertétenden Buchstabengelehrsamkeit mit Wahrhétftegkgegengetreten ist, soll
mir das ein Ansporn sein. Unter Beachtung der grundlegendsten KriférigVissenschaft-
lichkeit — Erkenntnisbildung aus Beobachten und Denken — hoffe ich auf unveremg
mene Leser.

Im Ubrigen moge das Meisterbuch zu dem sprechen, der héren will. Denn die Wahnheit tibe
kommt uns nicht automatisch, man muss nach ihr fragen — und man muss sie wollen.

,Da fragte Pilatus: Bist du denn ein Konig? Jesus erwidertiemDf3t es
sagen, ob ich ein Kénig bin. Ich bin in die irdische Welt zur Geburt
herabgestiegen, um fur die Wahrheit zu zeugen. Jeder der aveldeler
Wabhrheit stammt, hort meine Stimme. Da sprach Pilatus zu ihas: i8¢
Wahrheit?“ (Johannes 18, 37-38)
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,Dein Wort ist Wahrheit.“ (Johannes 17,18)

Das Meisterbuch

Nach der Ausgabe von Karl Schmidt ,Nicolaus von Basel, Bericht vonBeé&ehrung
Taulers, Strallburg 1875" (linke Spalte), habe ich versucht das Neigtein heutiges
Deutsch zu tbertragen (rechte Spalte). Zugrunde liegt die Haifddelr,Grol3en Deutschen
Memorials“ (GDM), welche in der Bibliothéque Nationale et Uniitane in Stral3burg (als
Ms. 739) aufbewahrt wird. In digitalisierter Form war sie B&l9 noch einsehbar und
herunterzuladen unter:
ww.bnu.fr./collecctions/la-bibiotheque-numerique/la-mystique-rhenane
https://gallica.bnf.fr /ark:/12148/btv1b10224576p

https://www.numistral.fr> Suchbegriff MS 739> Typ de document: Manuscrits (1)

Im Vergleich mit dem GDM konnte ich so einige Druckfehler behr8idts Textausgabe
korrigieren. Die Kapiteleinteilung hat Schmidt von der Handschriftrndramen. Die
inhaltsbezogenen Kapiteliberschriften stammen von mir. Den ursprumyichgangigen
Text habe ich innerhalb der Kapitel, der Ubersicht wegen, nochmalbsiéitze gegliedert.
Farbig oder fett hervorgehoben simgkitliche, ortliche oder bedeutende Textstellen,
unterstrichensolche mit Bemerkungen. In dinnémmk stehen die Schulungsstationen des
Gottesfreundes (siehe entsprechendes UnterkapKel)siv gehalten ist der Text des
Redaktor§ Einleitung und kurze Inhaltsangaben zu den Kapiteln, die in der Handschrift
sowohl vor dem Text, als auch am Beginne der Kapitel stehen.

Ich habe versucht mdglichst wortlich und lautnah zu tGbertragen und, worndlagwér den

Sinnzusammenhang, auch eine freiere Ubertragung nicht gescheids Déort lebendig ist,
kann auch diese Ubertragung nie als fertig betrachtet werden.

Einleitung des Redaktors der Handschrift (Schmidt 1875, S. 1-2)

Die dirte materie dis hindersten teiles ist d¢
meisters buoch mit dem a.b.c. der drie unc
zwentzig buostaben, das der liebe gottes
frant in oeberlant Ruolmans Merswins
geselle, des selben meisters geistlicher su
und getruwer rotgebe, in eime bapire mit s
selbes hant geschriben herabe sante, und
ouch gar eine gnodenriche besserliche
missive, einen sendebrief den bruedern zy
dem gruenen werde, in den ziten do die
weltlichen priestere die kirche besungent U
regiertent us benoemunge und gunste des
bobestes, vor dem es in erworben wart de
iares do men zalte von gottes geburte
dritzehen hundert iar sehtzig und nun iar;

ePie dritte Geschichte dieses hintersten Te
| led ist des Meisters Buch mit dem ABC de
dreiundzwanzig Buchstaben, das der liebe
Gottesfreund vom Oberland, Rulman Merg
nwins Geselle (und) desselben Meisters ge
inicher Sohn und getreuer Ratgeber, in eing
Papiere, mit seiner eigenen Hand geschrig
ben, herab sandte, (zusammen mit) einer
agnadenreichen erklarenden Botschatft, eing
Sendbrief firr die Brider des Griinen Wort
nd den Zeiten da die weltlichen Priester in
der Kirche (des Grinen Worth) die Messe
s5sangen und regierten mit Genehmigung ur

Gunst des Papst‘é$eit dem sie das Amt ert

halten hatten, in dem Jahre da man zahlte
von Gottes Geburdreizehnhundertsechzg

=
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und neun Jahre.
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dieselbe missive und ouch eine predige va
dem heiligen sacramente ist hie under weg

nDieselbe Botschaft und auch eine Predigt
yérner das heilige Sakrament ist hier unten

gelossen, wenne sie geschriben stont in demeggelassen, da sie geschrieben steht in dem
xxviij capitele des andern kleinen tatschen| 23. Kapitel des anderen kleinen deutscher
memoriale buoches. Memorialbuchey

Und vohet hie ane eine tofele in der die Und hier fangt an eine Richttafel, in der die
capitele von des selben vorgenanten meisteapitel’ von des selben vorgenannten

leben und uebungen alle von erst hie Meisters Leben und Ubungen alle zuerst hier

genennet sint und namhaftikliche intytulier
und mit der zale gezeichent, die selbe zale

egenannt sind und namhatftig betitelt und m
einer Nummerierung versehen. Die selbe

t

Nummer steht danach auf allen Blattern
jeines jeglichen Kapiteisoch besonders
geschrieben, es sei kurz oder lang.

darnoch an alle blettere eines ieglichen
capitels sunderliche geschriben stot, es sig
kurtz oder lang.

Anmerkungen:

1. Nikolaus von Lowen (1339-1402: vertrauter Schreiber Merswins, Priestespéer auch
Johanniter im ,,Griinen Worth*, verwaltete den schriftichen Nachldssswins und des
Gottesfreundes, war wohl auch Redaktor des GrofRen Deutschen Msmuorih des
Briefbuches.

. Gemeint ist die Stelle im Grof3en Deutschen Memorial: DashBoo dem Meister” folgt
im zweiten Hauptteil des GDM (dem hintersten Teil) alsekiBuch auf Merswins ,Buch
von den neun Felsen” und des Gottesfreundes ,Buch von den zwei Mannen*.

. Gemeint ist der Begleitbrief des Gottefreundes vom 29.1.1369 (Montag wanid M
Lichtmess) an die Bruder des ,Grinen Worth* (siehe Kapitel: [Qualaterial zum
Meisterbuch).

. Rulman Merswin hat durch eine Bulle des Papstes (Urban V.) vorez&niber 1368 die
Genehmigung erhalten vier Kaplane (Hilfspriester) flras ihm geleitete Kloster zum
,Gruanen Worth* anzustellen, die ihr Amt dann wohl ab 1369 austibten.

. Im GDM ist dieser Begleitbrief zumMeisterbuch nicht tGberligfauch nicht die erwdhnte
Predigt zum Kommunionssakrament. Beide sind aber
beigegeben, das vom Umfang her kleiner ist und hier als ,deutSt#msrial“ bezeichnet
wird, welches aber nicht Uberliefert ist (Krusenbaum-Verheugen 281374). Die
erwahnte Predigt, die Tauler im 8. Kapitel jedoch angekindigt ufatia Woche nach
seiner Predigt am Passionssonntag (Judica), findet sich abér iauc,Ersten
Ubriggebliebenen Lateinbuch® (siehe Kapitel: Quellenmaterial kgisterbuch), ebenso
wie ein Sendschreiben zum Meisterbuch, das inhaltlich mit demeiBagf aus
Bemerkung 3 Ubereinstimmt, ausgenommen die Datierung auf den Morthgdaa
Reinigung Maria bzw. Marié Lichtmess (Rieder 1905, S. 225*).

. Im GDM folgt auf die Einleitung und vor dem eigentlichen Text zins& eine
durchnummerierte beschreibende Inhaltsangabe der Kapitel. Unddeon jéapitel wird
dann die Nummerierung und die entsprechende Inhaltsangabe nochmalholieblér
beschranken uns hier bei der Ubertragung auf diese nochmalige Wiederholung.
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dem Gottesfreund (Schmidt 1875, S. 2-7)

(inklusive Taulers 24-Stiicke Predigt)

.tem das erste capitel seit den anevang desselben buoches, wie lergbdes frant in
oeberlant, Ruolmans geselle, der begnodete leye was, der us goettetibremwol drissig
milen weges fuor zuo diseme selben meistere der heiligen gesolrift bat umb eine hohe
vernunftige bredige, die der meister ouch zuohant darnoch tet von viememtizig sticken

eines vollekummenen lebendes.*

In Gottes nammen, amen. In dem iare do
man zalte von Gottes gebdurte dritzehen
hundert iar viertzig und sehs jare, in dem
selben iare do geschach es das ein meiste
der heiligen geschrift in einer stat vil
brediende was, und man horte in ouch gar
gerne, also das man uber vil milen von sin
lere seite.

Dis wart ein leye, ein gnadenricher man, d
liebe gottes frunt in Oberlant Ruolman
Merswines unseres stifters geselle gewar;
und er wart zuo drin molen in dem slaffe
ermanet, er solte gon in die stat do der
meister was und solte in hoeren bredien.

Nuo was die stat in eime andern lande wo
drissig milen von ime; doch gedohte dirre
man, Ruolmans geselle, du solt rehte do h
varen, und solt besehen obe got Gt do
schaffen welle.

Alse fuor dirre man enweg, und kam in die
stat do der meister was, und horte sine bre
und sine lere zuo fanf molen. Und do was
dirre man in der gnaden sehende das dirre
meister ein gar suesser senftmuetiger
guothertziger man in siner naturen was un
ein gros verstan in der geschrift hette, abe
vinster one lieht der gnaden.

Und es geschach das ein grosse erberme
disen man viel. Und dirre man der ging zug
dem meister, unde sprach zuo dem meiste
Lieber herre, ich bin me denne drissig mile
zuo uch her gevaren, wanne mir vil von

uwerre lere do heime geseit wart; nuo hab
ich uwerre bredigen zuo fanf molen gehoe

In Gottes Namen, Amen. In dem Jahre da
man zahlte von Gottes Gebudreizehn-
hundertvierzig Jahre und sechs Jahrgin
rdem selben Jahre da geschah es, dass eif
Meister der Heiligen Schrffin einer Stadt
viel predigte. Und man horte ihn auch gar

rgerne, also dass man uber viele Meilen vo
seiner Lehre sagte.

eDessen ward eine Laie gewahr, ein gnade
reicher Mann, der liebe Gottesfreund vom
Oberland, unseres Stifters Rulman Mersw
Geselle. Und er ward zu dreien Malen im
Schlafe ermahnet, er solle in die Stadt geh
da der Meister war und solle ihn predigen
horen.

Nun war die Stadt in einem anderen Land,
wohl dreil3ig Meilen von ihm. Doch dachte

irdieser Mann, Rulmans Geselle: Du sollst
recht dahin fahren und sollst besehen ob ¢
nicht da etwas schaffen wolle.

Also fuhr dieser Mann hinweg in die Stadt
xdler Meister war und horte seine Predigt ur
seine Lehre zu funf Malen. Und da war die
ser Mann in der Gnade sehend, dass dies

dziger Mann in seiner Natur war und ein grd

I Bes Verstehen der Schrift hatte, aber [im
hoheren Wesen] finster, ohne Licht der
Gnade.

lé&Jimd es geschah, dass ein grof3es Erbarme
b diesen Mann fiel. Und dieser Mann, der gif

rLieber Herr, ich birmehr denn dreil3ig
Meilen zu euch her gefahren, weil mir da-
eheim viel Uber eure Lehre gesagt ward. NU

Meister ein gar suf3er, sanftmitiger, guther

rzu dem Meister und sprach zu dem Meister:
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rthabe ich eur@redigt zu funf Malen gehort
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nuo wollte ich Gch ouch bitten das ir es du
got tuon woltent, die wile ich hie bi Uch
were, das ouch ir denne min bihte woltent
hoeren. Dirre man bihtete ime gar eine
einfeltige slehte bihte, und so er unsern he
wollte so gap er in ime.

Und do dis wol uf zwoelf wuchen gewerte,
do sprach dirre man zuo dem meister: Liek
Herre, ich wollte Uch bitten das ir es durch
gottes willen tuon woltent, und uns eine br
dige tetent und uns darane seitent und lert
wie der mensche zuo dem aller nehesten [
zuo dem aller hoehesten komen moehte d
der mensche in der zit zuo kummen mag.

Do sprach der meister: Ach, lieber sun, wg
bittest du, was sol dir alse hohe ding gese
wanne ich gedencke das du sin noch gar
wenig verstost. — Do sprach der Mann,
Ruolmans geselle: Ach, lieber Herre,ist es
denne das ich sin nat verstuende, so sol
iamernde aber dar noch werden, und tch
luffet vil menschen noch, und ist es das
nuwent ein mensch verstuende, noch dent
so were es wol behalten was erbeite ir dar
hettent.

Da sprach der Meister: Lieber sun, so ich ¢
denne tuon, so muos ich studiren darnach
und muos arbeit darnach haben ob das ich
vinde. — Dirre man, Ruolmans geselle, lies
nat abe, er ging ime alse vil und alse dicke
nach mit bette, untze das es ime der meist
gelobete.

Und der meister wart zuo sime closter
brediende, und do die bredie us kam do kU
er das man an dem dirten tage wider sollte
kummen, er were gebetten umb eine bredi
die er tuon solte, und sollte dran sagen wieg
der mensch zuo dem aller nehesten und z
dem aller hoehesten kummen moehte do ¢
mensche in zit zuo kummen mag. Nuo do
dirte morgen kam, do gingent vil mensche
zuo dem closter. Dirre man mahte sich ouc
gar fruege dar das er eht wol gehoeren

rddun wollte ich euch auch bitten, dass ihr u
Gottes willen, die weil ich hier bei euch bin
dass auch ihr denn meine Beichte wollet h
en. Dieser Mann beichtete ihm gar eine eil
rfaltige schlichte Beichte. Und so er unsere
Herrn zu sich nehmen wollte [als Kommu-
nion], so gab er in ihm.

Und da dies wohtwolf Wochenwahrte, da
yexprach der Mann zu dem Meister: Lieber

Herre, ich wollte euch bitten, das ihr es du
pGottes Willen tun wollt und uns eine Predif
ehaltet und uns daran saget und lehret wie
udiensch zu dem Allernachsten und zu dem
pAllerhbchsten kommen méchte dazu der
Mensch im zeitlichen Dasein kommen mag

sDa sprach der Meister: Ach, lieber
t(Beicht)sohn, was bittest du? Was soll dir
von so hohen Dingen gesagt werden, wen
ich denke, dass du daruber noch gar weni
verstehst? Da spach der Mann, Rulmans (
isklle: Ach, lieber Herr, auch wenn ich das
nicht verstehe, so soll mich das Jammern
nach ankommen. Und euch laufen viele
ndlenschen nach, und sei es, dass nur ein
uMensch verstinde, so ware es (doch) gut
angelegt, was Ihr Arbeit darum hattet.

2Pa sprach der Meister: Lieber (Beicht)sohi
so ich es denn tun muss, so muss ich stud
BN deswegen und muss Arbeit deswegen
ben, dass ich es herausfinde. Dieser Manr
Rulmans Geselle, liel3 aber nicht ab. Er gir

elhm so viel und so dicke nach mit der Bitte
bis es ihm der Meister gelobte.

Und der Meister predigte in seinem Kloste

inted verkiindete, dass man dem dritten
Tagewieder kommen sollte. Er wére um

eeine Predigt gebeten worden, die er tun

» sollte. Und er sollte darin sagen, wie der

utlensch zu dem Allernachsten und zu den

l&llerhdchsten kommen mdchte dazu der

nNun dader dritte Morgen kam, da gingen
clviele Menschen zu dem Kloster. Auch dies
Mann machte sich gar frih auf, dass er es

moehte.

dbtensch im zeitlichen Dasein kommen mag.
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Nuo der meister kam ouch, und ving die
bredie alsus ane und sprach:

Lieben kint, ich habe alse gar vil in dirre
bredien zuo sagende von den dingen die i
Uch gelobet habe, das ich darumb nut das

gewonheit ist, unde mag ouch nut vil latine
worte gereden; aber was ich Uch sagen wi
das wil ich alles wol beweren mit der
geschrift.

Und sprach do: Lieben kint, ir soellent
wissen das men wol etwie vil menschen
vindet die do wol kement zuo cloreme
verstentnisse und zuo vernunftigem
underscheide, aber alles in bilden und in
formen, und ouch durch die geschrift, und
ouch menschen one die geschrift. Man vin
ouch vil menschen, so in die inlihtende wy
das in dis selbe ettewas bekannt wurt, es §
durch die geschrift oder one die geschrift,
lont su sich domitte nider und lont sich
domitte genuegen; und het doch ein solich
mensche noch gar wite und gar verre zuo
sime nehesten.

Aber lieben kint, do ein mensche were der
diese ding durchbrochen hette und ouch
dodurch erstorben were, und der do kume
were Uber verstentliche schowunge und Uk
alle vernunftige begriffunge, beide bilde un
forme, do ein solicher mensche were der
hiezuo kummen were, der were ein mensg
gotte lieber und werder denne hundert tusg
menschen die in ir selber eigin angenomm
er sinnelicher vernunftiger bildericher wiss
lebende und gebruchende sint;

wanne wissent, got der kann in s komme
nat noch in su gewdrken nat, und ist das &
von ir selbes eiginwilliger angenomener
undlidelicheit die st habent in iren eigin
vernunftigen wolgefallenden bildungen.

Aber die menschen, die sich hie
durchbrochen hant und sich gotte in einer
sterbenden wissen gelossen habent, und s

Nun kam auch der Meister und fing die
Predigt also an und sprach:
Liebe Kinder, ich habe also gar viel in

meine Gewohnheit ist, und mag auch nich
,viele lateinische Worte reden. Aber was ic
euch sagen will, das will ich alles wohl
wehrhatft verteidigen mit der Schrift.

wissen, dass man wohl irgendwie viele
Menschen findet, die da wohl zu einem

dalles (bleibt) in Bildern und in (dulReren)
Iformen. Man findet auch viele Menschen,

die Schrift, dass sie sich damit zufrieden
egeben und es sich damit gentigen lassen.
dabei hat (es) so ein Mensch noch gar we
und ferne zu seinem N&chsten.

diese Dinge durchbrochen hatte und auch
ndadurch erstorben ware, und der hinaus-
yg@rekommen ware Uber deutbare Schauung
dund Uber alle Verstandesbegriffe, in Bilder
und Formen, wenn ein Mensch hierzu

chieber und werter, denn hunderttausend

eangenommenen, sinnesgebundenen,

llasch ihn ihnen wirken. Und das ist alles
wegen ihrer selbstbezogenen, eigenwillig
angenommenen Unleidlichkeit, die sie dur
ihre eigenen, klugen, selbstgefalligen
Vorstellungen (angenommen) haben.

geschafft haben und sich Gott in einer

cllieser Predigt zu sagen von den Dingen, di
ich euch versprochen habe, dass ich darul
Ewangelium drin mag geziehen, alse meine(heute) nicht das Evangelium auslege, wie

Und (er) sprach daher: Liebe Kinder, Ihr s¢

klaren Verstandnis und zu einem einsichtig
Unterscheidungsvermdgen kommen, auch
durch die Schrift oder ohne die Schrift, abe

siihnen die Erleuchtung wird, dass sie etwas
serkennen, es sei durch die Schrift oder ohr

Aber liebe Kinder, da ein Mensch ware, de

hgekommen ware, so ein Mensch ware Got
ellenschen, die in ihrem selben, eigen(willig
bildreichen Wissen leben und es gebrauch

nDenn wisset, Gott kann nicht in sie komme

Aber die Menschen, die hier den Durchbru

sibmsterbenden Weise Uberlassen haben ur
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usser aller bildelicher schowunge entwund
habent und sich demuetikliche und zuo
grunde gelessenliche erboert und erbotten
habent Uber alle vernunftige, alse sant
Dyonisius sprichet: und das lieht des glouk
wil haben den menschen uber alle
vernunftige begriffungen.

Nuo wissent ouch, lieben kint, das got in
eime solichen menschen vindet sine rouws
und sine witin zuo wondende und zuo
wurkende wenne er will und wie er will ung
was er will. Wanne nuo got in eime soliche
menschen keine hindernisse vindet, des
wurket got in eime solichen menschen sin
selbes werke und wurkete in rehte an sich
und in sich.

Nuo lieben kint, wissent das das ein solich
mensche allen menschen unbekantsam is
wanne sin leben und sin wesen ist allen
menschen verborgen und unbekennesam,
were denne ein mensche das des selben
lebendes were, das ich voehrte das ir leidg
[Gtzel si.

Nuo soellent ir wissen, lieben kint, das zug
disem wesende und zuo dirre edeln
vollekummenheit nieman kummen mag,
wann mit zuo grunde demuetiger luterre
verstentnisse und mit ettelicher vernanftige
geiste von der engel schar, die an irre natd
und an irem wesende anders nat entsint
denne luter vernunft, und mit aller irre
vernunft doch geirret habent und ewikliche
von der ewigen worheit verfallen sint, und
noch alle die tuont die sich in deheiner
behagunge ir selber in vernunftiger
wolgefallender eiginwilliger behendikeit sig
in gelichent.

Nuo lieben kint, nuo ist natze und notdurfti
zuo pruefende und zuo merkende wele da
sint die do sint die gerehten geworen
vernanftigen erluhteten schowenden
menschen.

Nuo vil lieben kint, alse verre alse ich es in

eNun liebe Kinder, wisset dieses, dass ein

esich aller hellseherischer Schauungen
entwunden haben und sich demiditig und in
Grunde gelassen erhoben und dargeboten
haben Uber allen Verstand, als Sankt
dDyonisius spricht: Und das Licht des
Glaubens will den Menschen erheben tbe
alles verstandige Begreifen.

Nun wisset auch, liebe Kinder, dass Gott it
b einem solchen Menschen seine Ruhe und
seine Weite findet, zu wohnen und zu
wirken, wann er will und wie er will und wa
rer will. Wenn nun Gott in einem solchen
Menschen keine Hindernisse findet, dann
wirkt Gott in einem solchen Menschen seir
eigenes Werk und wirkt (folge)richtig an si
und in sich.

[,solcher Mensch allen Menschen unbekanr
ist, denn sein Leben und sein Wesen ist al
@denschen verborgen und unbekannt, er w
denn ein Mensch, der dasselbe Lebéhsté,
2rwie ihrer leider wenige es tun, wie ich
firchte.

Nun sollt Ihr wissen, liebe Kinder, dass zu
dieser Wesensart und zu dieser edlen Voll
kommenheit niemand kommen mag, (es s
denn mit demdttigem, lauterem Verstandni
erund mit ettlichem vernunftbegabtem Geist
iréer Engelwesen, die von Natur aus und in
ihrem Wesen nichts anderes sind als reine
Gedanken(substanz) — und (von denen

einige) mit all ihrer Vernunft doch geirret
haben und ewiglich von der ewigen Wahrh
abgefallen sind, und jene noch abfallen, di
sich in irgendeiner Behaglichkeit ihrerseit

hselber intelligenter, wohlgefallender (und)
selbstbezogener Klugheit sich anmalfien.

oNun liebe Kinder, nun ist nitze und
snotwendig zu prufen und zu merken, welct
das sind, die da die rechten, wahren,
einsichtigen, erleuchteten, schauenden
Menschen sind.

Nun liebste Kinder, so viel als ich in der
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der geschrift vinden kann, so habe ich

Schrift finden kann habe ich zusammen-
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gesuochet und habe in der geschrift funde
vier und zwentzig stucke die ein solicher
mensche an ime haben sol, und die will ick
Gch sagen und will ouch domitte der
bredigen ein ende geben.

Nuo lieben kint, das erste stlicke das setzé
der aller hoeheste meister aller meister un

aller kunste und aller wisheit, und der sprachtler Kiinste und aller Weisheit. Und der

dobi soellent ir bekennen das ir mine iunge
sint, ob das ir minne zuo einander habent
mine gebot behaltent, und das ist das ir
einander minnent alse ich ach geminnet
habe; rehte alse ob er spreche: obe ir wol
kunst und wisheit und hohe vernunft haber
sint, und ist aber nut truwe und minne dob
so hilfet es tch wenig. Lieben kint, man wi
das Balaam alse gar vernunftig were das €
die ding verstunt die got Uber manig hunde
ior erst offenbaren wollte, und das half in
doch wenig, und das war darumb das er s
nat mit truwen und mit grosser minne dazu
hielt das er do verstunt. Nuo dis ist von de
ersten stlcke.

Nuo das ander sticke das do zuo eime
gerehten geworen vernunftigen erlihteten
menschen gehoeret, das ist das er sin selk
lidig muos worden sin, und dasselbe sol in
deheinen weg dunckende sin, in sol dunke
wie er sich noch alle zit me zuo lidiginde
habe.

Nuo das dirte stuck: er sol sich gotte
alzuomole zuo grunde gelossen haben, als
das got keine hindernisse in ime vinde, alg
das got sin werg in ime wurken moege; un
des sol sich der mensche nit annemmen d
er es si, er sol sich alzuomole zuo kleine
darzuo dunken.

Nuo das vierde stucke: er sol sin selbes
usgon an allen dingen wo er sich inne vind
minnende oder meinende, es si in zit oder
ewikeit.

Nuo das funfte stucke: er sol des sinen ub
in deheinen weg in keiner creaturen

ngesucht und habe so in der Schrift
vierundzwanzig Stticke gefunden, die ein
1 solcher Mensch an sich haben soll. Und di
will ich Euch sagen und will damit auch de
Predigt ein Ende geben.

xtNun liebe Kinder, das erste Stlick, das set
dder allerhdchste Meister aller Meister und

rrgprach: Dabei sollt inr bekennen, dass ihr
unteine Junger seid, dartber hinaus, dass i
einander liebet und meine Gebote haltet,
indem Ihr Euch liebet, als ich Euch geliebt
habe. Und weiter sprach er: Ob ihr wohl
ndkeinst und Weisheit und grof3en Verstand
,habet, ist nicht Treue und Liebe dabei, so
hilft es Euch wenig. Liebe Kinder, man will
rdass Balaafrals gar verniinftig ware, dass
ertlie Dinge verstinde, die Gott Giber manché
hundert Jahre erst offenbaren wollte. Und
chalf ihm doch wenig. Und das war darum,
adass er sich nicht mit Treue und grol3er
mMinne dazu anhielt, dass er verstinde.
Soweit nun von dem ersten Stlicke.

Nun das andere Stick, das zu einem rech
wahren, verntinftigen, erleuchteten

ilberwunden haben muss. Und das soll ihn
rkeineswegs (genug) dunken, ihm soll
dtinken, wie er sich noch alle Zeit mehr zu
uberwinden habe.

Nun das dritte Stiick: Er soll sich Gott

s@llzumal grandlich tGberlassen, also dass G

okeine Hindernisse in ihm findet, also dass

dGott sein Werk in ihm wirken mége. Und

adessen soll sich der Mensch nicht rihmen
dass er es sei. Er soll sich allzumal zu klei
dazu denken.

Nun das vierte Stick: Er soll sich selber
eturicknehmen aus allen Dingen, die ihm
imnerlich lieb oder bedeutend sind, es sei i

Zeitlichen oder im Ewigen.

efdlind das funfte Stiick: Er soll das Seinige
keineswegs uberall in den Geschdpfen

suochende sin, es si in zit oder in ewikeit.
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Nuo das sehste stlucke: er sol zuo allen zit
wartende sin und sol besehen was got vor
ime haben welle, und dem sol er mit der
helfe gottes genuog sin, und des sol er
unangenomen sin selbes ston.

Nuo das subende stucke: er sol stetikliche
one underlos sinen willen ufgen in den will
gottes, und das er in deheinen dingen and
wil denne als got wil.

Nuo das ahteste stucke: er sol sich fuegen
und verbinden alse gar sterkliche und alse
gar vestekliche in got und in grosse kraft d
minne, also das got nut in ime gewdrken
one in und ouch er one got.

Nuo das nunde stucke: er sol sich genietig
goettelicher gegenwdrtikeit in allen sinen

wercken zuo allen ziten an allen stetten wi
es gott habende ist, es si sure oder suesse

Nuo das zehende stucke: er sol nut Uberal
von keiner creaturen weder liep noch leid

enpfohen, alles blos von gotte, wie das si (
es got dicke warket durch die creaturen,
darumb sol er es nut anders nemen denne
blos von gotte.

Nuo das eilfte stucke: er sol nat gefangen
werden von keinen gellusten noch gesmac
der creaturen noch der naturen one redlich
notdurft.

Nuo das zwoelfte stucke: er sol nat
getrungen noch zuo sere getrucket werder
von keime widermuote das in von der
worheite wisen mag, er sol alles veste und
stete an der worheit bliben.

Nuo das dritzehenste stucke: er sol nat
betrogen werden von keime valschen lieht
noch von keime anschine der creaturen,
wenne er sol alle ding guetliche und
minnekliche uf in selber lossen ston und s
in allen dingen das beste nehmen und sol
darabe bessern und nat ergern.

eNun das sechste Stiick: Er soll zu allen
Zeiten geduldig sein und soll sehen, was Gott
von ihm will, und dem soll er mit der Hilfe
Gottes genugen, und dafir soll er ausnahms-
los einstehen.

Nun das siebte Stiick: Er soll stets ohne
ebnterlass mit seinem Willen sich ergeben |n
eden Willen Gottes, und dass er in keinen
Dingen anderes will, denn Gott will.

o

Nun das achte Stiick: Er soll sich figen un

verbinden also gar stark und also gar fest |n
eGott und nit der grol3en Kraft der Minne, s
\a@@ss Gott nicht in ihm wirken mag ohne ih
und auch er nicht ohne Gott.

- T

eNun das neunte Stick: Er soll sich erftllen

mit gottlicher Gegenwartigkeit, bei all
eseinem Tun, zu allen Zeiten, an allen Statten,
pwie es Gott will, es sei sauer oder suf3.

Nun das zehnte Stuck: Er soll nirgendwo
(und) von keinem Geschopf weder Liebe-
l&slles noch Leidvolles empfangen, nur vor
Gott. Sei es auch, dass Gott oft wirkt durclp
die Geschopfe, er soll es nicht anders
annehmen denn blof3 von Gott.

Nun das elfte Stick: Er soll nicht gefangen
keverden von Gellisten noch Geniissen
anenschlicher oder natlrlicher Art ohne
wirkliche Notwendigkeit.

Nun das zwodlfte Stick: Er soll nicht gedrangt
1 noch zu sehr gedrtickt werden vom

Widerwillen, der ihn von der Wahrheit
abweisen mochte. Er soll allzeit fest und treu
bei der Wahrheit bleiben.

Nun das dreizehnte Sttck: Er soll nicht von
eeinem falschen Licht getauscht werden, noch
vom Anschein eines Geschopfes. Er soll alle
Dinge gutlich und minniglich auf sich
nlberuhen lassen und soll von allen Dingen das
sibste herausnehmen, und soll sich daruber
bessern und nicht argern.

Joachim Ungerer, Weiherstral3e 20, 88697 Bermatjrigis%4-9531868, joachim.ungerer@t-online.de



Das Meisterbuch

Seite 20 von 176

21.04.2025

Nuo das vierzehenste stucke: er sol alle zi
bereit und gewoffent sin mit allen tugender
und zuo vehtende wider alle untigende, u
des sol er den strit behalten und angesige
zuo allen ziten.

Nuo das funfzehenste stucke: er sol die
worheit blos bekennen und schowen alse ¢
an ir selber ist, alse verre es got will und
mugeliche ist, und sol deme one underlos
leben und dem gnuog sin das er do beken

Nuo das sehszehenste stucke: er sol
vollekummen und gereht sin, und dofur so
sich nat halten.

Nuo das sibenzehehenste stlcke: er sol wj
worte haben, und vil indewenidges lebend

Nuo das achtzehenste sticke: sin worhatfti
demuetiges indewendiges leben das sol d¢
laten vorpredigen.

Nuo das nunzehenste sticke: er sol suoch
gottes ere vor allen dingen und anders nut
dinne meinende sin.

Nuo das zwentzigeste stlcke: er sol ime
lossen angesigen wo man mit ime krieget,
das eht in alleine one got aneget.

Nuo das ein und zwentzigeste stucke: er §
keins furteilens in deheinen dingen
begerende sin, wenne er sol sich des aller
minnesten nut wirdig duncken.

Nuo das zwey und zwetzigeste stucke: er
sich halten fur den aller unnutzesten
menschen der in der zit ist, aber er sol dog
in ime bevinden grossen glouben und
zuoversiht und minne.

Nuo das dra und zwentzigeste stucke: er g
das leben und die lere unsers herren fur si
nehmen beide an worten und an wercken,
also das er sich do inne alle zit erspiegele,
umb das er abegelege noch mugelicheit d

I Nun das vierzehnte Stuck: Er soll alle Zeit
nbereit und gewappnet sein mit allen
ndugenden und zudem wider alle Untugend
nfechten. Und er soll sich im Streit behaupts
und siegen zu allen Zeiten.

Nun das funfzehnte Stiick: Er soll die Wah
sineit ganz erkennen und schauen, so wie s
sich selber ist, so weit es Gott will und (au
maoglich ist. Und (er) soll diesem Erkennen
nehne Unterlass leben und Genuge tun.

Nun das sechzehnte Stiick: Er soll
dafiir halten soll er sich nicht.

eNign das siebzehnte Stiick: Er soll wenig
ey\/orte machen, und (daftir) viel innerliches
Leben haben.

gHisin das achtzehnte Stiick: sein wahrhatftig
edemutiges, innerliches Leben, dass soll er
den Leuten vorhalten.

ddun das neunzehnte Stick: Er soll vor alle
Dingen die Verehrung Gottes suchen und
nichts anderes meinen suchen zu missen

Nun das zwanzigste Stuck: Er soll sich
besiegen lassen, wo man mit ihm darum
streitet, was ihn alleine angeht, ohne Gott.

oNun das einundzwanzigste Stuck: Er soll i
keiner Angelegenheit einen Vorteil begehr
selbst des Allergeringsten soll er sich nichf
wiurdig diinken.

sdlun das zweiundzwanzigste Stick: Er soll
sich fur den aller unniitzesten Menschen ir
fzeitlichen Dasein halten. Aber er soll doch
auch in sich finden grof3en Glauben und
Zuversicht und Minne.

dNun das dreiunzwanzigste Stuck: Er soll d

cheben und die Lehre unseres Herrn sich
vornehmen in Worten und Werken, so das
er sich darin alle Zeit spiegele, um maglich

agauch) das (noch) abzulegen, was dem

dem wirdigen bilder nat zuogehoeret.
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Nuo das vier und zwentzigste stucke: er s¢
nuo erst in rehter grosser vollekomener
demuot her fur gon alse die kint, und sol in
nuo erst dunken das er nuo anevahen wel
und die erbermede gottes nuo erst erwerb
welle das ime die zuo helfe kumme und im
die helfe das er ein guot mensche werde,
ist es das dis geschetzet wurt von den lute
das sol ime lieber sin denne aller mensche
gunst.

Nuo vil lieben kint, ich voehrte ich habe es
Uch zu lang gemaht; nuo ein iegelicher
mensche sehe in sich selber und besehe ¢
diese vier und zwenzig stiucke an ime habg
und vindet er st an ime, so wol ime das er]
geboren wart! Und ist es aber das er su n(
ime vindet, so sol er das wissende sin das
alzuomole nut halten sol von siner vernunf
noch von allen sinen vernunftigen wercker
und der bilder aller worheit der mag kein
Ubernatarlich werg in ime wirkende sin, es
were denne das er den menschen mit sine
furkommender gnoden farkummen wollte,
also er dem lieben sant Paulo tet; aber
wissent, das mich das duncket das esind
ziten gar froemde ist.

Nuo dar lieben kint, das wir nuo alle gereh
gewore bildener in gerehter geworre
vollekummenen demuetikeit nochgonde

werdent, darzuo helfe uns die ewige worhe

Amen.

INun das vierundzwanzigste Stick: Er soll
nun erst in rechter grof3er, vollkommener
Demut einhergehen, wie die Kinder. Und €

esoll ihn nun erst diinken, dass er nun

eanfangen wolle und das Erbarmen Gottes

eerst erwerben wolle, dass ihm dieses zu H

ukdmme und helfe, dass er ein guter Mensq

nywerde. Und wird dies gewdrdigt von den
rmMenschen, das soll ihm lieber sein als alle
Menschen Gunst.

Nun liebe Kinder, ich fliirchte ich habe es
euch zu lang gemacht. Nun sehe ein jeglic
leeMensch in sich selber und besehe ob el

ielnd findet er sie an sich, ist es ihm wohl,

tdass er geboren wurde. Und ist es aber, d
@ sie nicht an sich findet, so soll er wisser
t dass er allzumale nichts halten soll, weder
,von seinem Verstand noch von all seinen
Verstandeswerken. Und der Bildner aller

5 Wahrheit, der kann keine Ubernatlrlichen
rWerke in ihm wirken, es sei denn, dass er
den Menschen mit seiner zuvorkommende
Gnade erscheinen wollte, also er dem lieb
seankt Paulus tat. Aber wisset, dass es mig
dunkt, dass das in diesen Zeiten gar selter

teNun denn liebe Kinder, dass wir nun alle
(als) gerechte, wahre Bildner (Nachahmer

ewige Wahrheit. Amen.

Anmerkungen:
1.

[

2 diese vierundzwanzig Stiicke an sich habe.

3%3

gerechter, wahrer, vollkommener Demdtigr
dikeit nachfolgen werden, dazu helfe uns die
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Tauler wird zwar von den meisten Gottesfreundforschern das khiehlfamt eines

.Lesemeisters” zuerkannt, dass er einen hoheren Amtsgrad asstgvl der Heiligen

Schrift* innehatte, wird aber

bezweifelt;

auBer von Wilhelm Rregkn diese

.Meisterfrage” wird in der Mediavistik auch die Identitatulers geknipft. Siehe dazu das
Kapitel: Weitere Motive aus dem Meisterbuch, Tauler als Meister.

Balaam = Bileam, Prophet der Moabiter (4. Mose, 22-24 / 5. Moses 23,4-6 / Jos 24,9-10),

Wahrsager und Volksverfuhrer (4. Mose 31,16 / 2. Petr 2,15 / Off 2,14), spéater getotet (4.

Mos 31,8/ Jos 13,22)
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staben (Schmidt 1875, S. 7-18)

.ltem das andere capitel seit wie der leye, Ruolmans geselle]mbdsedige abeschreip und
donoch gar vil stroffender worte in lerewis mit dem meisteierabd ime ouch zuo einer
anevohenden nuwen kintlichen letzten gap zuo lerende die oeberste dilei dexd zwentzig

buostaben.”

Nuo es ist zuo wissende, zuo stunt do dies
bredie us war, do ging dirre vorgenante mg
Ruolmans geselle, an sine herberge und
schreip dise bredie von worte zuo worte re
alse su der meister geseit hette. Und do e
geschriben hette, do ging er zuo dem meis
und sprach: Ich habe dise bredie
abegeschriben, will es Gch nut verdriessen
wellent ir s denne hoeren, ich lise su Gch

Do sprach der meister: Lieber sun, wilt du
mir su denne lesen, so will ich su gerne
hoeren. — Der man, Ruolmans geselle, las
ime die bredie und sprach do zuo ime: Nug
lieber herre der meister, ich bitte Gch das i
durch gotes wilen tuont und mir sagent ob¢
at wort hie brestent, das ir mir die sagent,
schribe ich su ouch hiezuo. —

Do sprach der meister: Lieber sun, du solt
wissende sin das du su reht geschriben he
nach aller der wisen und noch allen den
worten alse su usser minem munde gange
sint; und wissest, der mir vil guotes darum
gebe, ich kunde su nut alse gar eigenliche
von worte zuo worte geschriben alse du st
geschriben hest, ich wolte mich denne and
werbe geerbeitet in der geschrift darnoch
haben.

Und wissest, es het mich ettewas wunder
dir das du alse sinnerich bist, und mir ettey
lange heimelich bist gesin, und mir dicke

gebihtet hest, und mir dis verholen hest, al
das ich es noch nie von dir verston kunde.

Do tet der man, Ruolmans geselle, alse ol
er enweg wollte, und sprach: Herre der

meister, fueget es got, so wil ich rehte widg
heim. — Do sprach der meister: Lieber sun

eNun ist zu wissen, zur Stunde da diese Pr¢
aljgt aus war, da ging dieser vorgenannte
Mann, Rulmans Geselle, in seine Herberg
htead schrieb diese Predigt Wort fir Wort au
g@nau so wie sie der Meister gesagt hatte.
teind da er sie aufgeschrieben hatte, da gin
der zu dem Meister und sprach: Ich habe
,diese Predigt aufgeschrieben, und wenn e
euch nicht verdrieRen will sie denn zu hére
lese ich sie euch vor.

Da sprach der Meister: Lieber Sohn, willst
mir sie denn lesen, so will ich sie gerne

horen. Der Mann, Rulmans Geselle, las ih
ndie Predigt und sprach dann zu ihm: Nun,
r ber, meisterlicher Hefrich bitte euch, dass
eihr es durch Gottes Willen tut und mir sagt
sob nicht Worte hier fehlen, (und) dass ihr n
die sagt, so schreibe ich sie auch dazu.

Da sprach der Meister: Lieber Sohn, du sg

awissen, dasss du sie recht geschrieben ha
nach all der Weise und nach all den Worte
nvie sie aus meinem Munde hervorgegang
pbsind. Und wisse, wenn mir einer viel Geld
darum gegeben hatte, ich héatte sie nicht s
I genau von Wort zu Wort schreiben kénner
als du sie geschrieben hast. Ich hatte sie d
aufs Neue aus der Schrift hervorarbeiten
mussen.

atnd wisse, es hat mich recht gewundert a
vidir, dass du also sinnreich bist und mir lan
vertraut gewesen bist und mir Uppig gebei
stet hast und mir doch dies verhohlen hast,
-ass ich es nie an dir erkennen konnte.

eDa tat der Mann, Rulmans Geselle, als ob
hinweg wollte und sprach: Meisterlicher
eHerr, fliget es Gott, so will ich recht wieder
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heim. Da sprach der Meister: Lieber Sohn,
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was wilt du doheime tuon? Du hast doch
weder wip noch kinde doheime zuo
versorgende, zere alse mere hie alse
doheime, wanne wissest, lieber sun, fuege
got so han ich willen das ich aber in kurtze
ziten me bredien wil uffe ein vollekummen
leben. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle:
Lieber herre der meister, ir soellent far wor
wissende sin das ich nut darumb har kumn
bin durch uwerre bredien willen, ich kam
darumb har das ich gedohte ich sollte mit ¢
helfe gottes ettewas rotes schaffen. —

Do sprach der meister: Lieber sun, was rot
woltest du schaffen? Du bist doch ein leye
und darzuo kanst du der geschrift nat, und
gehoert dir nat zuo das du bredien solt, un
blip nuo hie farbas, vil lihte git mir got zuo
tuonde das ich dir noch ein soliche
vollekomene bredie tuonde wurde, die du
lihte gar gerne wurst hoerende. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: He
der meister, ich rette gerne mit tch, so bin
ich voerhtende das ir es nut wol geliden
moegent. — Do sprach der meister: Lieber
sun, rede was du wilt, ich getruwe es zuo
gotte, ich woelle es wol liden. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: Ir g
ein grosser pfaffe und hant in dirre bredie ¢
guote lere geton, und lebent ir nat, und reg
darzuo noch ettewas kintliche, und sprech
ich soelle bliben, ir wellent mir noch eine
bredie tuon.

Herre der meister, ir soellent wissende sin
das mich uwere bredigen und alle die wort
die von ussen men in der zit mag gereden
gehelfen moegent, und su hant mich zuo
ettelichen ziten me gehindert denne
gefurdert, und was das sache: wenne ich
der bredigen kam, so wurdent mir iemer
ettewas bilde an der bredigen, und mueste
denne vil zites darzuo tuon mit erbeiten ob
das es beschach das ich der bilde lidig wal

was willst du daheim tun? Du hast doch
weder Weib noch Kind daheim zu versorgg
(Und) verzehren (kannst du) hier mehr als
tamheim. Und wisse, lieber Sohn, flget es
nGott, so habe ich den Willen, dass ich bald
mehr predigen will vom vollkommenen
Leben.

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle:
Lieber meisterlicher Herr, ihr sollt fur wahr
nemssen, dass ich nicht um eurer Predigt
willen her gekommen bin. Ich kam darum,
lelass ich dachte ich sollte mit der Hilfe Got
etwas Rat schaffen.

ela sprach der Meister: Lieber Sohn, was f
einen Rat wolltest du schaffen? Du bist do
ein Laie und dazu verstehst du die Schrift

Vielleicht gibt mir Gott zu tun, dass ich dir
noch eine weitere Predigt zum
yivollkommenen Leben halte, die du vielleicl
gar gerne horen wirdest.

riza sprach der Mann, Rulmans Geselle:
Meisterlicher Herr, ich rede gerne mit euch
doch ich befiirchte, dass ihr es wohl nicht
ertragen moget. Da sprach der Meister:
Lieber Sohn, rede was du willst, ich vertray
auf Gott, dass ich es ertragen kann.

egeid ein grof3er Pfaffe und habt in dieser
dntedigt eine gute Lehre getan, doch ihr lel

ente nicht und redet dazu noch etwas einféal
und sprecht ich solle bleiben, ihr wollt mir
noch eine Predigt halten.

dMeisterlicher Herr, ihr sollt wissen, dass m
eure Predigten und alle die Worte, die mar
ndt zeitlichen Dasein &uf3erlich daherredet
nicht zu helfen vermégen. Und sie haben
mich zu ettlichen Zeiten mehr gehindert,
atenn gefordert. Und die Sache war: Wenn
ich von den Predigten kam, so besetzten
mich immer die (AulR3eren) Bilder an den P
digten, und ich musste dann viel Zeit auf-
rivenden mit dem Verarbeiten, bis es gesch
dass ich der (auf3eren) Bilder ledig wurde.

dnicht. Und es steht dir nicht an zu predigen.

sidta sprach der Mann, Rulmans Geselle: Ihy
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und ir hant selber gebrediget, soll der aller
oeberste meister zuo dem menschen kum
so muos der mensche lidig und blos aller
bilde ston. Und wissent, wenne ouch der
meister zuo mir kunt, so wiset er mich und
lert mich uffe eine stunde me denne ir und
alle die lerer die in der zit sint untze an der
ilngesten tag iemer getuon moehtent. —

Do sprach der meister: Ach lieber sun, ich
bitte dich das du den tot unsers herren we
eren und lenger hie bi mir bliben wellest. —
Do sprach der man, Ruolmans geselle: Ir
manent mich alse gar hohe, und ist es den
das ich in goettelicher gehorsame hie blibe
sol bi Uch, so entuon ich es nut, ir wellent 1
denne geloben was ich mit Uch geret habe
und alles das ich noch mit ich redende
wurde, das ir das alles in bihte wise wellen
hoerende sin, also das es alles verswigen
bliben sol. —

Do sprach der meister: Lieber sun, das wil
ich gerne tuon und blip nuwent hie. — Do
huob der man, Ruolmans geselle, an und
sprach: Herre der meister, ir sullent wisser
das ir gar vil guoter worte an dirre brediger
geseit habent; aber wissent, mir kam ein
bilde in die wile das ir bredigetent und die
guoten worte seitent, do was mir rehte als¢
der cloren guoten win neme und in durch
truosen liesse louffen. —

Do sprach der meister: Ach lieber sun, wie
gemeinest du dis? — Do sprach der man,
Ruolmans geselle: Ich meine das uwer vas
noch nat reine ist, und klebent noch truose
dinne; und ist das sache das ir Uch den
buostaben hant gelossen toeten, und toete
Uch noch hate dis tages alle zit und alle
stunde; und ir sint selber wol bekennende
die geschrift seit das der buostabe toetet y
der geist machet lebende.

Nuo wissent, der selbe buostabe der Uch r
toetende ist, das Uch derselbe buostabe o

Und ihr habt selbst gepredigt: Sd#r aller-
epperste Meisterzu dem Menschen komme
so muss der Mensch ledig und blof3 aller
(auRReren) Bilder sein. Und wisset, wenn a
der (alleroberste) Meister zu mir kommt, s
weist er mich und lehret mich in einer Stun
1 mehr denn ihr und alle Lehrer im zeitlicher
Dasein bis an den Jungsten Tag jemals tu

kénnten.

Da sprach der Meister: Ach lieber Sohn, ic
|&stte dich, dass du den Tod unseres Herre
wollest ehren und wollest langer bei mir
bleiben. Da sprach der Mann, Rulmans
nGeselle: Inr mahnet mich als gar hoch. Un
nst es denn, dass ich in gottlichem Gehors:
mimer bleiben soll bei euch, so tue ich es nic
ihr wollet mir denn geloben, was ich mit
euch geredet habe und alles, das ich noch
teuch reden werde, dass ihr das alles in de
Weise der Beichte anhdren wollt, so dass
alles verschwiegen bleiben soll.

Da sprach der Meister: Lieber Sohn, das w
ich gerne tun wenn ihr nur hier bleibt. Da
hub der Mann, Rulmans Geselle, an und
sprach: Meisterlicher Herr, ihr sollt wissen

ndass ihr gar viele gute Worte in dieser
Predigt gesagt habt, aber wisset, mir kam
Bild in den Sinn als ihr predigtet und die

2 guten Worte sagtet, da war mir so, als ob
man klaren, guten Wein nehme und ihn
durch Bodensatz liel3e laufen.

Da sprach der Meister: Ach lieber Sohn, w
meinst du dies? Da sprach der Mann, Rul
sanans Geselle: Ich meine, dass euer Fass
micht rein ist und noch trilber Bodengatz
darin klebt. Und es ist eine Tatsache, dass
xteuch den Buchstaben habt téten lassen ur
euch heute noch tétet zu jeder Tageszeit U
digsler Stunde. Und dabei ist euch selber w
noekannt, was die Schrift sagt, dass der Bu
stabe totet und der Geist lebendig macht.

(Nun wisset, der selbe Buchstabe der euch
Lclun totet, dass euch derselbe Buchstabe &

wol lebende mahte ob ir selber woltent. Ab
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wissent, in dem lebende alse ir noch sint, §
sint ir in der naht und hant liehtes nut, do
inne ir den buostaben clerliche moegent
anschowen, und darzuo so sint ir noch ein
phariseus. - Do sprach der meister: Lieber
sun, du solt wissen das ich so alt worden |
das mir soliche herte wort nie me
zuogesprochen wurdent. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: W¢
ist nuo uwer bredigen? Sehent ir nuo wo
ach vindet? Und ir soellent wissende sin,
das uch duncket das ich uch zu herte
zuogesprochen habe, so sint ir doch schul
dran; und das will ich mit Gch selber bewis
das es also ist. — Do sprach der meister: D
begere ich an dich das du mich es bewises
wanne wissent, das ich keime phariseus n
holt wart. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: Ny
will ich Gch zuo deme ersten sagen was da
ist, das uch der buostabe toetet. Lieber he
ir wissent selber wol do die zit kam das ir
zuo uch selber koment das ir wol Ubel und
guotes verstundent, do vingent ir an den
buostaben zuo lernende und do meindent
Uch selben do zuo dem mole alzuomole ga
und gar dinne; und noch hute dis tages so
ir sin nat one. Ir sint noch heimeliche ettew
stoltz in uwerre naturen; und das ist das ir
Uch verlont uf uwer vernunftige sinneliche
meisterschaft; und ir hant ouch noch nut
gantz in uch das ir got alleine in dem
buostaben minnende und meinende sint; U
ir sint ouch noch nut gantz zuo grunde
goetteliche ere in dem buostaben meineng
ir vindent tch noch selber minnende und
meinende in zuoval der creaturen gunst, u
sunderlingen uf eine creaturen do ir noch 2
vil ufgesihte uffe su habende sint. Und von
disen sachen allen so ist es das uch der
buostabe toetet.

Und das ich gesprochen habe das ir ein
wueste vasz habende sint, und das ist oug
wor; und die sache ist darumb, das ir got n

sAber wisset, in dem Leben, in dem ihr noc
seid, seid ihr in der Nacht und habt des
Lichtes nicht, auch wenn ihr den Buchstab
darin klar anzuschauen méget. Und dazu 4
ihr noch ein Pharisder. Da sprach der
iVieister: Lieber Sohn, du sollst wissen, dag
ich so alt geworden bin, dass mir solche
harten Worte noch nie zugesprochen wurd

D Da sprach der Mann, Rulmans Geselle: W,
n@st nun euer Predigen? Sehet ihr nun, wo 1
vieuch findet? Und ihr sollt wissen, wie das
euch dunket, dass ich so hart zu euch
daesprochen habe; seid ihr doch selbst sch
edaran. Und das will ich an euch selbst
dseweisen, dass es also ist. Da sprach der
stVieister: Das begehre ich von dir, dass du
amir beweisest. Denn wisse, dass ich keing
Phariséer je hold war.

dDa sprach der Mann, Rulmans Geselle: N{
awvill ich euch zu dem ersten sagen, was da
rst, dass euch der Buchstabe totet. Lieber
Herr, ihr wisset selber wohl, da die Zeit ka
dass ihr zu euch selber kamt, dass ihr wol
das Ubel und das Gute verstandet. Da fing
inhr an den Buchstaben (das Verstandeswis
rsZn) zu lernen und da meintet ihr euch sel
smon Mal zu Mal ganz und gar darinnen. Un
asoch heutzutage seid ihr dessen nicht ohn
(von dieser Meinung nicht frei). lhr seid no
insgeheim etwas stolz in eurem Wesen. U
ihr verlasst euch auf eure verstandesmafi
sinnliche Meisterschaft. Und ihr habt auch
mtbch nicht ganz in euch, dass ihr (nur) Gof
alleine mit dem Buchstaben liebend dient
ajnd bekennt. Und ihr seid auch noch nicht
ganz gegrundet gottliche Ehre mit dem
nBuchstaben zu bekennen. Ihr findet euch

euch zufalle der Geschépfe Gunst, und
besonders auf ein Geschopf rich-tet ihr na
zuviel Ansehen. Und von diesen Sachen a
kommt es, dass euch der Buchstabe totet.

Und dass ich gesprochen habe, dass ihr e
hwistes/unreines Fass (der Leib als Geist-
(pefald) habt, das ist auch wahr. Und die Sa

IGterlichen minnende in allen sachen und i

rumch selber minnend und beken-nend darfum
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allen sticken sint, und ir tch noch vindent
ein teill sachen minnende und meinende in
und dovon so ist es ouch das ir noch ettew
ein wueste vasz habende sint do noch trug
inne clebende sint; und dovon das der lute
win , die reinen goettelichen wort, durch da
wueste truosige vasz gont so su denne eirn
reine got minnende und meinende sele
hoerende ist, das ist die sache das ir denn
die wort unsmaghatt sint.

imichtig liebet in allen Sachen und in allen
n8ilcken, und ihr euch damit abfindet nur
asnen Teil der Sachen zu minnen und zu
ggauben. Und davon kommt es auch, dass
rnoch etwas ein unreines Geistgefald habt
1sin noch Bodensatklebt. Und davon, dass
der lautere Wein, die reinen gottlichen
Worte, durch das wiiste, trifdeass gehen,
leso sie denn eine reine minnende und be-
kennende Seele hort, ist die Sache die, da
ihr dann die Worte unschmackhaft sind.

ihr
ja-

SS

Und das ich sprach, ir werent noch in der
naht und hettent nat gewores liehtes, und
ist ouch wor; und das siht man daran wol ¢
alse gar lutzel menschen liehtrich begnode

Und dass ich sprach ihr wéret noch in der
dakacht und hattet nicht des wahren Lichtes
lakas ist auch wahr. Und das sieht man darg
te/ohl, dass als gar wenig Menschen lichtre

N
ich

Ubernaturliche menschen werdent. Und d3
ich sprach, das ir ein phariseus sint, das is
ouch wor; aber ir sint nut zuo grunde der
valschen phariseus einer. Sagent mir, herr
der meister, hettent die pharisey nat an in
su sich selber fundent minnende und
meinende in den sachen und die ere gotte
nat vor allen dingen meindent? Nuo luoger
zuo uch selber, herre der meister, das ir vq
den ougen gottes nut ein kleiner phariseus
geheissen sint; wissent, herre der meister,
vil menschen in der zit sint die vor den oug
gottes alle pharisei geheissen sint, gros ur
kleine, minre und me, darnach ie des
menschen leben ist.

Nuo do dirre man Ruolmans geselle diese
rede zuo dem meister getet, so nimet in de
meister und umbving in und gap ime das
betze an sinen backen, und sprach der

meister zuo dem man: mir ist ein glichnisse
ingefallen, und mir ist rehte wie in etteliche
wise mir beschehen ist rehte alse der
heidenen ob dem burnen beschach. Wann
lieber sun, du solt das wissende sin das du
mir allen minen heimelichen gebresten ges
hest, und sunderlingen das ich uff eine
creature zuo vil ufgesihtes uffe st habendg
bin; das wissest, das weis su selber nat, w
ich lies su es nie befinden, und ich weis n(
das es ein mensche in der zit weis, wer dir

shegnadete Menschen werden.Und dass ic
tsprach, dass ihr ein Phariséder seid, das ist
auch wahr. Aber ihr seid nicht von Grund &
eein falscher Pharisder. Saget mir, meister-
disher Herr, haben die Phariséer nicht das
sich, dass sie sich selber minnend und
sglaubig finden in den (weltlichen) Sachen
ntund nicht vor allen Dingen die Ehre Gottes
pibe-kennen? Nun schaut auf euch selber,
meisterlicher Herr, dass ihr vor den Augen

aeid. Wisset, meisterlicher Herr, dass viele
dMenschen im zeitlichen Dasein sind, die v
den Augen Gottes alle Pharisaer geheisse|
sind; grol3e und kleine, weniger und mehr,
nachdem des Menschen Leben ist.

2rRede zu dem Meister tat, so nahm ihn der
Meister und umfing ihn und gab ihm einen
Kuss (das Beste) auf seine Backe. Und de
2 Meister sprach zu dem Mann: Mir ist ein
rGleichniss eingefallen, und mir ist recht, w
in ettlicher Weise mir geschehen ist, so re
eqls der Heidin bei dem Brunnen geschah

I (Joh. 4). Darum, lieber Sohn, sollst du wis?
saien, dass du mir alle meine heimlichen Ge
brechen gesagt hast. Und besonders, das
2 auf eine Kreatur zuviel Aufmerksamkeit ha

tnie merken lief. Und ich weifd nicht, ob es
e&n Mensch im zeitlichen Dasein weil3, der

dasttes nicht ein kleiner Pharisder geheisse

aom. Das weil} sie selber nicht, weil ich sie &

h

D

Nun da dieser Mann, Rulmans Geselle, di¢

D

geseit habe. Aber lieber sun, das du es we

isliy gesagt haben kdnnte. Aber lieber Sohn
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do habe ich keinen zwifel an wenne das dl
von gotte haben muost. Und lieber sun, ick
bitte dich das du den bittern tot unsers her
wellest eren und du nuo min geistlicher
vatter wellest sin, und mich din armer
sundiger sun wellest lossen sin. —

Do sprach der man Ruolmans geselle: He
der meister, ir soellent das wissende sin u
wellent ir also wider ordenunge reden, so
blibe ich nat me hie, ich var wider heim, da
wissent. — Do sprach der meister: Das tuo
durch got nat und ere alle goetteliche minr
und blip lenger hie bei mir. Und ich will dir
gerne geloben das ich nut me also reden
und wissest, ich habe mich willen
umbzuokerende und groesliche zuo

bessernde noch dime rote; und was du mir

ratest, das will ich mit der helfe gottes ane
vohende sin und wil es duon, und wil mich
bessern. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: Dg
wissent, das tuot dch not; wanne ir sollent
das wissende sin das der buostabe vil lere
verfueret hat, etteliche die gerehte valsche
phariseus worent, in die ewige helle;
etteliche andre in gros vegefur; wanne
wissent, es ist nut ein klein ding so got eim
menscheng grosse riche sinneliche vernur
durch die geschrift gebende ist, und ime
denne nat nochlebende ist. — Do sprach d¢
meister: ich bitte dich das du es durch gott
willen wellest tuon und mir sagest wie du
zuo diseme lebende kem, und wie du din
leben anevinge und wie din uebunge und
alles din leben ist gesin. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle:

Lieber herre, dis ist gar ein einveltige bette;

wanne wissent in der rehten worheit, und
sollte ich Gch alles das sagen oder schribe
was got wunders mit mir armen sunder in
siben iaren gewdrket hat, ich wene das wq
und gloube das wol das ir niergent kein
buoch habent das so gros si, der es schrib
solte do es angeston moehte.

I @3ss du es weist, daran habe ich keinen

1 Zweifel, da du es wohl von Gott haben

renusst. Und lieber Sohn, ich bitte dich, das
du den bitteren Tod unseres Herren wolleg
ehren und du nun mein geistlicher Vater
wollest sein und mich deinen armen sindi
Sohn wollest sein lassen.

'rBa sprach der Mann, Rulmans Geselle:
ndVleisterlicher Herr, ihr sollt wissen, wenn i
wider die Ordnung reden wollt, so bleibe ig
inicht mehr hier, (sondern) ich fahre wieder

heim, das wisset. Da sprach der Meister: [
gut durch Gott nicht. Und ehre alle gottlichd

Minne und bleib langer hier bei mir. Und ic
villill dir gerne geloben, dass ich nicht mehr
also reden will. Und wisset, ich habe den
Willen mich umzukehren und grof3 zu
bessern nach deinem Rate. Und was du m
ratest, das will ich mit der Hilfe Gottes
anfangen und will es tun und will mich
bessern.

sDa sprach der Mann, Rulmans Geselle:
Wisset, was euch Not tut. Ihr sollt wissen,
rdass der Buchstabe viele Lehrer verfihret
hat. Ettliche, die (selbst)gerechte falsche
Pharisder wurden, kamen in die ewige Hol
Ettliche andere ins gro3e Fegefeuer. Wiss
ees ist kein kleines Ding so Gott einem
fMenschen grol3e reiche sinnliche Vernunft
durch die Schrift gibt, und er dann dem nic

einachlebt. Da spach der Meister: Ich bitte

edich, dass du es durch Gottes Willen wolle
tun und mir sagst wie du zu diesem Leben
kamst, und wie du dein Leben anfingest ur
wie deine Ubungen und dein ganzes Lebe
war.

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle:

Lieber Herr, dies ist gar eine einfaltige

Bitte.Wisset in der rechten Wabhrheit, und

nsollte ich euch alles das sagen oder schre
ben, was Gott der Wunder an mir armen

| Stinderin sieben Jahrengewirkt hat, ich
wahne das wohl und glaube das wohl, das

eihr kein Buch habt, dass so grol3 ware, der
schreiben sollte, wenn es anstehen mdge.
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Aber iedoch, herre der meister, wil ich Gch
wol ettewas sagen das Uch nuo zuo disen
ziten zuogehoert. Ich will tch sagen das e
das mir half, das was das got in mir ein

gottegelossene grundelose demuetigkeit v

Und wissent, tch gehoeret nat zuo das ich
Uch sage mine uebunge die ich von ussen
der naturen uebete, wanne die naturen sin
gar ungelich.

Wenne sich ein mensche gotte zuo grunde
demuetikliche gelot, so lot got nut abe er
gebe ime soliche uebunge durch bekorun
und ouch in andern sachen die er wol
bekennende ist das sie dem menschen nu
ist und er st ouch wol geliden mag ob er w

Und wissent, der zuo vil menschen fraget,
der wurt irre, iegelicher wiset in noch siner
uebunge. Das wissent, das mag gar wol
beschehen das er ettewenne irre wurt, wa
wissent eine uebunge die sint eime mensg
natze und guot, und tete dieselbe uebunge
anderre mensche so moehte es gar wol
beschehen alse guot si gymme menscher
worent, das su diseme alse schedelich
dergegene werent; wanne der tufel rotet g
dicke den menschen gar strenge uebunge
er ist wol wissende das er krang in der

naturen ist, und tuot er es das er stirbet odefeufel) weil3 wohl, wenn er (der Mensch)

aber ein krankes houbet gewinnet.

Ich will ch sagen wie mir selber in mime
anevange beschach. Ich wart der heiligen
leben an eime buoche lesende, und so ich
anesach was grosser strenger uebunge s
hebet hettent, so wart ich in mir gedenken
das worent alse wol menschen in der zit a
du, und hettent darzuo vil lihte nat gesunds
alse du hast; und wenne diese gedencke 1
in vielent, so wart ich mich mit solicher
strangheit den heiligen ieglicheme ettewas
mit sunderheite nochuebende, und wart si
alse gar krang das ich sin in todes not kam

Aber dennoch, meisterlicher Herr, will ich
euch wohl etwas sagen, das euch nun zu
'sten Zeiten zugehort (Lebensumstanden
angemessen ist). Ich will euch sagen: das
aBtste, das mir half, das war, dass Gott in n
eine gottgelassene grundlose (tiefe) Dem
ikeit fand. Und wisset, fir euch ist es nicht
t passend, dass ich euch meine Ubungen s
die ich gemaf} meiner Konstitution Ubte, wi
unsere Veranlagungen gar ungleich sind.

> Wenn sich ein Mensch Gott zutiefst der De
matigkeit hingibt, so lasst Gott nicht ab ihn
neolche Ubungen durch (Schicksals) Priifur]
en zu geben, und auch in anderen Sachen
tZeebensumstanden), von denen er wohl w
idass sie dem Menschen niitzen und er sie
wohl auch erleiden mag, wenn er will.

Und wisset, der zu viele Menschen fraget,
der wird irre, (denn) jeglicher weiset ihn an
nach seinen (eigenen) Ubungen. Wisset,

ndann mag gar wohl geschehen, das er zuv
hemirre wird. Denn wisset, die einen Ubung
» em die sind dem einen Menschen nitze ur
gut, aber tate dieselben Ubungen ein ande
1 Mensch, so mochte es gar wohl geschehe
SO gut sie dem einen Menschen waren, da
asie diesem (dem anderen) dagegen schad
wmdren. Denn der Teufel rat gar dicke den

Menschen gar strenge Ubungen, und er (0

krank ist in seiner Konstitution und sie trot:
dem Ubt, dass er stirbt oder aber ein kran
Haupt gewinnt.

Ich will euch sagen wie maelber in
meinem Anfanggeschah. Ich las tber das
Leben der Heiligen in einem Buttnd als
g sah, welch strengen Ubungen sie sich
denterworfen hatten, da dachte ich bei mir:
sBas waren wohl Menschen im zeitlichen
eDasein wie du, und hatten aber vielleicht
niticht so gestindigt wie du hast. Und als mi
diese Gedanken einfielen, da tbte ich mit
solcher Strenge jeglichem der Heiligen
nbesonders nach und wurde deswegen so

.krank, dass ich deswegen in Todesnot kam.
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Also beschach es eins morgens an dem tg
das ich also lag, und gingent mir vor rehte
krangheit die ougen zuo und wart sloffends
und in dem sloffe so was mir wie ein stimn
spreche: Sage ane du eiginwilliger mensck
ist es das du dich selber toetest e zit, so W
du swere pine darumg lidende, und liesses
du dich got ueben, der kunde dich bas
geueben denne du dich kanst geueben in
tafels rot.

Do men den tufel nante do erschrag ich dg
ich sin erwachete, und stunt uf und ging in
einen walt nohe bi mir, und gedohte ich he
diese ding one rot geton diese uebunge, u
ich solte sagen diseme altvatter wie ich ge
hette, und wie es mir ergangen ware. Und
huop an und seite dem altvatter was worte
hate an dem tage in dem sloffe zuo mir
gesprochen werent, und bat in rotes wie e
mir riete.

Do sprach der altvatter: Was soll ich dir

roten? Sol ich dir roten, so muost du mir d
uebunge sagen. Ich seite ime mine strenge
uebunge und wie ich der heiligen leben

gelesen hette, und wie ich mich den ettew
noch wolte ueben. Da sprach der altvatter;
Sage mir, usser was rotes tete du diese
uebunge? Do sprach ich: usser niemans r¢
denne usser mime eigin willen. Do sprach
der altvatter: So wissest, so ist es des tufe
rot gesin, und du solt ime nat me volgen, U
du solt dich gotte lossen und der kann dich
wohl geueben.

Herre der meister, also lies ich diese uebu
abe, und lies mich do gotte zuo grunde. H¢
der meister, wissent das ich von naturen €
gar sinnericher wol geschickter guothertzig
gar vernunftiger man was, alse ouch ir nug
sint, aber ich hette der geschrift nat die ir 1
hant.

e Krankheit die Augen zu gingen und ich
1eschlafend ward. Und in dem Schlafe war m
1@ls spreche eine Stimme: Sag an du eigen
stvor der Zeit, so wirst du schwere Pein dard

dében, der kdnnte dich besser Uben, als du

iDa man den Teufel nannte, da erschrak ic

gilso geschah esines Morgens an dem
Tage, dass ich also lag und mir vor rechter

uvatliger Mensch, wenn du dich selber totes
leiden. Und UberlieRest du es Gott dich zu

dich (selber) Gben kannst nach des Teufel
Rat.

dass ich deswegen erwachte. Und ich star
tteuf und ging in einen Wald nahe bei mir ur
ndachte, ich hatte diese Dinge, diese Ubung
taihne Rat getan. Und ich sollte dem Altvatg
(Einsiedler) sagen, was ich getan héatte un
wie es mir ergangen ware. Und (ich) hub a
und sagte dem Altvater welche Worte heut
" an dem Tag im Schlaf zu mir gesprochen
worden waren, und bat ihn um Rat wie er |
riete.

Da sprach der Altvater: Was soll ich dir
naten? Soll ich dir raten, so musst du mir
=deine Ubungen sagen. Ich sagte ihm mein
strengen Ubungen und wie ich der Heilige
as eben gelesen hatte, und wie ich deren
Ubungen nachahmen wollte. Da sprach de
Altvater: Sage mir, auf wessen Rat tatest ¢
vidiese Ubungen? Da sprach ich: Auf
niemandes Rat, sondern nach meinem
*igenen Willen. Da sprach der Altvater: Sg
nalisse, so ist es des Teufels Rat gewesen.
du sollst ihm nicht mehr folgen, du sollst
dich Gott Gberlassen und der kann dich wg

tben.

niyeisterlicher Herr, also lief3 ich von diesen

2ldbungen ab und tberlieR mich Gott bis au

irden Grund. Meisterlicher Herr, wisse, dass

jech von von Natur aus ein gar sinnreicher,
wohl geschickter, gutherziger und gar ver-
uainftiger Mann war, als auch ihr nun seid.
Aber ich hatte der Schriften nicht, die ihr n
habt.
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Aber ihr sollent wissende sin das ich alse g#ber ihr sollt wissen, dass ich als gar

vernunftig was, wenn ich mich zuo miner

richen sinnerichen vernunft kerende was, s@eichen sinnreichen Vernunft wendete. So

wissent das ich danne grosse ding in der
sinnelichen vernunft begreif. Und wissent

das es zuo einer zit beschach das mir in njieszu einer Zeitgeschah, dass mir in meine

sinneliche riche vernunft soliche ding viele

das ich gedenkende wart: du hest alse garn @infielen, dass ich dachte: Du hast als gar

grosser sinnelicher vernunft, und es moeh
wol beschehen, kertest du dich mit grosse

vernunftig war, wenn ich mich zu meiner

wisset, dass ich dann grol3e Dinge in der
sinnlichen Vernunft begriff. Und wisset, dass

nsinnenreiche Vernunft solche Dinge

leviel grol3e sinnliche Vernunft, und es moéchte
mwohl geschehen, kehrtest du dich mit grof3em

erneste darzuo, villihte kemest du alse hoheéernste dazu, vielleicht kdmest du so hoch mit

mit der vernunft, das du wol moehtest gott
ettewas begriffende werden.

Aber herre der meister, zuo stunt do mir di

inval wart, do merkete ich zuo stunt wol dasdieser Einfall ward, da merkte ich zur

es valsch was, und des tufels rot was; und

sprach zuo stunt: Du boeser tufel, was rotesTeufels Rat war. Und (ich) sprach zur

hest du mir ingetragen, du valscher rotgeb
Und hettent wir einen solichen got den me
mit der sinnelichen vernunft begriffen

moehte, umb einen solichen got gebe ich nimit der sinnlichen Vernunft begreifen

eine slehe.

Nuo harnach zuo einer andern zit wart in

einer naht, do ich mine mettin betten wollte,in einer Nacht, da ich meine Messe beten

do viel ein grosse begird in mich, also das
sprechende wart: Ach, barmhertziger got,
und were es din wille das du mich denne

ettewas liessest befinden, das Uber alle minetwas finden lieRest, das Uber alle meine

sinneliche vernunft were. Aber zuo stunt d
ich dis getet, do erschrag ich gar sere abe

cger Vernunft, dass du wohl mochtest Gott
etwas begreifen.

réber meisterlicher Herzur Stunde da mir
Stunde wohl, dass es falsch war und des
e3tunde: Du boser Teufel, welchen Rat hast

ndu mir einge-tragen, du falscher Ratgeber’
Und hatten wir solch einen Gott, den man

NJ

mochte, um einen solchen Gott gabe ich
nicht eine Schlehe.

Nunhernach zu einer anderen Zeiwar es
ievollte, da fiel ein grof3e Begierde in mich,
also, dass ich sprach: Ach barmherziger Gott,

und wéare es dein Wille, dass du mich denn

psinnliche Vernunft wareAber zur Stunde,
da ich dies tat, da erschrak ich sehr tber

dirre hohen grossen begirden, und wart dg diese hohe grosse Begierde und sprach: Ach

sprechende: Ach, min got und min herre,
vergip mir dis, wanne mir ist von allem

mein Gott und mein Herr, vergib mir dies,
weil es mir aus tiefstem Grunde meines

grunde mins hertzen gar leit das ich dis getéterzens gar leid ist, dass ich dies getan habe,

habe, und das ich armer wurm mir das
getorste gelossen in min hertze kummen,
ich getorste gedencken und begeren noch
einer solicheng grossen hohen gnodenrich
goben, und ich wol an mir selber bekenner
bin das ich alse gar snoede, und alse gar
gebresthaftig bin, und ich wol ouch
bekennende bin das ich nat alle mine zit d
geminnet und gemeinet habe alse ich soltg
und, lieber herre, und dir alse gar undanch
in allen sachen bin gesin; darum duncket

und dass ich armer Wurm mir das kiihne An-
déegen in mein Herz kommen liel3, dass ich
kiihn gedachte und begehrte nach einer so
echen grolRen, hohen, gnadenreichen Gabe,
nded ich wohl selber an mir erkenne, dass ich
als gar schndde (erbarmlich) und als gar ge-
brechlich (unvollkommen) bin, und ich wohl
cluch erkenne, dass ich dich nicht alle meine
2 Zeit geminnet und bekannt habe als ich
esollte, und, lieber Herr, dir als gar undankhar
gewesen bin in allen Sachen. Darum dunkt
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mich nut das ich wirdig bin das mich das
ertrich sol tragen, und das denne ein solict
grosse hohe gnodenriche begirde getorste
ufston in mir; darumb so muos es mine
nature dirre lichome arnen und zuo sure
werden. Und nam do und tet min gewant g
mir und sluog mich do selber das das bluo
von mir abe ran.

Nuo do dise wort in hertze und in munde
gewertent untze gegen dem tage in bluot
rerende, was beschach do? Es beschach
min kemmerlin vol klores liehtes wart, und
dem selben liehte do kam ich von mir selb
also das ich die selbe zit aller miner
sinnelicher vernunft die zit beroubet was,
aber mich duhte die stunde gar kurtz. Und
ich wider zuo mir selber gelossen wart, do
befant ich ein gros Ubernaturlich wortzeich
das ich wol mit sant Peter moehte
gesprochen haben: Herre, hie ist guot sin.

Wanne wissent, herre der meister, das ich
derselben kurtzen stunden me worheit mit
grosseme liehtricheme unterscheide befan
me denne ir und alle lerer mir untze an der
ilngesten tag iemer mit dem munde kunde
oder moehtent geleren noch gesagen.

Nuo, herre der meister, ich habe Uch nuo 2
dirre zit alse es noch umb Uch stot gnuog
geseit. — Do sprach der meister: Gebe dir
zuo redende, das liesse ich guot sin, wanr
wissent, lieber sun, das ich dich gar gerne
gehoeret habe. Lieber sun, nuo tuo es
luterliche durch got und lo mich nat, du
blibest hie bi mir. Und were es das du
zeregeltes nut hettest, solte ich denne ein
buoch darumb versetzen, ich wil dir darum
helfen das du hie blibest. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: Dg
lone uch got; aber ir sollent wissen das ich
uwers guotes nat bedarf noch keins liplichg
guotes wanne got der het mich sinen

schaffener gemaht, und ich habe dis liplich
guotes noch wol funf tusent guldin die gott

mich, dass ich nicht wiirdig bin, dass mich

solch grosse, hohe, gnadenreiche Begierd
kihn aufsteigt in mir. Darum muss es meir|
Natur dieses Leibes ernten (suhnen) und
Kenir) dazu sauer werden. Und da nahm ich
t mein Gewand und legte es ab und schlug
mich selbst, dass das Blut von mir herab r

Nun da diese Worte im Herzen und im Mu
de wahrten, dabei Blut vergiel3end, bis geg
jden Tag, was geschah da? Es geschah, d
imein Kammerlein voll klaren Lichtes ward.
etJnd in dem selben Licht da trat ich aus mi
heraus, so dass ich die ganze Zeit aller mg
er sinnlichen Vernunft beraubet war. Aber
duich deuchte di&tunde gar kurz. Und da
ich wieder zu mir selber gelassen ward, da
leempfand ich ein grof3es, Ubernatirliches
Wahrzeichen, dass ich wohl mit Sankt Pet
mochte gesprochen haben: Herr, hier ist g
sein (Matth. 17,4).

iMVisset denn, meisterlicher Herr, dassiich
derselben kurzen Stundemehr Wahrheit
tmit groflRem, lichtreichen Unterscheidungs-
nvermdgen erkannte, mehr denn ihr und all
ritehrer mir bis an den jingsten Tag je mit
dem Munde konnten oder méchten lehren
oder sagen.

rUdun, meisterlicher Herr, ich habe euch nur
zu dieser Zeit, da es noch (so) um euch st
jgenug gesagt. Da sprach der Meister: Gal
air Gott zu reden, das lief3e ich gut sein.
Denn wisse, lieber Sohn, dass ich dich gat
gerne (an)gehort habe. Lieber Sohn, nun t
es lauter durch Gott und (ver)lass mich nic
Du (sollst) hier bei mir bleiben. Und wére €
dass du kein Zehrgeld hattest, so wirde ic
bein Buch darum versetzen. Ich will dazu
helfen, dass du hier bleibest.

sDa sprach der Mann, Rulmans Geselle: D3
lohne euch Gott. Aber ihr sollt wissen, das
erch eurer Giter nicht bedarf, noch keiner
leiblichen Guter, weil Gott mich zu seinem
eépchaffner (Beauftragten) gemacht hat. Un
ekh habe der leiblichen Guter noch wohl

nelas Erdreich tragen soll, und dass dann eipe
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sint, und wuste ich wo men die bedorfte og
wo sU got haben wolte, do gebe ich su hin

Do sprach der meister: Lieber sun, so bist
eins gar grossen herren schaffener; lieber
sun, mich het das wort ettewas froemede (¢
du sprichest, ich und alle leerer kundent di
untze an den iingesten tag nut alse vil mit
dem munde geleeren, alse du uf eine stun
geleret warde. Nuo sage mir, nuo ist doch
geschrift us dem heiligen geiste kummen.

Do sprach der man, Ruolmans geselle: Dg
ist wor, und ist unser cristingloube; aber
herre der meister, ich verbdnne tch das ic
Uch alse vil geseit habe, und ir noch alse g
kintliche redende sint; nuo sagent mir, her
der meister, ich will tch nuwent eins froge
kunnent ir mir das mit allen eweren sinnen
durch die geschrift oder one die geschrift
bewisen, so will ich Gch von gottes wegen
tusent guldin darumb geben. —

Do sprach der meister: Nuo sage an, was
willst du frogen? — Do sprach der man,
Ruolmans geselle: Nuo, sagent mir, kunde
ir mich gewisen unde geleren wie ich einer
brief eime heiden gar verre in die heiden-
schaft geschriben kunde alsoliche sproche
die der heiden verston und gelesen kunde
und ouch der brief also wurde stonde das
heiden zuo cristenem glouben keme? —

Do sprach der meister: Das sint soliche weg
die gehoerent dem heiligen geiste zuo; sa(
mir, lieber sun, ist das geschehen und wei
du darumb, so bitte ich dich das du mir

sagest wie es zuoging oder in weler wise €
beschach und ob es dir selber beschehen

Do sprach der man, Ruolmans geselle: He
der meister, ich bin es nat, aber der heilige
geist wurkete es durch mich, und do were
vil von zuo sagende, es wulrde zuo gar lan
sollte men es alles sagen, men hette wol €
gantz buoch vol dervon zuo schribene.

ictas du sprichst: ich und alle Lehrer kdnnte

ldtinftausend Gulder, die Gottes sind. Und
wisste ich wo man deren bedirfte, oder w
Gott sie haben wollte, da gébe ich sie hin.

dDa sprach der Meister: Lieber Sohn, so big
du eines gar grof3en Herren Beauftragter.
ldseber Sohn, mich befremdet etwas das W

dich bis an den jingsten Tag nicht so viel
ddem Munde lehren, als dir in einer Stunde
dielehret wurde. Nun sage mir, nun ist docl

sDa sprach der Mann, Rulmans Geselle: D3

ist wahr, und es ist unser Christenglaube.
hAber, meisterlicher Herr, ich tadle euch, w
ach euch so viel gesagt habe und ihr noch
regar so kindlich redet. Nun saget mir, meist
nlicher Herr, ich will euch noch eines fragen
und konnt ihr mir (dann) das mit all eurem
(Be)Sinnen durch die Schrift oder ohne dig
Schrift beweisen, so will ich euch von Gott
wegen Tausend Gulden darum geben.

Da sprach der Meister: Nun sage an, was
willst du fragen? Da sprach der Mann,
nRulmans Geselle: Nun, saget mir, kbnntet
nmich weisen und lehren wie ich einen Brie
einem Heiden gar weit in die Heidenschatft
schreiben kdnnte, in solch einer Sprache,
der Heide verstehen und lesen kdnnte, un
dauch der Brief also standhaft ware, dass d
Heide zum christlichen Glauben kdme?

’rDa sprach der Meister: Das sind solche

y&Verke, die dem Heiligen Geiste zu gehore

S{Aber) sage mir lieber Sohn, ist solches
geschehen und weil3t du darum, so bitte ig

rglich, dass du mir sagest, wie es zu ging o¢

istPwelcher Weise es geschah, und ob es d
selber geschehen ist?

riza sprach der Mann, Rulmans Geselle.
Meisterlicher Herr, ich (selber) bin es nicht

gaberder Heilige Geist wirkt durch mich.

gUnd da wére gar viel davon zu sagen, abe
inviirde gar zu lang, sollte man es alles sag
Man hétte wohl ein ganzes Buch voll davo
zu schreiben.

—die Schrift vom heiligen Geiste gekommen,
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Aber ich will ich wol ein latzel wenig
dervon sagen, do inne ir wol des sinnes ei
teil verstont. Ich will ach sagen, der heiden
der was gar ein guothertziger gar gerehter
heiden, und ruofte zuo vil ziten uf zuo
himele, und ruofte den an der in unde alle
creaturen beschaffen hat, und sprach:
Schoeppfer aller creaturen, ich bin in diser
lande und in disem glouben geborn; so ha
juden einen andern gelouben, so hant cris
lute einen andern gelouben. Nuo, der herrg
der obe uns ist und alle creaturen beschatf
hat, ist kein ander gloube besser denne de
gloube do ich inne geborn bin? Das bewist
mich in weler wise du wilt das ich es gloub
mag, so will ich gehorsam sin. Und were e
aber das du mich des nut bewisetest, und
sturbe ich denne in mime glouben, und ich
keinen bessern gelouben weis, und were
denne ein andere gloube besser und hette
du mich es denne nut bewiset, so hettest ¢
mir doch gar unrehte geton.

Herre der meister, also wart diseme heide
ein brief durch mich geschriben das er zuag
cristeme glouben kam. Und schreip mir eir]
brief herwider umb, und wie es ime ergang
were, und stunt der brief in alse guoter
tutscher zungen geschriben das ich in reht
wol gelesen kunde. Herre der meister, hie
were gar vil von zuo sagende; es ist nuo
gnuog, ir merkent nuo den sin wol. —

Da sprach der meister: Got ist ein wunderg
in allen sinen goben, und, lieber sun, du h:
mir gar vil und manigerhande froemede dir
geseit. — Do sprach der man, Ruolmans

geselle: Ich bin ettewas voehrtende das ic
Uch ettewas zuo vil geseit habe, wanne ich
bin ettewas wol bekennende das ich Gch

ettewas geseit habe das Uch noch ettewasg

uwerre naturen verdrisset; und ist das do
ich ein leye bin, und ir ein grosser meister

der geschrift sint, und ich denne alse gar vilSchrift seid, und ich deshalb als gar viele
worte in lere wise zuo Uch gesprochen hak

das mag kume sin, Uch verdrasset iemer
ettlich wort. —

Aber ich will euch wohl ein klein wenig
ndavon sagen, damit ihr wohl den Sinn teil-
weise versteht. Ich will euch sagen, dass der
Heide gar ein gutherziger und gar gerechter
Heide war, und zu vielen Zeiten auf zum
Himmel rief, und rief den an, der alle Ge-
schopfe geschaffen hat und sprach: Schopfer
naller Kreaturen, ich bin in diesem Lande und
ntn diesem Glauben geboren. So haben die
tehitden einen anderen Glauben, so haben die
e Christenleute einen anderen Glauben. Nun,
fefierr der Uber uns ist und alle Kreaturen ge-
rschaffen hat, ist kein anderer Glaube besser,
edenn der Glaube darin ich geboren bin? Das
ebeweise mir in welcher Weise du willst, dass
sich es glauben mag, so will ich gehorsam
sein. Und ware es aber, dass du mir das njicht
beweisest, und stirbe ich denn in meinem
Glauben, weil ich keinen besseren Glaube
stveild, und ware denn ein anderer Glaube
lubesser, und hattest du mir das nicht bewie-
sen, so héttest du an mir gar Unrecht getan.

n

=)

nMeisterlicher Herr, also ward diesem Heid
ein Brief durch mich geschrieben, auf dasg
eu dem christlichen Glauben kam. Und er
egthrieb mir wiederum einen Brief, wie es
ihm ergangen ware. Und der Brief stand in

eguter deutscher Sprache geschrieben, das
ich ihn recht wohl lesen konnte. Meister-
licher Herr, hier ware gar weiter viel zu
sagen. Doch es ist nun genug. Ihr merket
Sinn wohl.

den

2iDa sprach der Meister: Gott ist ein
ast/undertéater in allen seinen Gaben. Und,
ngieber Sohn, du hast mir gar viele und
mannigfache fremde Dinge gesagt. Da spf
nder Mann, Rulmans Geselle: ich flrchte
etwas, dass ich euch etwas zu viel gesagt
habe, da ich wohl erkenne, dass ich euch
iEtwas gesagt habe, das euch in eurem
definden verdriel3et. Das liegt daran, dass
ein Laie bin und ihr ein grof3er Meister der

ach

ich

va)/orte in leerer Weise zu euch gesprocher
habe. Davon mag es kommen, dass euch
(noch) mehr Worte weiter verdriel3en.
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Do sprach der meister: Lieber sun, sol es
denne one zorn sin, so wil ich dir sagen wg
mich verdrasset. — Do sprach der man,
Ruolmans geselle: Jo, sagent an froeliche
Do sprach der meister: Ach lieber sun, ich
mag es nut geloeken; es verdrasset mich i
der naturen das du ein leye bist und ich eif
pfaffe bin und du mich leren solt, und das
kann ouch noch nut usser miner naturen
kummen, das du zuo mir spreche ich were
ein phariseus. —

Do sprach der man, ruolmans geselle: Har
nat me bresten in uweren naturen, herre d
meister, gegen mir? — Do sprach der meis
Nein ich weis nut me. — Do sprach der ma
Ruolmans geselle: Soll ich tch denne mit

urlobe diese zwo sachen bescheiden? — D
sprach der meister: Jo lieber sun, do bitte
dich umb das du es durch got tuost. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: Nu
sagent mir, lieber herre der meister, wie ka
es oder wer tet es das die liebe sancte
Katherine, do su ein iungfrowelin was kum
vierzehen ior alt, das su do wol funftzig de
aller besten meister iberkam und Uberretts
das su darzuo gewillekliche in den tot
gingent? Sagent mir, herre der meister, we
wirkete dis und wer rette dis das dis
iungfrowelin diese grossen meister alle
Uberwant? —

Da sprach der meister: Das tet der heilige
Geist. — Do sprach der man, Ruolmans
geselle: Geloubent ir aber das der heilige
geist noch den selben gewalt habe den er
ouch do hatte? — Do sprach der meister: J
ich, wanne ich geloube es alzuo mole wol.

Do sprach der man, Ruolmans geselle:
Warzuo geloubent ir denne ouch nat das d
heilige geist durch mich armen sunder zuo
Uch reden mag? Er rette doch die worheit
durch Cayphas, der ouch ein sunder was;
wissent, wellent ir die rede die ich mit tch
rede alsus von mir ufnemen, so wil ich mig

Da sprach der Meister: Lieber Sohn, soll e
aslenn ohne Zorn sein, so will ich dir sagen,
was mich verdriel3et. Da sprach der Mann
Rulmans Geselle: Ja, saget es guten Muteg
an. Da sprach der Meister: Ach lieber Soh
nich mag es nicht leugnen, es verdrie3et mi
nin meinem Befinden, dass du ein Laie bist
und ich ein Gelehrter, und du mich lehren

sollst. Und das kann auch nicht aus meing
Veranlagung kommen, dass du mir sagst i
ware ein Pharisaer.

itia sprach der Mann, Rulmans Geselle: H3

rdfmdlichkeit gegen mich, meisterlicher Herr

eihr nicht (noch) mehr Vorwiirfe in eurer Bet

S

ch

mehr. Da sprach der Mann, Rulmans Gesg¢
aSoll ich euch dann mit (eurer) Erlaubnis (U
abr) diese zwei Sachen (né&her) Bescheid g
ben? Da sprach der Meister: Ja lieber Soh
darum bitte ich, dass du es durch Gott tue

dDa sprach der Mann, Rulmans Geselle: Nt

wreaget mir, meisterlicher Herr, wie kam es,
oder wer tat es, dass die liebe heilige

eKatharina, da sie eine Jungfrau war, kaum

2 allerbesten Meister Ubertraf und Uberredet
dass sie daruber freiwillig in den Tod
rgingen? Sagt mir, meisterlicher Herr, wer
wirkte dies und wer sprach durch sie, dass
diese Jungfrau diese grof3en Meister alle
Uberwand?

Das sprach der Meister: Das tat der Heilig
Geist. Da sprach der Mann, Rulmans
Geselle: Glaubet inr aber, dass der heilige
Geist noch dieselbe Macht hat, die er auch
phatte. Da sprach der Meister: Ja wabhrlich,
-glaube es denn allzumale wohl.

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle:
éWeshalb glaubet ihr dann auch nicht, dass
der Heilige Geist durch mich armen Siinde
zu euch reden mag? Er sprach doch (auch
ude Wahrheit durch Kaiphas, der auch ein

hdie ich mit euch rede also (unglédubig) von

nDa sprach der Meister: Nein, ich weil3 keine

r vierzehn Jahre alt, das sie wohl flinfzig der

Sunder war. Und wisset, wollet ihr die Rede

blle:
b-
3_
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hueten mit ach zuo redende. — Do sprach
meister: Das tuon nut, ich wil mich dran
bessern. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: He
der meister, ir sprechent ouch, es verdries
ach in uwerre naturen das ich zuo Gch
sprach, ir werent ein pharisaus; do ich das|
sprach, do beschiet ich ich dozuomole dry
domitte ir wol ein benuegen soltent han
gehaben; und das hant ir nat geton, so wil
ich ch nuo noch me bescheiden das ir no
me dran schuldig sint wenne ich tch
dozuomole seite; herre der meister ir wisst
wol, das unser herre sprach: Huetent tch
den phariseen, wanne su legent Uch swereé
bdrden uf uwere helse, aber mit irme mins
vinger ruerent su es nut ane;

Herre der meister, luogent zuo Uch selber,
hant uns an dirre bredigen vier und zwentz
stucke uf unser helse geleit und sint ir su
ouch gar latzel und wenig anruerende; so
sprach unser herre ouch zuo einen ziten:
Huetent Uch vor den phariseus, was su Uc
sagent, dem soellent ir volgen, aber iren
wercken soellent ir nit nochvolgen. —

Do sprach der meister: Unser herre sprach
diese wort zuo einem mole. — Do sprach d
man, Ruolmans geselle: Do lit nat vil an, e
sprach su iemer;

herre der meister, nuo luogent zuo uch sel
und besehent ob ir uns nat gar vil guoter

grosser lere geseit habent, aber wie vil ir a
dem lebende und an den wercken hant, da
weis got wol und ir selber; aber alse es no
stot umb uch, so volge ich gerne uwerre le
noch, aber uwerme lebende volgete ich ga
ungerne noch.

Nuo luogent zuo Uch selber ob ir vor den
ougen gottes nut ein phariseus geheissen
aber doch nut der boesen valschen pharis
einer, die in die ewige helle gehoerent. —

datir aufnehmen, so will ich mich hiten mit
euch zu reden: Da sprach der Meister: Da
tuet nicht, ich will mich dabei bessern.

riza sprach der Mann, Rulmans Geselle:

s&leisterlicher Herr, ihr sprecht auch, es vef
driel3e euch in eurem Befinden, dass ich z
euch sprach, ihr wéret ein Pharisaer. Da id
Iglas sprach, da gab ich euch dazumal so B
scheid, damit ihr genug daran zu verarbeit
habt. Und das habt ihr nicht getan. So will
clth euch nun noch mehr Bescheid geben,
dass ihr noch mehr daran schuldig seid, w
2mth euch dazumals sagte: Meisterlicher He
yamr wisset wohl, dass unser Herr sprach: H
> tet euch vor den Pharisaern, denn sie lege
teruch schwere Muhlsteine um den Hals, ab
selber rihren sie nicht den kleinsten Finge

iMeisterlicher Herr, nun schaut auf euch
igelber. Ihr habt uns mir eurer Predigt
vierundzwanzig Stticke um unsere Halse
gelegt, und seien sie auch gar gering und
wenig drtickend. Und doch sprach unser H
hzu Zeiten: Hitet euch vor den Pharisaern.
Was sie euch sagen, dem sollt ihr folgen,

Da sprach der Meister: Unser Herr sprach

ediese Worte (nur) ein Mal. Da sprach der

r Mann, Rulmans Geselle: Das mag wohl sc
gewesen sein, doch (seitdem) spricht er si
immerfort.

bsteisterlicher Herr, nun seht auf euch selbg
ob ihr uns nicht (ebenso) gar viel gute grol]
nLehren verkindet habt, und wie viel ihr

\glavon gelebt und umgesetzt habt. Das we

ciGott wohl und ihr selber auch. Und wenn €
raoch so um euch steht, so folge ich gerne
reurer Lehre nach, aber eurem Beispiel wii
ich ungerne folgen.

Nun schaut auf euch selber, ob ihr vor den
shugen Gottes nicht ein Pharisaer geheil3e
egeid, wenn auch nicht der bosen, falschen

Phariséer einer, die in die ewige Hoélle

gehoren.

aber ihren Werken sollt ihr nicht nachfolgen.

U
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Do sprach der meister: Ach lieber sun, ich
enweis was ich me reden sol, wanne ich d
wol bekennende bin das ich ein sunder bir
und ich wil nuo min leben umbkeren unde
bessern und sollte ich darumb sterben;

und lieber sun, ich mag nut lenger beiten,
bitte dich das du es luterliche durch got
wellest tuon und mir nuo rot wellest geben
wie ich min leben anegevohe, und mich
wisest und lerest wie ich kumme zuo der
aller groesten hoehesten vollekummenheit
der mensche in der zit zuo kummen mag. 1

Do sprach der man, Ruolmans geselle:
Lieber herre, des zUrnent nit; wanne wisst
es ist Uch ettewas muclich zuo rotende,
wanne alse uwer leben nuo schinende ist
alse ir es untze her broht hant, das ist
anzuosehende wie es reht uwer wesen
worden ist;

und wissent ouch, uwerre naturen mueste
ettewas we beschehen, were es das ir uwe
alte wise soltent verlieren und abelossen,
darzuo so mugent ir fanftzig ior alt sin. —

Do sprach der meister: Also mag es wol si
aber der mensche der zuo der hindersten
kam, dem gap men sinen vollen lon und gz
ime ouch einen pfenning; ich will dir sagen
lieber sun, ich habe mich des beroten und
habe es alse gar in min hertze gesetzet, u
wusste ich fur wor das ich drumbe sterben
solte, ich wil mit der helfe gottes min leben
umbkeren und bessernde sin, und will min
betrogenen sinnelichen vernanftigen eigin
natarlichen willen usgon und urlop geben,
und will nuo mit der helfe gottes noch dime
rote leben, und bitte dich das du es durch
tuost und mir es nat lenger verziehest und
mir zuo stunt sagest und wisest und lerest
wie ich es anegevohe, wanne wissest ich 1
nat lenger beiten. —

aw/eild wovon ich mehr reden sollte, weil ich

Da spach der Meister: Ach lieber Sohn, ich

,wohl erkenne, dass ich ein Stnder bin. Un
ich will nun meine Leben umkehren und
bessern und sollte ich darum sterben.

ddnd lieber Sohn, ich mag nicht langer
warten, ich bitte dich, dass du es aufrichtig
durch Gott wollest tun und mir nun Rat
wollest geben, wie ich mein (neues) Leber
anfange, und mich weisest und lehrest, wi
ach zu der aller grof3ten, hdochsten

~Vollkommmenheit komme, zu welcher der

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle:
ehieber Herr, dartiber zirnet nicht. Denn
wisset, es ist moglich euch etwas zu raten
ulsknn so wie euer Leben nun scheint und
soweit ihr es bisher gebracht habt, ist es
anzusehen, wie es recht euer Wesen
geworden ist.

Und wisset auch: Eurer Natur musste einig
>MWeh geschehen, wenn ihr eure alte (Lebe
udeise verlieren und davon ablassen sollte
und mogt ihr nun auchinfzig Jahre alt
sein.

nDa sprach der Meister: Also mag es wohl
vigein. Aber der Mensch, der zuletzt kam, dé
agab man (trotzdem) seinen vollen Lohn un
,gab ihm auch einen (ganzen) Pfennig. Ich
will dir sagen, lieber Sohn, ich bin mit mir 2
n&Rate gegangen und habe es mir in mein H
gesetzt. Und wiusste ich furwahr, dass ich
darum sterben sollte, so will doch ich mit d
sHilfe Gottes meine Leben umkehren und
bessern, und will meinem triigenden, sinn-
lichen, verstandesgebundenen, natirlichel
» Eigenwillen absagen und Abschied geben
goind will nun mit der Hilfe Gottes nach
deinem Rate leben, und bitte dich, dass dt

msggest und mir zur Stunde sagest und wei
und lehrest, wie ich es anfange, denn wiss
ich mag nicht langer warten.
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Do sprach der man, Ruolmans geselle:

Lieber herre der meister, sider ir die gnode

nuo von got habent das ir ich nuo wellent
demuetigen und underwerfen und boegen
under eine arme snoede creature, wie das
so soellent wir gotte die ere geben, des su
ouch ist; herre der meister, sider ich tch n
usser gotte roten sol, so wil ich in zuo helf¢
nehmen und wil Uch usser goettelicher mir
roten und wil ich anevohen zuo lerende al
men die kint anevohet zuo lerende, und wi
Uch eine letze geben die men den kinden ;
dem aller ersten git, und das ist die oebers
zile, die drie und zwentzig buostaben:

A. Ane sullent ir vohende sin ein reines
guotes goetteliches leben.

B. Boeses sullent ir miden und guotes derfuB.

tuon.

C. Cymmeliche und messikliche in allen
dingen leren das mittel halten.

D. Demuetikliche ussewendig und
indewendig in allen dingen leren halten.

E. Eygen wille sullent ir zuo grunde leren
gotte lossen.

F. Feste mit steteme erneste an got und in
gotte leren zuo blibende.

G. Gehorsam und gewillig zuo allen

goettelichen dingen.

Hunder sich nat widerumb der welte ung

der naturen nochsehen.

Indewendig ime herzte leren betrahten

und gedenken noch guoten und

goettelichen dingen.

Kuene und starg zuo widerstonde des

fleisches und des tufels bekorungen

L. Lewikeit leren mit kraft Gberwinden

M.Minne zuo gotte und zuo uwerme
ebenmenschen sullent ir leren haben.

N. Niemans nut begern es si was es welle
oder in wele wise es welle.

O. Ordinieren und keren alle ding zuo dem
besten.

P. Penitentie, kummet die von gotte oder V
den creaturen, die sullent ir gewillenlich
enpfahen.

Q. Quit sullent ir alle die sagen die uch ie
kein leit geton hant.

H.

K.

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle: Li

nun von Gott habet, dass ihr euch nun wol
demitigen und unterwerfen und beugen u
@jne arme schnode Kreatur, wie das sei, S
sollen wir Gott die Ehre geben, des sie aug
ucst. Meisterlicher Herr, weil ich euch nun at
2 Gott raten soll, so will ich ihn zu Hilfe nehn
e und will euch aus gottlicher Minne rater
send will euch anfangen zu lehren, als man
| die Kinder anfangt zu lehren, und will euch
7@ine Lektion geben, die man den Kindern :
taller erst gibt, und das sind die ersten Anw
sungen (des Schulungsweges), die dreiun
zwanzig Buchstaben:

A. An sollt ihr fangen ein reines, gutes,
gottliches Leben.

Boses sollt ihr meiden und Gutes dafur|
tun.

Ziemlich (geziemend) und malf3voll in
allen Dingen die Mitte halten lernen.
Demiitig sich auf3erlich und innerlich in
allen Dingen halten lernen.
Eigenwillen sollt ihr bis auf den Grund
Gott Uberlasssen lernen.

Fest und mit stetem Ernst an Gott und
Gott zu bleiben lernen.

. Gehorsam und willig zu allen gottlichen
Dingen.

Hinter sich nicht wiederum nach der W
und der Sinnlichkeit sich umsehen.
Inwendig im Herzen betrachten und

C.

D.

i H.

Dingen.
Kihn und stark zu widerstehen des
Fleisches und des Teufels Versuchung
Lauigkeit mit Kraft Gberwinden lernen.
. Minne zu Gott und zu euren
Mitmenschen sollt ihr haben lernen.
. von Niemand nichts begehren, sei es w
es wolle, oder in welcher Weise es wol
. Ordnen und kehren alle Dinge zum
Besten.
Ponitenz (Bul3e, BuRiibung), komme si
von Gott oder von den Geschopfen, dig
sollt ihr willig empfangen.
. Quitt (Frei) sprechen sollt ihr alle, die

©)

oR.

(4]

denken lernen nach guten und goéttliche

e
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euch je ein Leid getan haben.
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R. Reinikeit liebes und gemuetes sullent ir| R. Reinheit des Leibes und Gemites sollt|ihr
leren haben. haben lernen.
Senftmuetikeit sullent ir in allen dingen | S. Sanftmutigkeit sollt ihr in allen Dingen I
leren haben die eht guot sint. haben lernen, die wohl gut sind.
Truwe und wohrheit sdllent ir zuo allen | T. Treue und Wahrhaftigkeit sollt ihr zu
menschen haben. allen Menschen haben.

. Ubermosse, es si in wele wise es welle,| U. UbermaR, in welcher Weise auch immer,

das sullent ir leren abetuon und abelossen. solt ihr lernen abzutun und davon
abzulassen.

X. Xristo sime lebende und siner lere alle ziX. Uber des Christus Leben und seine Le 1reL
noch zuo gedenkende und der noch leren alle Zeit nachdenken und danach leber
leben. lernen.

Y. Ynser frowe bitten das su Uch helfe das|ilY. Unsere Frau bitten, dass sie euch helfe,
diese letze wol lerende werdent. dass ihr diese Lektion wohl lernen (

werdet.

Z. Zemmen uwer nature das su lere in allenZ. Zahmen eure Triebnatur, dass sie lerne in
dingen friden haben die got getuot. allen Dingen, die Gott tut, Frieden zu

haben.

Anmerkungen:

1.

Die Bennnung ,herre der meister* tritt hier zum ersten Mailg. Der Grad eines
Lesemeisters, den Tauler innehatte, kann damit aber nicht allagirgesein, dafir wirde
die Anrede ,Meister”, wie sie vorher verwendet wurde, ausreichendbtivfen wohl eher
im spirituellen Sinne an einen ,GroBmeister* denken, zu dem TazliefSlich im Geiste
auch wurde. Fur Konrad von Brunsberg, den damaligen Johannitermeistertsnheée
Landen (also den Grol3prior der Johanniter in Deutschland) verwendébtesfreund
die Anrede ,unser herre der meister* (im Brief des Gotesides vom 18.2.1379,
Schmidt 1866, S. 322; siehe dazu auch Ungerer: Die Briefe des Goitelgsevom
Oberland, 18. Brief, 11. Anmerkung). Ohne das ,unser” tun wir uns bei detrétperg
hier schwerer. Doch wird bei der Briefstelle auch deutlich, dassedAnrede zweifach
verstanden werden kann:

a. ,unser Herr, der Meister“, so dass also der Herr zusatzlich noch Meister is

b. ,unser Herr der Meister®, so dass also der Angesprochene der Herr Uberstier Mde
Analog kénnen wir dann ,herre der meister” Gibertragen, als:

a. ,der Herr, der Meister”, also quasi Herr und Meister

b. ,der Herr der Meister”, also Herr tber die Meister, bzw. der Grol3meister

Wir versuchen hier beide Bedeutungen zu greifen und gleichzegahéielen zu bleiben
indem wir die Ubertragung ,meisterlicher Herr* verwenden. Riasgt sprachlich schon
und ist doch eine ehrerbietige Anrede. Eine Ubersetzung im eiistem @) als ,Herr und
Meister* klange zu profan. Die wortliche Ubersetzung im zweBBéinne (b), ,Herr der
Meister”, ware etwas ungelenk und hochmiitig und ,Gro3er Meigteftinktional und
nicht ganz treffend. Siehe dazu auch das Unterkapitel: Tauler als Meister.

. truosen = Drusen: Hefe und Trubstoffe, die sich bei der Garung von Wein und Bier als

Bodensatz absetzen (analog einer Kristalldruse), Weinhefe als Bodensatz

. Das wohl berihmteste Buch lber die Heiligen ist die ,Legenda Auresgmmengestellt

zwischen 1263-1273 von dem Dominikaner Jakobus de Voragine (1228/29-1298) in latei-
nischer Sprache; welche der Gottesfreund allerdinsg nicht belierr®ie erste deutsche
Ubersetzung elsassischer Herkunft, deren Pergament-Handschrift inhdwiime der
Staastsbibilothek unter der Signatur Cgm 6 aufbewahrt wird, stammi362, also aus
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der Zeit und Wirkensgegend des Gottesfreundes; allerdings nicht zur erstegieitfinf
Schulungsjahre von 1343-1347/48, welche hier mit dem Anfange gemekfinistweitere
Sammlung von Heiligengeschichten, , Das Heiligenleben®, gehtl@mifwenig bekannten
Mystiker Hermann von Fritzlar zurlck, der sogar in seinem Budistseérmerkt, dass es
zwischen 1343-1349 entstanden ist. Eine Transkription des ,Heiligenlefrasi der
Handschrift Cpg 113 und 114 in der Heidelberger Universitatsbibliothed#@t sich in
Franz Pfeiffer: Deutsche Mystiker des 14. Jahrhunderts, 1. Bamkid¢.€i845. Sollte der
Oberlander also Fritzlars ,Heiligenleben irgendwie gekannt haleness auch nur in
Ausziigen, ware so nochmals bestatigt, dass seine 5-jahrige Schidhhvor 1343 und
seine Begebung mit Tauler nicht bereits 1346 erfolgt sein kann, soradefchlich erst
1349/50. (Weiteres zu Hermann von Fritzlar siehe bei UngersrZidaimannenbuch des
Gottesfreundes vom Oberland.)
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3. Kapitel: Die Schulung Taulers Uber zwei Jahre (Schmidt 1875, S. 18-24)

.ltem das dirte capitel seit wie der meister, us rote dgsne sich uebete zwey ior und ouch

do zwuschent nit me brediéte

Nuo der herre der meister, nement diese
kintliche letze von gotte. — Do sprach der
meister: Diese letze mag wol kintliche
heisse, aber su ist gar menlich. Aber wie d
si, so will ich st mit der helfe gottes
anevohen.

Nuo sage mir lieber sun, wie lange wilt du
mitr zit geben das ich diese lezte gelert so
haben? — Do sprach der man, Ruolmans
geselle: Nement funf wochen zuo den funf
minnezeichen zuo eren das ir st wol leren
werent, und ir sullent uwer selbes
schuolemeister sin. Und wenne es beschil

das ir an diseme buostaben eime velent, alstass ihr an einem Buchstaben fehlet, so d

das ir in nut geleret hant, so sullent ir tch
selber usziehen und sullent ach selber sla
— Do sprach der meister: Lieber sun, ich w
gehorsam sin und will es tuon.

Also do dis wol uffe drige Wuchen gestunt
do sprach der man, Ruolmans geselle, zug
dem meister: Lieber herre, wie stot es uml
uch? — Do sprach der meister: Lieber sun,
solt wissende sin das ich in disen drigen
wochen me geslagen bin umb dise lere de
ich alle mine tage ie geslagen wart umb al
die lere die ich ie getet. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle:

Lieber Herre, wie stot es aber nuo umb Gc
Hant ir diese buostaben Ut bi geleret? — D¢
sprach der meister: Es ist guot, ich nime e
von gotte wol fur guot, und, lieber sun, ich
bitte dich das du mir me sagest und furbas
lerest. — Do sprach der man, Ruolmans

geselle: Herre der meister, ir wissent doch
selber wol das man nieman farbas mag

geleren, ime sint denne die drei und zwent
buostaben vor bekannt.

Nun, meisterlicher Herr, nehmet diese
kindliche Lektion von Gott. — Da sprach de
Meister: Diese Lektion mag wohl kindlich

aseil3en, aber sie ist gar mannhaft. Aber wig
das sei, so will ich sie mit der Hilfe Gottes
anfangen.

Nun sage mir, lieber Sohn, wie lange willst
du mir Zeit geben, um diese Lektion zu
lernen? — Da sprach der Mann, Ruolmans
Geselle: Nehmet funf Wochen dazu, den f
dé/undmalen zu Ehren, dass ihr sie wohl
lernen werdet. Und ihr sollt euer eigener
itSchulmeister sein. Und wenn es geschieht

ihr ihn nicht gelernt habt, so sollt ihr euch
heelber ausziehen und sollt euch selber
ilschlageh — Da sprach der Meister: Lieber

Also da dies wohl aufrei Wochen gewahrt

) hatte, da sprach der Mann, Rulmans Geseg

) zu dem Meister: Lieber Herr, wie steht es
ceuch? — Da spach der Meister: Lieber Soh
du sollst wissen, dass ich in diesen drei

nvéochen mich mehr geschladdrabe wegen
edieser Lehre, als ich mich je in allen meine
Tage geschlagen habe wegen aller der
Lehren, die ich je tat.

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle: Li
hBer Herr, wie steht es aber nun um euch
) (selbst)? Habt ihr diese Buchstaben nicht
strotzdem gelernt? Da sprach der Meister: [
ist gut genug, ich nehme es von Gott wohl
sierr ausreichend. Und, lieber Sohn, ich bitte
dich, dass du mir mehr sagest und weiter-
gehendes lehrest. Da sprach der Mann, R
mans Geselle: Meisterlicher Herr, ihr wisst
ztpch selber wohl, dass man niemand fort-
geschrittenes lehren mag, ihm seien denn
dreiundzwanzig Buchstaben zuvor bekann

Sohn, ich will gehorsam sein und will es tun.
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Do sprach der meister: Lieber sun, sprech
ich das su mir wol bekannt werent und su
alle wol kunde, so seite ich nat wor und 10g
— Do sprach der man, Ruolmans geselle:
Lieber herre, so lont es rehte also ston unt
an die zit das ir su wol gelerent. —

Hernoch wart aber wol Uber drige Wochen,

Do sante der meister selber noch diseme
manne, und sprach zuo ime: Lieber sun,
frowe dich mit mir, mir ist wie ich mit der
helfe gottes diese drie und zwentzig
buostaben wol kinne und su wol geleret
habe, und wilt du, ich will dir dise letze lesé¢
das du su hoerest. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: Ne
herre, ich will mich gerne mit tch frowen
und will tch wol gelouben das ir st kanner
— Do sprach der meister: Lieber sun, wisse
das es mir ettewas gar sur ist worden, und
lieber sun, ich bitte dich das du mich nuo
furbas leren wellest. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle:
Lieber herre, ich kann uch nat farbas geler
will aber got uch farbas durch mich geleret
haben, so will ich gerne sin armes gezowe
sin, durch das er wirken mag was er will.

Herre der meister, ich will Gich roten usser
goettelicher minnen und usser cristenliche
bruederlichen truwen; und wer es aber das
beschehe das Uch beschehe alse dem

jungeling beschach zuo dem unser herre
sprach: gang und verkouf alles das du hes
und gip es den armen und volge du mir no
beschehe uch das, herre der meister, do W
ich keine schulde ane haben. —

Do sprach der meister: Lieber sun, des da
du one sorge sin, wanne wissest was mir
darumb beschehen sol des habe ich mich

eDa sprach der Meister: Lieber Sohn, sprag

ich, dass sie mir wohl bekannt waren und

yevohl alle kdnnte, so sprache ich nicht wah
und wurde lugen. Da sprach der Mann,

zBulmans Geselle: Lieber Herr, so lasst es
recht stehn bis zu der Zeit, dass ihr sie wo
gelernt habt.

Hernach vergingen wotilber drei Wochen
Da sandte der Meister selber nach diesem
Manne und sprach zu ihm: Lieber Sohn,
freue dich mit mir. Mir ist, dass ich mit der
Hilfe Gottes diese dreiundzwanzig Buch-
staben wohl kann und sie wohl gelernt hak
stund willst du, so will ich dir diese Lektion
lesen, dass du sie horest.

ia sprach der Mann, Rulmanns Geselle:
Nein (nicht notig), mein Herr, ich will mich

itgerne mit euch freuen und will euch wohl

gilauben, dass ihr sie kdnnt. Da sprach der
Meister: Lieber Sohn, wisse, dass es mir g
etwas sauer (dabei) geworden ist. Und liek
Sohn, ich bitte dich, dass du mich nun wei
lehren wollest.

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle: Li
eloer Herr, ich (selbst) kann euch nichts wei
lehren. Will aber Gott euch weiter durch
limich lehren, so will ich gerne sein beschel
denes Werkzeug sein, durch das er wirker
mag, was er will.

Meisterlicher Herr, ich will euch raten aus
r gottlicher Minne und aus christlicher bride
5 Bsher Treue. Und ware es aber, dass es

geschehe, dass euch geschieht, wie es de

Jungling geschah, zu dem unser Herr
tsprach: Gehe hin und verkaufe alles, was
chast und gib es den Armen und folge du m
ihach. Geschehe euch solches, meisterlich

Herr, so will ich keine Schuld daran haben

darfst du ohne Sorge sein. Wenn du weil3t]
was mir darum geschehen soll, dazu habe

verwegen; wanne wissest, ich will gotte undaicht entschlossen. Wisse weiter, ich will

dir volgen und gehorsam sin. —

Gott und dir folgen und gehorsam sein.
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Do sprach der man, Ruolmans geselle: He

der meister, sider ir nuo alse gar kuene
verwegen wellent sin, so wil ich ach usser
goettelicher minnen roten, das ir uwerme

orden und uweren obersten gehorsam blib

wanne es mag gar kume gesin, sullent ir d
gerehten nohern weg gonde werden, ir
muessent getrucket und getrenget von
uwerme orden werden;

und wenne ouch das beschiht, so wurt uwé

sinneliche nature gar wite gedenckende ar
den bobest und ouch anderswer, in der
meinungen das su sich gerne von dem kr(
lidigete, und das sol nut sin, ir sullent
demuetikliche gehorsam bliben, und suller
liden, was druf vellet;

wanne wissent, ir muessent des selben we
durch, und alse unser herre dem itngeling
ouch riet; wanne wissent, ir muessent uwe
crutze uf uch nehmen, und muessent dem
bilde unsers herren ettewas nochgonde
werden in rehter geworer grosser getultige
demuetikeit, und muessent alle uwer
bilderiche sinneliche stoltze vernunft die ir
durch die geschrift hant abelossen, und
sullent ouch zuo disen ziten nat me studie
noch bredigen;

und ir sullent tch nuo gar einveltikliche un
gar sleht gegen uweren bihtesiinen und
doehteren halten; und wenne su gebihten
sullent ir zuo stunt von in gon und keine re|
me mit in haben noch keinen rot me geber
und ir sullent sprechen, ich wil e leren das
ich mir selber rot kiinne geben, und wenne
ich das gelere, so wil ich tch denne ouch
gerne leren; sprichet men denne, wenne ir
bredigen wellent, so sprechent ir wol mit
worheite das ir nuo unmuessig sint; also
lidigent ir tch und entslahent tch der lute.

Do sprach der meister: Lieber sun, sol ich
das tuon, so habe ich doch nut me zuo
tuonde, was sol ich denne tuon? — Do spra

riza sprach der Mann, Rulmanns Geselle:
Meisterlicher Herr, seitdem ihr nun als gar

aus gottlicher Minne raten, dass ihr eurem

eWenn es denn gar kommen werde, sollt ih

Orden werden.

weithin an den Papst denken und auch
tamderswohin, in der Meinung, dass sie sic

tnicht sein. Ihr sollt demutig gehorsam
bleiben und sollt leiden, was euch zufallt.

2d@snn wisset, ihr musst durch dasselbe
eNadelohr, als es unser Herr dem Jiindling
rriet. Und wisset, ihr miusst euer Kreuz auf
euch nehmen, und musst dem Vorbilde
unseres Herren nachfolgen in rechter,
rwahrhaftiger, grol3er, geduldiger
Demdutigkeit, und misst alle eure bildhaft-

Schrift erworben habt, loslassen. Und ihr
'e3ollt auch zu diesen Zeiten nicht mehr
studieren noch predigen.

dUnd ihr sollt euch nun gar einféltig und gar
schlicht gegenliber euren Beichtséhnen ur
[, Bachtern verhalten. Und wenn sie gebeich
dieaben, so sollt ihr zur Stunde von ihnen
:gehen und keine Rede mehr mir ihnen hak
noch keinen Rat mehr geben. Und ihr sollt
sprechen: ich will eher/zuerst lernen, dass
mir selber Rat kann geben, und wenn ich ¢
mgelernt habe, erst dann will ich euch auch
gerne lehren. Spricht man dann: Wollt ihr
mehr predigen, so sprechet wohl wahrheit
—gemal3, dass ihr nun unmufRdig/beschaftigt
seid. So befreit ihr euch und entschlaget e
der Leute.

Da sprach der Meister: Lieber Sohn, soll ig

1dVas soll ich dann tun? Da sprach der Man

der man, Ruolmans geselle: Ir sullent in

Rulmans Geselle: Ihr sollt in Eure Zelle

kihn verwegen sein wollet, so will ich eucl}
e@rden und euren Obersten gehorsam bleil

den rechten, engen Weg gehen. Auf diese
musst ihr gedrickt und bedrangt von eurel

etJnd wenn auch das geschieht, so wird eut
1 sinnliche Natur (euer niederes Wesen) gar

gerne von dem Kreuz lossage. Und das sd

sinnliche, stolze Vernunft, die ihr durch die

N
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uwere zelle gon und sullent uwere zit leser
und sullent su helfen singen so ir moegent
und sullent tages uwer messe haben so ir
moegent; und was Uch denne zites Uber
blibet, so sullent ir das bilde unsers herren
und sin leben fur ach nehmen, und trahten
denne wie alles uwer leben dargegene ist
gesin, und gedenkent denne an uwer verlg
zit do ir uch selber inne hant geminnet, un
wie gar kleine uwer minne ist gesin gegen
ime und wie gar gros sine minne ist gesin
gegen uch; und in disen dingen sullent ir
demuetikliche studieren.

Sehent, so mugent ir wol zuo ettewas gew,
rer demuetikeit komen und mugent tch ou
wol hiemitte uwer alten wisen abe-vallende
werden. Wanne es denne beschiht das die
kummet alse su got wol weis, so nimet Uch
got und machet tch got einen nuwen
menschen, und das ir ouch denne in gotte
anderwerbe geborn mensche werdent.

Aber ir soellent wissen, obe das beschiht ¢
dise geburt beschiht, so muessentir e
verkouffen alles das ir hant und gotte
demuetikliche ufgeben was ir in uwerre
sinnerichen stoltzen wisen habende sint, €
in der geschrift oder one die geschrift, es S
was wise es welle, do Uch ere dirre welte
moehte von ufstonde werden oder Gch lUs
dervon moehte werden, soliche luste die ir
vormoles mit eigenschatft in der naturen
besessen hettent, die muessent ir alles sal
abelon und demuetikliche mit der lieben
sancte Marien Magdalenen demuetikliche
die fuesse vallende sin; und alle die ding d
hie geseit sind, do muessent ir abesterben
und durchsterben.

Nuo wissent, herre der meister, und ist es
ir dis anevohende werdent, so wissent so
es zuo gloubende das der ewige himelsch
vatter es denne mit luste werde ansehends
sin, und ist ouch denne zuo gloubende das
ouch denne nut enlot er tribe Uch farbas,
darumb das ir ettewas bas beswerent wery

ngehen und sollt Eure Zeitengebete lesen,

, sollt sie hilfsweise singen, so lhr moget, ur
sollt tagstiber die Messe haben, so Ihr mo
Und was Euch dann an Zeit tbrig bleibt, st
sollt Inr das Bild unseres Herren und sein

tLeben Euch vornehmen, und betrachten w
all Euer Leben dagegen gewesen ist, und
rdann an Eure verlorene Zeit denken, da |h

leuch selber geliebt habt, und wie gar klein
Eure Liebe ist gegen SEINE, und wie gar
grof3 SEINE Liebe ist gegen Eure. Und in
diese Dinge sollt Ihr Euch demiuitiglich
vertiefen.

0Sehet, so méget Ihr wohl zu etwas wahrer

cBemut kommmen und mégen Euch wohl

2 hiermit Eure alten Gewohnheiten abfallen.
¥itenn es denn an der Zeit ist, so wie Gott
bestimmt, so nimmt Euch Gott und macht
aus Euch einen neuen Menschen, dass |h
anch dann in Gott ein wiedergeborener
Mensch werdet.

lasber Ihr sollt wissen, bevor es geschieht,
dass diese Geburt geschieht, so musst lhr;
zuerst verkaufen alles was |hr habt und
(auch) Gott demiitig hingeben was Ihr in
sEirem sinnenreichen Stolz an Weisheiten
i habt, sei es aus der Schrift oder nicht aus
Schrift, es sei welche Weisheit auch imme
leda Euch (sonst) Ehre dieser Welt mochte
uberkommen oder Euch Lust davon mdécht
werden. Solche Luste, die lhr vorher als

musst Ihr allesamt ablassen und demitig 1

fiater lieben Sankt Maria Magdalena demiiti

ivor die Ful3e (Jesu) fallen. Und aller Dinge
die hier gesagt sind musst Ihr absterben u
sie durchsterben.

diisin wisset, meisterlicher Herr, und wenn i
stlies anfangen werdet, so wisset, so ist dat
ezu vertrauen, dass der ewige himmlische
e Vater es denn mit Wohlgefallen ansehen
s werde. Und es ist auch darauf zu vertraue
dass er dann nicht ablasst euch zu weiter
lamzutreiben, darum, dass ihr etwas mehr

und bas gelutert werdent also das golt in delpeschweret werdet und gut geléautert werd

fare.

nmattirliche Eigenschaft besessen habt, davio
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Und mag wol beschehen das er tuch wurt
schenkende den minne schang ein teil der
sime lieben einerbormen sune schenkends
was; die meinunge ist das es wol bescheh
mag das er uch schenkende wurt das alles
uwer tuon und lon und alles uwer leben
ettewas verahtet und vernutet wart, und al
uwere bihte stne die werdent von Uch gon
werden, und werdent gedenkende werden
habent uwer rehten sinne nat me, und uwe
selbes heimelichen geselle und darzuo da
merre teil aller uwerre brueder die in dem
closter sint werdent sich alle stossende ab,
uwerme lebende, und zuo samene werden
sprechende werden, ir habent Uch einer
froemeden seltzenen wissen anegenommg
do inne ir me denne halbes zuo eime torer
worden sint.

Herre der meister, wenne Uch diese ding
anevallende sint, so nut erschreckent, so
frowent Uch, wanne Gwer heil das nahet si
aber wissent, es mag nut anders sin, uwer
nature muos sin ettewas erschrecken und
krang werden; und hie abe sullent ir ouch
erschrecken, ir sullent gotte wol getruwenc
sin, so lot er tch ouch nut.

Herre der meister, es ist zuo gloubende da
es gar kume moege ergan so ir in diseme
trucke und in diseme getrenge werdent sin
uch werde zuo ettelichen ziten invallende
werden, das ir vil lihte got werdent bittende
und ouch das ir begerende werdent das U
got ettewas Ubernaturliches trostes gebe U
Uch ettewas suesses trostes liesse befinde
lieber herre, ist es das uch dis beschiht, sg
sullent ir gewarnet sin; wanne wissent, es
kummet nat von gotte, es kumment das nad
ettewas hochmuetikeit verborgen lit in
uwerre naturen.

Es ist gar ein gros ding wie der mensche
iemer getar gedencken das er getar einer
solchen grossen Ubernaturlichen goben ar
got muoten; herre der meister, were es da
beschehe das ir einer solicheng grossen
begirden in ich gewar wardent, zuo stunt

Und es mag wohl geschehen, dass er Euc
emschenkt den Minnetrunk, den Teil den €
2 seinem eingeborenen Sohn einschenkte. [
eAbsicht ist, dass es wohl geschehen mag,
5 dass er Euch ausschenken wird, dass all €
Tun und Lassen und all euer Leben verack
aund vernichtet werde. Und all eure
dBeichtsdhne, die werden sich von Euch
abwenden und werden denken, dass ihr n
srmehr recht bei Sinnen seid. Und eure
svertrauten Freunde und dazu die Mehrzah
eurer Brider, die im Kloster sind, werden
esich abstof3en an eurer Lebensweise. Und
taisammen werden sie sprechen: lhr habt
eine befremdliche, seltsamen Weise
2rangenommen, weswegen ihr mehr denn z
Halfte zu einem Toren geworden seid.

Meisterlicher Herr, wenn Euch diese Dinge
anfallen, so erschrecket nicht, sondern fre
clEuch, weil euer Heil sich nahet. Aber wiss
es kann nicht anders sein. Euer natirliche
Wesen muss sich etwas erschrecken und
nitank werden. Und hiertiber sollt Ihr auch
lanicht erschrecken. Ihr sollt Gott wohl getre
sein, so lasst er Euch auch nicht (fallen).

idVieisterlicher Herr, es ist zu glauben, dass
(euch) gar kaum so ergehen moge, wenn
da,diesem Druck und in dieser Bedrangnis
sein werdet. Euch wird (dann) zu ettlichen
» Zeiten einfallen, dass ihr vielleicht Gott
tbitten werdet, und auch dass ihr begehren
nalerdet, dass Euch Gott etwas tbernatur-
eriichen Trost gebe und Euch etwas suf3en
Trost finden lasse. Lieber Herr, wenn Euch
das geschieht, so sollt Inr gewarnt sein. D¢
chisset, es kommt nicht von Gott, es komm
davon, dass noch etwas Hochmut in eurer,
Natur verborgen liegt

Es ist ein gar grol3es Ding, wie der Menscl
auch nur zu denken wagte, dass er sich
getraue eine solche grol3e, Ubernatirliche
5@abe von Gott zu fordern. Meisterlicher
Herr, geschahe es, dass Ihr eines solchen
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das beschehe so soltent ir tch mit aller
uwerre kraft weren und wider sin, und solt¢
ach underwerffen in einer grossen
underworfenen demuetigen gelossenheit,
soltent demuetikliche mit munde und mit
hertzen sprechende sin und soltent sprech
Ach min herre und min got, mir ist zuo
grunde mines hertzens leit das mir inkumn
ist oder getar soliche grosse hohe begirde
min hertze kummen, wanne ich wol
bekennende bin, das ich gar alzuomole
unwirdig bin, und ich bin nat wirdig das
mich das ertrich tragen sol;

herre der meister, so ir diese wort mit mun
redende sint, und were es denne das su U
noch denne nut in dem hertzen gantz were
erschreckent ndt zuo sere und setzent Uch
selber ein buosse uf Uch selber alse dicke
beschiht mit einer ruoten zuo slahende, un
were es das es nut wollte helfen und nut a
wollte gon, so haltent es fur ein bekorunge
und lident es alse lange alse es got haben
will.

Herre der meister, ist es nuo das ir dise dif
anevohen wellent und ouch tuon wellent, S
wissent das Uch alles das in der zit ist nat
gehelfen denne eine zuo grunde grosse
demuetige gotte gelosseneheit in allen
sachen, es si sure oder suesse, es tuo wo
oder we, also das ir mit worheit sprechen
mugent: ach min herre und min got, were ¢
denne din wille das ich in diseme lebende
diseme getrenge untze an den idngesten t
leben solte, noch denne so wollte ich dir n
abegon, ich wollte stete an dir bliben.

Herre der meister, nuo bin ich in der gnodg
gottes wol bekennende das ir in uwerme
hertzen gedenckende sint, das dis gar ein¢
swere harte rede ist die ich nuo zuomole n
Uch geret han, und dovon nam ich vorhin
urlop, were es das ir hinder uch wardent
gonde, also der iingeling tet, das ich denn
keine schuld dran haben wolte. —

zur Stunde da das geschahe, solltet Ihr EU
>mhit aller eurer Kraft wehren und widersteh
und solltet Euch unterwerfen in einer grof3
uedyebenen, demiutigen Gelassenheit, und
solltet demditig mit dem Munde und dem
dderzen sprechen und solltet sagen: Ach m
Herr und mein Gott, mir ist im Grunde
nemeines Herzens leid, dass es mich
iiberkommen ist, oder ich ein solch grof3es
Verlangen in mein Herz einliel3, weshalb iq
bekenne, dass ich gar allzumal unwurdig b
und nicht wirdig bin, dass mich das Erdre
tragen soll.

dileisterlicher Herr, so Ihr diese Worte (nur
cimit dem Munde redet, und solange sie Eu
rticht ganz von Herzen kommen, erschrech

nicht zu sehr und erlegt Euch selber ein B
eauf, aber eine wirksamere als das Schlage
dmit einer Rute. Und will auch das nicht

so haltet es flr eine Prifung und erleidet €
so lange, als es Gott haben will.

nd/ieisterlicher Herr, wenn lhr nun diese Din
aanfangen wollt und auch tun wollt, so wiss
dass Euch im zeitlichen Dasein nichts helf
wird aul3er einer grundlegenden, grol3en, (
mutigen Gottgelassenheit in allen Angele-
genheiten, seien sie sauer oder suf3, es tu

2€hen moget: Ach mein Herr und mein Gott
ivare es dein Wille, dass ich in diesem Leh
agoller Bedréangnis bis an den jungsten Tag
iben sollte, so wollte ich mich dennoch nich
von dir abwenden, ich wollte dir treu bleibe

M eisterlicher Herr, nun erkenne ich wohl in
der Gnade Gottes, das ihr in Eurem Herze

nist, die ich Euch nun zumal gehalten habe
Und deshalb entschuldigte ich mich vorwe
(im Zutrauen), dass ihr Gber Euren Schattg

espringen wirdet, wie es der (reiche) Jingl
tat, dass ich denn keine Schuld daran hab
moge.

bbelfen es (das obige Verlangen) abzustelle

wohl oder weh, so dass Ihr wahrhaftig spre

> denkt, dass dies gar eine schwere, harte R
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Do sprach der meister: Ich habe noch in
mime hertzen das mich dise rede eine her
rede dunket, do seist du rehte wor an. — D
sprach der man, Ruolmans geselle: Ir bote
mich das ich Uch wisete und seite wie mar
zuo dem nehsten keme do der mensche in
zit zuo kummen meohte; nuo weis ich kein
sicheren weg denne dem geworen bilde n¢
zuo gonde; aber, herre der meister, ich rot
Gch das ir tch nement eine zit zuo beroten
und berotent dch wol, was Uch denn got gi
zuo tuonde, das tuont. — Do sprach der
meister: Das will ich tuon und will luogen
obe ich mich selber mit der helfe gottes mi
Uberwinden.

Nuo noch dirre rede wart an dem nunden
tage, do sante dirre meister noch diseme 1
und sprach zuo ime: Ach lieber sun, was
habe ich grosser martel und stritendes ung
vehtendes tages und nahtes in mir gehebe
ebe das ich mit der helfe gottes darzuo
kummen bin das ich den tafel und min selk
natdre uberwunden habe, und habe ouch
von der gnoden gottes gantz und gar in mi
das ich nuo ein kuene gemuete und ein ga
verwegen gemuete gewunnen habe, also
ich mit der helfe gottes froeliche nuo
anevohen will und ouch veste und stete dr
bliben will; wie we miner naturen beschehe
sol, so muos su es doch mit der helfe gotte
liden. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: He
der meister, das ir dis kuene verwegene
gemuete in gotte funden habent, das wisst
das ich es von grunde mins hertzen fro bin
und gunne es Uch rehte alse wol alse mir
selber; nuo vohet rehte in dem nammen
gottes ane. Und nam urlop und ging hinwe
Nuo dirre grosse meister der ving diese dir
an und lies zuostunt alles das abc das er
geheissen was und ime geroten was.

Nuo beschach es ebe das ein ior volles
uskam, das der meister alse unwert in den

t euch Zeit nehmt mit euch zu Rate zu gehe

Da sprach der Meister: Ich habe noch in m
[enem Herzen, dass mich diese Rede eine h

pRede dinket. Doch sagst du recht wahr an.

nba sprach der Mann, Rulmanns Geselle: |

batet mich, dass ich euch weise und sage,
den zu dem Nachsten komme, zu dem de
eMensch zu Lebzeiten kommen mdchte. Nu
peteis ich keinen sicheren Weg, denn dem
ewahren Bilde (Ideal) nach zu gehen. Aber
deegisterlicher Herr, ich rate euch, dass ihr

Und beratet euch wohl. Und was euch dan
Gott zu tun aufgibt, das tut. Da sprach der
ideister. Das will ich tun und will sehen, ob
ich mich selber mit der Hilfe Gottes tber-
winden mdge.

Nun ward nach dieser Reder neunte Tag
nea sandte dieser Meister nach diesem Ma
und sprach zu ihm: Ach lieber Sohn, was
I habe ich grol3e Marter und Streit und Fehg
tTag und Nacht in mir gehabt, ehe ich mit d
Hilfe Gottes dazu gekommen bin, dass ich
va@ten Teufel und meine niedere Natur
niiberwunden habe. Und ich habe auch nun
rdurch die Gnade Gottes ganz und gar in n
ndass ich nun ein kiithnes Gemiut und ein ga
jasrwegenes Gemit gewonnen habe. So W
ich mit der Hilfe Gottes nun fréhlich
aanfangen und will auch fest und stet daran
2ibleiben. Wie weh meiner niederen Natur
rgieschehen soll, so muss sie es doch mit d
Hilfe Gottes leiden.

riza sprach der Mann, Rulmans Geselle:
Meisterlicher Herr, dass Ihr dies kiihne,
2iverwegene Gemiut in Gott gefunden habt,
,wisset, daruber bin ich im Grunde meines
Herzen froh, und (ich) gébnne es Euch rech
so wohl, als mir selber. Nun fanget recht in
ogNamen Gottes an — und nahm Abschied u
nging hinweg. Nun fing dieser grol3e Meiste
diese Dinge an und liel3 zur Stunde all das
ABC, das ihm geheifl3en und ihm angerate
war.

Nun geschah es, dass ele@ém Jahr vollends
num war, dass der Meister so unwert im
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eKloster geworden war, als er vormals wert
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gewesen was, und darzuo ouch andern sif
heimelichen franden und allen sinen
bihteluten, und wurdent ime alle sine frant
heimeliche und unheimeliche, alse gar
froemede alse obe su in nie gesehen hettg
und dies geriet siner naturen we tuon, und
das houbet das geriet ime vaste krang
werden, und des entsas er sich ouch
allermeist.

Der meister sante noch dem manne und h
an und seite ime alle ding wie es ime
ergangen was und wie vaste er sin kranke
an aller siner naturen, und sprach
sunderlingen das houbet, des bin ich aller
Ubelest erschrocken. Do sprach der man,
Ruolmans geselle: Ir sullent nat erschrecke
ir sullent uch demuetikliche gotte lossen ur
wol getruwen, wanne wissent, es gefellet n
wol und es stot wol umb Gch und wurt noc
bas umb Uch stonde werden; herre der
meister, nuo wissent ir selber wol, wer uffe
den gerehten weg kummen will und die
gewore strosse gon sol, der muos iemer
durch ettewas lidendes dem geworen
bildener ettewas nochgonde werden.

Herre der meister, nut erschreckent, lont U
gotte, wanne wissent, mir beschach ouch
also; und ir sullent heimelich, die wile ir in
diesen dingen sint, mit guoter spise der
naturen zuo helfe kummen; und mir wart
eine buhsse mit wurtzen gemaht, die sterk
mir das houbet, alse will ich Gich ouch eine
heissen machen; aber wissent, ich lies miq
alle zit mit libe und mit der selen gotte das
domitte tete was er wollte. —

Do sprach der meister: Du heissest mich
doch anders und sprichest, ich sulle mir
selber mit guoter spise zuo helfe kummen,
Do sprach der man, Ruolmans geselle: He
der meister, men sol got nut versuchen;
diewile ir in disen dingen in dirre krangheit
sint, so gan Uch got wol das ir der naturen
und sunderlingen dem houbet zuo helfe
kumment.

\@ewesen war, sogar auch seinen vertrauten
Freunden und allen seinen Beichtigern. Und
es wurden ihm alle seine Freunde, die
vertrauten und weniger vertrauten, als gar
rftemd, als ob sie ihn nie gekannt hatten. Und
dies begann seiner Natur weh zu tun und sein
Haupt begann ihm schnell krank zu werdenp,
und dessen entsetzte er sich auch allermejst.

uber Meister sandte nach dem Manne und hub
an und sagte ihm alle Dinge, wie es ihm
teergangen war und wie schnell er an seine
Natur erkrankte und sprach besonders wegen
des Hauptes: deswegen bin ich aller tbels
erschrocken. Da sprach der Mann, Rulmans
eigeselle: Thr sollt nicht erschrecken, ihr soll
n@éuch demutig Gott tberlassen und wohl
nirertrauen. Denn wisset, es gefallt mir woh
hund es steht wohl um Euch und wird noch
besser um Euch stehen werden. Meisterlig
Herr, nun wisst ihr selber wohl: Wer auf de
gerechten Weg kommen will und den wah
Pfad gehen soll, der muss immer Anteil
haben am Leiden und in der Nachfolge de
wahren Schopfers.

her
n
ren

)

cNleisterlicher Herr, erschrecket nicht,
Uberlassst Euch Gott. Denn wisset, mir
geschah auch so. Und ihr sollt im Vertraue
dieweilen ihr in diesen Bedréangnissen seid
mit guter Speise der Natur zu Hilfe komme
elir selber ward eine (Salben)Blchse mit
(Heil)krautern gemacht, die starkte mir dag
HHaupt. Also will ich Euch heil3en auch eing
eu machen. Aber wisset, ich Gberliel3 mich
alle Zeit mit Leib und Seele Gott, dass er
damit tate, was er wolle.

Da sprach der Meister: Du heil3est mich nc
anderes und sprichst, ich solle mir selber 1
-guter Speise zu Hilfe kommen. Da sprach
roeer Mann, Rulmans Geselle: Meisterlicher
Herr, (versteht es richtig), man soll Gott

nicht versuchen, doch solange ihr in diese
Krankheit seid, so gewéahrt Euch Gott woh
dass ihr das nattrliche Wesen und besong
der Hauptesorganisation zu Hilfe kommt.
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Nuo lieber herre der meister, nuo nement
zuo eime helfer und got nuwent fur tch un
gont froeliche, und lont Uch gotte in allen
dingen gar al zuo grunde in geworer gross|
zuo grunde demuetikeit, und getruwent go
und wartent der gnoden gottes, was denne
got von Uch haben will, es si sur oder
suessse, das ir dem mit siner helfe gnuog
sint.

Lieber herre, ich bitte Gch das ir es durch
gottes willen wellent tuon, und es nut far
Ubele habent wanne ich von einer
ernestlichen sachen wegen enweg muos;
were es das es beschehe das ir nat abe
woltent sin das ir mich haben woltent, so
schickent an die stat zuo mir, do will ich
mich lossen vinden; aber kindent ir Gch
geliden one aller creaturen behelf, das we
das neheste.

Do sprach der meister: Ach lieber sun, nat
rede also, wanne wissest, ich mag din die
lenge nut enbern; wissest, es ist mir ein
grosser trug und ein gros liden das du nuo
von mir varn wilt; aber sider du meinest es
eine soliche grosse ernestliche sache die ¢
aneget, so sol ich mich dinne lossen und
liden so ich aller lengest mag. —

Da sprach der man, Ruolmans geselle: He
der meister, sider ir nuo in der geischeln d
ruoten gotes sint und uch darin mit willen
geben hant, so wissent so sollent ir in
bescheidenheit leben unde uch selber reht
tuon, und lont Gch nat turen; und dovon ir
nuo von den creaturen gelossen sint, ist es
denne das ir Ut bedoerfende werdent, so
versetztent buecher fur alse vil alse ir
bedoerfent, und mit nate verkouffent keins
zuo eigin, wanne ich versihe mich das ir s
noch vil wol bedoerfende werdent.

Also nam der man urlop und schiet dannatr
alse wurdent dem meister die ougen
Ubergonde.

godtun lieber meisterlicher Herr, nun nehmet

wandelt frohgemut. Und Uberlasst Euch G
e allen Dingen bis auf den Grund in wahrg
ttgrol3er, tiefster Demut. Und vertrauet Gott
> und erwartet aus Gottes Gnade, was denn
Gott von Euch haben will, es sei sauer odg
suf3, so dass ihr dem mit seiner Hilfe gent

Lieber Herr, ich bitte Euch, dass ihr es dur
Gottes willen tun wollt, und es mir nicht b
nehmt, wenn ich einer ernstlichen Sache
albegen hinweg muss. Aber wenn es denn §
geschieht, dass ihr nicht davon ab sehen
konnt, dass ihr mich braucht, so schickt in
die Stadt zu mir, da will ich mich finden
lassen. Aber kdnnte ihr euch selber fihren
reohne menschliche Hilfe, das ware das
Naheliegendste.

Da sprach der meister: Ach lieber Sohn, re
nicht so, wenn Du weil3t, ich mag dein so
lange nicht entbehren. Wisse, es ist mir eil
grof3er Druck und ein groR3es Leid, dass D
giun von mir fahren willst. Aber wenn Du
jobeinst es sezine solche grolie, ernste
Sache, die Gott angehtso soll ich mich
drein figen und leiden, so lange ich
aushalten mag.

riza sprach der Mann, Rulmans Geselle:

eMeisterlicher Herr, wenn ihr nun unter der
Geil3elrute Gottes seid und euch willentlich
Darein begeben habt, so wisset Ihr sollt in
eBescheidenheit leben und selber das Rich
tun. Und lasst Euch nicht betéren. Und da

5 nun von den Menschen verlassen seid, wi
es kommen, dass ihr etwas brauchen werg
So versetzt (eure) Bucher fur so viel, als ih
braucht, aber verkaufet keines zur

I Ubereignung, denn ich sehe, dass ihr sie
wohl noch viel brauchen werdet.

1Also nahm der Mann Abschied und schied
von dannen, worauf dem Meister die Auge
ubergingen.

dGott zum Helfer und Gott erneuert Euch, und
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1. ,slahen” = ,schlagen” (in allen Variationen), aber auch: ,sobfagestalten, schmieden,
pragen, verarbeiten zu, verwandeln in, Weg einschlagen”. Diesds sgiber ausziehen
und schlagen® durfen wir daher wohl weniger als eine &uRRereisz$iest selbstver-
letztende Zlchtigung ansehen, sondern im Sinne des Meisterbuchesalmebine
konsequente Selbsterziehung aus ehrlicher Selbsterkenntnis verstehktnn®a wir
sinngemal3er Ubersetzen:
,und wenn es geschieht, dass ihr an einem Buchstaben fehlet, sinrdéss nicht
gelernt habt, so sollt ihr euch enthillen (d.h. selbst erkennen) uncewscitl selber
schmieden (d.h. selbsterziehend an euch arbeiten).”

Entsprechend kénnen wir dann weiter unten tbersetzen:

o Lieber Sohn, du sollst wissen, dass ich in diesen drei Wochen mehriran m
geschmiedet (und gearbeitet) habe wegen dieser Lehre, als ftlermcallen meinen
Tage gezuchtigt habe wegen aller der Lehren, die ich je tat.”

2. Gemeint ist der reiche Jungling aus den Synpotikern (Matth&us 19, MaBys 10,17-
31, Lukas 18,18-30), den Jesus lieben musste und der dann auch im Johanriasavange
erscheint als der Jinger, den Jesus liebte, und der eben algsLdaesh das Nadelohr
ging und zu Johannes dem Evangelisten wurde.

3. Wir befinden uns wohl Ende 1350 oder Anfang des Jahres 1351. Mit der groisten e
Sache konnte die Pest und die Aussendung der ,Tofele* gemeint sé@ichieaber auch
die Arbeit am Zwei-Mannen-Buch und ein anstehender Besuch bseiMterdem er noch
vorher die ,Geistliche Stiege* schicken will.
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4. Kapitel: Taulers Einweihung (Schmidt 1875, S. 24-26)

.tem das vierde capitel seit wie der meister, noch vil groskeésndes und swerer
bekorungen, von gotte Ubernaturliche begobet wart und ouch berueret noch desteseber

kreften.”

Nuo do sich der meister wol uffe zwey ior i
gar grossen bekorungen und in grosser
versmehte aller siner guoten frinde und in
gar grosser armuot, also das er siner bueg
ein teil mueste versetzten, und ouch in gar
grosser krangheit in aller siner naturen in
grosser demuetikeit erlitten hatte, do
beschach es des selben nahtes alse sant
Paulus bekert wart, das in der selben naht
do anevallende wart die aller groeste
gruwelicheste bekorunge die man erdenck
kann oder mag;

und der wart er sunderlingen in aller siner
naturen alse gar krang, also das er nut zug
mettin moehte kummen, und er bleip also
sitzende in siner zellen und lies sich rehte
Zuo grunde gotte in gar grosser demuetigk
und one aller creaturen trost und behelf; u
do er in dirre grossen krangheit was, do w
er ouch gedenkende an das liden unsers
herren und an sine grosse minne die er zu
ime geubet hette, und wart do sin selbes
leben dargegen schetzende und wart
gedenkende wie gar kleine es were und w
kleine minne er gehebet hette wider siner
grosser minnen;

und viel ime do ein gar grosser ruwe in un
alle sine verlorne versumete zit, und wart 1
munde und mit hertzen sprechende: Ach
barmhertziger got, erbarme dich durch din
gnadenlosen erbermede willen Gber mich
armen sunder, wanne ich nat wurdig bin d
mich das ertrich tragen sol.

Also in disen worten und in disen gedenck
wart, do hoert er alse sitzende und schoern
wachende mit sinen liplichen oren das ein
stimme der er nat ersach sprechende was
habe nuo dinen friden und getruwe gotte d
uf ertrich in menschlicher naturen wonendg
was, welen siechen er zuo dem libe gesun

NNun da sich der Meister wohl anfvei Jahre

Verschméahung durch alle seine guten Fre

musste, und auch gar grof3e Krankheit an
seiner leiblichen Natur in grof3er Demuitigk
erlitten hatte, da geschah es, in derselben
iNacht da Sankt Paulus bekehret ward (25
Januar), dass in derselben Nacht ihn die
eallergrol3te, greulichste Versuchung anfiel,
die man erdenken kann oder mag.

Und er war besonders in seiner ganzen
» leiblichen Natur also gar krank, so dass er
nicht zur Messe kommen konnte. Und er
blieb also sitzen in seiner Zelle und griinde
esich recht auf Gott in gar grol3er Demut un
ndhne aller Geschopfe Trost und Hilfe. Und
ada er in dieser grol3en Krankheit war, da
dachte er auch an das Leiden unseres He
lound an seine grol3e Minne, die er zu ihm
(Tauler) ausgeubet hatte, und schatzte sei
eigenes Leben ab und dachte, wie kleine ¢
ewvare und wie eine kleine Minne er gehabt
hatte gegen seine (des Christus) grol3e
Minne.

begnd da fiel ihm ein in grof3er Reue all sein
niterlorene, versaumte Zeit und ward mit de
Munde und dem Herzen sprechend: Ach,

ebarmherziger Gott, erbarme dich um deing
gnadigen Erbarmens willen Giber mich arm
aSiinder, weil ich nicht wiirdig bindass mich
das Erdreich tragen soll.

em diesen Worten und Gedanken hingegeb
eda horte er sitzend und sorgfaltig / andach
wachend mit seinen leiblichen Ohren eine
Stimme sprechen, die er nicht sah: Habe n
edeinen Frieden und vertraue Gott, der auf
eErden der menschlichen Natur einwohnte.
t Welchen Siechen er am Leibe gesund ma

in gar grof3en Versuchungen und in grof3er

hae und in gar grol3er Armut (befand), so da
er sogar einen Teil seiner Blcher versetze
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mahte den mahte er ouch an der selen ges

An stat do diese wort nuwent wurdent
gesprochen, do kam ich von miner
sinnelichen Vernunft und ich enwuste nit
wie oder wo oder was es was oder war ich
gezogen wart;

Aber do ich wider zuo mir selber gelossen
wart, do befant ich in mir selber das ich in
aller miner naturen einer nuwen grossen k
und einer starken froelichen kraft gewar
wart, das ich soliches dinges bi allen mine
ziten nie mer gewar wart, und befant ouch
grosse liehtriche underscheide in mir der i
gar fro was und die mir vormoles alzuomo
unbekant worent,

und mich nam gros wunder wie es mir
ergangen were, und gedohte in mir selber;

solt rehte noch dem manne dime guoten
frinde senden und solt ime diese ding sag

Der man, Ruolmans geselle, was gehorsa
und kam. Der meister huop ane und seite
alle wise rehte also wie es ime in allen
dingen ergangen ist. Do sprach der man,
Ruolmans geselle: Diese mere habe ich v
grunde mins hertzen gerne gehoeret; herrg
der meister, ir sullent wissende sin das ir n
erst die gewore grosse gnode in gotte fung
habent, und sullent ouch wissende sin das
ouch nuo erst noch den oebersten kreften
rehte berueret worden sint;

und ir sullent ouch wissende sin, alse uch
vormoles der buostabe toetende was, alse
machet er Uch nuo lebendig, wanne die
heilige geschrift kummen ist usser dem
heiligen geiste, und sider ir nuo von der
gnoden gottes das lieht des heiligen geiste
enpfangen hant, und ir ouch denne darzuag
heilige geschrift habende sint, so wissent ¢
ir nuo ein gar gros teil vor habende sint, ur
Gch werdent nuo vil dinges gelutert und
bekant durch die geschrift werdende, die (
vormoles unbekant worent.

Salen macht er auch an der Seele gesund

Auf der Stelle als diese Worte nun
gesprochen wurden, Uberstieg es meine
sinnliche Vernunft, und ich wusste nicht wi
oder wo oder was es war, oder ob ich
gezogen (aufder mir) war.

Aber da ich wieder zu mir selber gelassen
war, da bemerkte ich in mir selber, dass ic
raft all meinem Wesen einer neuen grof3en
Kraft und einer starken frohlichen Kraft
ngewahr wurde, wie nie mehr sonst zu meir
Lebzeiten. Und ich bemerkte auch ein gro
chichtreiches Unterscheidungsvermdgen in
emir, dartber ich gar froh war und das mir
vormals vollig unbekannt war.

Und mich nahm grof3 Wunder, wie es mir

(selbst) ausrichten/zurechtfinden. Du sollst
erecht nach dem Manne, deinem guten Fre
de, senden und sollst ihm diese Dinge sag

rDer Mann, Rulmans Geselle, war gehorsa
mad kam. Der Meister hub an und sagte ih
alleweise recht, wie es ihm in allen Dingen
ergangen ist. Da sprach der Mann, Rulma
iseselle: Diese Méar habe ich vom Grunde

uderr, ihr sollt wissen, dass ihr nun erst die
lemahre grof3e Gnade in Gott gefunden habt
imnd sollt auch wissen, dass ihr nun auch e
von den obersten Kraften wirklich bertihrt
worden seid.

und ihr sollt auch wissen, wie euch vorma
der Buchstabe ertbtete, also machet er eu
nun lebendig. Weil die Heilige Schrift aus
dem Heiligen Geiste gekommen ist, und
seitdem ihr nun von Gottes Gnaden das Li
gdes Heiligen Geistes empfangen habt, unc

1&0 wisset, dass ihr nun gar einen grof3en

Dinge geklart und bekannt durch die Schri
olerden, die euch vormals unbekannt ware

@wugangen war und ich dachte bei mir selber:
kanst dich nat vollen wol hie us gerihten, duDu kannst dich wohl hier nicht vollends

diech dann die Heilige Schrift in euch habt.

ayeschafft habt. Und euch werden nun viele
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Herre der meister, ir sullent wissende sin d
ir selber und ouch andere grosse pfaffen ir
der geschrift irre gangen sint, wanne die g

schrift ist an manigen enden anezuosehendst an manchen Enden anzusehen wie sie

wie su rehte alzuomole wider einander si;

der es denne in dem liehte der gnoden des
heiligen geistes anesehende wurt, alse ir €
nuo anesehende werdent, so werdent ir ar
sehende das es alles eins ist; und ir werde
nuo erst rehte wise in der geschrift werden
und werdent nuo erst dem geworen bilde
ettewas gereht nochgonde werden, und
sullent nuo wider anevohe zuo bredigende
und uwern ebenmenschen zuo wisende ur
zuo lerende;

Und es ist nuo die zit kummen das ir uwers
guoten buoch herwider fur sullent suochen
wanne wissent, eine bredige wurt nuo
nutzberre und werdent me menschen dery
gezogen denne es vormoles von hundert
werent beschehen, wenne die wort die ir n
redende werdent, die werdent gonde usse
eime lutern reinen vasse, und die selben W
ouch nuo einer luteren reinen minnenden
selen gar enpfegliche werdent sinde.

Und wissent, alse vil menschen ir doher
unwert sint gesin, hundert werbe alse liep
und alse wert werdent su ich habende me
denne e su Uch ie gewunnent; und man wt
Uch nuo erst gar sere vaste vil menschen
nochlouffende werden, und dovon wurt tc
nuo sunderlinge gar not tuonde das ir Gch
nuo in einer grossen demuetigen huote
haltent, wann ir wissent wol, wer der ist de
einen grossen schatz het, das der gar not
das er sin gar vaste und gar gnote vor den
dieben huete;

wanne wissent das die diebe die tufele gat
sere erschreckende sint, so su befindent d
got einem menschen einen solichen schat
verlihen hat; und wissent, s werdent nat
abelossende und su werdent alle ire kunst
und alles ir vermagen dozuo tuon und
werdent Uch stetikliche nochgonde werder

adeisterlicher Herr, ihr sollt wissen, dass ih
1 selber und auch andere gro3e Pfaffen in der
eSchrift irre gegangen seid. Denn die Schri

recht allzumale widerspruchlich in sich ist.

5 Der es denn in dem gnadenvollen Lichte des
Heiligen Geistes ansehen wird, als ihr es nun
ie&nsehen werdet, so werdet ihr erkennen, das
rgs alles eins ist (in sich stimmig ist). Und ilr
,werdet nun erst recht weise in der Schrift
werden und werdet nun erst dem wahren
Urbilde etwas gerecht nachfolgen.Und ihr
sollt nun wieder anfangen zu predigen und
1eeure Mitmenschen weisen und lehren.

2Und es ist nun die Zeit gekommen, dass il
,eure guten Bucher hevorsuchen sollt. Den
wisset, eine Predigt wird nun nutzbarer un
oes werden mehr Menschen davon angezo
denn vormals durch hundert (Predigten) ge
uschehn wéare. Denn die Worte, die ihr nun
r reden werdet, die werden aus einem laute
odinen Gefald hervorgehen. Und dieselben
Worte werden auch nun einer lauteren rei
en minnenden Seele gar empfanglicher sel

Und wisset, so vielen Menschen ihr daher
unwert gewesen seid, hundert werden eug
umso lieber und werter haben, mehr denn
ueuch je gehabt haben. Und euch werden n
gar sehr schnell viele Menschen nachlaufe
hUnd davon wird euch besonders gar Not

tun, dass ihr euch nun in einer grof3en

demutigen Hut haltet, denn ihr wisset wohl,
rwer einen grof3en Schatz hat, dass der gar
ot tut, dass er ihn gar feste und gar genau
(eifrig, streng, unablassig, sorgfaltig) vor den
Dieben hute.

sie
un
n.

Denn wisse, dass die Diebe, die Teufel, gar
asehr erschreckend sind, so sie befinden, das
7 Gott einem Menschen einen solchen Schatz
verliehen hat. Und wisse, sie werden nicht
ablassen und sie werden alle ihre Kunst und
all ihr Vermégen dazu verwenden und
,werden euch stetiglich nachstellen, und

\
?
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und werdent besehende obe su Uch uwern werden besehen ob sie euch euern Schatz
schatz angewinnen und verstelen magent, abgewinnen und stehlen mégen. Den hite
dovon so huetent vaste und ir mugent sin négste und ihr mogt sein nicht besser behiit
bas gehueten wanne in swigender grosser denn in schweigender grosser Demuitigkeit.
demuetikeit.

(D =+
>

Anmerkungen:
1. Anklange an die Menschenweihehandlung der Christengemeinschaft
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1875, S. 26-27)

.ltem das fanfte capitel seit wie der meister, us rote desnleyider aneving zuo brediende,
und in der ersten bredien ein solich gros weinen in in kam das er einndibigesagen
moehte, und wart do erst vor allermengelich zuo spotte.”

Nuo dar herre der meister, alse es nuo um
Uch stot so ist nuo nGt me zuo tuonde das

in lerender wise me zuo Uch redende bin; icich in lehrender Weise mehr zu euch redel
sol nuo groesliche begeren von Uch gelere

zuo werdende, und ich will ouch nuo hie
bliben untze an die zit das ich uwerre
bredigen vil gehoere, und alse ir mir selbe

geseit habent das ir grosse nuwe kraft in deselber gesagt habt, habt ihr grol3e neue Ki

naturen und in der gnoden befunden habe

und ist es denne das uch got git zuo tuond
SO were mir gar liep das ir nuo ane vingent

zuo bredigende. —

Do sprach der meister: Wie wilt du denne
roten? ich habe gar guote buecher fur dris
guldin versetzet. — Do sprach der man,

Ruolmans geselle: Die sent die will ich tch

von gottes wegen geben, und das Uch
harnoch Uberblibet, das ir das gotte geben

Der meister loste die buecher und hies
ussagen, er wolte an dem dirten tage
bredigen; und do das die late hortent sage
do hette es su gar froemede, und umb das
unbilde do kam gar vil lutes dar.

Und do der meister darkam und sach das

gar vil lutes do was, do steig er eine leiter

an eine hoehete das man in deste bas geh
moehte, und do er doruf kam do tet er sine
kutte fur sine ougen und sprach in ime selk
barmhertziger got, ist es din wille so gip m
zuo tuonde und zuo redende das din aller

liebster wille vollebroht werde.

In dem aller hindersten worte so kummet €
weinen in den meister one alles sin zuotug
und wurdent gar vil suesser minne trehen

sinen ougen vallende, und was der alse vi
und wertent alse gar lange das es die lute
Ubele geriet verdriessen, also das ein

bNun denn, meisterlicher Herr, wie es nun U
ighuch steht, so ist nun nichts mehr zu tun, ¢

tkonnte. Ich sollte nun grol3 begehren von
euch gelehrtet zu werden. Und ich will auc
nun hier bleiben bis zu der Zeit, dass ich
" eurer Predigten viele hore. Und wie ihr mir

nin euerer Natur und in der Gnade gefunde

elynd ist es denn, dass euch Gott zu tun gib
so ware mir gar lieb, das ihr nun anfanget
predigen.

Da sprach der Meister: Wie willst du denn
sigiten? Ich habe gar gute Bicher fur dreif3i
Gulden versetzt. Da sprache der Mann,
Rulmans Geselle: Diese Summe, die will i
euch von Gottes wegen geben, und was e
t.hernach Ubrig bleibt, das gebet Gott.

Der Meister |0ste die Bucher aus und lief3
ansagen, er wolle an deintten Tage

npredigen. Und da das die Leute sagen hor,
befremdete es sie. Und wegen dieses
Unvorstellbaren da kamen gar viele Leute
her.

aldad da der Meister herkam und sah, dass
upar viele Leute da waren, da stieg er eine
dreiter hinauf in die H6he, dass man ihn de
besser horen mochte. Und da er da oben
nela tat er seine Kutte vor seine Augen und
rsprach in sich selber: Barmherziger Gott, i
es dein Wille so gib mir zu tun und zu rede
dass dein allerliebster Wille vollbracht
werde.

iBeim allerletzten Worte kam ein Weinen
njber den Meister ohne sein Zutun, und es
vlielen gar viel der sti3en Minnetrdnen von
seinen Augen. Und es waren also viele un
gas wahrte als gar so lange, dass es die Le
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mensche wart usruoffende, und wart
ruoffende: herre, wie lange sullent wir hie
sitzen? Es ist gar spote, und wellent ir nut
anevohen, so sagent es uns, so gont wir
enweg.

Der meister was selber wol bekennende d
es spote was, und er wart sprechende: act
min herre und min got, ist es din wille, so
nim mir das weinen abe und gip mir das ic
dise bredige getuon, und ist es das du dis
tuost, so habe ich glouben das du meineng
bist das ich noch nut vollen gnuog zuo spa
worden bin; nuo vollebring dinen willen an
mir alse du es haben wilt.

Was ich rette, des weinen wart alles ie me
und ie me. Do ich sach das es got also ha
wolte, do sprach ich mit weinenden ougen
ach lieben kint, mir ist leit das ir alse lange|
gebeitet hant, wanne wissent, ich enkan n
enmag uch ein wort nat gesagen.

Die late stundent uf und gingent hinweg, u
alle die stat wart sin vol mere, und wart do
erst rehte aber zuo spotte und under allem
volke vernatet, und sprach das volk: nuo
sehent wir wol das er rehte mitteinander zl
eime toren worden ist. Und sin selbes
brueder in dem closter die verbuttent ime ¢
erst gar strengliche das er nut me brediger
sollte, und sprochent zuo ime: ir schadent
uns, wanne ir sint in uwerre froemeden wig
zuo gar krang in uwerme houbete worden.

und klagte: Herr, wie lange sollen wir hier
sitzen? Es ist gar spat. Und wollt ihr nicht
anfangen, so saget es uns, so gehen wir
hinweg.

aPer Meister erkannte wohl selber, dass es

nspat war, und er sprach: Ach mein Herr u
mein Gott, ist es dein Wille, so nimm mir d
hWeinen ab und gib, dass ich diese Predigt
nublibringe. Und wenn du es nicht tust, so
déabe ich den Glauben, dass du der Meinu
ttast, dass ich noch nicht vollends genug d¢
Spottes ertragen habe. Nun vollbringe deir
Willen an mir, wie du es haben willst.

Was icH auch redete, des Weinens wart
hemehr und mehr. Da i¢tsah, dass es Gott
also haben wollte, da sprach‘ichit
weinenden Augen: Ach liebe Kinder, mit is
btdid, dass ihr also lange gewartet habt. So
wisset, weder kann ich noch vermag ich el
nicht ein Wort zu sagen.

nBie Leute standen auf und gingen hinweg,
und die ganze Stadt war voller Maren /
eGerlchte Gber ihn und (er) war da erst rec
zum Gespott geworden und unter allem V¢
wwernichtet. Und das Volk sprach: Nun sehe
wir wohl, dass er recht zu einem Toren
lgeworden ist. Und selbst seine Brider im
nKloster verboten ihm gar strenge, dass er
nicht mehr predigen sollte, und sprachen 2z
sehm: |hr schadet uns, weil ihr in eurer

d
S

g
S
en

ich

ht
DIk
N

u

fremden Weise gar zu krank in eurem Ha

geworden seid.
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Anmerkungen:
1. Im vorletzten Abschnitt spricht Tauler

als Erzahler in direktd-Form, weshalb w
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annehmen konnen, dass der Gottesfreund hier original aus den Aufschriften Taaters zi

Joachim Ungerer, Weiherstral3e 20, 88697 Bermatjrigis%4-9531868, joachim.ungerer@t-online.de


Christian Kreiss
Bleistift


Das Meisterbuch

6. Kapitel: Die erste Predigt nach zwei Jah

Seite 56 von 176

21.04.2025

ren (Schmidt 1875, S. 28-35)

(aufbauend auf Matthaus 25, 1-13: Gleichnis von den zehn Jungfrauen)

»ltem das sehste capitel seit wie der meister in der schuolami@iert wart, und donoch zuo
eime clostere eine geistliche bredige tet von dem brategomu€risid von der brut

menschlicher naturen.”

Der meister sante noch dem manne und s
ime alle diese ding rehte wie es ergangen
was. Do sprach der man, Ruolmans gesell
Herre der meister, gehabent tich wol und 1
erschreckent, wanne wissent, es gestunt b
dinges noch nie so wol me umb Uch, wann
wissent, got der will nuo alzuomole uwer
frant sin, wanne wissent, es ist zuo
gloubende das noch ein kleines verborgen
blickelin einer stoltzheit in Gch was, und da
hat er ouch nuo in Uch ertoetet in dem das|
zuo spotte an der hoehete unserme herrer
noch worden sint, und ir magent die grosst
gobe gerne von gotte enpfangen haben,
wanne ich getruwe was ir verborgen
suntliches in ach hattent das das nuo alles
abe si, und gehabent tch nuwent wol und
lident es froeliche und demuetikliche, und
nat habent dis fur eine froemede sache:
wanne wissent, ich habe dis selbe me an
lerern gesehen und befunden.

Herre der meister, ir sullent disen trug dis
crutzes das Uch got gesant het nat
versmohen, und ich rote Gch das ir also bi
Uch selber funf tage blibent und Uch lident
one aller menschen rede noch behelf, den
fanf minnezeichen zuo eren, und wenne di
funf tage uskumment, so redent mit uwern
priol das er Uch erloube eine bredige zuo
eime closter zuo tuonde; will es denne der
priol nut tuon, so sprechent das er Uch der
versuoche und uch losse den bruedern in
schuolen vorlesen.

Nuo dis beschach das er den bruedern in
schuolen wart vorlesende und las in so wg
das su alle gar gros wunder darobe nomer
abe der grossen goettelichen guoten lere ¢

eiber Meister sandte nach dem Manne und
sagte ihm alle diese Dinge recht, wie es
e(ihm) ergangen war. Da sprach der Mann,
Rulmans Geselle: Meisterlicher Herr, gehg
i Elich wohl und erschrecket nicht, denn
avisset, es steht bei vielen Dingen so wohl
Euch wie noch nie. Denn wisset, Gott, der
will nun allzumale euer Freund sein. Und
ewisset, es ist anzunehmen, dass noch ein
ikleiner, verborgener Schimmer von Stolz i
IEuch war, und den hat er nun auch in Euc
ertotet, indem ihr noch zum Spotte gleich
eunserem Herrn am Kreuz geworden seid.
Und mdget ihr die grolRe Gabe gerne von
Gott empfangen haben, weil ich vertraue,
was ihr verborgenes Sundliches in Euch
hattet, dass das nun alles getilgt ist. Und
gehabt Euch erneuert wohl und erleidet es
frohngemut und demiitig. Und nehmt dies
nicht fir eine &ulRere Sache, denn wisset,
habe dies selber bei mehreren Lehrern
gesehen und gefunden.

Meisterlicher Herr, ihr sollt diese Last des
Kreuzes, die Euch Gott gesandt hat, nicht
verschmahen. Und ich rate Euch, das Ihr &
funf Tage auf Euch selber zurlickgewiesen
im Leiden bleibet, ohne allen menschliche

eZuspruch noch Hilfe, zu Ehren der flinf
Wundmale. Und wenn die funf Tage um
sind, so redet mit eurem Prior (Klostervor-
steher), dass er Euch erlaube eine Predigt

wreener Kloster(kirche) zu halten. Will es der

derior nicht tun, so sprecht, dass er Euch d
versuchen lasse den Brudern der Kloster-
schule die Lesung zu halten.

d&tun geschah dies, dass er den Brudern in
| Klosterschule vorlas, und (er) las ihnen so
1twohl, dass sie sich gar grol3 dartiber verwt
liderten Uber die grol3e, gottgefallige, gute

er in geton hatte. Nuo beschach es in dem
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Lehre, die er ihnen gegeben hatte. Nun ge
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cappitel das die brueder Uberein koment
sollte in versuochen und sollte ime erloube
noch eine bredige zuo tuonde, und hiesse
einen bruoder der sollte bredigen zuo eime
closter das er kinden sollte der meister
wollte uffe den morgen do bredigen.

Do der bruoder gepredigete, do sprach er:
bin geheissen das ich uch kanden sol der
meister welle morne fruegen hie predigen,
aber beschieht ime alse ime nuo beschach
sullent ir mich es nut zihen, wenne ich es
geheissen bin; aber ich will ich sagen das
uns sicher in unserre schuolen den bruede
alse guote grosse meisterliche goetteliche
lere geton unde gelesen hat, das unserre
brueder vil sint die sprechende sint, das w
in vil ioren so guoter goettelicher lere nie
gehoertent; aber wie er tch duonde wurd,
enweis ich nut.

Des andern morgens wart, der meister gin
zuo dem closter und ving die bredige alsus
ane und sprach: Lieben kint, es mag uffe
zwey ior sin das ich uch nit gebrediget hab
und die handerste bredige die ich do tet, d
seite ich von vier und zwentzig stacken, ur
mine gewohheit die was in den ziten das i
vil latine worte rette und von vil sticken
seite; das habe ich nit me willen zuo tuon
so ich latine will reden, so will ich st reden
do pfaffen sint die es verstont. Nuo sprech
ein Ave Maria umb gnode.

Und sprach do: Lieben kint, ich habe ein
wort genomen und do habe ich willen dies
bredige do uffe zuo blibende, und das wor
das ist: sehent der brategoume kummet, g
us ime engegene. Dirre brutegoume ist
Cristus und menschliche nature ist die bru

Ach lieben kint, nuo heissent wir alle Cristy
brate, und wir soltent ime gar billiche und
gar mugeliche dem britegoume engegene
gon.

echah es in der Versammlung, dass die By
rder Uberein kamen, man solle ihn versuch
n{lassen) und sollte ihm erlauben noch eine
» Predigt zu halten. Und sie hiel3en einen Bi
der, der in einem Kloster predigen sollte,
dass er verkinden solle, der Meister wolle
auf den (n&chsten) Morgeta predigen.

i€fa der Bruder gepredigt hatte, da sprach ¢
Ich bin geheil3en, dass ich Euch kiinden sq
der Meister wollenorgen frihhier predigen.

so sollt Ihr mich nicht bezichtigen, da ich e
@eheilRen wurde. Abr ich will Euch sagen,
rdass er uns sicher in unserer Schule den

gottgefallige Lehre gegeben und gelesen |
rdass viele unserer Bruder sprechen, dass
in vielen Jahren nie so eine gute, gott-
dgsfallige Lehre horten. Aber wie er Euch tu
wird, das weil3 ich nicht.

gDa der ndchste Morgen ward ging der Mei
5 er zu dem Kloster und fing also die Predigf
an und sprach: Liebe Kinder, es mag auf

odigt habe. Und die letzte Predigt, die ich d:
idat, da sagte ich von den vierundzwanzig
stSticken. Und meine Gewohnheit, die war
diesen Zeiten, dass ich viele lateinische W,
& redete und von vielen Stiicken sagte. D
will ich nun nicht mehr tun. So ich lateinisc
ergden will, so nur wenn Pfaffen da sind, di¢
es verstehen. Nun sprechet ein AVE MAR
um Gnade (zu erhalten).

Und (er) sprach da: Liebe Kinder, ich habe

eein Wort genommen und da habe ich den

[ Willen diese Predigt darauf zu bauen. Und

odas Wort das ist: Sehet der Brautigam
kommt. Geht hinaus, ihm entgegen. Diese

[.Brautigam (aber) ist der Christus und der
Mensch ist die Braut.

IAch liebe Kinder, nun heil3en wir alle
Christusbraute. Und wir sollten ihm, dem
Brautigam, gar bereitwillig und gar nach
(unserem) Vermogen entgegen gehen.

1,Almer geschieht ihm als ihm bereits geschah,

Bridern so (eine) gute, grol3e, meisterliche

ewei Jahresein, dass ich euch nicht gepret
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Der gebreste ist unser; lieben kint, der
gerehten strossen der gerehten wege die (
geworen brutegoume engegene gont, die
gar wueste worden und sind gar vaste
verfallen; und wir gerotent ir nuo in diser
ziten alzuomole gar lutzel warnemmen; un
ist ouch der strossen nuo gar vil do uffe vil
menschen irrende sint, das men dem
brutegoume nat engegene get, als ich tUch
der helfe gottes wol harnoch sagen sol; ich
will sin nuo geswigen, sin warde anders zu
vil und zuo lang.

Lieben kint, sider wir nuo alle brate
geheissen sint, so ist es guot das wir nuo
ettewas sagent wie die brut tuon sol das s
dem brategoume engegene gange.

Lieben kint, ein liebe guote brut die sol gar
billiche bluede und schemmig sin und sol
ouch gar billiche durch des brategoumes
willen miden alles das dem brategoume
widerzeme ist, und das ist Uppige ere dirre
triegenden Ubel lonenden welte und der
naturen wollust, es si in gemache, es si in
allen den dingen die Uber redeliche notdur
sint;

und so dis beschiht das die brut durch des
brategoumes willen versmohet und ufgebe
hat, so vohet die brut ane erst dem

brategoume ettewas zuo gefallende;

will aber diese brut dem brategoume ettew
bas gefallende werden, so muos su sich
demuetikliche neigen und erbieten deme
brategoume, und muos mit munde und mit
hertzen sprechende sin: ach lieber herre d
brategoume, du bekennest alle hertzen wa
so spriche ich das mit gantzem hertzen zu
dir das ich gerne und gewillekliche alles de
nuo tuon will das ich kan oder vermag das
ich bekenne oder weis das dir liep ist, und
wil dir ouch nat abegon und will stete und

veste an dir bliben.

Nuo so dise gelubede die brut dem

Unser (Anteil) ist die Schwéche. Liebe
jétimder, die rechten Stral3en, die rechten
siitege, die dem wahren Brautigam entgege
gehen, die sind gar wust geworden und sir
gar sehr verfallen. Und wir erweisen diese

d@Vegen) nun in dieser Zeit allzumale gar

wenig Beachtung. Und es sind auch der
Stral3en nun gar viele, darauf viele Mensclk
miren, so dass sie dem Brautigam nicht
entgegen gehen, so wie ich (es) Euch mit
Hilfe Gottes hernach wohl sagen soll. Ube
die (irrenden Wege) will ich nun schweige|
sonst wurde es zu viel und zu lang.

Liebe Kinder, seitdem wir nun alle Braute
geheissen sind, so ist es gut, dass wir nun
eetwas (daruber) sagen, wie die Braut tun
soll, dass sie dem Brautigam entgegen ge

Liebe Kinder, eine liebe, gute Braut die so
gar bereitwillig keusch und schamhatft sein
und soll auch bereitwillig, um des Brautiga
mes willen, meiden alles, was dem Bréuti-
gam zuwider ist. Und das ist die Uppige Eh
dieser triigenden, lbel lohnenden Welt un
die wollUstige Natur, sei es im Genuss, se

ftin allen Dingen, die Uber redliche Notwen-
digkeit hinaus gehen.

Und wenn das geschieht, dass die Braut u
ndes Brautigames willen, (dieses) verschma
und aufgegeben hat, so fangt die Braut erg
an dem Bréautigam zu gefallen.

aw/ill aber die Braut dem Brautigam noch
besser gefallen, so muss sie sich demiuitig
neigen und dem Brautigam darbieten, und
muss mit dem Munde und mit dem Hezen

esprechen: Ach lieber Herr Brautigam, du
lerkennst wohl alle Herzen, (und) so sprect

pich das mit ganzem Herzen zu Dir, dass ic

xgerne und willig alles das nun tun will, was
ich kann oder vermag, um zu erkennen od
zu wissen, was Dir lieb ist. Und ich will aug
nicht abweichen und will stets treu bei Dir
bleiben.

Wenn nun die Braut dem Bréutigam diese

brutegoume getuot, so gerotet sich der

Geluibde ablegt, so beginnt der Brautigam
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brategoume herumb keren und gerotet die
brut anesehen, und heisset ir ein cleinoete
schenken, und das cleinoeter das ist das g
innewendig und ussewendig vol maniger
hande bekorungen geschattet wurt die er i
solicher wise siner lieben brute schenkend
ist;

aber ist es das es beschiht das die brut no
ettewas zart ist, so ist die brut sprechende
ach lieber herre der brategoum, dis ist mir
gar ein froemede ding und gar ein sweres
ding zuo lidende, und ich bin gar sere
voehrtende das ich es gar kume erliden m
und dovon, lieber brutegoum, so bitte ich
dich das du mir es abenemmest.

So sprichet der brategoume zuo der brute;
nuo sage mir, liebe brut, sol es die brut
besser haben denne es der brutegoume
gehebet het, und wilt du dem britegoume
engegene gon, so muost du ime iemer in
ettelicher wise nach gonde werden, und da
ist ouch gar billiche und gar mageliche das
eine brut iemer ettewas lidendes habe dur
ihres brutegoumes willen.

Nuo so die brut ihres brategoumes willen
alsus hoerende ist, so erschricket die brut
sprichet: Ach lieber herre der brategoume,
nat zGrne mit mir, wanne ich dir nuo gerne
gehorsam wil sin, und verhenge nuo was (
wilt iber mich, das will ich nuo
gewillekliche und gerne mit diner helfe dur
dinen willen liden.

Nuo so dis der brategoume hoerende ist, S
wurt ime die brut noch lieber denne suU ime
vormoles was, und er schenket ir denne ei
noch vil besseren und edelern schang; ung
das ist das er ir schenkende ist das alle irg
uebunge und alle ire wisen und alle ire we
und alles das su getuot, es si ioch was es
welle und wie guot es an ime selber ist, ng
denne das ir das alles sament unschmeck
und unlUsteliche ist, und derzuo das ir alle
nat enist in allen dem das su getuot, wie g
es an ime selber ist, noch denne so dunke

(od (Minnepfand) zu schenken. Und das

nlich vollends von mancherhand Versuchu
een erschuttert wird, die er in solcher Weise
seiner lieben Braut schenkt.

CAber ist es so, dass die Braut noch etwas
zartbesaitet ist, so spricht die Braut: Ach
lieber Herr Brautigam, dies ist mir gar eine
befremdliche Sache und gar ein schwere
Sache (so) zu leiden. Und ich befiirchte g3
agehr, dass ich es gar kaum aushalten kan
Und deshalb, lieber Brautigam, bitte ich
Dich, dass Du es mir abnimmst.

Darauf spricht der Brautigam zu der Braut;
Nun sage mir liebe Braut, soll es die Braut
besser haben, als es der Brautigam gehal

gehen, so musst Du ihm immer in etlicher
18V eise nachfolgen. Und das ist auch gar re
und billig, dass eine Braut immer etwas zu
cheiden habe, um ihres Brautigames willen

Als nun so die Braut ihres Brautigames
uwdllen hort, so erschrickt die Braut und
spricht: Ach lieber Herr Brautigam, zurnet
nicht mit mir, da ich Dir nun gerne gehorsg
lisein will. Und verhange nun was Du willst
tber mich. Das will ich nun williglich und
cherne mit Deiner Hilfe um Deinetwillen
erleiden.

dSo nun der Brautigam dies hort, so wird ih
die Braut noch lieber, denn sie ihm vormal
nerar, und er schenkt ihr denn ein noch viel
] besseres und edleres Geschenk. Und das
dass er ihr schenkt, dass alle ihre (eigener
rdJbungen und Weisen und Werke und alleg
was sie (selber) tut — egal was und wie gut
chei ihm selber ist — dass ihr das allesamt
icimschmackhaft und unangenehm ist, und
Zischenkt) dazu, dass ihr alle Zeit vergeude
uetscheint in dem, was sie (selber) tut — eg
t wie gut es bei ihm selber ist — (und schenk

zuo allen ziten und zuo allen stunden wie 4

hat? Und willst Du dem Brautigam entgege

sich umzukehren und beginnt sich die Braut
ranzusehen, und heil3t sie an (ihm) ein Klein-

Kleinod das ist, dass sie innerlich und duf3er-
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domitte iren brdtegoume erzlrne, und darz
das su noch dirre zit ouch grosse pine
darumb liden muesse.

Und darzuo wurt si von vil menschen
verspottet, und alles ir leben vernutet und
verahtet, also ebe es ein tore were.

Nuo in disen dingen so wurt die brut an all
irre naturen gar krang, das su alle zit
gedenckende ist, sU muesse sin sterben; U
des erschricket die brut, wanne su ist noch
ettewas bloede und zart, und rueffet den
britegoume mit grosseme erneste ane, un
sprichet: Ach lieber herre der brategoume,
wie lost du mich alsus gestecken, und wisg
ich mag dis mit nate erliden, ich muos sin
sterben.

So sprichet der brutegoume: Ach liebe bru
wilt du nuo dem brategoume engegene go
so ist es ouch zimmeliche und gar mugelic
das du dem brategoume ettewas noch
gangest, und ouch desselben weges ein tg
alse er dir vorgegangen ist. Und sider nuo
brategome durch der bruate willen tot ist, ur
gar grosse martel und pine drd und drissig
durch der bruate willen von rehter minne

durch siner brute willen erlitten hat, und ist
den nuat gar zimliche und gar mugeliche da
sich die brat ouch von minnen woge untze
den tot? Wanne, liebe brut, wissest, hettes
du gewore ganzte getruwende minne zuo
dime brategoume, su vertribe dir alle vohrt

So nuo dise brut dise wort vernimet, und s
su von irme brategoume hoerende ist, so
wurt su gar usser mossen bluede und
erschricket zuo grunde gar sere Ubele von
allem irme herzten, und wurt mit munde ur
mit hertzen sprechende: Ach hertzelieber 1
herre und lieber brategoume, ich bekenne
mich nuo des zuo grunde gar wol das ich ¢
unreht gevarn und geton habe, und ich bin
sin gar Ubele erschrocken und es ist mir vq
allem grunde mins hertzen gar usser moss

y

i

uteiten und zu allen Stunden, ob sie damit
ihren Brautigam erzirne, und ob sie nach
dieser Zeit auch grofRe Pein darum erleide
musse.

Und dazu wird sie von vielen Menschen
verspottet und all ihr Leben vernichtet und
verachtet, als ob es eine Torheit wére.

efNun wird die Braut Gber diese Dinge in ihrg
ganzen Konstitution so krank, dass sie alle
Intkit denkt sie musse sterben. Und desweg
erschrickt die Braut, da sie noch etwas
zaghaft und zart ist, und ruft den Brautigan
dmit grol3em Ernste an und spricht: Ach liek
Herr Brautigam, wie lassest Du mich also
sesecken, und weil3t (doch), ich kann dies
mitnichten ertragen, ich muss deswegen
sterben.

,S0 spricht der Brautigam: Ach liebe Braut,
illst Du nun dem Brautigam entgegen
hgehen, so ist es auch geziemend und gar
angemessen, dass Du dem Brautigam etw
ihachfolgst, eben auch ein Teil desselben
défeges, den er dir vorangegangen ist. Und
1dveil der Brautigam um der Braut willen tot
imt, und gar grosse Marter und Pein
dreiunddreil3ig Jahre um der Braut willen
aus rechter Minne um seiner Braut willen
serlitten hat, ist es denn (da) nicht gar
igeziemend und gar angemessen, dass Sic
tBraut auch aus Liebe wage bis in den Tod
Denn wisse, liebe Braut, hattest Du wahre
eganze, treue Minne zu deinem Brautigam,
wurde Dir alle Furcht vertreiben

0So die Braut nun diese Worte vernimmt, u
so sie von ihrem Brautigam hoért, so wird s
gar Uber die Mal3en zaghaft und erschrickt
Grunde gar sehr tbel von ganzem Herzen
aind wird mit dem Mund und aus dem Herz
maprechen: Ach mein herzlieber Herr und
lieber Brautigam, ich bekenne mich nun in
y@runde gar wohl, dass ich gar Unrecht
gehandelt und getan habe. Und ich bin
rdeswegen gar ubel erschrocken und es tuf

er
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anir im ganzen Grunde meines Herzens g

leit das ich mich dir nat in eime getruwend
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cliber die MalRen leid, dass ich mich Dir nicht
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untze in den tot gelossen habe.

Und lieber brategoume, ich wil dir nuo
geloben was du nuo wilt, das ouch ich das
wil, es si siech, gesunt, es si wol oder we,
si sterben oder genesen, es si was es well
also wil ouch ich, und mins willen wil ich
usgon und dir wil ich in geben und wil sin
niemer me wider begern, und tuo nuo mit |
armen sunder in zit und in ewikeit was du
wilt; wanne, lieber brategoume, alse vil es
mir ist min halben, so bin ich nat wirdig das
mich das ertrich tragen sol.

So nuo disen vesten gantzen demuetigen
willen der brategoume von der brate
hoerende ist, was tuot denne der brute-
goume? In erbarmet die brut und schenket
denne erst reht einen gar herlichen grosse
edeln gutoen schang; und der hohe edele
guote schang den er denne siner lieben br|

getrenge und in allen den bekorungen und
allem dem grossen trucke lot liden gar vil
und gar verre me denne su noch ie geleit.

Nuo dise brut ist anesehende des
brategoumes willen, und ist diese ding
gewillekliche und gerne durch sinen willen
lidende, und neiget sich gar demuetikliche
zuo dem brategoume und ist sprechende:
Ach lieber brategoume, es sol gar billiche s
alse du wilt und nat alse ich will; und ich w
dis schenken gerne durch dinen willen lide
es tue wie we es der naturen welle, so will
ich es doch gerne von dir habende sin.

Wenne nuo der brategoume die brut in def
ewigen wisheit alsus in diser wise und
meinunge und willen wurt anesehende sin
gerotet ime die brut gar usser mossen serg¢
liep werden, und von rehter liebe so lot er
in disem grossen schenkenden lidende in
aller irre naturen alse lange dem brutegou
gehorsam zuo sinde, untze an die zit das $
liebe brut rehte alzuomole mitteinander
schoene und reine worden ist und von alle
sunden reine worden ist.

im Vertrauen bis in den Tod tUberlassen ha

Und lieber Brautigam, ich will Dir nun
geloben, das auch ich das will, was Du nu
ewillst. Es sei siech oder gesund, es sei Wa
eopder Weh, es sei Sterben oder Genesen. £
sei, was es will, so will auch ich es. Und
meinen (Eigen)Willen will ich aufgeben un
mwill ihn Dir Gbergeben und will seiner nie
mehr begehren. Tue nun mit mir armem
aBlunder, was Du willst, im zeitlichen und i
5 ewigen Dasein. Denn, lieber Brautigam, sq
weit es an mir liegt, bin ich nicht wardig,
dass mich das Erdreich tragen soll.

So der Brautigam nun diesen festen, ganz
demitigen Willen der Braut hort, was tut
darauf der Brautigam? Ihn erbarmet die
iBraut und (er) schenkt ihr denn erst recht ¢
ngar herrliches, grol3es, edles Geschenk. U
das herrliche gro3e, edle Geschenk, das €

Mersuchungen und in all dem grof3en Drug
gar viel leiden laf3t, und viel mehr als sie
noch je gelitten hat.

Nun sieht diese Braut des Brautigames
Willen (als den ihren) an, und ist in diesen
Dingen bereitwillig und um seines Willen
gerne leidend, und neigt sich gar demditig
dem Brautigam und spricht: Ach lieber Brg
sitigam, es soll gar recht sein wie Du willst,
[und nicht wie ich will. Und ich will diese
nBeschenkung gerne um deinetwillen erlei-
den. Es tue meiner Natur weh, wie es will,
will ich es doch gerne von Dir annehmen.

Wenn nun der Brautigam in (seiner) ewige
Weisheit die Braut so in dieser Weise und
gdsicht und (diesem) Willen ansieht, so
2 fangt ihm die Braut an Uber die Maf3en liel
sau werden. Und aus rechter Liebe lasst er
die Braut in diesem grof3en Beschenken
meiden in all ihrer Natur, (und) so lange der

da seine liebe Braut allzumal miteinander
n(mit ihm) recht schén und rein geworden ig
und rein (auch) von allen Stiinden.
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Und sprichet denne der brategoume: wol 4
mine wol geverwete schoene brut, wanne
bist nuo one allen flecken, und bist mittalle
reine. Und so siht su denne der brategoun
gar usser mossen fruntliche und gar guotli
an.

Nuo zuo dirre brunlouft so kummet ouch d
brategoumes ewiger vatter und sprichet: W
uf mit froeiden, es ist zit men sol zuo kirchg
gon; und nimet den brategoume und die b
und fueret st zuo kirchen, vertruwet su do
zuo sammene, und verbindet su do in alse
grosser mehelicher minne zuo sammene,
das die minne also gar starg und alse gar
und alse gar veste wurt, das st weder in z
und in ewikeit niemer me gescheiden
werdent.

Zuo dirre brunlouft wurt der brdtegoume
sprechende: Lieber ewiger vatter, wer sol
unser schenke zuo dirre brunlouft sin? So
sprichet der vatter: das gehoeret dem heili
Geist zuo; der sol es ouch tuon.

An stat wurt so nimmet der grosse hohe

erwirdige schenke und schuttet und schen
die brut als gar voul Uberflussiger grosser
minnen und gar und gantz alzuomole in de
brutegoum zerflisset, also das die brut als
gar von ir selber kummet und alse gar von
minnen trunken wurt, also das su ir selbes
vergisset und aller creaturen beide in zit ur
in ewikeit mit ir.

Nuo dar lieben kint, der noch einer soliche
brunlouft werbende were und so er danne
darzuo kummet, so kummet er denne erst
dem gerehten geworen hochgezit der hohg
geworen gnodenrichen froeidenrichen
brunlouft.

Und diese brut ist denne eine gewore
anebetterin worden; wanne su bittet den
vatter an in dem geiste und in der worheit,
und vindet ouch fride und froeide in dem
heiligen geiste.

fund dann spricht der Brautigam: Wohl auf
dmeine wohl geschmiickte, schdone Braut, O
bist nun ohne alle Befleckung bist mit allen
1ém Reinen. Und so sieht sie denn der
cBzautigam gar Uber die Mal3en freundlich
und guatig an.

S0 kommt nun auch des Brautigames ewig

u

jer

/Mater zu dieser Hochzeit und spricht: Woh
eauf mit Freudenes ist an der Zeitin die

gam und die Braut und fuhret sie zur Kirch
@giaut sie da einander an und verbindet sie
alscals gar vermahlender Minne zusammen
gead dass die Minne also gar stark und als ¢
tgrof3 und als gar fest wird, dass sie weder
Zeit noch in Ewigkeit nimmer mehr
geschieden werden.

Zu dieser Hochzeit spricht der Brautigam:
Lieber, ewiger Vater, wer soll unser
Mundschenk zu dieser Hochzeit sein? Da

gspricht der Vater: das steht dem heiligen
Geist zu. Der soll es auch tun.

Auf der Stelle ibernimmt der groR3e, ehr-
kettirdige Mundschenk (das Amt) und schit
und schenkt der Braut als gar volle, tGber-
rflie3ende, grofRe Minne ein, (die dann) gar
eund gar in den Brautigam einfliel3t, so dass
die Braut als gar von sich selber (los) kom
und als gar von der Minne trunken wird, sd

Schopfung, beides in Zeit und Ewigkeit.

NNun denn liebe Kinder, wer um eine solché
Vermahlung werben wirde und dann so d
zkommit, erst der kommt dann (wirklich) zu

2iler rechten, wahren Hochzeit der hohen,
wahren, gnadenreichen, freudenreichen
Vermahlung

Und diese Braut ist dann eine wahre
Anbeterin geworden, da sie den Vater im
Geist und in der Wahrheit anbetet. Und (si
findet auch Friede und Freude im Heiligen
Geist.

[UKirche zu gehen. Und (er) nimmt den Brauti-

ndlass sie sich selber vergisst und die ganze
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Und zuo dirre brunlouft ist froeide Uber
froeide. Und hie ist uf eine stunde me fride
und froeiden denne alle creaturen in zit un
in ewikeit geben moehtent. Und die froeide
die die brut von dem hohen britegoume
enpfohende ist, die ist alse gar gros das sl
keine sinneliche vernunft begriffen noch
erlangen mag.

In disem worte so ist ein mensche

usschrigende, und schrey mit einer grosse
stimmen und sprach: Es ist wor, es ist wor
ist wor. Und in demselben so vellet es nide
rehte alse ebe es dot were. Do ruofte eine
frowe und sprach: Lieber herre, hoerent uf
dirre mensche stirbet uns anders under de
henden.

Do sprach der meister: Ach lieben kint, nin
denne der brategoume die brut und fueret
mit ime, so sullent wir su ime gerne lossen
aber swigent, ich wil es nuo ende machen

Ach lieben kint, lont uns alle zuo gotte in d
himel rueffen und schrigen, wanne wissen
es ist uns gar wunderlichen ergangen das
als gar dump doebig dorehte worden sint,
wir wol bekennende sint das wir alle brute
geheissen sint, und unser alse gar alzumo|
lutzel ist die sich durch ire nature wogen
wellent irem brutegoume noch, untze das
ettewas befandent dis froeidenrichen
hochgezites dirre grossen hohen froeliche
brunlouft.

Lieben kint, ir sullent wissende sin das me
in disen hindersten ziten gar latzel mensch
vindet die dem brutegoume gewerliche
engegene gont, als men in den alten ziten
menschen vant, und dovon tuot eime
iegelichen menschen nuo not das er zuo ir
selber sehe und darzuo sin selbes mit
grosseme erneste war neme.

Wanne wissent, die zit nohet und ist ietze
an hie; die menschen die nuo lebent iemei
verre me denne das merre teil, das die oug

Und bei dieser Hochzeit ist Freud tber
nFreude. Und hier ist in einer Stunde mehr
dFrieden und Freude, als alle Geschopfe in
» Zeit und Ewigkeit geben kdnnten. Und die
Freude, welche die Braut von dem hohen
I Brautigam empfangt, die ist gar so grof3, d
sie kein sinnesgebundes Denken begreife
noch erlangen kann.

Uber dieses Wort bricht ein Mensch in
nSchreien aus und schreit mit einer lauten
8simme und spraclEs ist wahr, es ist
rwahr, es ist wahr.Und in demselben
(Schreien) fallt er nieder, recht als ob er to
waére. Da rief eine Frau und sprach: Lieber
nHerr, horet auf (zu predigen). Dieser Mens
stirbt uns sonst unter den Handen.

n®a sprach der Meister: Ach liebe Kinder,

saimmt denn der Brautigam die Braut und
, fuhret sie mit sich, so sollen wir sie ihm
gerne Uberlassen. Aber seid ruhig, ich will
nun zum Ende kommen.

eAch liebe Kinder, lasst uns alle zu Gott in
[,den Himmel rufen und schreien. Denn
winsset, es ist uns gar wundersam ergange
dabwohl wir als gar dumm, taub und toricht
sind, dass wir wohl erkennen, dass wir allg
lBraute geheil3en sind. Und unsereiner sing
wir als gar allzumal wenige, die aufgrund
sihrer Veranlagung wagen wollen ihrem Bré
tigam nachzufolgen, bis sie etwas von dieg
nfreudenreichen Hochzeit erleben, dieser
grofRen, hohen, frohlichen Verméahlung.

nLiebe Kinder, ihr sollt wissen, dass man in
alen letzten Zeiten gar wenig Menschen
findet, die dem Brautigam wabhrlich entgeg
vgehen, wie man in den alten Zeiten noch
viele Menschen fand. Und darum tut es
neinem jeglichen Menschen Not, dass er ay
sich selber sehe und dazu sein Selbst mit
grol3em Ernste wahrnehme / erkenne.

nVisset, die Zeit nahet und ist jetzt ds(ist
an der Zeit). Die Menschen, die nun mehr,
yelenn je in der (Geist)Ferne leben, die habg

hant und gesehent nut, und hant oren und
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Augen und sehen nicht, und haben Ohren
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gehoerent nat. Ach lieben kint, lont uns all
werben noch dirre froeidenrichen brunlouft

Nuo so diese brut von der brunlouft
gescheidet und wider zuo ir selber gelosse
wurt und su befindet das su wider in dem
ellende dirre zit ist, so sprichet die brutin i
selber: Ach ich arme, bin ich aber hie; und
wurt ettewas trurende. Aber ie doch so ist
brut alse gar bluede und alse gar schemm
und alse gar zuo grunde gelossen irme
brategoume, das su in dehein wise getar
gedencken noch begern ihres brategoume
wanne su gar wol bekennende ist das su
alzuomole unwirdig ist.

Aber darumb lot es der brategoume doch 1
er gesehe zuo ettelichen ziten sine liebe
schoene wol gevallende brat; wanne er wa
bekennende ist das sU nieman getoersten
denne der brategoume selber.

Nuo lieben kint, nat lont Gch dis wunder
haben das ich Uch geseit habe wie die bru
und der brategoume mitteinander redende
sint. Lieben kint, es mugent alle menscher
nut gelouben, es were dann ein mensche
des selben were, wie gar vil wunderlicher
froemeder woertere die brut mit dem
brategoume redende ist.

Und dis vindent wir ouch in der geschrift,
das die minnende sele dicke rette zuo irme
geminneten, das die wort nut vollekummer
sinne hattent. Und das geschiht noch hute
tages wol, das die brut zuo irme brategoun
redende ist und der su horte men spreche
Der mensch muos trunken sin oder doreht

Nuo lieben kint, ich voehrte das ich es tGch
zuo lang habe gemaht. Nuo das wir alle

gerehte gewore brate werdent und das wir
gerehter grosser zuo grunde demuetiger
gelossenehit dem brategoume engegene
werdent gonde, darzuo helfe uns der gewq
brutegoume.

pund horen nicht. Ach liebe Kinder, lasst un
.alle streben nach dieser freudenreichen
Vermahlung (Brautlauf).

Nun so diese Braut (Seele) von der Hochz
n Vermahlung scheidet und wieder (im Leil
zu sich selber kommt und sie sich wieder
r Elend des zeitlichen Daseins findet, so
spricht die Braut zu sich selber: Ach ich
dierme (Seele), bin ich wieder hier. Und wirg
getwas betriibt. So aber jedoch ist die Braulf
als gar blode/schwach und als gar
schamhaft und als gar zutiefst verlassen
s(von) ihrem Brautigam, dass sie in keiner
Weise (sich) getraut zu gedenken noch zu
begehren ihres Brautigames, da sie gar wq
erkennt, dass sie allzumal unwiirdig ist.

ndtber darum lasst der Brautigam doch nich

(von ihr), (weil) er zu ettlichen Zeiten seine
lliebe, schdone, wohlgefallende Braut sieht.
nulgl weil er wohl erkennt, dass sie nieman
trosten mag als der Brautigam selbst.

Nun liebe Kindlein, lasst Euch nicht dies
t Wunder berauben, das ich Euch gesagt ha
wie die Braut und der Brautigam miteinang
reden. Liebe Kindlein, die Menschen mdge
jas alle nicht glauben, es ware denn ein

Mensch dem es selber so wére, wie gar vi
wunderliche, befremdliche Worte die Brauf
mit dem Brautigam redete.

Und dies finden wir auch im Schrifttum, da
> die minnende Seele so zu ihrem Geliebten
1@edet, dass die Worte nicht vollkommenen
dssnn ergeben. Und das geschieht heutzuts
nevohl (auch) noch, dass die Braut zu ihrem
Brautigam (so) redet, und wer sie hort dan
espricht: Der Mensch muss trunken sein od
toricht.

Nun liebe Kindlein, ich furchte, dass ich
Euch zu lange gepredigt habe. Nun, dass
ialle rechte und wahre Braute werden, und
dass wir in rechter, grosser, zutiefst

eit
)

im

)

phl

t
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Wwir

demiitiger Gelassenheit dem Brautigam
rentgegen gehen werden, dazu verhelfe un
der wahre Brautigam.

F’
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Nuo do diese bredige uskam, do gie der
meister in die kirche und sprach zuo stunt
messe, und gap ettewie vil guoter kinde
unsern herren; aber do bleip dusse in dem
hofe noch der bredigen wol uffe viertzig
menschen also sitzende, und des hette de
man wargenommen und do die messe usk
do ging er zuo dem meister und seite es in
und nam in do und fuerte in hinus und lies
selber sehen.

Also die wile der meister messe sprach, dg
worent su ufgestanden untze an zwoelf
menschen die sossent noch do da. Also
sprach der meister zuo dem man, Ruolma
geselle: Sage mir lieber sun, wie rotetst dy
das wir mit in tuon sullent? Do ging der m3
Ruolmans geselle, ie von einer zuo der
andern, und ruorte su ane und regete s v
es half aber nat, st worent ane zuosehend
alse obe su tot werent gesin.

Dis was dem meister ettewas froemede,
wanne er sin vormoles nuat vil me gesehen
hette, und wart sprechende zuo dem man:
Sage mir lieber sun, wenest du obe su tot
sint? Do lachete der man, Ruolmans gese
und sprach: Werent su tot, so were die
schulde uwer und des brutegoumes; wie
woltent ir s denne gebessern? Do sprach
meister: Ehte der brategome mit mir in der
besserunge lit, so sol es wol gebessert
werden.

Do sprach der man, Ruolmans geselle: He
der meister, diese menschen sint noch hig
der zit, und mir were liep das ir diese

Nun da diese Predigt aus war, da ging der
Meister in die Kirche und sprach zur Stundg
die Messe und gab ziemlich vielen guten
Kindern (der Kirche) die Kommunion. Abet
nach der Predigt blieben drauf3en auf dem
r Hof wohl an die vierzig Menschen sitzen;
amgd das hatte der Mann (Rulmans Geselle
n&vahrgenommen. Und da die Messe aus w,
iidla ging er zu dem Meister und sagte es ih
und nahm ihn und fuhre ihn hinaus und lie
(es) ihn selber sehen.

) All die Weil der Meister Messe hielt, da
waren sie aufgestanden bis auf zwolf
Menschen, die noch da sal3en. Also sprac

nder Meister zu dem Mann, Rulmans Gesel
Sage mir lieber Sohn, was ratst Du, dass V

imit ihnen tun sollen? Da ging der Mann,
Rulmans Geselle, von einem zum andern
agi@ste sie an und schittelte sie fest. Es ha

eber nichts, sie waren anzusehen als ob s
tot waren.

Dies war dem Meister etwas befremdlich,

Und er sprach zu dem Mann: Sage mir liel
Sohn, wahnest Du ob sie tot sind? Da lach
leler Mann, Rulmans Geselle, und sprach:
Waren sie tot, so ware es Eure Schuld unc
die des Brautigames. Wie wolltet ihr diese
adlmnn bulRen/wiedergutmachen? Da sprach
Meister: Ehe der Brautigam mit mir in der
BulRRe litte, soll es (von mir) wohl wieder gt
gemacht werden.

riza sprach der Mann, Rulmans Geselle: M
igterlicher Herr, diese Menschen sind noch
hier im zeitlichen Dasein, und mir wére liek

closterfrowen betent das su su in iren vorhofiass |hr diese Klosterfrauen bittet, dass si

an das warme liessent tragen, anders ire

nature moehte wol ettewas krang uffe dirre
blossen erden werden. Also beschach es ¢
die closterfrowen gar hubeschliche dotent
und hiessent su hinin an das warme trager

und die closterfrowen sprochent ouch: Her
der meister, wir habent ir ouch eine hinne
dem closter unserre frowen eine, der ist ou

sie in ihren Vorhof ins Warme tragen liel3e
> sonst mochte wohl ihre Natur etwas krank
lasif dieser blo3en Erde werden. Also gesc

es, dass die Klosterfrauen gar hoflich tatern
nund sie ins Warme hinein tragen hiel3en.

réJnd die Klosterfrauen sprachen auch:
nMeisterlicher Herr, wir haben hier auch ein

er solches vormals noch nie gesehen hatte.
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Idfrrau) hierin in dem Kloster unserer Frau,
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also beschehen und lit noch an einem bett
do wir su ane truogent, rehte in aller wise :
obe su dot were.

Do sprach der meister: Liebe frowen, nuo
lident ach durch got und nement dirre kind
war; und wenne eins wider zuo ime selber
kummet, so bietent ime ettewas warmes, V
es es denne so gent es ime durch got. Do
sprochen die frowen: das wellent wir gerne
tuon.

Also ging der meister und der man enweg
und gingent in des meisters zelle; do wart
man, Ruolmans geselle, redende und spra
Herre der meister, ich versihe mich das dig
bredige gar vil menschen werden befinden

wanne ie eins wurt es dem andern sagendekennenlernen werden, weil einer es dem

herre der meister, und were es uwer wille

duhte es mich guot sin das ir diese kranke
kint liessent eine wile also ruowen; wanne
wissent su hant mit dieser bredige eine lan
zit zuo tuonde, und duhte es mich ouch ga
guot sin, were es das es Uch got zuo tuonc
gebe, das ir den weltlichen Iuten ouch eing
bredige tetent, wanne es nuo in der vastern
so gont su ouch gerne zuo bredigen, und i
gloube ouch das gar vil lutes kummende

werde, volles von dirre bredigen wegen. —

Do sprach der meister: Lieber sun, rotest ¢
es denne so will ich es rehte an samestags
tuon, so ist es sancte Gertruten tag. — Do
sprach der man, Ruolmans geselle: Was
ewangelium ist uf den selben tag? — Do

sprach der meister: Es ist das, das ein wip

ir e gebrochen hatte wart gefueret fur unse

herren.

Aber es si weler hande ewangelium es we
so blibe ich doch nut duffe; ich nime wol ei
wort drus und blibe wol ettewas do uffe un

sage denne Iuten einfeltikliche iren gemeir

gebresten alse es got gebende ist, und es
gange denne wie es got wil.

eder ebenso geschehen ist, und die liegt no
aller Weise, als ob sie tot ware.

Da sprach der Meister: Liebe Frauen, nun
eleidet es um Gottes Willen und nehmet die
(Gottes)kinder wahr. Und wenn eines wied

an. Will es das denn, so gebt es ihm durch
> Gott. Da sprachen die Frauen: Das woller
wir gerne tun.

Also gingen der Meister und der Mann
deimweg und gingen in des Meisters Zelle. [
atedete der Mann, Rulmans Geselle, und
sesprach: Meisterlicher Herr, ich sehe vorhet
,dass diese Predigt gar viele Menschen

s@anderen (weiter)sagen wird. Meisterlicher
nHerr, und ware es Euer Wille, so diinkt es
mich gut, dass ihr diese kranken
dé&ottes)Kinder eine Weile ruhen liel3et. De
rwisset sie haben mit dieser Predigt ein lan
l&eit zu tun. Und es dinkt mich auch gar gl
wenn Euch Gott zu tun gabe, dass ihr auc
en weltlichen Leuten eine Predigt haltet.
ckVenn es nun in défastenzeitist, so gingen
sie auch gerne zum Predigen. Und ich gla
auch, dass gar viele Leute kommen werde
alleine dieser Predigt wegen.

IlDa sprach der meister: Lieber Sohn, ratesf
2 Du es denn, so will ich es recht &amstag
tun, das ist der Sankt Gertrudert Tag. Da

ein Evangelium ist auf denselben Tag? Da
diprach der Meister: es ist das, wo ein Weil
rdie ihre Ehe gebrochen hatte, vor unseren
Herren gefiihret ward.

l&ber es sei welches Evangelium auch imn
nso bleibe ich doch nicht dabei stehen. Ich
dnehme wohl ein Wort heraus und bleibe
ertwas dabei und sage (dann) den Leuten
ungeteilt ihre niederen Schwéachen, wie es
Gott (mir) eingibt. Und es gehe denn, wie
Gott es will.

als einem Bette, wohin wir sie trugen, recht|i

viu sich kommt, so bietet ihm etwas Warme
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sprach der Mann, Rulmans Geselle: Was fir
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Und wissest, es moehte ouch denne gar w
beschehen das mine selbes brueder werbg
wurdent das ich usser diseme closter mue
wanne ich habe willen das ich weder ir noq
niemans schonen will; ich sage rehte
einfeltikliche herus alse mirs got gebende
und sollte ich darumb sterben, darumb will
ich es nat lossen. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle:
Wissent herre der meister, ich gloube nut
es in vil hundert ioren nie me so not getet
men den laten durch den munt die worheit
seite alse es nuo in disen ziten tuot; und
darumb ahtent nat was druf vellet; sint ir n
hie, so sint ir aber anderswo, got sol tch n
lossen wo ir sint.

Nuo der meister der hies an einer brediger
kinden das er an samestage wollte bredi
So were es sancte Gertruten tag. Nuo do
tag kam, do kam ouch gar vil lites dar vo
aller hande volke die sine bredige woltent
hoeren.

pgdschehen, dass meine Mitbrider

dUnd wisset, es méchte auch dann gar woh

steeschlieRen wiirden, dass ich aus diesem
tiKloster musste, weil ich willens bin, weder
sie noch andere zu schonen. Ich sage recl
sferade heraus, wie es Gott mir eingibt. Un
sollte ich darum sterben, will ich es doch
nicht lassen.

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle:
l&¥isset meisterlicher Herr, ich glaube nicht
Jdsiss es seit vielen hundert Jahren je mehr
tat, dass man den Leuten durch den Mund
Wahrheit sagte, als es nun in diesen Zeite
Jtut. Und darum achtet nicht, was daraufhin
Uzu Fall kommt. (Und) Seid ihr nicht hier, sg
seid ihr eben anderswo. Gott wird Euch ni
lassen, wo ihr (jetzt) seid.

1 Nun liel3 der Meister in einer Predigt ankr

eer), dass er aamstagwolle predigen, so e

ader Gertruden Tag (17. Marz)' wére. Nun
da der Tag kam, da kamen auch gar viele
Leute aus allen Volksschichten, die seine

nt
d

no
die

cht

nd-

)

Predigt héren wollten.

Anmerkungen:

1. Samstéagliche Gertrudentage (17. Marz) gab es in den Jahren 1341, 134V,alB38i2sen
kann es nur der Samstag des Jahres 1352 gewesen sein. Da diezBredigirtrudentag
am wohl néachsten Samstag stattfinden soll, muss die obige Predigtr Woche vor

diesem Samstag gehalten worden sein,

also zwischen dem 10. und 16. Marz 1352.
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7. Kapitel: Die zweite Predigt am St. Gertruden Taqg, 17. Marz (Schmidt 1875, 85-45)

(zu Johannes 8, 1-11; Perikope zum Samstag der 3. Fastenwoche)

.ltem das subende capitel ist die bredie die der meister demficheh volke tet an sancte
Gertrute tag in der vasten und aller mengelichen gebresten ruerte, danienbin convente
darnoch bredigen verbot und in ouch woltent han enweg gesant, wenne das die gewaltigs

weltlichen burger so vil darzuo rettent das

er bleip und ine bredigende wart.”

Der meister der ving diese bredige alsus 4
und sprach: Liebe kint, was sol ich sagen?
Wir sehent und merckent alle wol das es ir
gar vil sachen gar alzuomole krengliche un
die cristenheit stot, und werdent wir nat

anders tuonde, so wurt es noch soergliche
stonde werden. Und dovon zurne sin niem
das ich sagen wil; wanne wissent, das es ¢
gar not tuot das men uns die worheit herus
seit, alse es in vil hundert ioren ie getet;

Und dovon so wil ich uns rehte alle in eine
gemeinen wise rueren und will niemant
schonen, und wil rehte sleht one verborge
glosen herus reden was mir got zuo reden
git; was mir darumb zuo lidende kummet,
das will ich gerne durch got liden, und was
ich nuo zuomole nat gesagen mag, das wi
ich aber hernoch sagen ebe men mich lot.

Lieben kint, der rede ist vil die ich nuo sag
wil, dovon so wil ich underwegen lon das i
ach nut von dem ewangelium sagen wil,

noch von der lieben sancte Gertrute der tagwill, noch von der liebesankt Gertrude,

hute ist; und wil ouch kein latine wort rede
das es deste kurtzer werde.

Nuo dar liben kint, ich habe ein wort usse
dem ewangelium von hite genomen und d
uffe habe ich ouch willen zuo blibende, un
das wort das sprichet alsus: unserme herrs
war fargefueret ein wip die hatte ir e
gebrochen, und die pharisey die meindent
man sollte su versteinen; do sprach unser
herre: wer one sunde si der werfe den erst
stein an su; do gingent su alle us.

Nuo sagent mir lieben kint, und were es d&

nBer Meister, der fing diese Predigt also an
und sprach: Liebe Kinder, was soll ich
1 sagen? Wir sehen und merken alle wohl, ¢
nbs in gar vielen Sachen gar allzumal krank
lich um die Christenheit steht. Und werden
rwir nicht anders tun, so wird es noch sorge
avoller stehen werden. Und deswegen ztirn
lsemand, dass ich sagen will: Wisset, dass
5 also gar Not tut das man uns die Wahrheit
(frei) heraus sagt, (mehr) als es in vielen
hundert Jahren je getan wurde.

r Und darum will ich uns alle recht in einer
gemeinsamen Weise aufrihren und will

naiemand schonen, und will recht schlicht,
dehne verborgene Ausdeutung, (gerade)

heraus reden, was mir Gott zu reden gibt.
Was mir darum an Leiden zukommt, das w
lich gerne um Gottes Willen erleiden. Und
was ich nun zumal nicht sagen mag, das v
ich aber hernach sagen, wenn man mich [

chiebe Kinder, die Rede ist viel, die ich nun
clsagen will. Deshalb will ich es unterlassen
und euch nichts von dem Evangelium sagt

nderen Tag heute istUnd ich will auch kein
Latein reden, dass es desto kirzer werde.

" Nun, liebe Kinder, ich habe ein Wort aus
alem Evangeliunvon heutegenommen, und
ddarauf habe ich auch Willen zu bleiben. Ur
eas Wort spricht also: Unserem Herren wa
vorgefluhrt ein Weib, die hatte ihre Ehe
gebrochen. Und die Phariséer, die meinter
man solle sie steinigen. Da sprach unser
eiderr: Wer ohne Suinde sei, der werfe den
ersten Stein. Da gingen sie alle hinaus.

1Nun sagt mir liebe Kinder, wie wére es,

ass

ln_

5 €S

yill
ARt

nd

unser herre nuo in disen gegenwertigen zi

lemenn unser Herr nun in diesen gegenwart
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zuo uns cristen menschen also sprechend
were, ich gedencke do solte ouch gar lUtze
cristenmenschen bliben die nat dorftent
usgon.

Lieben kint,ich wil an mir und an min selbe
bruedern die hie ime closter sint anevohen
sin. Nuo sagent mir, wie vil wenent ir das I
in unserme closter brueder blibent die nat
usgingent?

Lieben kint, ich wil tch sagen, wir heissent
arme brueder die des almuosen lebent; du
wir denne rehte in der bihte und in der
bredigen? Das bekennet got und der tufel
wol.

Lieben kint, ich voerhte das unser gar lGtz¢
si die got in dem bihtehoerende minnende
und meinende sint, und sich selber keins
denne minnende und meinende sint; und ¢
sache das ist, das wir riche Iute gar vil lieb
hant und su gar vil lieber hoerende sint de
arme menschen; und das siht man daran
sitzet unser einer bi eime armen mensche
und hoeret sine bihte, so kummet der
portener balde loufende und sprichet: wol
uffent balde, min herre oder min frowe hie,
die wellent ich haben. Was tuont wir? Wir
stont geswinde uf und lont das arme mens
also in der bihte sitzen, und gont zuo den
richen herren oder frowen.

Das wir aber dis tuont, was meinet aber da
es meinet nut ein arm leben, es meinet un
grit und unser stoltze hoffertige ere die wir
gar gerne hant, also das wir magent sprec
wir haben vil richer guoter herren und

frowen in unserre bihte, und geswigent arr
guoter heiliger menschen.

Nuo weis ouch got wol wie wir in der bihte
mit disen richen laten lebende sint; wir

soltent su den rehten geworen cristenliche
weg wisen und lerende sin; so vindent dies
richen late alse gar vil behender glosen in

egen Zeiten zu uns Christenmenschen gen:
|sprechen wirde? Ich denke da sollten auc
gar wenig Christenmenschen (Ubrig) bleibé
die nicht hinausgehen miussten.

sLiebe Kinder, ich will bei mir (selbst) und
dmeinen eigenen Bridern, die hier im Klost
lisind, anfangen. Nun saget mir, wie viele
Bruder, wahnet ihr, wirden hier in unseren
Kloster verbleiben, die nicht hinausgingen’

Liebe Kinder, ich will Euch sagen: Wir
omei3en (zwar) arme Brider, die vom
Almosen leben. Tun wir deshalb recht in d
Beichte und in der Predigt? Das erkennen
wohl (alleine) Gott und der Teufel.

2lLiebe Kinder, ich furchte, dass unser gar

dies in Gottes Minne und Absicht tun, und
limicht in eigener Neigung und Absicht. Und
eBache ist, dass wir reiche Leute gar viel
nheber haben und sie viel lieber anhéren als
valme Menschen. Und das sieht man wohl
ndaran: Sitzt unser Einer bei einem armen
Menschen und hort seine Beichte so komn
bald der Pfortner gelaufen und spricht: W@

wenige sind, die beim Anhoren der Beichte

AUSO

N,

[1%)

D

174

nt
hl

Offnet bald, mein Herr oder meine Frau hie
die wollen zu Euch. (Und) was tun wir? Wi

chehen geschwind auf und lassen den arm
Menschen (einfach) so in der Beichte sitze
und gehen zu den reichen Herren oder
Frauen.

1dPass wir aber dies tun, was meinet das ab
S&S meinet nicht ein armes Leben, es meir
unseren Geiz und unsere stolze, hoffartige
hEhre, die wir gar gerne haben, so dass wi
sprechen mogen: Wir haben viele reiche,

Und schweigen uber die armen, guten,
heiligen Menschen.

Nun weil3 Gott wohl, wie wir in der Beichte
mit diesen reichen Leuten umgehen. Wir
nsollten sie (eigentlich) den rechten, wahre
sehristlichen Weg weisen und lehren. Doch

dienden diese reichen Leute als gar viele

en

ngute Herren und Frauen in unserer Beichte

r

n

er?

bihte, und dis helfent wir in denne decken

geschickte Zurechtlegungen in der Beichte.
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durch irs guotes willen, und wir biegent die
geschrift danne hin und har und vindent
denne glosen und sprechent: es muge wo
der geschrift geston; wir liegent; es stot
niergent in der geschrift das men grit oder
hoffart oder unkaschikeit decken sol oder
erlouben mag; es ist alles valsch und des
tufels rot.

Und wissent far wor, wir wisent tch durch
uwers guotes willen, uns selben vor abe,

einen abeweg, und ouch uch mit uns; und
wisent uns vor abe zuo vallende in eine tie

gruobe und ir uf uns. Und darumb, ir richenihr (fallt dann) auf uns. Und darum, ihr

lute, das ir zuo oberst geligent, darumb so

Und diese helfen wir ihnen dann zu belegen
um ihres Vorteils willen. Und dazu biegen

wit die Schrift hin und her und finden dann
Auslegungen und sprechen: Es mége wohl
mit der Schrift Gbereinstimmen. (Aber) wir
ltigen. Es steht nirgends in der Schrift, dass
man Geiz oder Hochmut oder Unkeuschheit
rechtfertigen soll oder erlauben kann. Dasl|ist
alles falsch und des Teufels Rat.

Und wisset furwahr, wir weisen euch, (und
uns selber zuerst, um eures Vorteils willen
einen Irrweg, euch und uns. Und wir lassen
flens zuerst in eine tiefe Grube zu fallen, und

iseichen Leute, dass ihr zuoberst liegt, darum

Gch nat vil deste bas. Und ist das sache, dageht es euch nicht viel besser. Und es ist ¢ine

uch uwer selbes sinneliche bescheidenheit Tatsache, dass euch eure sinnreiche

zuo manigen ziten seit, das wir ich nit denBesonnenheit zu manchen Zeiten sagt, dass

sichersten gerehtesten weg wisende sint
Uch einen abeweg wisende sint, und ir uns
den doch volgende sint.

Nuo lieben kint, nuo soltent wir tch ouch
uffe dem stuole in den bredigen den gereh
weg wissen und soltent tch mit kurtzen
worten one glosen durch den munt die
gerehte worheit sagen; wanne wissent, die
die ist hie das wir sin gar wol bedoerfende
werent.

Nuo sint wir lerer zuo disen ziten alse gar

dump dorehte verzaget worden das wir me dumm, téricht und verzagt geworden, dass

die lute voerhtende denne got. Und ist das
sache, das es in disen ziten darzuo kumm
ist, weler under uns ist der die worheit blos
sagende were, das men den in keime clos
gerne siht noch in gerne dinne het; aber is
das su in muessent dinne haben, so verbl
men ime aber bredigen; und so stot ouch
denne zuo stunt ein anderre uf bredigende
und widerret denne alles das dirre geseit
haben.

Ouch lieben kint, es stot krengliche umb u
darumb will ich der worheit nat verswigen.
Ich will rehte allerhande menschen iren

gebresten einfeltikliche sagen alse es den

nalir euch nicht den sichersten, richtigsten
Weg weisen und euch einen Irrweg weisen
und ihr uns dennoch folgt.

Nun liebe Kinder, nun sollten wir euch auch

t@on der Kanzel herab in den Predigten den
rechten Weg weisen, und sollten euch mit
wenigen Worten, ohne Ausdeutungen, durch
déen Mund die rechte Wahrheit sagen. Denn
wisset, die Zeit ist nahe, dass wir ihrer gar
wohl bedurfen.

Nun sind wir Lehrer zu diesen Zeiten als gar

wir die Leute mehr firchten als Gott. Und es
cidt eine Tatsache, dass es in diesen Zeiter
dazu gekommen ist, (wenn) einer unter uns
test, der die Wahrheit blof3 sagt, dass man den
I Bskeinem Kloster gerne sieht, noch in gerne
tefarin hatte. Aber ist es, dass sie ihn darin
haben mussen, so verbietet man ihm zu
predigen. Und so steht zur Stunde auch dann
ein anderer auf zum Predigen und wider-
spricht dem allem, was dieser gesagt hat.

nguch, liebe Kinder, steht es krankhaft um
uns, darum will ich die Wahrheit nicht
verschweigen. Ich will recht allerhand

ndenschen ihre Gebrechen/Charakter-

got gebende ist; beschehe darumb was eg schwéchen einfach sagen, wie es Gott (mir)
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welle, das will ich gerne durch got liden.

Nuo dar lieben kint, ich habe ach vil dinges
geseit, und alse die wort hellende sint, so
zuo gedenckende das ir mugent gedencke
ich habe diese rede von mir und von mine
bruedern alleine geret. Ir sullent wissen da
ich es nut also gemeinet habe; ich habe al
die zuo uns und mit uns gemeinet die do

bihte hoerende sint und das gottes wort uf
dem stuole predigende sint, es si pfarrer,

lGtpreister, geordente lUte, es si weler han

menschen es sint, den der gewalt geben ungeien welche Menschen es sind. Denen

bevolhen ist, die hab ich alle in dirre rede
gemeinet, rehte in aller wise alse wol alse
uns.

Nuo dar lieben kint, nuo solt ich tch ouch
sagen von den bischoefen und von disen
gewaltigen pfaffen die do vil kirchen uffe in
tragende sint. Nuo gedencke ich das su n(
hie sint; rede ich nuo nut von in, so moehtg
ir gedencken ich liesse es iergent umb, vil
lihte wurt es in geseit, und das ist mir ouch
nut leit.

Ich will tch sagen, in welleme lande ein
bistuom ist, dem lande ist der bischof zuo
eime houbete und zuo eime hirten geben,
des landes und der Iute dinne hueten sol y
warten sollte und besehen das su in
cristenlicher ordenunge blibent; das men
denne iemer blinde hirten hat, so ist es nut
wunder das die schof irre gonde werdent U
su die wolfe essende werdent. Ach lieben
kint, was sol hievon vil geret? Es ist guot z
merkende was der meinungen ist.

Nuo dar lieben kint, dise grossen gewaltiggé
pfaffen die vil kirchen uffe in tragende sint,
das sullent ir wissende sin, das die noch g
vil me sunden uffe in tragende sint denne ¢
gerehter boeser diep uffe ime treit, wanne
diep stilet eime andern menschen sin guot
stilet und roubet dirre boese frevele pfaffe
gotte sin guot, wanne alle kirchen gottes s
wanne su sint sin almuosen, wanne got de

lihet sine kirchen niemanne wanne die es inDenn Gott leiht seine Kirchen niemandem

eingibt. Geschehe darum was will. Das wil
ich gerne durch Gott erleiden.

5 Nun denn, liebe Kinder, ich habe euch viel
sDinge gesagt. Und so wie die Worte kling
rkonnte man denken, dass ihr denken mog
nich hatte diese Rede alleine Gber mich un
smeine Bruder gehalten. Ihr sollt wissen, d
ach das nicht nur so gemeint habe. Ich ha
(damit) alle von uns gemeint, die da Beich
feabnehmenund und das Wort Gottes von d
Kanzel predigen, es seien Pfarrer, Leute-
eriester (Dibzesanpriester), Ordensleute,

Gewalt gegeben und befohlen ist, die hab
ich alle in dieser Rede gemeint, recht in al
Weise, so wohl wie uns.

Nun denn liebe Kinder, nun sollte ich euch
auch von den Bischoffen sagen und von
diesen herrschenden Pfaffen, die da viele
itKirchen verwalten. Nun ich denke, dass s
smicht hier sind. Rede ich nun nicht von ihné
so mogt ihr denken ich liel3e es irgendwie
aus. Vielleicht wird es ihnen zugetragen. U
das ist mir auch nicht leid.

Ich will euch sagen: In welchem Lande ein
Bistum ist, diesem Lande ist der Bischof z\
d&berhaupt und Hirten gegeben. Der soll d
rdand und die Leute darin hiten und
versorgen und zusehen, dass sie in
christlicher Ordnung bleiben. Wenn man
dann immer blinde Hirten hat, so ist es kei
ndunder, dass die Schafe irre gehen und s
die Wolfe fressen. Ach liebe Kinder, was s
ulbiervon das viele Gerede. Es ist gut zu
merken, was die Absichten sind.

2MNun denn liebe Kinder, tber diese grol3en
herrschenden Pfaffen, die viele Kirchen
averwalten, sollt ihr wissen, dass die noch g
eviel mehr Stnden auf sich laden, denn ein
eiacht boser Dieb. Wahrend ein Dieb (nur)
, smem anderen Menschen sein Gut stiehlt,
stiehlt und raubt solch ein bdser, frevelnde
refaffe das Gut Gottes. Denn alle Kirchen
rgehéren Gott, denn sie sind seine Gaben.
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sime dienste verzeren sullent.

Und darzuo me: so dirre freveln pfaffen eirn
stirbet, was selegeretes lot er denne hinde
ime? Er lot ein kranckes selegerete hinder
ime, wanne er wiset sine erben rehte des

selben weges den ouch er gevaren ist, wal
sine erben die nement das er hinder ime Ig
domitte varent su ouch rehte des selben
weges, obe su one widertuon alsus erstert
Wie soergliche es in disen sachen stot, do
wer gar vil von zuo sagende. Nuo wer one
sunde si, der werfe den ersten stein an su

Nuo dar lieben kint, wir sullent ouch sagen
von disen gemeinen weltlichen priestern, @
leider gar vil under in gar frevelichen
loufende und wandelnde sint. Lieben kint,
ist zuo voerhtende das dirre weltlichen
priester ir ein teil gar in einem soerglichen
lebende wonende und wandelnde sint; wa
wissent, weler priester in luoderige oder in
einem unkuschen lebende wandelnde und
wonende ist, der priester der ist boeser de
Judas in der zit was do er got verriet.

Und das wil ich tch wol bewern das es als
ist, und ich wil ach drus bescheiden: Judas
der was ein diep und was ein unkdscher m
und verriet got; so ist dirre priester, der het

ein pfruonde die gottes ist, und darumb hat (auch) dieser Priester, der eine Pfrinde hg

ime got die pfruonde verluhen das er su
besingen sol und erloubet ime das er denn
sine notdurft rehte wol dovon nehmen sol,
was zuo siner notdurft gehoeret, aber was
Uberig do blibet, das ist gottes; wo er es
denne anderswo hine git danne gotte, so S
er gotte das sine vil boeslicher denne es
Judas tet; wanne do es Judas tet, do was
do kein gebot ufgesat in cristenem glouber
und darumb tuot dirre selbe priester noch
denne Judas tet, wanne dirre selbe prieste
der get dar und verspilet und verlaret gotte
sin guot, und in vil und gar maniger hande
wege vertuot er gotte sin guot, vil boeslich
denne es Judas vertet.

als denen, die sie in seinem Dienste
verzehren sollen.

rgnd dazu (hoch) mehr: So von diesen
rfrevelnden Pfaffen einer stirbt, was fir ein
Vermachtnis hinterlasst er? Er hinterlasst ¢
krankes Vermachtnis, wenn er seinen Erb¢
nrexht denselben Weg weist, den auch er g
tfahren ist. Wenn seine Erben nehmen, wa
hinterlasst, fahren sie damit auch recht de
eseiben Weg, darauf sie ohne Widerstreber
genauso sterben. Wie schlimm es in diese
Sachen steht, davon ware gar viel zu sage
Nun, wer ohne Siinde ist, der werfe den
ersten Stein auf sie.

5

Nun denn liebe Kinder, wir sollten auch vo
aeten gewohnlichen, weltlichen Priestern
(Dibzesanpriestern) reden, deren leider gar
egiele unter ihnen gar freventlich gehen ung
wandeln. Liebe Kinder, es ist zu firchten,
dass ein Teil dieser weltlichen Priester gar
neinem schlimmen Leben wohnt und wande
Denn wisset, welcher Priester in lasterhaft
oder in unzichtigem Leben wandelt und
nnehnt, der Priester ist boser noch als Juda
war, in der Zeit da er Gott verriet.

oUnd das will ich euch wol begriinden, dass
5 so ist, und ich will euch dartiber Bescheid
aygeben: Judas war ein Dieb und war ein

schandlicher Mann und verriet Gott. So ist

die Gottes ist. Nur darum hat ihm Gott die
éPfriinde verliehen, dass er Messe singen g
und ihm (dabei) erlaubt, dass er denn sein
Lebensunterhalt recht wohl davon nehmer
soll, (aber nur) was zu seinem Unterhalt ng
tieendig ist. Aber was Ubrigbleibt, das ist
Gottes. Wo er es denn anderswo hin gibt,
netibhlt er Gott das Seine viel boswilliger de
nJudas es tat. Als es Judas tat, da war noct
meein Gebot aufgesetzt in christlichem
rGlauben. Und darum tut dieser Priester no
mehr (Schlimmes) denn Judas tat, da dies
selbige Priester hergeht und Gottes Gut
ewerspielt und verliert. Und auf mancherlei
Wegen vertut er Gottes Gut viel boswillige

Il

als Judas es vertat.
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Nuo farbas me so get dirre priester der un
mit den selben henden do mitte er got an
gerueret het, mit den selben henden so rus
er ein wip unkaschliche an; so get er denn
her und kusset s, und kasset ein wip durg
das selbe tor do got alle tage durch gonde
so get er denne der und git dem wibe sin
hertze das gottes solte sin und do got gar
billiche und gar mugeliche inne wonen solf
so get er denne der und git dem wibe sine
lip mitteinander der ein tempel gottes solte
sin, und brichet darzuo das das er gotte
versworen hat und wart gotte meineidig; u
darzuo ouch so verotet er got; und ist das
sache, so er sich mit got solte vereinbern,
vereinbert er sich mit eime wibe; und dis tu
er zuo manigen ziten; Judas der enpfing g
nie denne zuo einem mole, und darzuo wa
er nat verwibet alse ein priester nuo ist, so
hette er ouch wip nut versworen alse ein
priester nuo het.

Nuo luogent, lieben kint, obe ein solicher
priester nut boeser si denne Judas in den
ziten was. Ich bin voerhtende das wir in
disen ziten gar vil Judas habende sint, und
die es da sint die sullent es durch got tuon
und sullent gedenken an ir kranckes leben
und sullent sich bessern hieran; das wisse
das tuot in rehte not.

Lieben kint, es hat mich ein grosses wunds
an wibesnammen das ir keine iemer getar
kuene gesin, das su sich iemer keinen prie
lot anerueren.

Nuo dar lieben kint, sider nuo diese
weltlichen priester boeser denne Judas sin
darumb bin ich oder priestere die geistlichg
heissent und in oerden sint, tuont wir das
selbe das su tuont, darumb sint wir nat des
besser, wir sint noch boeser und sundiger
denne su; oder tuot es ein prelate, wie er

geheissen ist, er tuot aber noch groesser

sunde; duot es ein bischof, das ist aber no

und mit denselben Handen, mit denen er ¢
egigeruhret hat, mit denselben Handen rih
eer so ein Weib unziichtig an. So geht er de
ter und kisset sie, und kisst ein Weib dut
igsselbe Tor, da Gott alle Tage hindurchg
So geht er denn hin und gibt dem Weib se
Herz, das Gottes sein sollte und darin Gott
egar angemessen und nach Mdglichkeit
nwohnen sollte. So geht er denn hin und gik
dem Weib seinen Leib, der ein Tempel
Gottes sollte sein. Und dazu bricht er, was
néott geschworen hat und wird Gott gegen-
Uber meineidig. Und Uberdies verrat er so
s@ott. Und ware es soweit, dass er sich mit
Idbott vereinen sollte, so vereint er sich mit
peinem Weib; und dies tut er zu vielen Zeitsg
sJudas empfing Gott nie, denn einmal, und
dazu war er nicht beweibt wie (solch) ein
Priester nun ist, auch hatte er sich einem
Weib so nicht verschworen, als (solch) ein
Priester nun hat.

Nun schaut an, liebe Kinder, ob ein solche
Priester nicht bdser sei als Judas zu seine
Zeiten war. Ich beflirchte, dass wir in diese
(unseren) Zeiten gar viele Judasse haben.
Und die es da sind, die sollten es um Gott¢

, Willen tun und sollten ihr stindiges/

nsiindenkrankes Leben tberdenken, und
sollten sich hierin bessern. Das zu wissen
das tut ihnen recht Not.

et iebe Kinder, es hat mich grof3 verwundert
stass im Namen der Frau, ihrer keine je sig
getraute so kithn zu sein, sich tberhaupt v
keinem Priester anrihren zu lassen.

Nun denn liebe Kinder, wenn diese
tweltlichen Priestérboser als Judas sind,
> dann bin ich oder sind sogenannte geistlic

stem keinen Deut besser. Wir sind (sogar)
noch boser und stindiger als sie. Oder tut
ein sogenannter Pralat (leitender Priester)
er aber noch groRere Sinde. Tut es ein

cBischoff, dann ist das aber noch viel mehr

vil merre stnde; duot es ein bobest, das is

0 Nun weiter mehr so geht dieser Priester he

oder Ordenspriester, wenn wir dasselbe tun,
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rehte alzuomole mitteinander valsch und
boese; ie hoeher die wirdikeit der wihten a
den menschen ist, ie groesser und ie swer
die sunden sint.

Und tuot es eine gotergebene gewihete
closterfrowe, das ist ouch gar swerliche
gesundet, wanne su soltent zuo libe und z
der sele rehte sin unserre lieben frowen; n
also denne unser liebe frowe eine geberer
ist gesin, also hant ouch diese closterfrowg
gelobet noch zuo gonde in aller reinikeit ur
das su got alle zit geistliche in iren hertzen
soltent gebern. Nuo dar lieben kint, wer ist
hie one sunde? Der aber one sunde si, de
werfe den ersten stein an su.

Nuo dar lieben kint, ir weltlichen late, ir
mugent gedencken ich habe uwer vergess
nein ich, ir muessent ouch herfar, wenne ir
sint rehte alse wol schuldig alse wir, aber
nieman zihe es den andern, iederman bes
sin selbes hertze; ist ime denne reht, er
gewinnet mit ime selben alse vil zuo tuond
das er wol anderre menschen vergisset.

Nuo dar lieben kint, nieman zurne sin, war
ich wil an dem aller oebersten gerihte
anevohende sin. Nuo sagent mir, ir herren
weltlichen rihter, wie wol wenent ir gegen
gotte dran sin? Ir wissent wol das ir niema
zuo Uch an das gerihte lossent sitzen, er s
denne alt gnuog und habe ein elich wip, ur
das ist ouch reht; aber was der meinunger
das wissent ir nat wol; wissent, es wart
hievor mit grosser wisheit angesehen;
wissent, die alten, die wisen, die sohent
hievor in den alten ziten an das die iungen
alse alt soltent sin worden das su vorhin
soltent geleret haben der kaiser reht, der

kunige reht und lantreht und lehensreht undrecht, das Kéngsrecht und das Landrecht

der stette gewonheit; und rehte so denne ¢
man alt gnuog war, hette er denne diese r¢
wol geleret und was er denne got voehrten
und biderbe, das men ime des gerihtes wa
getruwen moehte, so noment in die alten u
kusent in us und sattent in zuo in an das

gerihte. Nuo das danne einer ouch ein elic

Uberhaupt allzumal insgesamt falsch und
nbose. Je hoher die Wirdigkeit der Weihen
eden Menschen ist, desto gro3er und schw

wiegen die Sunden.

an
erer

Und tut es eine gottergebene, geweihte
Klosterfrau, ist das auch schwer gesundigt.
uBenn sie sollte leiblich und seelisch sich
odbhten nach unserer Lieben Frau. Nachde
ralso unsere Liebe Frau eine Gebarerin wa
2130 haben auch diese Klosterfrauen gelobt
nchachzufolgen in aller Reinheit, und dass sie
Goitt alle Zeit geistig in ihren Herzen gebéaren
wollen. Nun denn, liebe Kinder, wer (von
r euch) ist hierbei ohne Siinde? Wer aber ohne
Sunde ist, der werfe den ersten Stein auf sie.

m
wr,

Nun denn liebe Kinder, (und) ihr weltlichen

eleute. Ihr méget denken ich habe euch ver-
gessen. Mitnichten, ihr musst auch vortreten,
da ihr recht alsowohl schuldig seid wie wir

ebkmd niemand bezichtige den anderen. Jeder-
mann besehe sein eigenes Herz. Ist ihm das

erecht (ernst), bekommt er mit sich selber sp
viel zu tun, dass er wohl andere Menscher
vergisst.

neun denn liebe Kinder, niemand zirne, wenn
ich bei der obersten Gerichtsbarkeit beginnen
will. Nun saget mir ihr Herren, ihr weltlichen
Richter, wie wohl seid ihr gewohnt auf Gott

nhin ausgerichtet zu sein? Ihr wisst wohl, dass
ihr niemand bei euch zu Gericht sitzen lasst,

1eéér sei den alt genug und habe ein ehelich
Mteib; und das ist auch recht so. Aber was
Absicht (dabei) ist, das wisst ihr wohl nicht,.
Wisset, es war hiervor mit grol3er Weisheit
betrachtet. Wisset, die Altvorderen, die We¢
sen, die sahen davor in den alten Zeiten, @
die Jungen so alt geworden sein sollten, d
sie zuvor sollten gelernt haben das Kaiser

die

i-
ass
ASS

und

ridas Lehensrecht und der Stadte Ordnungs
2inécht. Und erst wenn ein Mann alt genug
dear, hatte er denn diese Rechte wohl gele
IUnd war er dann (noch) gottesfiirchtig und
rahstandig, dass man ihm das Rechtswese,
wohl anvertrauen mochte, so nahmen ihn
hAltvorderen und wahlten ihn aus und setzt

rnt.
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wip haben sol, das wart ouch gemeinet dasibn bei sich zur Gerichtsbarkeit ein. Und dass
sin hertze und sine sinne bi ime haben solteeiner ein ehelich Weib haben soll, war damit

und darumb das er nut bedorfte sin hertze
noch sine sinne noch keinem wibe gedeng

begriindet, dass er sein Herz und seine Sinne
kieai sich haben solle, damit er nicht sein Herz

wenne er noch sime elichen wibe, die vindehoch seine Sinne auf ein anderes Weib rich-

er ouch alle zit doheime.

Nuo dar ir herren die rihter, wie tuont ir ime
nuo zuo disen ziten? Ir nement zuo uch [4t
nochme gunste die sich wenig noch den
rehten verstont; so nement ir IUte zuo Gch
das gerihte die men wol bekennet das su
keine gottes vorhte habende sint, so neme
ir late die men ouch wol bekennende ist de
guot gar liep ist und es nement wie es in
werden mag, es si reht oder unreht; solich
guot das men an gerihte nimet, das verder
ouch die gerihte; so nement ir ouch ebrech
zuo Uch an das gerihte, und das ist ouch n
reht und ist stinderlingen verbotten und da
men alsusliche rihter setzet die wider got U
wider reht lebende sint, dovon beschiht
valsch unrecht gerihte das got an allen der
dem itngesten tage rechen will, an allen d
es tuont, wenne got der het selber das ger|
ufgesat und ist ouch sin; die denne usser s
gerihte ungereht gerihte machende sint, w
sol das got die lenge gestatten?

Nuo dar ir herren die rihter, nuo habe ich &
Uch anegefangen, wanne ir das groeste

hoeheste gerihte besessen hant; wardent
Gch nuo bessernde an uwerme grossen

gerihte, so muestent sich die kleinen gerih
alle bessern, wanne ir wol gewalt Uber su
hant; und dovon ist die sunde alle uwer dig
an den kleinen gerihten beschehent.

Ir rihter, es stot soergliche umb uch, ir
bessernt es denne; wanne wissent, gerihte

ten braucht, als auf seine Frau, die er auch
allezeit daheim findet.

» Nun denn ihr Herren Richter, wie tut ihr nun
ezu diesen Zeiten? lhr nehmt zu euch Leute
nach Gunst, die sich wenig auf die Rechte
amerstehen. So nehmet ihr Leute zu euch ins
Gericht, von denen man wohl weil3, dass sie
rkeine Gottesfurcht haben. (Und) so nehme
rihr Leute, von denen man auch wohl weif3,
dass ihnen (Geld und) Gut gar lieb ist und|es
nehmen, wie es ihnen zugesteckt wird, essei
betcht oder unrecht. Solches Gut, das man bei
dgeericht annimmt, das verdirbt auch das G¢
Utichtswesen. So nehmt ihr auch Ehebrechg
szu euch an das Gericht. Und das ist auch
mdcht recht und ist besonders verboten. Und
dass man alsolche Richter einsetzt, die wider
n @ott und wider das Recht leben, davon ge
eschieht falsche, unrechte Rechtsprechungj di
iBott am Jingsten Tag an all denen racher
simidl, die solches tun. Denn Gott selber hat
alas Gericht eingesetzt und ist darum sein.
Diejenigen, die aul3erhalb seiner Gerichtsbar-
keit unrechte Gerichtsbarkeit machen, wieso
soll Gott das langer gestatten?

e

U\

Mun denn ihr Herren Richter, nun habe ich
bei euch angefangen, weil ihr die héchste
rGerichtsbarkeit vertretet. Wiirdet ihr euch
nun bessern an eurem hohen Gerichte, so
tentssten sich die untergeordneten Gericht
(auch) alle bessern, da ihr wohl Gewalt Uber
» sie habt. Und deswegen ist die Stinde alle
euer, die an den untergeordenten Gerichten
geschieht.

1%

Ihr Richter, es steht schlimm um euch, ihr
» [mbssert es denn. Wisset, Gerichtsbarkeit

gegen gotte nut ein klein ding, es ist gar ei
soergliche sache, wanne got der hat geriht
und ebrechen und hoffart in der alten e ga
groesliche gerochen und richtet es noch h
dis tages, wanne das wir alle sinnelos wor

ngegen Gott ist kein klein Ding, es ist gar eipe
eschlimme Sache. Denn Gott, der hat Rechts-
r und Ehebruch und Hochmut im alten Bunde
Igar schwer geracht und réacht es noch
dbeutzutage, wenn wir alle so unsinnig
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sint das wir der rochen gottes nat
warnemende sint.

Lieben kint, ich wil tch sagen was in kurtze
ioren eime ebrecher grosses wunders und
sunden beschach, und es ist nut eine merg
is wor, wann ich befant es selber. Ich wil G
sagen, do ich wol uffe mine drissig ior alt
was, do lag ich in einer stat zuo schulen;

in derselben stat do worent zwene iunge
gesellen die gar liep einander hettent, und
worent gar riche kouflate, und alles das su
hettent das hettent st mitteinander gemeir]
und die hettent ouch zwey schoene wip un
schoene kint, und die wip worent ouch gar
guote gespilen; und disen vier menschen ¢
was gar wol mitteinander, und wenne su
heime worent so ossent su allewege
mitteinander; und wenne dirre koufman eir|
usser lande fuor, so befalch er dem andert
sine kint und sin wip, sin hus und alles das
hette, also gar worent su einander
getruwende.

Nuo beschach es das ich dirre richen lite

grosse kuntschaft und grosse heimelicheit
gewan, also das ich gar dicke in iren huse
was ouch bi in essen mueste; also wurden
mir alse holt und getruwetent mir alse wol,
was su heimeliches hettent zuo tuonde, ddg
woltent si minen rot bi haben und wurdent
mir frowen und man bihtende.

Nuo do ich also wol ein ior bi in was gesin,
do sprach der wiber eine: herre, ich muos
heimelich haben, wanne ich Gch ernestlich
besprechen muos; und st nam mich und
fuorte mich an eine heimeliche stat und vie
do zuo stunt nider und sprach su wolte
bihten; ich half ir wider uf und hies su sitze
und su huob ane und sprach: herre, ich gik
mich schuldig das ich eine heimeliche gros
boese sunderin manig ior gewesen bin ung
muos darumb ein ewiger hellebrant werde
und in dem selben worte da huob su ane U
wart alse gar vaste weinende das su vor

geworden sind, dass wir die Rache Gottes
nicht (mehr) wahrnehmen.

ehiebe Kinder, ich will euch sagen wasr
wenigen Jahreeinem Ehebrecher an gross

> W¢andern und Stinden geschah. Und es ist

ckeine Mare, es ist wahr, weil ich es selber
erlebte. Ich will euch sagen, da ich wohl ay
meinedreil3ig Jahre alivar, da ging ich in
einer Stadt zur (Priester)Schtile

In derselben Stadt da waren zwei junge
Gesellen, die einander gar lieb hatten, und
waren gar reiche Kaufleute. Und alles, das
Iesie hatten, das hatten sie miteinander
dgemeinsam. Und sie hatte auch zwei scho
Frauen und schéne Kinder. Und die Fraue
Jevaren auch gar gute Freundinnen. Und

miteinander. Und wenn sie daheim waren,
ral3en sie allewege miteinander. Und wenn
ndieser Kaufleute einer aul3er Landes fuhr,
befahl er dem anderen seine Kinder und s
Weib, sein Haus und alles, was er hatte; s
sehr vertrauten sie einander.

Nun geschah es, dass ich dieser reichen
Leute tiefe Feundschaft und tiefes Vertrau
rgewann, so dass ich gar oft in ihren Hause

twar (und) auch bei ihnen essen musste. A
wurden sie mir sehr zugetan und vertraute
mir vollig. (Und) was sie Vertrauliches zu
tun hatten, dabei wollten sie meinen Rat
haben. Und (sowohl) Frauen und Manner
beichteten mir.

Nun da ich also wol#in Jahibei ihnen war,
udh sprach der Frauen eine: Herr, ich muss
eeuer Vertrauen haben, da ich (mich) mit eg

ernstlich besprechen muss. Und sie nahm
2lmich und fuhrte mich an eine verborgene

Statte und fiel da zur Stunde nieder und
nsprach, sie wolle beichten. Ich half ihr wieg
v@uf und hield sie sitzen. Und sie hub an un
ssprach: Herr ich bekenne mich schuldig, d
iich viele Jahre eine heimliche, grol3e Sin-
nperin gewesen bin, und muss darum ewig
rder Holle brennen. Und Uber dieses Wort ¢

diesen vier Menschen, denen war gar wohl
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weinende ein wort nit me moehte haben.

Dis wart mich gar sere Ubele erbarmende
wart sprechende: ach liebe frowe, gehabe
uch wol und tuont es durch got und lont uy
weinen sin, wir hant einen guoten

erbarmhertzigen got, und sagent mir die
sache die ir uffe tch hant, die mag kume s
gros gesin, ich will tch mit der helfe gottes
derdurch helfen.

Das wip kam wider zuo ir selber und huob
ane und sprach gar mit betruebeten worte
herre, ich gibe mich schuldig das Kettrinlin
mine schoene dohter nat elich ist, und das|
von vohrte wegen wol zuo nuin molen unse
herren enpfangen habe also das ich dise @
in mir behuob und es noch nie gebihtete,
wanne das ich es uch nuo bihte;

Und wissent, mins mannes lieber geselle ¢
ist sin vatter; und ich wil ach ouch sagen w
es darzuo kam; es ist wol funfzehen ior do
was min man usser lande gefaren; alse ir
selber wol wissent wie gar heimeliche wir
under einander sint, do beschach es das n
mannes geselle bi mir wart sitzende, und
wurdent gar heimeliche mit einander reder
und wurdent gar fruntliche geberde
mitteinander habende, also das wir alse ng
zuosamene koment das ich zuo stunt ein k
wart tragende, und das ist min tohter
Kettrinlin.

Do sprach ich: liebe frowe, ich muos Gch
allerhande frogen, so kann ich Uch deste b
geroten; nuo sagent mir, liebe frowe, hant
sider Ut me in solicher massen mit ime zud
tuonde gehebet? Do sprach su: ach lieber
herre nein wir, ebe got wil, und wissent far
wor, es berou uns beide alse ubele, moeht
wir das eine mit tusent marcken gewendet
haben, wir hettent st derfar gegeben.

Do sprach ich: sagent mir, weis er das uwg¢
dohter sin ist? Do sprach su: entruwent ne
er, er weis anders nat wenne das st mins
mannes ist; es weis ein mensche in der zit

vor Weinen kein Wort mehr sagen konnte.

ubge erbarmte mich gar sehr heftig und ich
nsprach: Ach liebe Frau, gehabt euch wohl

sein, (denn) wir haben einen guten,
barmherzigen Gott. Und saget mir die Sac

odie euch belastet. Diese mag kaum so gro
sein, (und) ich will euch mit der Hilfe Gotte
hindurchhelfen.

Das Weib kam wieder zu sich und hub an

ich bekenne mich schuldig, dass Kathrin-
ichen, meine schone Tochter, nicht ehelich
rist. Und dass ich aus Furcht wohl zu neun
iMplen unseren Herrn empfangen habe,

noch nie gebeichtet habe, bis dass ich es
euch beichte.

lagnd wisset, meines Mannes lieber Gesellg
ieler ist ihr Vater. Und ich will euch auch
sagen wie es dazu kam. Es ist wilfzehn
Jahre (her)da war mein Mann aul3er Land
gefahren. Weil wir gar vertraut unter ein-
nimsder sind, wie ihr selber wohl wisst, da
geschah es, dass meines Mannes Geselle
wdeir sald. Und wir redeten gar vertraut mitei
ander und begannen gar freundschaftliche
plidémgang miteinander zu haben, so dass w,
(igb nahe zusammen kamen, dass ich zur
Stunde ein Kind empfing - und das ist meit
Tochter Kathrinchen.

Da sprach ich: Liebe Frau. Ich muss euch
aallerhand fragen, so kann ich euch desto
ilesser beraten. Nun sagt mir liebe Frau, h

ihr seither nicht mehr in solchem Mal3e mit

ihm zu tun gehabt? Da sprach sie: Ach liek

Herr, um Gottes willen, nein. Und wisset f{j
anahr, es reut uns beide also schwer. Konn

wir das eine (Mal) mit tausend Mark gewel

det haben, wir hatten sie daftir gegeben.

2iDa sprach ich: Saget mir, weil} er, dass e\

infochter (auch) seine ist? Da sprach sie:
Wabhrlich nicht. Er weil3 nichts anderes, als
niztss sie meines Mannes ist. Es weil3 kein

vemd tut es durch Gott und lasst euer Weine

nund sprach gar mit betribten Worten: Herr

dieweil ich diese Sache bei mir behielt und
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wanne ir das ich es nuo gebihtet habe; liel
herre, nuo tuont es durch got und spreche
mir armen sunderin appelos und besetzen
mir was ir wellent, das habe ich wol
verschuldet und ich will es gerne liden, ung
gent mir denne ouch rot und weg und wise
wie ich nuo min ding anegevohe.

Do sprach ich: frowe, nut erschreckent,
wanne ich sol tch noch keinen appelos
sprechen, ir tuont denne e das ich Uch rote
wil. Do sprach su mit fliesenden ougen: so
tuont es durch got und gent mir rot wie ich
min ding anegevohe oder wie ich tuon sol.

Do sprach ich: so rote ich uch das ir ettelig
wege vindent das es uwer man befinde, sq
were denne guot darzuo zuo rotende. Do v

évlensch im zeitlichen Dasein aul3er euch,
ntch es nun gebeichtet habe. Lieber Herr, n
[ tut es durch Gott und sprechet mir armen
Sunderin den Ablal3 aus. Und bestimmt m
lwas ihr wollt. Das habe ich wohl verschuld
und will es gerne erleiden. Und gebt mir

nun meine Sache anfange.

ich euch noch keinen Ablass ausspreche.
2rdann eben, was ich euch raten will. Da

sprach sie mit tranenden Augen: So tut es

Sache anfangen oder wie ich tun soll.

ha sprach ich: so rate ich euch, dass ihr
ettliche Wege findet, dass es euer Mann

su noch me weinende und sprach: das magDa weinte sie noch mehr und sprach: Das

mit nute sin, ich bekenne minen man wol i
der mossen und beflnde er es, er tote in Z
stunt oder aber er in, und er tote ouch mic
danne darzuo, und so befunde es denne g
alles das in der stat were.

Do sprach ich: mag denne das nut sin, so
tuont aber alles uwer vermugen dozuo ung
redent mit uwerme manne das er die tohte
ein closter tuo, und sprechent ir habent sa
Ketterinen die dohter gelobet das su kuscl
und reine sulle bliben, und redent vil mit i
und bittent in dicke und kumment in zuo vi
stunden an mit bette und bittent in mit

grosseme erneste das er uch uwer gelube
stete habe und sprechent, es gange Uch
den andern kinden deste bas, und tuont di
mit erneste, so wil ouch ich es mit erneste
in kummen, wanne wissent, blibet su huss
was su denne erbet das ist alles mit unreh

Nuo beschach es das das wip mit dem ma
redende wart, und wie vil su redende wart
gap er ir alles guote rede und verzoch es i
und det es doch nat. Ich wart ouch selber

grosseme erneste dervon redende, do lact
er sin und wart rosende mit mir und wart

weohl Uber die Mal3en, und erfiihre er es, e
ugber er (sein Freund) ihn. Und er tbtete au
mich dann dazu. Und so erfihren es dann
auch alle in der Stadt.

Da sprach ich: Kann das nicht sein, so tut
| aber alles nach eurem Vermégen dazu un
ri@edet mit eurem Manne, dass er die Tocht
ntn ein Kloster gebe. Und sprecht, ihr habet

Und redet viel mit ihm und bittet ihn haufig

dend bittet ihn mit groRem Ernst, (so) dass

amesser. Und tut dies mit Nachdruck, so wil

alles Unrecht.

r,allem gute Gegenrede und versagte es ihr
miind tat es erst recht nicht. Ich selber redet
netiech mit grolRem ernst davon. Da lachte e

dann auch Rat und Weg und Weise, wie id

Da sprach ich: Erschrecket nicht Frau, wer

durch Gott und gebt mir Rat, wie ich meing

varfahre. So ware dazu dann (mein) guter R

ntotete ihn (seinen Freund) zur Stunde, ode

1 der heiligen Katharina die Tochter versprot
iehen, dass sie keusch und rein solle bleibg¢

und geht in zu vielen Stunden mit Bitten ar

ieuer Gellibde stets vor sich hat. Und spred
ses ginge euch mit den anderen Kindern de

eauch ich ihn ernsthaft angehen. Denn wiss
tdoleibt sie im Hause, was sie dann erbt, das

nMNun geschah es, das das Weib mit dem M
scedete. Und so viel sie redete, so gab er ih

daruber und war witend mit mir und sprach:

n
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sprechende: herre, was rotent ir mir? Sage
mir, woltent ir das ich eine soliche schoenég
tohter in ein closter tete? Und lachete und
sprach: ir magent uch selber wol dinne
meinende sin das su eht Gch warde.

Nuo do ich und das wip wol ein halbes ior
versuohtent mit grosseme erneste und nut
helfen wollte, do sprach das wip: wie roten
ir nuo das ich tuon? Do sprach ich: ir
muessent iemer ettewas selber gedencker
wie ir oder aber ieman anders mit ime gere
das su in ein closter kumme; mag aber das
nat sin, so muessent ir aber etteliche wege
vinden, und da vindent ir wol etteliche weg
und wisen das es ime habeschliche geseit
wurd das er es nut alse herte ufnimet alse
wenent, wanne wissent, gebe er ir einen n
so weis ich denne erst nat wie ir denne tud
soltent, wanne wissent, ich kann uch in dig
dingen nat wol appelos gesprechen das ic
Uch entbinden mag. —

Nuo do sich dise ding gerietent verziehen,
beschach es das dise zwene guote gesell¢
wurdent mitteinander redende und koment
einer frintschaft si zwene alleine Uberein,
und hette der eine einen iungen sun und
noment den und gelobetent ime die schoe
tohter, und santent noch iren frinden und
leitent sU ime noch do des selben nahtes Z

Also beschach es das ein bruoder bi siner
swester wart sloffende, und gewunnent dig
zwey alse gar liep einander das ich von

solicher grosser naturlicher liebe nie me

gehorte sagen; und das vindet men wol in
natdrlichen sachen geschriben ie noher zw
einander anehoerende sint, ie groesser dig
liebe und die frantschaft wurt.

Und do ich dis grosse suntliche unreht
anesach, do erbarmete es mich gar sere u
wart mit ietwederme mit sunderheite reden
und versuohte das zuo manigen ziten obe
men sU in deheine wise moehte von einan
geton haben. Was ich versuohte es half al

erierr, was ratet ihr mir (blof3)? Sagt mir, wa
2 ihr (etwa), dass ich eine solch schone Toc
in ein Kloster gebe? Und (er) lachte und
sprach: Ihr hegt wohl selber die Absicht, d
sie etwa euer werden soll.

Nun, da ich und das Weib (es) weih hal-
bes Jahmit gro3em Ernst versuchten und
t (es) nicht helfen wollte, da sprach das We
Was ratet ihr nun, das ich tun (soll)? Da
1 sprach ich: Ihr miusst irgendwann selber
rawas Uberlegen, wie ihr oder aber jemand
sanders mit ihm berede, dass sie in ein Klo
> komme. Kann das aber nicht sein, so mus
ehr schlie3lich irgendwelche Wege finden.
Und dann findet ihr wohl manche Wege ur
iIMWeisen, dass es ihm hoflich gesagt wird,
atgss er es nicht, wie gewohnt, als Harte
raufnimmt. Denn wisset, gabe er ihr einen
edann, so weil3 ich nicht mehr, was ihr dan
htun konnt. Denn wisset, ich kann euch in
dieser Angelegenheit wohl keinen Ablass
aussprechen, der euch entbinden kann.

deun da sich diese Dinge hinzogen, da ge-
rrschah es, dass diese zwei guten Freunde
einander redeten und sie beide alleine ein

hatte einen jungen Sohn, und den nahmern
nand verlobten ihm die schéne Tochter, ung
sandten nach ihren Verwandten und leiteté
wie ihm noch in der selben Nacht zu.

Also geschah es, dass ein Bruder seiner
> Schwester beischlief. Und die zwei
gewannen sich also einander gar lieb, das
ich von solch einer grossen, sinnlichen Lie
nie mehr sagen horte. Und in sinnlichen
d8eziehungen gilt wohl die Regel: je ndher
» zwei einander (korperlich) angehoéren, des

Und da ich dies grol3e, siindhafte Unrecht
nekh, da erbarmte es mich gar sehr, und (ig
dedete mit jedwedem besonders und ver-

suchte zu manchen Zeiten, ob man sie nic
derirgendeiner Weise auseinander bringen
dginnte. Was ich (auch) versuchte, es half

Verwandtschaft verabredeten. Und der eine

gro3er wird die Liebe und die Partnerschatt.
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duhte das su ieman von einander geschei
moehte, es tete denne der tot.

Nuo do ich dennan wolte varn, do lies ich ¢
gros kindes. Nuo do ich dannan wolte, do
wuste ich nat wie ich mit der sanderin, der
ebrecherin tuon solte, und ich sprach zuo
liebe frowe, ich mag vor gehorsami nat me
hiebliben, ich muos enweg, und ich will Gc
sagen, ich rote Uch in allen truwen an den
erbern bruoder dem ir diese ding wol in bil
mugent sagen also mir; die wile ich denne
nut hie mag sin, so habent ir doch rot die
wile was Uch anegonde ist. Also schiet ich
von dannan.

Wie Ubele es in sider ergangen ist, das
schreip mir der bruoder, do were noch gar
von zuo sagende; es will zuo lang werden,
wir sullent es underwegen lon. —

Nuo dar lieben kint, sider ich das selbe sel
befunden habe und wol weis das es also
beschehen ist, was mag denne an manige|
enden in der zit brueder bi swestern und
vettern bi muomen sloffende sin! Und wrg
es zuo lange nut, ich wollte tch ouch wol
beweren wie ouch in solicher ebrechender
wise ein vatter bi siner dohter sloffende ist

Lieben kint, nuo gedenkent selber was
heimelicher grosser sunden von ebrechen
beschehen mugent; wissent, ebrechen ist
grosse got hassende sunde die er gar sere
hassende ist; wanne wissent, lieben kint, €
ebrecher oder eine ebrecherin, wissent de
eins boeser danne ein diep oder eine roub,
ein rouber der beroubet einen menschen,
stilet der diep einem menschen; sage ane
ebrecher oder ebrecherin, so tuost du gar
me so du dine e brichest, wanne got het
selber die heilige e ufgesat, und darumb s
ist st ouch gottes, und got der verbindet
zwey elute alse gar vaste zuosamene in a
truwen, also das su ein lip heissent und als
das su keine untruwe niemer nie einander
getuon sullent; nuo dis gelobent su gotte z

déch nicht dachte, dass sie jemand von ein-
ander scheiden kdnne, es sei denn der To

50Nun da ich von da weg fahren wollte, da v
lie3 ich sie als grof3e Kinder, und ich wuf3t
(auch) nicht, was ich mit der Stinderin und

rEhebrecherin tun sollte. Und ich sprach zu

nlibdes nicht mehr hier bleiben, ich muss h
weg. Und ich will euch sagen, dass ich eu

rate, dem ihr diese Dinge wohl in der Beicl
sagen konnt, wie mir. Solange ich dann ni
hier sein kann, so habet ihr doch Beistand
dem was euch angeht. Also schied ich vor
dannen.

Wie Ubel es ihnen seitdem ergangen ist, d
\glchrieb mir der (Mit)Bruder. Da ware gar
noch viel davon zu sagen. Es wurde aber
lange werden, deswegen sollten wir es
lassen.

bEun denn liebe Kinder, seitdem ich das
selber erfahren habe und wohl weil3, dass

nso geschehen ist, was mag dann mancher
in unserer Zeit der Bruder der Schwester U

leler Vetter der Base beischlafen. Und war
es nicht zu lange, ich wollte euch wohl aug
zeigen, wie in solcher ehebrecherischen
Weise ein Vater seiner Tochtet beischlief.

Liebe Kinder, nun Uberlegt selber, was fur
deerborgene, grof3e Stinden durch Ehebruc
egeschehn mogen. Wisset, Ehebrechen ist
» grol3e, gottgehassige Sunde, die er gar se
inerabscheut. Denn wisset, liebe Kinder, ei
r Ehebrecher oder eine Ehebrecherin, wisse
edie sind sogar boser denn ein Dieb oder e
siRauber. Ein Rauber, der beraubt einen

vibag an, du Ehebrecher oder Ehebrecherin
tust du (nicht) viel mehr, so du deine Ehe

bbrichst. Denn Gott selber hat die heilige E}
eingesetzt, und darum ist sie auch Gottes.
lé¥nd Gott der verbindet zwei Eheleute also

sgar fest zusammen in aller Treue, so dass
ein Leib sind, und dass sie niemals nie

ihr: Liebe Frau, ich kann wegen meines Gé

ten Vertrauen den ehrbaren (Mit)Bruder ant

dMenschen, so wie der Dieb einen bestiehli.
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beiden siten stete zu habende.

Nuo ein diep der stilet eime andern
menschen das sine, so beroubet ein roube
einen andern menschen, so tuot der ebreg
oder ebrecherin gar vil me, wanne er wurt
gotte meineidig, so stilet er gotte darzuo dx
sine, so beroubet er got, wanne got der ha
die heilige e ime selber ufgesat das su sin
sin und das sich die menschen in grosser
truwen und in grosser heilikeit sullent
manigvaltigen, und in solicher meinunge d
sin riche erfullet warde.

Nuo der lieben kint, ist es nuo nat groesse
das ein mensche gotte das sine mit
ebrechende stilet und roubet denne das ei
mensch das ander beroubet und stilet? Ac
lieben late, nement es zuo Uch selber war,
wanne es ist gar eine grosse sunde ebreck
wanne wissent, sollte ich alle die stucke
sagen die von ebrechende beschehent, ict
hette bitze naht genuog zuo tuonde; nuo h
ich es one das zuo lang gemaht.

Lieben kint, ich solte noch sagen von der
hoffart und von den gritigen menschen, un
von den rittern und iren genossen und ihre
wiben, und ouch von den antwerken und ir
wiben; nuo hant wir zites nat. Wissent, ich
habe noch gar vil dinges vor handen, ist es
das men mich men lot predigen, die noch
herfir muessent.

Nuo lieben kint, dovon ich nuo nuwent von
ein teil menschen geseit habe, darumb sol
eins dem andern die schulde geben, wann
wissent, wir sint alle schuldig heran.

Nuo wer ist hie one sunde? Ist aber hie ien
one sunde, der werfe den ersten stein an 9

Ach lieben kint, uns tuot not alse es nuo in
der zit stot das wir uns alle bessernde sint
wanne wissent, ist es das wir uns nut

bessernde sint, so moehtent die wol geleb
die nuo vor mir sitzent, das got noch gross

geloben sie Gott beiderseits stets zu halte

Nun ein Dieb, der stiehlt einem anderen
rMenschen das Seine, so wie ein Rauber ¢
handeren Menschen beraubt. Doch tut ein
aBhebrecher oder eine Ehebrecherin noch
asnehr, denn sie werden an Gott meineidig.
t stehlen sie Gott Uberdies das Seine und
dotrauben Gott. Denn Gott, der hat die heil

Ehe selber eingesetzt, dass sie sein soll s¢

und dass sich die Menschen in grol3er Tre
aand in grol3er Heiligkeit vermehren sollen,

r Nun denn liebe Kinder, ist es nicht
schlimmer, wenn ein Mensch Gott das Sei
nmit Ehebrechen stiehlt und raubt, als dass
hMensch einen anderen beraubt und bestig
Ach liebe Leute, nehmet es an euch selbe
nevghr, dass Ehebruch eine grol3e Siinde is
Denn wisset, sollte ich alle die Stlicke sag
ndie durch Ehebruch geschehen, ich hatte |
aipedie Nacht genug zu tun. Nun, ich habe €
ohnehin zu lang gemacht.

Liebe Kinder, ich sollt noch vom Hochmut
dsagen und von den geizigen Menschen, uf
rnvon den Rittern und ihren Genossen und
eihren Weibern, und auch von den
Handwerkern und ihren Weibern — nur hak
5 wir die Zeit nicht. Wisset, ich habe noch ga
aNeecle Dinge auf der Hand, die noch alle
heraus mussen, so man mich predigen |as

Nun liebe Kinder, weil ich nun nur von ein-
reim Teil der Menschen erzéhlt habe, darun
esoll keiner dem anderen die Schuld geben

Denn wisset, wir alle sind schuldig hieran.

nhlun, wer ist hier ohne Stinde? Ist aber hie
sjemand ohne Siinde, der werfe den ersten
Stein auf sie.

Zeit fordert, dass wir uns alle bessern. De

wisset, bessern wir uns nicht, so mogen di
ewelche nun vor mir sitzen, wohl noch
eerleben, dass Gott grol3e, fremde/unge-

froemede tricke Uber uns verhengende

der Absicht, dass sein Reich erfillet wirde.

Ach liebe Kinder, uns tut Not, wie es nun di
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wurde. Nuo stont uf in gottes nammen und
bettent ein pater noster und ein ave Maria,

Nuo do diese bredige uskam, do wart
allerhande volk in der stat gar vil sagende
von dirre bredigen, ein teil ruemede sU, so
schalt su ein teil, aber das merre teil ruemg
su und sprochent, er muos ein goettelich
biderman sin, er schihet nieman, er seit v
ime selber und von iederman die worheit.

Und noch der bredigen zuo stunt wart, do
gingent sin selbes bruedere zuo cappitel u
koment Uberein das su ime zuo stunt
bredigen verbuttent, und wurbent ouch zug
handen an darnoch das su in gerne versel
hettent.

Und dis wurdent die besten und die
gewaltigsten in der stat gewar, und gingen
das closter und botent die brueder das su
meister me liessent bredien und was s m
meindent das su ime bredien verbotten

wird. Nun steht auf in Gottes Namen und
betet ein Vater Unser und ein Ave Maria.

Nun da diese Predigt bekannt wurde, da
erzahlten sich die Menschen in der Stadt g
viel Uber diese Predigt. Ein Teil rihmte sig
c@e anderer Teil schalt sie. Aber der groR3e
Teil rihmte sie und sprach: Er (Tauler) mu
bein gottergebener, aufrechter Mann sein. E
scheut niemand, er sagt tiber sich selber u
Uber jedermann die Wahrheit.

Und gleich nach der Predigt, da versamme
nekn sich seine eigenen Ordensbrider und
kamen Uberein, dass sie ihm zur Stunde
) verboten zu predigen, und beratschlagten
1@eich danach, dass sie ihn gerne (weit weg

entsandt hatten.

Und dessen wurden die besten und die

t @nflussreichsten (Birger) der Stadt gewal]
derd gingen zum Kloster und baten die
tirider, dass sie den Meister mehr predige
lassen (sollen), und (fragten), was sie sich

hettent. Do sprochent su: Er verldret uns alldabei dachten, dass sie ihm zu predigen

unser guoten frant.

Do sprochent die gewaltigen: Ir hant in dirr
stat keine bessern frint die Uch bas gerote
und gehelfen migent denne wir; sagent ar
liebe herren, zarnent ir das er Uch geruere
het? nuo hat er uns doch alse wol geruere
alse uch und zurnent sin nuat; ir soltent eing
solichen man alse er ist har kouffen, wann
er getar aller hande volke die worheit
gesagen, und schuhet ouch nieman daran
und das ist ouch reht. Also wurdent die
herren von der stat geeret das der meister
bleip und wart me bredigende.

verboten hatten. Da sprechen diese: Er
vertreibt uns allen unsere guten Freunde.

eDa sprachen die einflussreichen Birger: IR
rhabt in dieser Stadt keine besseren Freun
alie euch besser beraten und helfen moger
[ wir. Saget an, liebe Herren: Zirnet ihr, das
t er euch aufgertttelt hat? Nun hat er uns al
2rwvohl aufgerittelt als Euch und (wir) ztrner
eseiner nicht. Ihr solltet einen solchen Manr
der er ist, eher belohnen. Denn er getraut
allen Leuten die Wahrheit zu sagen und
scheut auch niemand dabei, und das ist at
recht (so). Also wurde den Herren der Stag
die Ehre erwiesen, dass der Meister bleibg
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und weiter predigen (durfte).

Anmerkungen:
1.

Ein weltlicher Priester (Weltpriester oder Sakularpriesstrein Dibzesanpriester, friher

auch Leutpriester oder Laienpriester genannt. Im Gegensatz zums@ridster, der einem
Orden verpflichtet ist und nach dessen Regeln lebt, ist dercheltPriester einem Bistum

(Dibzese) unterstellt.

einem 8-jahrigen Vorstudium).

Joachim Ungerer, Weiherstra3e 20, 88697 Bermatj
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8. Kapitel: Die dritte Predigt, am Passionssonntag (Schmidt 1875, S. 45-54)

(zu Johannes 8, 46-59; Perikope zum Passionssonntag Judica)

.ltem das ahteste capitel ist die ander bredige die der meister t@helem weltlichen volke
darnoch des sunnentages dem men sprichet Judica, in der er seite die ignésenl
erschroeckenliche gesihte die in selber in dem vegefure wart gelossen sehen.*”

Und darnoch wart der meister gebetten vo
den weltlichen laten das er noch eine
gemeine bredige tuon sollte; do sprach de
meister: Will es danne got so will ich es
gerne nuo an sunnentage noch dem ymbis
tuon. Und das was der selbe sunnentag in
vasten do es Judica was. Nuo do der tag K
do kam gar usser mossen vil lutes dar. Nu
der meister kam ouch dar und ving die
bredige alsus ane, und sprach:

Lieben kint, dis ewangelium das hute von
dem tage ist, das ist das unser herre sprag
zuo der schare der iuden priester: wer
bestroffet mich under Gch von kiner stinde
wegen? Ob ich uch die worheit sage, waru
geloubent ir mir danne nut? Der von gotte
der hoeret das gottes wort, darumb hoerer
es nut, wanne ir us gotte nat ensint.

Lieben kint, das ewangelium ist lang. Nuo
getruwe ich, uwer vil habent es wol hute v
uwerme lutpriester gehoeret, und davon s
wil ich es underwegen lan das die bredige
deste kurtzer werde. Lieben kint, nuo
rueffent die muoter aller erbermede ane ur
gnade und sprechent ein aue maria.

Nuo dar lieben kint, nuo ist der tag hute da
men sollte gar billiche anevohen von dem
lidende unsers herren zuo sagende; nuo h
ich alse gar vil zuo redende das ich es nug
zuomole nut getuon mag, wanne uns tuot
not das men uns von unsern suntlichen
gebresten sagende si.

Aber lieben kint, fueget es got, so in der
wuchen wurt, so wil ich Uch eine bredige
tuon von dem heiligen sacramente und we
zuo sol gon oder nuat, und was die mensch

nUnd danach ward der Meister gebeten vor
den weltlichen Leuten, dass er noch eine

r einfache Predigt tun solle. Da sprach der
Meister: Will es denn Gott, so will ich es
sgerne nun am Sonntag nach dem Imbisse
deéruhstick) tun. Und das war derselbe
aBmnntag in der Fastenzeit, da es Judia
owar. Nun da der Tag kam, da kamen Uber
Mafl3en viele Menschen her. Nun kam aucl
der Meister her und fing die Predigt also a
und sprach:

Liebe Kindlein, das Evangelium des heutig
hrages ist dieses, dass unser Herr zu der S
der judischen Priester sprach: Wer unter €
kann mir eine Stuinde nachweisen? Obwoh
mdh euch die Wahrheit sage, warum glaubt
ishir denn nicht? Der aus Gott ist, der hort @
tWort Gottes. Darum hort ihr es nicht, weil
ihr nicht aus Gott seid.

Liebe Kinder, das Evanglium ist lang. Nun
pivertraue ich darauf, dass es viele von eucl
» (bereits) von eurem Leutpriestegehort
haben. Und deswegen will ich es lassen,
damit die Predigt desto kirzer werde. Lieb,
nKkinder, nun rufet die Mutter allen Erbarme
um Gnade an und sprechet ein Ave Maria,

sNun denn liebe Kinder, nun ist heute der T
da man gar angemessen von dem Leiden
abeseres Herren sprechen sollte. Nun habe
gar so viel zu sagen, dass ich es nun zum
garcht tun mag, weil es uns gar not tut, von
unseren sundlichen Schwachen (etwas) z
sagen.

Aber liebe Kinder, figet es Gott, (dass es
der Woche (noch) wird, so will ich euch ein
rPredigf halten von dem heiligen Sakramer
eand wer hingehen darf oder nicht, und was

hindert die do nut zuo sullent gon. Lieben
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kint, so wil ich ach darnoch ein bredige tug
alzuomole von dem bittern strengen lidene
unsers herren.

Nuo dar lieben kint, nuo mag ich nuo
gereden, ich muesse denne die gemeinde
nammen nennen, und davon die es nat an
die soellent sich sin ouch nut anenemen, U
soellent gotte dancken das er su dervor
behuot hat; die es aber aneget und schuld
darane sint, den tuot gar not das su es abg
lont und sich besserent.

Nuo dar lieben kint, es ist ein gemeines w
und ist ouch wor das wir sprechende sint:
Adam und Eva die totent gar unrehte das ¢
dem tufel volgetent und gottes gebot

Ubergingent. Ach lieben kint, der es nuo
rehte war nimet, was vindet man denne ny
Adam und Eva!

Lieben kint, ir sullent wissende sin das es
disen ziten darzuo kummen ist das ein
freveler ritter und sin hoffertiges freveles w
gar und gar verre me tuont danne Adam u
Eva dotent.

Eva die volgete dem tafel und brach das
gebot; Adam der sach das wip ane und wg
ir gevallen, und darumb so brach er ouch ¢
gebot; darumb das su dis eine gebot
brochent, darumb so sluog su got usser de
paradise; und das eine gebot rach got so
das er nohe uf funf tusent ior niemen in sin

rich wolte lossen, Adam und Eva und alle ir®eich lassen wollte. Adam und Eva und al

nochkummen muestent in der vorhellen
beiten untze an die zit das su der ewige v3
mit sime eingebornen sune loesen mueste

Lieben kint, ich weis nut anders denne Ads:
und Eva ie kein ander grosse sunde me
getetent, danne das su dis eine gebot
brochent; und het dis eine gebot got alse g
groesliche gerochen, so bedoerfent diese
hoffertigen ungeberdigen in vil sachen
frefeln wip Eva nieme me geschelten.

rdirfen. Liebe Kinder, dann will ich euch
danach eine Predigt halten allzumal von d
bitteren, harten Leiden unseres Herrn.

Wohlan liebe Kinder, nun mag ich jetzt
meten, (und) ich misste denn die (jeweliligg
eGetmeinschaft mit Namen nennen. Und
rdhvon sollen die, die es nicht betrifft, die
Sunden auch nicht auf sich nehmen, und
gsollen Gott danken, dass er sie davor behl
» hat. Die es aber betrifft und der Siinden
schuldig sind, denen tut gar Not, dass sie
davon ablassen und sich bessern.

ilun denn liebe Kinder, es ist ein schlichte
Wort, das wir aussprechen, und (es) ist au
svahr: Adam und Eva, die taten gar Unrech
dass sie dem Teufel folgten und Gottes
Gebot brachen. Ach liebe Kinder, wenn mjg
@es nun recht betrachtet, wo findet man der
nun Adam und Eva?

rLiebe Kinder, ihr sollt wissen, dass es in
diesen Zeiten dazu gekommen ist, dass ei
ifrevelnder Ritter und sein hochmiitiges,
nffevelndes Weib ganz und gar viel mehr si
vergehen als Adam und Eva.

Eva die folgte dem Teufel und brach das
[@ebot. Adam der sah das Weib an und wa
jalsr gefallen, und darum brach auch er das
Gebot. Well sie dies eine Gebot brachen,
2rdarum schlug sie Gott aus dem Paradies.
atas eine Gebot rachte Gott so sehr, dass ¢

beinahdlnftausend Jahreniemand in sein

ihre Nachkommen mussten in der Vorhdllg
itersharren bis an die Zeit, dass sie der ewi
.Vater durch seinen eingeborenen Sohne
erldsen sollte.

aliebe Kinder, ich weild nichts anderes, als
dass Adam und Eva keine andere grol3e

Sunde mehr taten, als dass sei dies eine

aBebot brachen. Und hat Gott dies eine Ge
als gar grol3 gerécht, so durfen diese hoch
mutigen, ungebardigen (und) in vielen
Dingen frevelnden Frauenzimmer Eva
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Wanne wissent, blibent diese wip in dem
selben tuonde als su nuo lebende sint, so
enweis ich nat wie es in ergon sol, wanne
brechent nut zuo einem mole die gebot, sU
brechent su in gar vilen sachen und zuo
manigen ziten und stunden, und dis tet Ev
nuwent zuo einem mole und was ir do zuo
stunt leit, und tet es ouch nit me danne zu
einem mole.

Ach ir armen liebelosen hoffertigen frevele
wip, tuot es durch got und lont abe, sider d
ir wol sehent das es got an Eva alse gar
strenge gerochen hat und es noch alle zit
in der zit richet, und das befindent ir wol sc
ir kindes in erbeiten gont.

Ir lieben zarten frowen, lont abe, wanne

wissent, ir wandelent anders gar alzuomol
unsicherliche und gar soergliche, und es ig
gar schedelich das wir bihter es Gch
verhengent, und es stot umb uns bihter als
soergeliche alse umb Uch, und uwern elich
mannen noch herter, den selben mannen
alle zit Adame noch volgende sint, und das
wip ansiht und ir das gestattet und verheng
das su zuo gar vil ziten Eva wirt.

Darumb du Adam, hette dir got nat befohlg
das du fur Eva das gebot zuo vil ziten solt
lossen brechen, got der hat dir fur Eva alst
bevohlen das du ir hueten solt, und soltest
alse vaste hueten also das du su kein geb
liesssest brechen, so sihest du su an und
hilfest ir dazuo. Sage ane du man, warumk
detest du denne nat wider got und breches
das gebot gottes zuo iedem mole alse es
Adam nuwent zuo einem mole brach?

Ach lieben kint, ich voehrte das wir in dise
ziten gar vil man und wip habende sint der
die bihter got iores gebent, und ich voehrte
das ir gar vil wurst gevarent denne Adam
Eva gefaren hant. Und es ist darzuo zuo

Denn wisset, blieben diese Frauenzimmer
dem selben Tun, als sie (es) nun leben, sg
sweild ich nicht, wie es ihnen ergehen soll,
sie die Gebote nicht nur einmal brechen. S
brechen sie gar bei vielen Gelegenheiten
azu vielen Zeiten und Stunden. Und dies taf
Eva nur ein Mal, und (es) war ihr noch zur
dStunde leid, und (sie) tat es auch nicht me
als dieses eine Mal.

nAch ihr armen, liebelosen, hochmutigen,
asevelnden Frauen, lasst um Gottes Willen
davon ab, da ihr wohl sehet, dass es Gott
nieva als gar streng geahndet hat und es we
alle Zeit, hier im zeitlichen Dasein, ahndet|
Und das erkennt ihr wohl (daran), so ihr
Kinder unter Schmerzen gebart.

Ihr lieben, zarten Frauen, lasst ab (davon)
eDenn wisset, ihr wandelt sonst gar allzume
tin Unsicherheit und Besorgnis. Und es ist
verderblich, dass wir Beichtvater es euch

eulassen. Und es steht um uns Beichtvate
aroch Besorgnis erregender als um euch, U
diem eure Ehemanner noch schlimmer. Dies
5 Mannern, die alle Zeit Adam nachfolgen ur
et if die Frau schauen und ihr das gestatter
und zulassen, dass sie zu gar vielen Zeite
der Eva gleicht.

rDarum, du Adam, hat Gott dir nicht befoh-
len, dass du wegen Eva das Gebot zu viel
uZeiten sollst brechen. Gott der hat dir weg
iIEva befohlen, dass du sie behiiten sollst, (
ptollst sie so fest behtiten, dass du sie kein
Gebot brechen lasst. Wenn du so auf sie g
) gibst, so hilfst du ihr. (Aber) sag an, du
stMann, warum handelst du denn eigentlich
wider Gott und brichst Gottes Gebot zu jec
Gelegenheit, obwohl es Adam nur ein Mal
brach?

nAch liebe Kinder, ich furchte, dass wir in
diesen Zeiten gar viele Manner und Fraue

> haben, denen die Beichtvater Gottes (Leib

ks Jahr hindurch (einfach so) geben. Ung
ich flrchte, dass ihrer gar viel (so) dahinfa

voehrtende das ir maniges an sime ende
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verzwifelt und ewekliche verloren wurt;
wanne wissent das die tufele gros werp un
gros tuon an eins solichen weltlichen
menschen ende habende sint, wanne su
habent ime alle sine sunde gar swerliche f

So ist der mensche alle sine zit mit der
triegenden welte umbgangen, und dovon S
ist ime der tufele listige boese behendikeit
gar alzuomole unbekant.

Ach lieben kint, die sich haran schuldig
wissent, die sullent sich gar billiche vor got
und vor der welte schammende sin und
sullent sich bessern; wanne wissent, das i
wol weis das sich heiden und iuden abe
uwerme lebende ergernde sint.

Der heiden so er hoeret sagen das beide 1
und wip alse gar schemmeliche und alse g
schentliche mit ihren Kleidern gonde sint, §
habe ich die gehoeret sagen die es von he
selber gehoeret hant, das die heiden
sprechent: cristenmenschen moegent vil li
nut rehte menschen sin, darumb su alse
vihelich gont; darumb mugent st ouch wol
ettewas vihelicher art an in habende sin.

Lieben kint, so wissent wir alle wol das
iuden in unsern landen hie under uns
wonende sint, und su sint gar dicke von
unserme munde hoerende das wir got alse
gar Ubele mit verswerende handelnde sint
Nuo ist mir dicke geseit und darzuo habe i
es ouch selber von iuden gehoert, so ich
selber mit in ettewenne rette von unserme
cristen glouben, das su denne zuo ettelich
ziten sprechende worent: soltent wir das
glouben, das der unser got solte sin den ir
sagent er si uwer got? Wir gloubent das, u
were er uwer gewaltiger got er verhinge Ug
nat und gestattete Uch ouch nat das ir in a
gar dicke und alse gar vil und alse gar
zurneliche handelnde und verswerende
werent; und were er got, er litte nat soliche

ren sind. Und es ist Uberdies zu beflrchter
ddass Mancher an seinem Ende verzeifelt U
ewiglich verloren sein wird. Denn wisset,
dass die Teufel ein groRes Werken und TU
(haben am Ende eines solch weltlichen Me
schen. Denn sie halten ihm alle seine Siin
gar schwer vor.

So ist der Mensch all seine Zeit mit der
drigenden Welt umgegangen. Und deswe
ist ihm die listige, bose Schlauheit der Te
gar allzumal unbekannt.

Ach liebe Kinder, die sich hieran schuldig
tevissen, die sollen sich gar bereitwillig vor
Gott und vor der Welt schamen und sollen
clsich bessern. Denn wisset, dass ich wohl
weil3, dass sich (sogar) Heiden und Juden
Uber euer Leben entristen.

avlann und Frau, als gar schamlos und als

s@chandlich mit ihren Kleidern daherkomme
iderhabe ich diejenigen sagen gehort, die €
von den Heiden selber gehdrt haben, dass

htdeiden sprechen: Christenmenschen mdg
vielleicht keine rechten Menschen sein, we
sie so viehisch daherkommen. Darum maog
sie auch wohl etwas von viehischer Art an
sich haben.

in unseren Landen hier unter uns Juden
wohnen. Und sie héren gar oft aus unsere
> Munde, dass wir (mit) Gott als gar tbel mit
falschen Schwiiren (etwas) aushandeln.
clirolgendes wird mir oft gesagt, und das ha
ich auch selber von Juden gehort, wenn ic
selber mit ihnen zuweilen von unserem
eahristlichen Glauben redete, dass sie danr
ettlichen Zeiten sprachen: Sollten wir das
glauben, dass der unser Gott sein soll, vor
ndem ihr sagt, er sei euer Gott? Wurden wit
hdas glauben, und ware er (tatséchlich) eus

gestattete euch auch nicht, dass ihr in als
oft und als gar viel gar so unwillig behande
rund ihm falsch schwart. Ware er (namlich)

dinge.

i

nBer Heide, wenn er sagen hort, dass beide

Liebe Kinder, so wissen wir alle wohl, dass
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Lieben kint, dis habe ich selber von iuden
gehoeret; und dovon ir swerer, ir tuont gar
unrehte; wanne wissent, got der enlot nut ¢
richtet es swerliche hie oder aber doert do
gar sure erarnet muos werden.

Nuo ir wibes namme, das ir alse gar
schemmelich schentliche mit uwern kleide
gonde sint; wissent, got der gestattet es ol
die lenge nut, er lot nat er wurt es ouch
groeslichen an uch rechen; war hant ir uwe
schemmig grosse guote wibes geberde
geton? wie hat su der tufel sogar enweg!
Wissent, es ist zuo voerhtende das got wir
uwer verschammetes suntliches leben
groesliche an uch rechende werden; wann
unser herre sprach selber: siht ein man eir
wip ane oder ein wip einen man und wurt
eins des andern begerende, so ist jezent &
die unkuschikeit vollebroht.

Nuo dar ir wiber, war sol nuo ein man sin
ougen tuon? wissent, es stot umb Uch zuo
beiden siten gar soergliche. Nuo dar, nuo
scheltent ir alles Adam und Eva umb das ¢
sU nuwent das eine gebot brochent und wg
in do zuo stunt untze in iren tot leit. Nuo
sullent ir Adam und Eva gar billiche
unbescholten lon, wanne es ist leider zuo
voerhtende das ir die gebot gottes
manigwerbe und zuo manigen ziten
brechende sint.

Nuo dar lieben kint, nuo habe ich an dirre
bredigen noch nuwent mit nammen genan
die ritter und ir wiber. Das sullent ir
wissende sin das ich es nut also gemeinet
habe, wanne ich habe su nut alleine
gemeinet; ich habe ouch alle die zuo in
gemeinet die obe rittern sint und ouch die
under rittern sint, alse kouflate und ire wibg
und antwerglite und ire wiber; mit kurtzen
worten, ich habe alle die gemeinet die hie
ane schuldig sint, es si weler hande
menschen es welle die an diseme suntlich

egar Unrecht. Denn wisset, Gott der entl&ss

rrschamlos schandlich in euern Kleidern
iIckaherkommt. Wisset, Gott der gestattet es
2wird es auch grold an euch ahnden. Wo hg

t Teufel sogar hinweg. Wisset, es ist zu

1 wird. Weil unser Herr selber sprach: Sieht

Liebe Kinder, dies habe ich selber von Jud
gehdort. Und dewegen, ihr Schworer, tut ihf

gguch) nicht, er richtet es beschwerlich hie
(im Leben) oder aber dort (im Nachtod-
lichen), da es gar sauer geerntet/gebuft
werden muss.

Nun namentlich ihr Weiber, die ihr als gar

auch nicht langer. Er entléasst (euch) nicht,

ihr eure schamhafte, grol3e, gute weibliche
Haltung gelassen? Womadglich hat sie der

furchten, dass Gott euer schamloses,
estndliches Leben aufs grof3te an euch réc

ein Mann ein Frau an, oder eine Frau eine
mMann und begehrt einer den anderen, so i
von da an die Unkeuschheit vollzogen.

Nun denn ihr Weiber, wohin soll ein Mann
seine Augen wenden? Wisset, es steht un
euch beiderseits gar besorglich. Nun denn
lagin scheltet ihr Adam und Eva standig

aslarum, dass sie nur das eine Gebot brach
und das war ihnen zur Stunde leid bis in d
Tod. Nun solltet ihnr Adam und Eva gar

billigerweise unbescholten lassen, weil es
leider zu beflirchten ist, dass ihr die Gebot
Gottes verschiedentlich und zu vielen Zeitg
brecht.

Nun denn liebe Kinder, nun habe ich in

t dieser Predigt vor allem namentlich genan
die Ritter und ihre Frauen. Wissen sollt ihr
(aber), dass ich es nicht so gemeint habe,
dass ich sie nicht alleine gemeint habe. Ict
habe auch dazu alle die gemeint, die tGber
diittern stehen und auch die, die unter den
2Rittern stehen, wie Kaufleute und ihre
Frauen und Handwerker und ihre Frauen.
Kurz gesagt, ich habe alle die gemeint, die
hieran schuldig sind, seien es welche
eNlenschen auch immer, die an diesem
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sundlichen Leben schuldig sind.
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Lieben kint, es ist ouch zuo voehrtende da|
men ouch vil menschen vindet die also leb
und cristen nammen habent; und sterbent
in dem selben lebende do su nuo inne
wonende sint, su geforent wurst denne iud
wanne ein iude weis anders nut denne das
wuochern sol das er gisset; so weis der
cristenmensche wol das es unrehte ist und
tuot es doch, do vert er under den iuden; i
meine soliche menschen die vor der welte
ndt wuochere heissent, aber su sint in der
worheit vor gotte wuocherer geheissen.

Lieben kint, hie sint alle die gemeinet die d
ungerehte widerkoeffe habende sint. Liebe
kint, ich gedencke gar wol das es noch do
ungewoenliche was widerkoeffe zuo

kouffende und ir was ouch noch do in den
ziten gar lutzel; und die selben widerkoeffe
die in den ziten worent, die worent ouch ga
luter einfeltig und ouch gar goetteliche, da
ich selber in den ziten erloubete widerkoef
zuo kouffende; und wil tch ouch sagen wig
ich st und in weler wise ich su erloubete.

Do koment in den selben ziten gar erber I(
zuo mir gonde und brohtent mit in erber U
von dem lande, und sprach denne ein erbg
man zuo mir: lieber herre, wie rotent ir? ich
habe umb disen man zuo eigin kouft gelt u
sinen guetern; nuo ist er zuo mir kummen

und bittet mich das ich es durch got tuo undst er zu mir gekommen und bittet mich um

in den brief losse schriben, und were es dé
ime got hulfe das er es wider kouffen
moehte, das ich es ime denne durch got

widerumb gebe zuo kouffende, so sprach icGottes wegen wiederum zu kaufen gebe.

zuo dem biderman: Nuo sagent mir, meine
ir it anders dinne denne durch got? Sprac
denne der biderman: entruwent nein ich; w
solte ich anders dinne meinen? mich

erbarmet das sine guoter ewikliche gegen
und minen erben verbunden muessent sin
ich hette es anders vil lieber zuo eigin alse
ich es ouch kouft habe.

sLiebe Kinder, es ist auch zu befiirchten, da
emian viele Menschen findet, die so leben
sabwohl sie christlich getauft sind. Und

sterben sie in dieser Lebensweise, die sie
egewohnt sind, so verfahren sie schlimmer
5 denn (die) Juden. Denn ein Jude weil3 es
nicht anders, denn dass er wuchern /
vermehren soll, was er isst/zu sich nimmt
ciDer Christenmensch jedoch weild wohl, da
es unrecht ist und tut es doch. Damit fallt
unter die Juden. Ich meine (damit) solche
Menschen, die vor der Welt (zwar) nicht
Wucherer heil3en, aber in Wahrheit vor Ga
(doch) Wucherer geheil3en sind.

rda ungerechte Pfandgeschafte machen. Lj
dainder, ich denke gar wohl, dass es friher
noch ungewdhlich war Wiederkaufe zu
kaufen, und das war auch in den friiheren
Zeiten noch weniger der Fall. Und diese
aWiederkaufe friher, die waren auch gar

5 lauter, aufrichtig und auch gottgefallig, so
felass ich selber friher erlaubte Wiederk&ut
2 zu kaufen. Und ich will auch sagen wie un
auf welche Weise ich sie erlaubte.

t®a kamen zu diesen (friheren) Zeiten gar
eshrbare Leute zu mir und brachten mit sick
2rehrbare Leute vom Land. Und (so) sprach

fi@as ratet ihr? Ich habe diesem Mann fir
Geld seine Giter als Pfand abgekauft. Nuf

1$5ottes wegen, dass ich ihn einen Brief
wieder ausldsen kdnnte, dass ich es ihm d

réprach ich zu dem rechtschaffenen Mann:

hNun sagt mir, habt ihr (wirklich) keine
amndern Absichten als Gottes wegen? Da
sprach der rechtschaffene Mann: Meiner

nireu, nein. Was sollte ich sonst beabsich-
tigen? Mich erbarmt (es), dass seine Gite
(sonst) ewiglich an mich und meine Erben
gebunden sein mussten. Ich hétte es viel
lieber anders zu eigen, als so.

dLiebe Kinder, hier sind alle die gemeint, die

1 denn ein ehrbarer Mann zu mir: Lieber Her
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Lieben kint, in solicher wisen erloubete ich
widerkoeffe in den ziten ettewie dicke. Nug
luogent, lieben kint, wie gar einveltig luter
goetteliche die ding hievor wurdent ane
gefangen; nuo habent wir si mit unserme
gritigen hoffertigen lebende alse gar
umbgekert und gevelschet das es vor gotts
me denne halbes wuocher ist worden, und
schulde ist guoter mosse der bihter schult
und ist das sache das wir bihter es
verhengent.

Lieben kint, ich will tch sagen warzuo es i
disen ziten kummen ist; ich wil ich sagen:
ist in gar kurtzen ziten beschehen das ein
burger zuo mir kam und sprach: Lieber he
gent mir rot wie ich tuon sol; wanne wisser
ich und min wip und mine kint die habent n
vollen wol unser notdurft, und ich habe
gedoht das ich gerne unser eigen gueter
wollte verkouffen und wollte widerkouffe
mitte kouffen; nuo will ich es nut tuon one
uwern rot; und rotent ir mir es, so will ich €
rehte anevohen und will es tuon. Do sprac
ich: das rote ich Gch nat und widerrote es |
alzuomloe in allen truwen.

Do sprach er: So habe ich nat den vollen 3
men nuo in der welte lebende ist. Do sprac
ich: So wissent, tuont ir es denne, das ir
denne groesliche wider got tuont; wanne ir
vellent in drige wege in totsinde; ein weg
ist: Kouffent ir widerkoeiffe als st das mert
teil nuo kouffende ist, so ist es vor gotte m
wuocher vermuschet, das ist totsunde. Du
ir es denne, so meinent ir grit dinne, das is
ouch dotsunde; so meinent ir denne ouch
dinne das ir und uwer wip und uwere kint
alle der welte noch deste me moehtent

geleben, und da meinent ir hoffart inne, un
das ist ouch totsunde.

Unde sollte ich Uch roten, ich widerrote es
Uch in aller goettelicher truwen und rote Ug
das ir also blibent und lebent mit deme das
Uch got verluhen het, und lebent der alten

Liebe Kinder, in solcher Weise erlaubte ich
) Pfandgeschafte friiher ziemlich oft. Nun
schaut, liebe Kinder, wie gar aufrichtig,
lauter (und) gottgefallig diese Dinge friher
gehandhabt wurden. Nun haben wir sie mi
unserer gierigen, hochmiutigen Lebenswei
cals gar verkehrt und verfalscht, so dass es
d@ett mehr denn halber Wucher geworden
- Und die Schuld ist Gberwiegend bei den
Beichtvatern. Tatsache ist, dass wir
Beichtvater es zuliel3en.

nLiebe Kindlein, ich will euch sagen wozu e
an diesen Zeiten gekommen ist. Ich will eu
sagen: Es ist gairzlich geschehen, dass €
rBlirger zu mir kam und sprach: Lieber Her
1tgebt mir Rat, wie ich tun soll. Denn wisset
ath und mein Weib und meine Kinder habe
nicht das volle Wohl unserer Bedurfnisse.
Und ich habe gedacht, dass ich gerne uns
eigenen Guter verkaufen wollte, und wollte
Wiederkauf (Pfandrechte, Pfandgtiter) dan
skaufen. Nun will ich es nicht tun ohne Eure
hRat. Und ratet Ihr mir dazu, so will ich es
icbcht anfangen und will es tun. Da sprach
ich: Das rate ich Euch nicht und rate Euch
allzumal ab in aller Aufrichtigkeit.

& sprach er: So habe ich nicht die Fiille,
shman nun in der Welt zum Leben braucht. [
sprach ich: So wisset, tut Ihr es dennoch,

d&ann fallt ihr auf dreierlei Wegen in
elodsinde. Ein Weg ist: Kauft Ihr
tPfandrechte/-guter, wie sie zum grof3en Te
pntin zu kaufen sind, so ist es vor Gott mit
t Wucher vermischt — das ist eine Todsind
Tut Ihr es dennoch, so ist Habgier Euer
Antrieb — das ist auch eine Todstinde. Ung
meint Ihr dann noch Uberzeugt, dass Ihr uf
deuer Weib und eure Kinder von der Welt
noch mehr zum Leben zustehen mdchte, g
ist Hochmut in Euch — und das ist auch ein
Todsunde.

Und soll ich Euch raten, so rate ich Euch a
hdavon in aller gottgefalliger Aufrichtigkeit,
5 und rate Euch, das Ihr bleibt und lebt mit

dem, was Euch Gott verliehen hat, und leh
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dass Ihr dann schlimm gegen Gott handelt.
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christenlichen wissen noch und dancket g¢
der sol es uch schatzig machen das ir den
rehte gnuog habent. Und wissent, und
volgent ir mir das sol tuch zuo libe und zuo
der selen ewikliche natze und liep werden,
Do sprach er: Lieber herre, got lone Uch dg
ir mir alse guoten rot geben hant, wanne ig
habe rehte willen das ich nuo varen will lor
und will ach volgen.

Nuo luogent, lieben kint, warzuo es in dise
ziten kummen ist. Ir sullent wissende sin d
ich befant das dirre selbe biderman in dem
selben iore zuo eime andern lerer was

gangen, und der hette es ime erloubet, un
verkoufte alle sine guoten eigin guotere urn
koufte alles widerkoeffe mitte.

Lieben kint, wir bihter machent Gch die we
gar wit, und wissent doch in der worheit da
es nut also ist. Die wege die sint enge.
Lieben kint, es ist ietzendan darzuo kumm
das die cristenheit mit gar wenig sachen
umbegonde sint die vollekummenliche lute
und gereht sint; das ist ouch groesliche zu
klagende. Lieben kint, men vindet in disen
ziten gar vil blinden leiter, und ist denne dg
ein blinde uffe den andern vallende wurt,
vil ist in beiden deste wurst. Lieben Kint,
huetent Uch, es tuot Uch not, wanne
frintschaft miete die ist uns in disen ziten
liep worden.

Lieben kint, das ich Uch also die worheit

abe, wanne ich muos es tuon, und will tch
sagen wie mir zuo einen ziten beschach, n
viel zuo einen ziten gar vaste in, ich solte
Uber mer varen und solte min liplich leben
durch got wogen und sollte do bredigen un
sollte mit der helfe gottes besehen obe da
ich die heiden moehte zuo cristen glouben
bringen. Und dirre wille der wart alse gar
starg unde alse veste in mir das ich wart
werbende wie ich uffe die vart keme.

Und do ich alse in disen dingen was, do

vttech der althergebrachten christlichen We
nelnd danket Gott, der Euch schitzen soll,

wenn lhr mir folgt, soll Euch das zu des

Leibes und der Seele ewigem Nutzen und
agwiger Liebe werden. Da sprach er: Liebef
HHerr, Gott lohne Euch, dass Ihr mir so gutg

und Euch folgen will.

n Nun merket auf, liebe Kindlein, wozu es in]
adiesen Zeiten gekommen ist. lhr sollt wissé
dass ich herausfand, dass dieser selbe
Biedermann im gleichen Jahr noch zu eine
danderen Lehrer gegangen ist, und der hat
calles erlaubt: Und er verkaufte alle seine
guten eigenen Guter und kaufte damit alle
Pfandguter und Pfandrechte.

geiebe Kinder, wir Beichtiger machen euch
idie Wege breit, und wissen doch, dass es
Wabhrheit nicht so ist. Die Wege, die sind
eang. Liebe Kinder, es ist gegenwartig dazu
gekommen, dass die Christenheit mit gar
rwenig Dingen umgeht, die vollkommen
plauter und gerecht sind. Das ist auch heftig
zu beklagen. Liebe Kinder, man findet in
\gliesen Zeiten gar viele blinde Fihrer. Und
dfallt dann ein Blinder auf / Giber den andere
so ist es ihnen beiden desto schlimmer. Li
Kinder, hitet euch, es tut euch Not. Denn
p&reundschaft Lohn, der ist uns in diesen
Zeiten gar teuer geworden.

Liebe Kinder, das ich euch also die Wahrh
niemand, denn ich muss es tun. Und ich w

Zu einer Zeit Uberfiel es mich heftig, ich
solle tber das Meer fahren und solle mein
d_eben fur Gott wagen und solle da predigs
5 und solle mit der Hilfe Gottes zusehen, ob
ich nicht die Heiden zum christlichen
Glauben bringen mége. Und dieser Wille,
war als gar stark und fest in mir, dass ich
geschaftig war, wie ich auf die Fahrt kame

Und da ich also in diesen Uberlegungen w

dass lhr denn recht genug habt. Und wisse

1 Rat gegeben habt, darum ich nun den gute
Willen habe, dass ich das nun fahren lasse

neuch sagen, wie mir zu einer Zeit geschah|.

ise.

~+

2N
2N
2N

D
C

n,

m
ihm

rlei

|

n,
bhe
der

eit
durch den munt sage, do erger sich niemandurch den Mund sage, dariber &argere sich

n

Her

ar,

Joachim Ungerer, Weiherstral3e 20, 88697 Bermatjrigis%4-9531868, joachim.ungerer@t-online.de


Christian Kreiss
Bleistift


Das Meisterbuch

Seite 91 von 176

21.04.2025

beschach es eins morgens vor tage do ich
wider sloffen gangen was, und do ich also
dem sloffe lag, do was mir wie eins zuo mi
sprechende were: war wilt du? blip, du
bedarft nat under die heiden varen, wenne
vindest hie menschen rehte genuog die
cristennammen habent unde frevelicher
lebende sint danne heiden tuont; und wen
es denne beschiht das du den alse vil
gebredigest und geseist das su zuo eime
geworen cristenlebende kumment, und
wenne das beschiht, so si dir denne erlouk
under die heiden zuo varende. Lieben kint
also beschach es mir diese vermanunge z
drien stunden alles in dem sloffe rehte in
einer wisen rehte geliche; alse tet ich mich
der verte abe.

Nuo dar lieben kint, nuo solte ich tch ouch
ettewas von den koufluten sagen, so voert
ich es werde zuo lang; aber ie doch so wil
Uch ein wenig sagen. Wissent, men vindet
kouflute die guot groesliche wider got
gewinnende sint, unde das tuont su in dise
ziten in maniger hande wege und wisen de
ich nuo zuomole nut alle gesagen mag.

Ir kouflUte, ir sullent wissen far wor, was ir
verkouffent, es si weler hande es welle, es
in weleme lande oder in weler stat es wellg
wo du koufman zuo borge verkoufest und
turer gist denne du es umb bare pfenninge
gerne gebest, was des Uberigen ist das
brichest du dime ebenmenschen abe und
vor gotte alles wuocher.

Ir kouflUte wissent, ir und uwere bihter
mugent es wol hie in der zit noch uwerme
willen schirmen und noch uwerre valschen
glosen decken, darumb so ist es doch nut
reht; so wir in gine ewige zit kumment, so
es one schirmen, so befindent wir denne W
das es unreht ist.

Das ich es kartze, ir kouflute, luogent zuo
ach selber, wanne es tuot uch not, und
besehent ouch fur tch wie gar vil ir zuo de
kouffe liegent und uwern ebenmenschen n

da geschah es eines Morgens vor Tagesa
ilruch, da ich nochmal schlafen gegangen
rwar, und da ich also im Schlafe lag, dass mi
war, wie einer zu mir sprache: Wohin willst
du (denn)? Bleib (da), du brauchst nicht un
die Heiden zu fahren. Denn du findest hier
genugend viele Menschen, die getauft sing
nend (trotzdem) frevelicher leben als die
Heiden. Und wenn es denn geschieht, dag
du denen so viel predigest und sagest, das
sie zu einem wahren christlichen Leben
ydtommen, (erst) wenn das geschieht, so se
dann erlaubt unter die Heiden zu fahren.
ubiebe Kinder, also widerfuhr mir diese
Ermahnung tber drei Stunden lang im
Schlafe, recht in der gleichen Weise, und i
liel3 von der Fahrt ab.

S
5S

Nun denn, liebe Kinder, nun sollte ich euch
iteuch etwas von den Kaufleuten sagen, doch
i¢tirchte ich, es wird zu lang. Aber ein wenig

jedoch will ich euch sagen. Wisset, man

findet Kaufleute, die recht grof3 wider Gott
rGewinn machen. Und das tun sie in dieser
2rZeiten auf mancherlei Wegen und Weisen

die ich nun zumale nicht alle sagen will.

Il

Ihr Kaufleute, ihr sollt firwahr wissen, was
ginr verkaufet, egal was, egal in welchem
2 Land oder in welcher Stadt, was du
Kaufmann auf Kredit verkaufst und teurer
gibst denn du es um bare Minze gerne
gabest, was darlber ist, das entziehst du
siieinem Mitmenschen und das ist vor Gott
alles Wucher.

Wisset ihr Kaufleute, ihr und eure Beichti-
ger mogt es hier im zeitlichen Dasein nach
eurem Willen verbergen und nach eurer
falschen Zurechtlegung beménteln, so ist ¢
stlarum doch nicht richtig. So wir in die be-
@innende ewige/nachtodliche Zdibmmen,
so ist es ohne Verhillung, und so erkenne
wir dann wohl, dass es Unrecht ist.

=)

Um es kurz zu machen: lhr Kaufleute, sch
auf euch selber, denn es tut euch Not. Ung
nbetrachtet auch fur euch, wie ihr gar viel z\
nddlem Kaufe lliget und eure Mitmenschen mi

]
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behende heimelichen glosierten worten
triegent; und den virtag den ir heilig soltent
machen, wie ir denne tuont, das wissent ir
ouch wol. Das ich es kurtze, ir kouflate, ir
wissent es wol das dirre suntlichen wege U
wisen gar vil ufgestanden worden sint; ung
das soltent wir bihter alles schirmen, so
verhengent wir es uch zuo vil.

Und wissent das ich voehrte das wir bihter
ettewas von eime koufman nement und lof
in alse gar vil guotes gewinnen, do hunder
mitte genuog soltent haben; und so er es
gewinnet, so lont wir in darzuo das guot
gotte vorbehalten, das selbe guot das er U
durft het, und das selbe guot das er gar
billiche mit gotte teilen solte, darumb er es
ime ouch verluhen hat; und fuor doch der
riche man in die ewige helle darumb das e
gotte das sine vorbehuop und mit dem sel
guote ouch der naturen wollust noch leben
was; und wie das was das er alles sin guo
mit rehte gewunnen hette, so muoste er dg
in die helle.

Nuo dar ir kouflate, nuo luogent zuo Uch
selber; wanne wissent, es mag gar kume
gesin wenne es beschieht das ir Uberig grg
guot gewinnent, es werde mit hoffart und n
mereme grit besessen und darzuo mit and
grossen sunden die ouch darzuo vallende
sint. Ir kouflate, nement ir selber war, ir
befdundent das es also were.

Lieben kint, ich will ich sagen: es mag uffe
funf ior sin das ein gar richer koufman zuo
mir kam und wart mit mir redende, und wa
mir sagende das men ime gar gros guot in
froemeden landen schuldig were. Do sprac
ich zuo ime: Wie kummet das, das men (G
alse gros guot in froemeden landen schuld
worden ist? Do sprach er: men het mir min
koufmanschaft do verkouft und dovon ist
man mir alse vil do schuldig bliben.

Do sprach ich: Nuo sagent mir, und sagen

geschickten, verschleiernden, zurechtgele
ten Worten triigt. Und den Feiertag, den ih
heiligen solltet, wir ihr da arbeitet, das wiss
ihr auch wohl. Um es kurz zu machen: Ihr
ndaufleute, ihr wisst es wohl, dass diese sl
lichen Wege und Weisen gar viel aufgekor
men sind. Und sollten wir Beichtiger das
alles verhtllen, so verdeckten wir es euch
sehr.

Und wisset, dass ich befiirchte, das wir Be
nichtiger etwas von einem Kaufmann nehme
t und ihn (dafir) gar viele Reichtiimer gewin
nen lassen, davon hundert (Menschen) ge
hatten. Und so er diesen Gewinn macht, s
bErssen wir es zu, dass er ihn Gott vorenthé

diesen Gewinn, den er Uber seinen Bedarf

und den er eigentlich ange-messen mit Ga

teilen sollte; darum er es ihm ja auch verlig
rhen hat. Und es fuhr doch der reiche Mani
bendie ewige Holle, darum, dasss er Gott d
deeine vorenthalten hat und mit diesem Ge
[ winn auch seine Wollust auslebte. Und tro
nehil seiner Guter, die er mit Recht erworben
hat, musste er doch in die Hdlle.

Nun denn ihr Kaufleute, nun schaut auf eu
selber. Denn wisset, es mag gar kaum sei
ygvenn es geschieht, dass ihr tibergrof3en
niReichtum gewinnt, dass er nicht werde mit
eHochmut und mit vermehrter Habgier
besessen und mit anderen grof3en Siinde
die noch dazu kommen. Ihr Kaufleute,
wiurdet ihr (es) selber wahrnehmen, wirdé
ihr erkennen, dass es so ist.

auffunf Jahreher sein, dass ein gar reicher
rtkaufmann zu mir kam und mit mir redete.

sagte mir, dass man ihm gar grof3es Gut in
cliremden Landen schuldig ware. Da sprach
hich zu ihm: Wie kommt es, dass man Euch
igroRes Gut in fremden Landen schuldig
egeworden ist? Da sprach er: man hat mir

meine Handelsware da verkauft und davor

t Da sprach ich: Nun saget mir — und saget

mir ouch die worheit, hette man Uch ettews

> Liebe Kindlein, ich will Euch sagen: Es mag

ist man mir also viel da schuldig geblieben|
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minre umb uwer koufmanschaft geben unc
hette Gch uwer bar gelt gegeben, hettent i
nat geton? Do sprach er: entruwent io ich;
hette men mir min bar gelt gegeben, so he
ich vil lieber ettewas minre genomen und
hette min gelt denne aber bewendet.

Do sprach ich: das sullent ir wissende sin,
was denne Uberig do ist das ist alles mit
unrehte; und wie das si das es vor der wel
nat wuocher geheissen ist, so ist es aber \
deme gerehten urteil gottes wuocher
geheissen. Do sprach er: das were nut, es
were in den landen sitte und gewonheit so

Do sprach ich: es ist nat reht gesin; darum
das ir diese boesen sitten und diese boese
gewonheit machent und gemaht hant, das
desto boeser; wellent ir gewonheit die widé
got ist zuo rehte machen, so ist ouch
gewonheit in die helle zuo varende; ir sulle
wissen fur wor, es si in welen landen es si
welen stetten, es si wo es welle, wo ir

verkouffent und gent ir zuo borg tuerer der
umb bar gelt, was des Uberigen ist das ist
alles guot mit unrehte gewinnen; und sulle
ir iemer behalten werden, so muessent ir €
alles wider geben.

Do sprach er: ir sint gar eine herter man, n
bihter het mirs allewegent erloubet. Do
sprach ich: der nimet uwer pfenninge und
erloubet Uch das got selber mit allen sime
gewalte nat erlouben mag. Lieben kint, als
gar schedeliche ist grit. Wissent das dirre
riche koufman alsus von mir schiet, das er
nie gesprach das er sich bessern wolte.

Ach lieben kint, wir sullent uns alle bessert
das tuot uns not, wanne wissent, wir leben
einer gar soerglichen zit, und es ist zuo
voehrtende das es noch soerglicher stonds
werde.

Ach lieben kint, men het mir geseit das

| weniger fur eure Handelsware gegeben ur
ésitte Euch Bargeld gegeben, hattet Ihr es
dann nicht getan? Da sprach er: Also ehrli
tt@vahrhaftig stets ich). Hatte man mir
Bargeld gegeben, so hétte ich viel lieber
etwas weniger genommen und hatte mein
Geld dann aber angelegt.

Da sprach ich: Das sollt Ihr wissen, was d¢
nun uberschissig ist, das ist alles Unrech
teJnd egal ob es vor der Welt nicht als

oVucher bezeichnet wird, so ist es aber vo

geheilRen. Da sprach er: Das wére es nich
ware in dem Lande so Sitte und Gewohnh

bDa sprach ich: Es ist nicht recht gewesen.
» Darum, dass lhr diese bdsen Sitten und di
istse Gewohnheit mitmacht und mitgemac
2thabt, ist es umso bdser. Wollt Ihr eine Ge-

nthen, so fahrt man auch gewo6hnlich daflr
aie Holle. Ihr sollt wahrhaft wissen, es sei i
welchen Landen auch immer, (oder) in we
rehen Stadten, es sei wo es wolle: Wo lhr v
kauft und gebt auf Kredit teurer als um Bat
ngeld, dann ist das, was an Gewinn dariibe
<u Unrecht gewonnen. Und solltet Ihr meh
erhalten, so musst Ihr es alles zurlick gebe

niDa sprach er: Ihr seid gar ein harter Mann

Da sprach ich: Der nimmt (auch) Euer Gel
und erlaubt Euch (dann), was selbst Gott 1
eall seiner Macht nicht erlauben mag. Liebe

Wisset, dass dieser reiche Kaufmann also
von mir schied, (und) dass er nie (davon)
sprach, dass er sich bessern wolle.

1, Ach liebe Kinder, wir sollten uns alle
Ibessern, das tut uns Not. Denn wisset, wir,
leben in einer gar schlimmen Zeit. Und es
2 zu beflrchten, dass es noch schlimmer
kommen werde.

Ach liebe Kinder, man hat mir gesagt, das

dem gerechten Urteil Gottes (doch) Wuche

wohnheit, die wider Gott ist, zum Recht ma-

Mein Beichtvater hat es mir allezeit erlaubt.

Kindlein, also gar schadlich ist die Habgier.
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etteliche menschen sprechent, ich predige
herte. Lieben kint, ir stllent wissen das kei

gditliche Menschen sprechen, ich predige g
nhart. Liebe Kinder, ihr sollt wissen, dass ei
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mensche das hie vor minen ougen sitzet unlensch, der hier vor meinen Augen sitzt

hette es befunden das ich befunden habe,

solte es denne von ordenunge ouch bredigesollte es denn nach der Ordnung auch
alse ich, ich gedencke es bredigete und seif@edigen, wie ich, so denke ich, es noch

noch herter danne ich, und wurde es nut z
lang und wolte Uch nat verdriessen, ich se
Uch ettewas dervon das eht zuo sagende
were.

Do sprochent ettewie vil menschen: Ach

wmatl hatte erkannt, was ich erkannt habe, und

ubarter predigen und sagen wurde als ich. Und

tevirde es nicht zu lang und wollte es euch
nicht verdriel3en, ich sagte euch einiges
davon, das wirklich zu sagen wére.

Da sprachen ziemlich viele Menschen: Ach

lieber herre, sagent uns, wir wellent es gernéber Herr, sagt (es) uns, wir wollen es gerne

hoeren. Lieben kint, so will ich Gch sagen

was mir zuo einer zit beschach; wissent, ighwas mirzu einer Zeit/einmageschah.

sas zuo einer zit in miner zellen und wart

horen. Liebe Kinder, so will ich euch sagen

Wisset, ich sald zu einer Zeit in meiner Zelle

gedenckende an die wunder gottes und oyalmd tberdachte die Wunder Gottes und auch

wie gar wunderliche es in disen ziten in derwie gar seltsam es in diesen Zeiten in der

cristenheite ginge und wie gar sere alle
ordenunge abenemende ist.

Und da ich alleine in disen gedencken was,Und da ich alleine in diesen Gedanken war

so hoerte ich mit minen liplichen oren eine

stimme sprechende und sach doch niemaneine Stimme sprechen und sah doch

und sprach die stimme alsus: Wol uf, du
muost befinden das du deste kuenlicher di

ebenmenschen getarst gebredigen und di¢ dich traust deinen Mitmenschen zu predigén
worheit durch den munt in zuo sagende. Unahd die Wahrheit durch den Mund ihnen z

in disem hindersten worte do wart ich
beroubet aller miner sinnelichen vernunft

und kam von mir selber, und wart in disemedste mich von mir selber. Und es war mir
zuge gelossen sehen in das vegefur und watiesem Zuge die Schau gewahrt in das

soliche pinlich iemerliche martel an vil
menschen sehende, und der ich ouch vil
bekennende was; und ich sach solich pine

Christenheit zuginge, und wie sehr gar alle
Ordnung abnimmt.

so hoérte ich mit meinen leiblichen Ohren
niemand. Und die Stimme sprach also: Wohl

naelf, du musst lernen, dass du desto kiihne

sagen. Und bei diesem letzten Wort, da ws
ich beraubt all meines Sinneverstandes un

DD_)-UL_

Fegefeuer. Und (ich) sah solche qualvolle,
jdmmerliche Marter an vielen Menschen, vion
denen ich viele auch kannte. Und ich sah

und martel an in do alle sinneliche vernunft solche Pein und Marter an ihnen, davon aller

nut dervon zuo redende wer.

Wissent, ich sach alse vil und alse manige

hande pinlicher martel die mich so gar Ubelelene qualvolle Martern, die mich dermalie

erschrecken hant, und der mir alle die
naturliche froeide mahte die alle herzten

erdencken kundent, es frowete mich nut einderzen erdenken konnten, freute mich das
slehen wert; und ich wene wol, und solte ichnicht um den Wert einer Schlehe. Und sollte
noch hundert ior in der zit leben, so gloube ich noch hundert Jahre im zeitlichen Dasein

ich nat das ich iemer me fro mage werden
got der tuo es denne Uber alle nature.

Nuo vil lieben kint, nuo sol sich nieman
ergern das ich dis geseit habe, wanne ich

Sinnesverstand nicht dartiber reden kdnnt

112

r Wisset, ich sah also viel und also verschie

ubel erschreckt haben. Und wer mir alle di
naturlichen Freuden machen wiirde, die al

@ P S

leben, so glaube ich nicht, dass ich jemals
wieder froh kénne werden, es wirke denn
Gott Uber alle Natur.

Nun liebste Kinder, nun soll sich niemand
argern, dass ich das gesagt habe, denn ic

-
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voerhte das wol etteliche menschen muage
gedencken: warzuo het der meister dis
geseit? Er mag sich wol selber dinne
gemeinet haben.

Lieben kint, das sullent ir wissen das habe
ich nut geton; wanne wissent ich bitte mir
nieman kein liplich guot darumb geben ung
ich wil sin ouch nat, wanne mich benueget
rehte wol mit deme das men mir in dem
refentor zuo essende und zuo trinkende gi
und darzuo so nusse ich das selbe alle zit
sorgen, das ich voerhte das sin zu vil si.

Wanne wissent, ich bin in deme glouben d
kein mensche hie ist, und hette es befunde
und gesehen dise grossen erschroeckenlig
gruwelichen ding alse ich su befunden hah
in benuegete vil lihte bas denne mich.

Darumb, lieben kint, sol sich nieman erger
das ich dise ding geseit habe, wanne wiss
ich weis anders nut warumb got dise ding
Uber mich verhenget hat denne von mins
gebresten wegen das ich min leben besse
sol, und ouch darumb das ich desto
kuonlicher und deste verwegenlicher aller
hande menschen die worheit irs suntlichen
lebendes nut verswige und es herus durch
den munt sage, und wissent, wuste ich da;
ich darumb sterben solte, noch danne so
wolte ich es tuon; wanne wissent, die ding
sint gar vil swerer und gar usser mossen V|
pinlicher wanne su ieman in der zit
geschetzen kan noch mag, wenne es ist e
Ubersinnelich ding.

Und wissent, das ich menschen sach noch
solicher grosser pinlicher martel liegen abe
den ich ettewas wunder nam das su also g
lange do in solicher grosser pine werent
gesin; wanne ich hette die selben menschs
hie fur gar erber biderbe menschen
anegesehen. Und dovon, lieben kint, so ro
ich uns allen das wir das vegefur nat linte

ahtent, und rote uns das wir uns umbkehre

und uns groesliche bessernde sind.

aBenn wisset, ich bin in dem Glauben, dass

nbefurchte, dass wohl ettliche Menschen
denken mdgen: Wozu hat der Meister dies
gesagt? Er mag sich wohl selber darin (im
Fegefeuer) gemeint/gesehen haben.

Liebe Kinder, das sollt inr wissen: das hab
ich nicht getan: Denn wisset, ich bitte

1 niemanden mir ein leibliches Gut deswege
zu geben und ich will es auch nicht. Denn
begntige mich recht wohl mit dem, was ma
t;mir im Refektorium/Speisesaal zu essen u
izu trinken gibt. Und dazu nitze ich dassell
alle Zeit in Sorgen, weil ich furchte, dass e
zu viel sei.

2ikein Mensch hier ist, der diese grof3en,
sreemrecklichen, greulichen Dinge, so erkant
aJjnd gesehen hétte, wie ich sie erkannt h
ihm hatte es vermutlich eher gereicht als

nDarum, liebe Kinder, soll sich niemand ar-
egern, dass ich diese Dinge gesagt habe.

rmch wegen meiner Schwachen mein Lebe

kihner und desto verwegener allerhand M
schen die Wahrheit ihres stindlichen Lebe
nicht verschweige und (gerade) heraus du
5 den Mund sage. Und wisset, wiil3te ich, da
ich darum sterben sollte, wollte ich es den
noch tun. Denn wisset, diese Dinge sind g

voller, als sie jemand im zeitlichen Dasein
rnabschatzen kann noch mag, denn es hand
sich um Ubersinnliche Vorgange.

ldnd wisset, dass ich Menschen sah noch
» solcher grof3er, qualvoller Marter liegen, Ul
atie es mich schon wunderte, dass sie gar
lange ich solcher grof3er Pein noch waren.
eiDenn ich hatte dieselben Menschen hier (
Erden) fir gar ehrbare, aufrechte Mensche
teangesehen. Und deswegen liebe Kinder, r
ich uns allen, dass wir das Fegefeuer nich
rieicht nehmen, und rate uns, dass wir uns
bekehren und uns betrachtlich bessern.

llviel schwerer und gar tber die Mal3en qual-
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wisset, ich weild nichts anderes warum Gott
diese Dinge uber mich verh&ngt hat, als dass

bessern soll. Und auch darum, dass ich desto
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Und wissent, und wustent ir wie gar usser
mossen fruhtber dise zit were, ir wegent su
nat alse geringe und liessent su nut alse g
toerliche hinegon. Wanne wissent, so wir
noch dirre zit in eine andere ewige zit
kumment, so ist das gerihte gar kurtz und
sleht und gereht und strenge den selben d
dise zit hant toerliche gelossen hinegon.

Und darumb, lieben kint, so ich in der wiler
gedencke, ich sulle uch sagen von der
gerehtikeit gottes und ouch von siner
barmhertzikeit, so engetar ich enweders
gesagen. Und seite ich ach von der
gerehtikeit gottes, so ist su in der ewigen 2z
alse gar herte strenge das ich voerhte uwe
ein teil moehte verzifelnde werden. Und
were es denne das ich Uch seite von der
grundelosen erbermede gottes, die erin d
zit hat die wile die sele bi deme libe ist, so
zuo voehrtende das uwer ein teil also gar
boese und dorehte worden sint, das su uff
die erbermede sunden moehtent, und das
were denne zuo voerhtende das es got we
hie noch doert niemer me vergebe.

Lieben kint, es ist ettewas zuo voehrtende
das ich es ettewas zuo lange gemaht habe
und habe doch noch vil maniger hande

menschen zuo sagende und noch alse vil
dinges zuo ruerende, wanne wir alse gar
verre usser wege gangen sint; und dovon
wene ich wol, und dete ich dis gantze ior n
anders, ich kunde noch denne nut wol alle
unsern suntlichen gebresten niemer vollen
usgesagen; und dovon so es got nuo aber
fueget, so will ich Gch aber farbas me sage
Nuo stont uf in gottes namen und bettent €
pater noster und ein ave maria.

Und wisset, wil3tet ihr wie gar aufR3er Mal3¢

I diese Zeit (Kamalolh ware, wiirdet ihr sie

anicht so gering wagen und liel3et sie nicht
toricht voribergehen. Denn wisset, so wir
nach dieser Zeit in eine andere ewige Zeit
(Devachaf) eingehen, so ist das Gericht g

ikurz und schlicht und gerecht, streng aber
denen, die diese Zeit haben toricht
verstreichen lassen.

nUnd darum, liebe Kinder, so ich dartber
nachsinne, ob ich euch sagen soll von der
Gerechtigkeit Gottes und auch von seiner
Barmherzigkeit, so getraue ich mich nicht
von beidem zu sagen. Wirde ich euch vor
ider Gerechtigkeit Gottes sagen, so sie in
rewigen Zeit als gar hart und unerbittlich ist
so furchte ich ein Tei von euch wirde
verzweifeln. Und wirde ich euch sagen vo
rger bedingungslosen Gnade Gottes, die ef
istieser Zeit hat, solange die Seele noch im
Leib ist, so ist zu furchten das ein Teil von
eeuch als gar bdse und téricht werden wird
weil sie wegen der Gnade stindigen mocht
dénd dann wére zu befilirchten, dass es Go
weder hier noch dort jemals vergebe.

Liebe Kindlein, es ist etwas zu beflrchten,
> dass ich es etwas zu lang gemacht habe,
habe doch noch manchen Menschen viel 2
sagen und noch als viel Dinge anzustol3en
weil wir allzu sehr unsere (eigenen) Wege

Utéte ich dieses ganze Jahr nichts anderes,
nkonnte dennoch nicht wohl alle unsere
sundlichen Gebrechen jemals voll
besprechen. Aber davon, so Gott es nun
ritigen will, will ich Euch furderhin mehr
isagen. Nun steht auf in Gottes Namen unc
betet ein Vater Unser und ein Ave Maria.

it

sgegangen sind. Und daher wahne ich woh|:

der
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Anmerkungen:
1.
2.

Der Passionssonntag Judica ist der Son
Leutpriester oder Laienpriester ist die alte Bezeichnungifien Dibzesanpriester, auch

ntag vor Palmsonntag.

Weltpriester oder Sakularpriester genannt. Im Gegensatz zum Oidstesprder einem
Orden verpflichtet ist und nach dessen Regeln lebt, ist der Lestgr einem Bistum

(Dibzese) unterstellt.

. Diese Predigt findet sich im ,Ersten Ubriggebliebenen Lateinbu@th nder Judica-

Predigt: ,Dall Zwey und Zwantzigste Capitel im lateinischendled von einer predig so
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ofttgemelter magister gethan von dem heiligen Sacramenalte ..." (Krusenbaum-
Verheugen 2013, S. 179)

4. Gemeint ist hier wohl die beurteilende Riickschau in der Kamaldk@zsgefeuer), als
erste nachtodliche Etappe, welche nach den geisteswissenschafiarsehungen Rudolf
Steiners so lange wahrt, wie der Mensch zu Lebzeiten im Schlafe verbracht hat.

5. Hingewiesen ist hier auf das das Gleichnis vom reichen Mannvaimdarmen Lazarus
(Lukas 16, 19-31).

6. Kamaloka und Devachan sind die geisteswissenschaftlichen (anthropokephis
Bezeichnungen fir die nachtodlichen Zustande. Im Kamaloka wirGekde von ihren
irdischen Verhaftungen gereinigt, im Devachan, der eigentlichistiggan Welt, wandeln
sich ihre irdischen Erfahrungen zu neuen Féahigkeiten.
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nnenpredigt (Schmidtl875, S. 54-61)

(zu 2. Korinther 11,19-12,9; Lesung zum S

onntag Sexagest®onntag vor Ostern)

.ltem das nunde capitel ist die bredige die der meister tetdlmsenerin in einre closen, von

eime gerehten geworen closen lebende.”

Es beschach zuo einen ziten das der meis
wart gonde zuo einer closen do funf
closenerin inne worent, und su wurdent mi
ime redende und wurdent in ouch bittende
das er in eine bredie tete und in ouch seitg
von dem aller nehesten geworesten closer
lebende. Da sprach der meister: So habe i
willen, fueget es got, das ich es an
sunnentage tuon wil.

Nuo do der tag kam, do kam ouch vil
menschen dar; der meister kam ouch dar (
ving die bredie alsus ane und sprach: Lieb,
kint, der liebe sanctus Paulus der het uns
gar natze notdurftige lere geton in siner
epistelen; und die epistele ist ouch gar lan
und davon so wil ich Uch ir ein teil sagen.

Lieben kint, der liebe sanctus Paulus sprag
von ime selber diese wort und sprach: Ich
weis einen menschen der wart vor viertzel
ioren verzucket in den dirten himel, aber e
es in dem liebe oder one den lip were, des
weis ich nut, got der weis es.

Nuo dar lieben kint, do dis der liebe sanctu
Paulus wol vierzehen ior verswigen hette U
es one den urlop gottes nut sagen wollte, 1
der lieben kint, der tet nut alse nuo in diset
ziten etteliche menschen tuont.

Etteliche menschen zuo stunt so in nuwen
ein gnedelin von gotte gesendet wurt, zuo
stunt so brechent su us unde sagent es on
den urlop gottes, und sagent es vil lihte

darzuo eime der vil lihte alse lutzel weis w.
es ist als su. Und dovon so beschiht es in

twaren. Und sie redeten mit ihm und baten

cer Meister: So habe ich den Willen, wenn

einer Klause ging, darin funf Klausnerinne

ihn auch, dass er ihnen eine Predigt hielte
und ihnen auch sage von dem allerinnigsté
1 wahrhaftigsten Einsiedlerleben. Da sprach

Goitt fliget, dass ich esn (nachsten?)
Sonntagtun will.

Nun da der Tag kam, da kamen auch viele
umdenschen her. Der Meister kam auch dah
eand fing die Predigt also an und sprach:

nilliebe Kindlein, der liebe Sankt Paulus der

gdige Lehre gegeben in seinem ApostelBrie
Und der Apostelbrief ist recht lang, doch
einen Teil davon will ich Euch verkinden.

chiebe Kindlein, der liebe Sankt Paulus
sprach von sich selber diese Woned
eprach: Ich weild einen Menschen, der wai
bgor vierzehn Jahren verzickt in den dritten
Himmel. Aber ob es in dem Leibe oder aul
dem Leibe war, das weil3 ich nicht, Gott
(aber) weil} es.

aNun denn liebe Kinder, da dies der liebe
risankt Paulus wohl vierzehn Jahre verschw
ngen hatte und es ohne die Erlaubnis Gotte
nnicht sagen wollte. Nun denn liebe Kinder,
tat es nicht wie nun in diesen Zeiten ettlich
Menschen es tun.

t Ettliche Menschen, zur Stunde da ihnen nt
eine kleine Gnade von Gott gesendet wird
esofort platzen sie heraus und sagen es oh
die Erlaubnis Gottes. Und sagen es viellei
asiberdies einem, der vielleicht noch wenigg
weil3, um was es geht, als sie (selber). Un

disen ziten gar dicke das dis selbe gnedeli
eime solichen klaffenden menschen

ndeswegen geschieht es in diesen Zeiten g

t&fs geschah zu einer Zeit, dass der Meistef

hat uns heute (eine) gar nutzliche, notwent
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oft, dass diese selbe kleine Gnade einem
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genummen wurt und wurt eime geben der
hat.

Und dovon, lieben kint, so huetent tch vor

unerloubetem usbruche, wenne wissent, mamlaubtem Ausplappern. Denn wisset, man

vindet in disen ziten nut gar vil menschen
erluhteten underscheit hant; und dovon so
men die goben gottes geswinde one den
urlop gottes nat sagen. Und darumb got di
sanctus Paulus erloubete uns zuo sagend:s
das tet got darumb uns zuo helfe und zuo
einer warnenden lere.

Also wenne es beschehe das got unser eir
die farkomene gnode unverdienet gebe, ds
er denne dernoch nut erschrecken solte, s
ime got darnoch liden zuo, alse er dem lib¢
sancto Paulus tet, wissent, lieben kint, die
goben muessent durch liden kummen.

Kumment su aber vor dem liden, so muess
st doch mit liden beweret werden.

Ach lieben kint, sider das liden alse gar ed
und alse gar fruhtber der selen ist, darumb
gab ouch got allen sinen lieben heiligen gr
liden, und dovon liden durch got alse gar
fruhtber ist, darumb hat got dem liben sanc
Paulo urlop geben uns zuo sagende von s
lidene, und sprichet hute in siner episteln ¢
er in vil erbeiten ist gesin und in vil kerkerrn
und in den slegen stetikliche, und in den
toeden Ubermenschliche, und von den iudg
funf werbe gegeischelt, und drie werbe so
ich geslagen mit ruoten und zuo einem maq
so bin ich gesteinet, und tag und naht was
in dem tieffe des meres, und dicke so was
in noeten uffe dem wege und in noeten uff
dem wasser und in noeten von den moerd
in noeten von den heiden, in noeten an de
einoete, in noeten under minen valschen
bruedern, und in erbeiten in vil vastende u
in erbeiten von froste.

vdolchen schwatzhaften Menschen genomr
wird und einem gegeben wird, der (bereits
viel (Gnade) hat.

Und darum, liebe Kinder, hiitet euch vor ur

dindet in diesen Zeiten nicht gar viele Men-
schen, die ein klares Unterscheidungsvern
gen haben. Und darum soll man (Uber) die
sGaben Gottes, ohne die Erlaubnis Gottes,
2 nicht so schnell sprechen. Und warum Got
diese Sankt Paulus erlaubte uns zu sagen
tat Gott darum uns zur Hilfe und zu einer
warnenden Lehre.

malso wenn es geschieht, dass Gott unser
aginem die zuvorkommende Gnade unverd
agtlet, dann sollte er danach nicht erschreck
svenn ihm Gott daraufhin Leiden zuschickt
so wie er dem lieben Sankt Paulus tat.
Wisset, liebe Kinder, die (Gottes)gaben
sentissen durch Leiden kommen. Kommen
aber vor dem Leiden, so missen sie doch
Leiden bewahrt werden.

lekch liebe Kinder, weil das Leiden also gar
edel und also gar fruchtbar ist, darum gab
po&ott auch allen seinen lieben Heiligen gro
Leiden. Und da das Leiden um Gottes weg
ctalso gar fruchtbar ist, darum hat Gott dem
rmeben Sankt Paulus Erlaubnis gegeben un
lasn seinem Leiden zu sagen, und (er) spri
heute in seinem Brigfdass er in vieler Miih
sal gewesen ist und in vielen Gefangnisse
ennd in standigen Schicksalsschlagen, und
bilnermenschlichen Todesqualen, und von
|Iduden funf mal gegeiselt, und dreimal wurg
iath geschlagen mit Ruten und einmal gest
icigt, und Tag und Nacht war ich in der Tief
edes Meeres, und oft war ich in N6ten auf

rin Noten wegen den Mordern, in Noten
wegen der Heiden, in Noten in der Wiste,

nBloten unter meinen falschen Brudern, und
Muhsal heftigen Hungers und in Mihsal
wegen dem Frost.

Lieben kint, dirre dinge der ist gar vil die al
sanctus Paulus hute in siner episteln von

nen
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ld_iebe Kinder, dieser Dinge sind gar viel, di
Sankt Paulus heute alle in seinem Brief
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sime lidende geschriben hat. Nuo das ich ¢

kurtze, so spricht er ouch: das mich der
grosheit der offenbarunge nat Gberhabe,
darumb so ist mir geben sathanas das er 1
min fleisch pinige; und do ich darumb bat
das mir got das selbe abeneme, do sprach
lo dich genuogen mit miner gnaden, wann
die tugent wurt bewert in lidende. Darumb
sprach sanctus Paulus: so frowe ich mich
gerne in mime lidende das die tugent Chris
wone in mir.

Nuo darumb, lieben kint, sider uns der lieb
sanctus Paulus in siner episteln bewiset hg
das liden alse gar fruhtber und alse gar gu
ist, so sullent wir ime wol gelouben und
sullent ime ouch volgen.

Wenne wissent, und sullent wir iemer zuo
eime guoten fruhtbern lebende kummen, g
mag es anders nut gesin, wir muessent
gewilligen abegang der naturen tuon. Und
ein gewilliger abegange der naturen, das i
das der mensche gewillekliche abegange
allen lusten der naturen, one alleine redeli
notdurft, und die selbe notdurft sol also sin
das su ime si ein farderunge zuo gotte, un
was das uberige sige das er des alles lidig
und blos stande, wenne wissent far wor dg
nieman mag begriffen noch befinden die
suessen ding in der hoehi, er losse denne
suessen zergenglichen ding in der nideri.

Dovon sprach der liebe sanctus Paulus:
brueder, ist es das ir lebent noch der begir
des fleisches, so sullent ir sterben; toetent
aber mit dem geiste die werg des fleisches
so sullent ir leben. Lieben kint, wir sullent
uns bilden dem lieplichen bilde unsers lieb
herren Jhesu Christi nach.

Hievon sprach sanctus Paulus: ziehent ab
den alten menschen und kleidet Gch mit
unserme herren Jhesu Christo. Lieben kint
noch ist ein vil edelre groesser abegang
denne der abegang der alzzuomole der
naturen abegegangen ist, und der abegan

egleschrieben hat. Nun, um es kurz zu mact

so spricht er auéhdass mich die Fiille der

Offenbarungen nicht Uberheblich mache,
naarum ist mir Satan beigegeben, dass er n
mein Fleisch peinige. Und als ich darum b
dass mir Gott dieses abnehme, da sprath
elLass dir gentigen an meiner Gnade, denn
Tugend wird im Leiden gegrindet. Darum
sprach Sankt Paulus: So freue ich mich ge
5tin meinem Leiden, auf dass die Tugend
Christi wohne in mir.

eNun darum, liebe Kinder, weil uns der lieb¢
atiSankt Paulus in seinem Brief bewiesen ha
lotlass Leiden also gar fruchtbar und also ga
gut ist, so sollen wir ihm wohl glauben und
sollen ihm auch (nach)folgen.

Denn wisset, und sollen wir je zu einem
oguten, fruchtbaren Leben kommen, so ma
anders nicht sein: wir mussen willig vom
sinnlichen Leben ablassen. Und ein willige
stAblassen vom sinnlichen Leben, das ist, d
der Mensch willig ablasse von allen sinnlic
Clem Gendssen, wenn keine aufrichtige Not-
wendigkeit besteht. Und diese Notwendigk

gdsollte nur sein, wenn sie ihm sei eine

Hinfilhrung zu Gott. Und was das Ubrige

\Detrifft, iber dem allen stehe er ledig und
frei. Denn wisset fur wahr, dass niemand

doegreifen noch erkennen kann die sii3en
Dinge in der Hohe, er lasse denn los die
sufRen, vergénglichen Dinge in den
Niederungen.

Deshalb sprach der liebe Sankt Patilus
dBruder, wenn ihr nach der Begierde des
iFleisches lebt, so werdet ihr sterben. Ertot
,ihr aber mit dem Geiste die Werke des
Fleisches, so werdet ihr leben. Liebe Kindé
ewir sollen uns bilden nach dem lieblichen
Bilde unseres Herren Jesus Christus.

eHiervon spricht Sankt Paullid eget ab den
alten Menschen und bekleidet euch mit un
,serem Hern Jesus Christus. Liebe Kinder,
gibt ein noch viel edleres, grofReres Ablass
als das Ablassen, das allzumal von der Na
gabléait. Und das Ablassen, das da also grg
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der do alse gar gros ist, das ist ein gewillig

abegang des geistes; und das ist wenne d
geist das fleisch uberwindet und dise

zergenglichen ding alle Ubersprungen het,
springet er uffe die ewigen ding, und denn

die selben werg wurt er denne erst gar uss

mossen vil listlicher smackende und
niessende denne die ersten noch der natu

Und wenne ouch das beschiht das des
menschen geist gerotet smacken und nies
der Ubernatarlichen edeln hohen dinge, als
denne der mensche vormoles het einen
abegang geton von der suessikeit der natu
also muos er danne ouch einen gewilligen
abegang tuon von aller wollust der
Uberflussikeit des geistes und muos gotte
werg lossen alse er es haben wil. Und dirrs
abegang der tuot ouch erst rehte we den
menschen die eht gottes noch lastlicher
wisen enpfunden habent, und dirre abegar
der heisset ouch armuot des geistes, von (
unser herre sprach: selig sint die armen de
geistes, das riche der himele das ist ir.

Nuo der lieben kint, ir stllent wissende sin
das es gar dicke beschiht das etteliche
menschen dazuo kumment das su in iren
eigen grunt und in iren eigin willen und gar
behebeliche in sich ziehent und nement w
in lihtende und smackende ist, und lont si
gotte mit in einer sterbenden wise. Nuo
wissent, wele menschen das tuont, die
niessent der goben der gnoden gottes gar
unfruhtberliche. Und ist das sache, wanne
got nat me inlihtende und smackende wer
so weis er wol das ime soliche menschen
abegingent; und dovon so behebet er solig
menschen mit ettewas suesses trostes daj
eht nat alzuomole von ime louffent. Aber
soliche menschen sint noch gar krang und
kleine, wanne su sint in irme eiginen willen
und minnent und nement den schin far dag
wesen, und sint dis darzuo noch alzuomol
usserliche menschen, und st wenent doch
inreliche menschen sin, aber su sint gar se
betrogen.

eist, das ist ein willentliches Zuriickdrangén
edurch den Geist. Und wenn der Geist das

Fleisch Uberwindet und diese vergéngliche
doinge alle Ubersprungen hat, so springt er
edie ewigen Dinge. Und dann wird er diese
ggeistigen) Werke erst gar Uber die Mal3en
viel lustvoller schmecken und genieReals
retie ersten nach der sinnlichen WRIt

Und wenn auch das geschieht, dass des
sbtenschen Geist beginnt zu schmecken un
sezu genielRen die Ubernatirlichen, edlen,
hohen Dinge, so muss der Mensch, wie er
rdann vormals abgelassen hat von der
Verlockung der Sinnenswelt, nun auch
willentlich ablas-sen von aller Wollust nack
siem Uberfluss des Geistes, und muss Got
2 sein Werk so Uberlassen, wie er es haben
will. Und dieses Ablassen, das tut auch so
richtig den Menschen weh, die echt Gott
gnach lustvoller Weise empfunden haben. U
elleses Ablassen, das heil3t auch Armut de
Geistes, von der unser Herr spracelig
sind die Armen an Geist, ihrer ist das Reic
der Himmel.

Nun denn liebe Kinder, ihr sollt wissen, da
es gar oft geschieht, dass etliche Mensche
dazu kommen, dass sie gar ihre eigenen
Griunde und ihren Eigenwillen behaupten U
abevorzugen und nehmen, was ihnen glanz
cland schmackhaft scheint, und sich Gott ny
beim Sterben Uberlassen. Nun wisset, wel
Menschen das tun, die nitzen die Gnaden
gaben Gottes gar unfruchtbar. Und es ist &
iTatsache, wenn ihnen Gott nicht mehr glat
evoll und schmackhatft erschiene, so weil} €
wohl, das ihn solche Menschen verlassen
heltrden. Und deswegen hélt er solche Men
5 sthen mit etwas si3em Trost zurlick, dass
ihm eben nicht allzumale davonlaufen. Abg
solche Menschen sind eben noch anféllig

klein(glaubig), denn sie sind in ihrem Eigef
5 willen und ihrer Selbstliebe befangen und

enehmen den Schein fur das Wesen, und s
darUber hinaus auch noch allzumal aul3er-
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sriche Menschen. Und sie wahnen doch inn
liche Menschen zu sein, aber damit betriig
sie sich nur selbst.
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Aber andere menschen die sich gotte zuo
grunde gelossen und ouch geben hant, die
ouch suesse und sur von gotte geliche
nement und enpfohende sint, wanne ouch
den menschen inldten und smacken abege
darumb gont su gotte nut abe; soliche
menschen nement das wesen far den schi
und niessent das wesen geistliche und oug
fruhtberliche, und soliche menschen das s
ouch gerehte inre menschen.

Nuo sullent ir wissen, lieben kint, welre
menschen disen gewilligen abegang durch
geist und nature gewunnen het, das wisse
das ein solicher mensche einen fruhtberen
durchbruch geton het; aber ime tuot dorno
guoter huote gar not, und sol alle zit huote
und besehen das er zuo allen ziten in gros
demuetikeit blibe, wanne die helleschen
viende die lont danne nat abe, su suochen
alle zit wie su in wider umbgezugent.

Lieben kint, eine zuo grunde gelossenheit
durch alle unsere nature das ist gar ein gu
fruhtberre anevang, der ehte in rehter
demuetikeit beschiht. Und hievon sprach
sanctus Petrus: aller liebesten, demuetige
Uch under die gewaltige hant gottes uffe d
er Uch erhoeen muge in der zit der
beschowunge.

Lieben kint, moehtent wir ouch geleren das
wir ouch zuo eime geworen undergange d
geistes in rehter geworer demuetikeit kems
wanne uns suessikeit des geistes anekem
und su uns denne got widerumb zUckete, (
wir st ime denne wol gelossen kundent, u
das wir unsere begirde denne truttent also
wir mit willen keine begierde dernoch
hettent.

Und hievon so sprach der liebe sanctus
Dyonisius und spach alsus: wenne es

beschiht das got bevintliche in miner selen
wonende ist, so ist mir alse froedenriche

h

Aber andere Menschen, die sich Gott

dagriindet Uberlassen und tGbergeben hab
die auch gleichermalRend Sif3es und Saur
von Gott nehmen und empfangen, auch w

nSolche Menschen nehmen das Wesen flr
ciBchein und nitzen das Wesen geistlich un
rauch fruchtbar. Und solche Menschen sing
auch gerechte, innere Menschen.

Nun sollt ihr wissen, liebe Kinder, welcher
Mensch diesen willentlichen Durchgang
nturch Geist und Sinneswelt errungen hat,
wisset, dass ein solcher Mensch einen
cfruchtbaren Durchbruch getan hat. Aber ih
ntut danach gar Not auf der Hut zu sein, un
ser soll alle Zeit aufpassen und zusehen, d:
er zu allen Zeiten in grol3er Demutigkeit
tbleibe, denn die hdllischen Feinde, die las
dann nicht (von ihm) ab, sie suchen alle Z¢
wie sie ihn wieder abziehen.

Liebe Kinder, eine grundlegende Gelasser
otexit gegenlber all unserer (sinnlichen) Nat
das ist gar ein guter, fruchtbarer Anfang, s
er in rechter Demutigkeit geschieht. Und
nhiervon_sprach Sankt Petfasihr aller-
atiebsten, demutigt euch unter die gewaltige
Hand Gottes, auf dass er euch erhdhen m
in der Zeit der Begutachtung.

egvir auch zu einem wahren Umgang mit de
e@eistes in rechter, wahrer Demutigkeit
ekommen, damit uns die SuRigkeit des Gelis
Jamkomme und sie uns dann Gott wiederun
néntziehe, dass wir sie ihm dann wohl tGber
dassen kdnnen, und dass wir unsere Begie
dann liebend annehmen, so dass wir eiger
willig keine Begierde danach haben.

Und hiervon sprach auch der liebe Sankt
Dyonisius® und sprach also: Wenn es ge-
schieht, dass Gott spirbar in meiner Seelg
wohnt, so ist mir so freudevoll recht wohl,

m

5 Liebe Kinder, mogen wir auch lernen, dass

stliesen Menschen Lichtes und Schmackhalftes
entgeht, darum fallen sie nicht von Gott ab.
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das mir denne uffe die lebezit alle creature
alse undertenig werent alse su ime selber
sint, noch denne so were mir nat alse wol
alse mit ime; aber wenne es beschiht das
mir mit siner gegenwertikeit befintliche
engat, so habe ich begirde noch ime;
entruwent, sprichet sanctus Dyonisius, wa
ich das tuo das ist min gebreste, wanne
Salomon der spricht: wir sullent in allen
goettelichen werken ruowe und fride habe

Nuo dise iomerige begirde zalete sanctus
Dyonisius far einen gebresten, wanne er
verstunt sich wol das er noch do nut stunt
iomer und in begirde zuo grunde gelossen
wanne die groeste gelossenheit ist gelosst
sin in gelossenheit; aber das ist nuwent
solichen menschen die gottes noch luste
entpfunden habent.

Ach lieben kint, der mensche solte alse gar Ach liebe Kinder, der Mensch sollte also g

sere gestritten haben, also das er alse gar
vernunftig in gotte worden were das er kur
mit der helfe gottes alle creaturen
durchbrechen und durchvarn untze das er
got keme; do warde er in deme heiligen
geiste geleret das er mit siner vernunft alle
creaturliche ding under sich kunde getruck
das er denne mit dem lieben sancto
Augustino moehte gesprechen: alle creatu
die sint uns ein weg zuo gotte, er sehe, er
hoere, es si was es welle, oder wie es wel
das er das alles zuo dem besten muge ket
und der mensche der solte sich mit siner
vernunfte alse dicke und alse vil
demuetiklichen ueben und tringen durch a
creaturen, und dis solte er alse gar dicke u
alse gar vil tuon untze das er alle creatare
verlure, und solte sich selber alse dicke un
alse vil einigen untze an die zit das er sine
selen froeiden und sin hertzeliep allein fun

Und hievon sprach sanctus Paulus: wer ar
gotte haftet der wurt ein geist mit gotte. Un
in diseme werdende so ist der geist

entworden, und ist ein einiges ein in dem
einen worden. Wo sich der mensche hie
durchwogen und durchlossen wolte, der

nvahren, dass mir denn auf Lebzeit alle Ge
schopfe so untertdnig wéren, als sie ihm s
ber sind, so ware mir dennoch nicht so wo
eals mit ihm. Aber wenn es geschieht, dass
mir mit seiner Gegenwartigkeit spurbar ent

nkéahrlich spricht Sankt Dyonisius: Wenn ic
das tue, so ist das meine Schwéche, denn
Salomon spricht: Wir sollen in allen gott-
nlichen Werken Ruhe und Frieden finden.

Nun dieses sehnsiichtige Begehren z&hlte
Sankt Dyonisius zu den Schwéachen, da er
rsich wohl eingestand, dass er im Grunde
(selber) noch in Sehnsucht und Begehren
2istand. Denn die grof3te Gelassenheit ist
gelassen sein in der Gelassenheit. Aber d:
ist nur solchen Menschen (vorbehalten), d
Gott lustvoll erlebt haben.

sehr gerungen haben, bis er gar so vernin
de Gott geworden wére, dass er mit der Hi
Gottes alle Geschopfe durchdringen und

wurde er vom heiligen Geiste lernen, dass
mit seiner Vernunft alle geschaffenen Ding
emter sich bringen kénnte, dass er dann m
dem lieben Sankt Augustinus sprechen
rembchte: Alle Geschopfe, die sind uns ein
Weg zu Gott. Er sehe es, er hore es, es g
ewas es will, es sei wie es will, alles moge e
erym Besten kehren. Und der Mensch, der
sollte sich mit seiner Vernunft so oft wie
moglich in Demut tben und alle Geschopf
lelurchdringen. Und dies sollte er so oft wie
nadglich tun, bis er alle Geschdpfe hinter s

dndglich (mit anderen) vereinigen, bis zu d
r Zeit, da er seiner Seele Freuden und seiné
devahre Liebe alleine finde.

Und (weiter) sprach Sankt Paulus hiervon:

dWer an Gott festhalt, der wird eines Geiste
mit Gott. Und in diesem Werden ist der Ge
aufgehoben und ist Eins geworden mit der
Einen. Wirde sich der Mensch hier durch-
strémen lassen und durchlassig machen

geht/fehlt, so habe ich Begehren nach ihm,

nlasse (?). Und er sollte sich selber so oft wie
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Uberkeme alle ding mit gotte, und des hab

ewollen, Uberkdme ihn Gott in allen Dingen.

Joachim Ungerer, Weiherstral3e 20, 88697 Bermatjriis¥4-9531868, joachim.ungerer@t-online.de



Das Meisterbuch

Seite 104 von 176

21.04.2025

wir gezugnisse von sancte Paulo der sprac
ich vermag alle ding in dem der mich do
sterket.

Ach lieben kint, nuo ilent und iagent hie, ur
vohent ane und lerent leben; wenne wisse
der mensche kummet wol hie in der zit
derzuo das er soliche Ubermessige
Ubernaturliche froeide bevindet, me denne
alle creaturen untze an den jangesten tag
iemer geben moehtent. Und wir soltent lers
das wir geleret wardent das wir die gewore
anebetter wardent die den vatter in dem
geiste und in der worheit anebittent.

Lieben kint, ich voerhte es welle zuo lang
werden, wenne dise closenerin die habent
mich geboten das ich in sage was einre
closenerin zugehoere. Ich wil tch sagen,
weles eine gerehte closenerin wil sin, der
gehoeret zuo das su einfeltig und ingeslos
von ussenan und von innan sige. NUt sol s
varn noch zuo venstern luogen, noch froge
was hie oder doert beschiht oder beschehg
ist. Su sollte alse gar laterliche und alse ga
abegescheidenliche leben und halten, ung
were es das su fur alle die selen die in den
vegeflure werent bete, das su do gnuo guo
were das su si alle moehte erloesen.

Closenleben das ist nut ein cleines ding. E
closenerin die solte alse gar laterliche lebe
also das su alles das von gotte enpfohen
moehte, alles das die heilige cristenheit
mitteinander durch die heiligen suben
heilikeit enpfohen mag. Und wissent, und i
su des nut, so ist st nat eine gewerliche
closenerin. Ein closenerin solte also leben
obe es beschehe das ir alle cristenliche re
underzogen wurde, das es ir noch danne
gegen gotte nut schadeber were.

Nuo ist es darzuo kummen das closenerin
obendes geste enpfohet und des morgens|
versorgende sint, und das gehoeret eime
wurte zuo. Einer closenerin der gehoeret z
das su spote und fruege ir swigen halten s
one alleine grosse redeliche notdurft; su st
andehtekliche und laterliche betten. Ein

cind davon haben wir Zeugnis von Sankt
Paulus, der sprath Ich vermag alle Dinge,
durch den, der mich da starket.

nd\ch liebe Kinder, nun eilet und jaget dana

nynd fanget an und lernt (danach) zu leben
Denn wisset: der Mensch kommt heilsam
(nur) im zeitlichen Dasein dazu, dass er
solche Uberméaliige, Ubernatirliche Freude

eden Jungsten Tag jemals geben konnten.
rwir sollen diese Lehre lernen, auf dass wir
die wahren Anbeter werden, die den Vater
Geist und in der Wahrheit anbetén

Liebe Kinder, ich furchte, es will zu lang
werden, denn die Klausnerinnen haben mi
gebeten, dass ich ihnen sage, was einer
Klausnerin ansteht. Ich will euch sagen,

seteht an, dass sie schlicht und aul3erlich u
tinnerlich zuriickhaltend sei. Sie soll nicht
rrausgehen noch aus den Fenstern schauer
enoch fragen was hier oder dort geschieht
wroder geschehen ist. Sie soll als gar lauter
] als gar abgeschieden leben und haushalte
nUnd betet sie fur all die Seelen im Fegefeu
t soll sie das gentigend gut tun, damit sie al
erldsen mochte.

ias Einsiedlerleben ist kein kleines Ding.

rine Klausnerin, die sollte also gar lauter

leben, so dass sie alles das von Gott em-
pfangen moége, was die heilige Christenhe
zusammen durch die heiligen sieben Sakr

sie das nicht, so ist sie keine zuverlassige
Klausnerin. Eine Klausnerin sollte so leber
htlass, wenn es geschehe, ihr alle christlich
Rechte entzogen wirden, es ihr danach G
gegenuber nicht schaden wirde.

désn ist es so gekommen, dass Klausnerin
gles Abends Gaste empfangen und sie des
Morgens versorgen. Und das steht einem
uw/irte an. Einer Klausnerin geziemt es, das
ogie spat und friih ihr Schweigegelibde half
nIsoll, ohne allzugro3en Redebedarf. Sie so

erlebt, mehr als (ihm) alle Gescho6pfe bis an

stmente empfangen mag. Und wisset, und i$
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andachtig und lauter beten. Eine Klausner
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closenerin sol nat wurtschaft pflegen noch
ergetzunge mit den laten haben; sa sol in
geworre goettelicher gelossenheit als gar
vestekliche alle zit stonde sin, das su sich
muge gottes noch befintlicher lustlicher
troestlicher wise alle zit verwegen und sich
darzuo ouch aller creaturen mag verweger
durch gottes willen.

Etteliche closenerin sprechent, si muesse
sich durch got an irme ebenmenschen
tugende ueben; soliche menschen soltent
in closen gangen sin, su soltent in einen
spittel gangen sin und soltent su do inne
demuetikliche an den gelidern gottes geue
haben, und das hette in denne ouch eigen
che zuogehoeret; wanne was eime iegelic
menschen zuogehoeret, des sol er ouch
warnemen und sol luogen das er es ouch t

Etteliche closenerin sprechent: ich muos
durch got mime ebenmenschen beholfen s
das gehoeret einer guoten closenerin nit 2
sehe su es rehte ane, su solte wol befinde
das es gar verboergenliche ire nature were
Ein closenerin solte alles ir leben alse gar
laterliche und alse gar abegescheidenliche
und alse lidig aller creaturen sich halten, a
das ir leben allen den zuo helfe kummen
moehte die cristennammen hant.

Etteliche closenerin sprechent: ach ich bin
alse rehte krang in der naturen, ich muos I
reht selber zuo helfe kummen und muos r¢
mit den laten haben. Ach du arme nature,
du dich windest in des tufels rot! Wanne es
ist alles der schalghaftigen naturen behelf
des tufels rot. Wissent, wer anders Ut in ei
closen suochende ist danne gewilleklich

liden durch got, der get unsicherliche in dig
closen.

Etteliche die gont in eine close und essent
das almuosen gar frideliche, aber die selb¢
werent gar ungerne in einer versmeheten
wisen ellendikliche und oeffenliche in den
strassen dernoch gangen. Wissent, wele d
sint, die sint unluterliche in der closen; irge

soll weder Wirtschaft pflegen noch
Ergotzung mit den Leuten haben. Sie soll
wabhrer, gottergebener Gelassenheit als ge
alle Zeit standhaft sein, so dass sie sich
Gottes einfuihlsame, liebliche, trostliche
Weise alle Zeit versagen kdnne und dazu
1 auch aller Geschopfe versagen kann, nact
Gottes Willen.

nEtliche Klausnerinnen sagen, sie mussten
sich wegen Gott an ihren Mitmenschen in
ndéen Tugenden Uben. Solche Menschen h§

hatten in ein Spital gehen sollen und héatte
bedrt demutig an den Gliedern Gottes tben
isollen; das hatte ihnen denn eigentlich aug
ngeziemt. Denn was einem jeden Mensche
ansteht/eignet, dessen soll er auch gewah
ueerden und soll sehen, dass er es auch tu

Etliche Klausnerinnen sagen: Ich muss
iGottes wegen meinen Mitmenschen
ruehilflich sein. Das steht einer Klausnerin
nnicht an. Schaut sie ehrlich hin, sollte sie
2. wohl merken, dass es gar ihre unbewusste
Veranlagung ist. Eine Klausnerin sollte ihr
ganzes Leben als gar lauter und als gar
sabgeschieden und also ledig aller Gescho
sich halten, damit ihr Leben all denen hilf-
reich sein mdge, die christlich getauft sind

Etliche Klausnerinnen sagen: Ach ich bin
niecht krank in meinem Wesen. Ich muss m
raéelber richtig helfen und muss Umgang mi
wiken Leuten haben. Ach du armes Wesen,
5 du dich windest mit des Teufels Ratschlag
nidenn es ist alles der hinterlistigen Wesen
né&usrede nach des Teufels Ratschlag. Wis

wer noch anderes in der Einsiedelei sucht
> williges Leiden fur Gott, der geht gefahrdetf

in die Einsiedelei.

Etliche die gehen in die Einsiedelei und
iessen den Almosen gar friedlich. Und gen
diese waren danach gar ungern in einer

verschméhten Lebensweise elend und
asffentlich auf die Stral3en gegangen. Wiss

nicht in Klausur/Einsiedelei gehen sollen, $

R
r
It.

rsolche, die sind unredlich in der Einsiedelei.
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Da waren irgendwelche Seelen bessere
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offen strassen ellendikliche allen mensche
zuo erbarmende.

Ein closenerin so su inget, so sol su sich
[aterliche und lidig und blos sich
gewillekliche Christo an das crutze geben
und oppfern far alle menschen, wanne er
sprach: min got, wie hast du mich gelosse
Lieben kint, die liebe sancta Maria
Magdalena die was ein gerehte closenerin
wanne su stunt gewillig und blos sunder al
creaturen behelf.

Lieben kint, der himelsche vatter der sante
sinen eingeborenen sun in menschliche
nature zuo lidende, so wellent wir alles lide
fliehen; wissent, wir tuont was wir wellent
und tuont wie wir wellent, wellent wir den
sichersten und den nehesten und den
behendesten durchbruch nehmen, so mag
nat anders sin wir muessent deme gewore
bilde iemer ettewas nochgon durch liden.

Wissent, lieben kint, were es das wir uns n
allen unseren kreften gotte gebent in liden
das wir gewillekliche und gerne woltent lide¢
alles das er von uns gelitten wil haben, un
wir ouch nut abegingent so er uns liden

sante, das wir denne nuat dervon flihent,

wissent, wenne denne der himelsche vatte
bekennet das es zit ist, so nimet er uns allé¢
liden abe und Uberschuttet uns mit sime
Ubernaturlichen bevintlichen froeidenricher
troste.

Wissent, wanne ouch das einem mensche
geschiht das er der froeidenrichen hochge
gewar wurt, so weis er von keime irdensch
hochgezit zuo sagende, er frowet sich weg
wihnachten noch ostern noch pfingesten

noch keins hochgezites, er frowet sich alle
der grossen wurtschaft der grossen hochg

Also wenne got mit siner Ubernaturlichen
froeidenrichen bevintlichen gnoden zuo im

nWegweiser, indem sie an 6ffentlichen
Stral3en elendiglich liegen, allen Menschel
zum Erbarmen.

Eine Klausnerin, so sie sich einschlief3t, sa
sich lauter und ledig und blof3 mit Christug
willig an das Kreuz geben und sich opfern
fiir alle Menschen, denn er sprachMein
n'Gott, warum hast du mich verlassen? Lieb
Kinder, die liebe Sankt Maria Magdalena,
, war eine richtige Klausnerin, weil sie willig
lamd blol3 ohne jegliche menschliche Hilfe
(unter dem Kreuze) stand.

Liebe Kinder, der himmlische Vater, der
sandte seinen eingeborenen Sohn in mens
2iicher Gestalt, um zu leiden. Dagegen woll
wir alles Leiden fliehen. Wisset, wir tun wa
wir wollen und tun wie wir wollen. Wollen
wir (aber) den sichersten und den né&chst-
déiegenden und den geeignetsten Weg
mehmen, so kann es nicht anders sein, als
dass wir dem wahren Vorbild immer durch
einiges Leiden nachfolgen mussen.

danseren Kraften Gott hingeben im Leiden,
edass wir bereitwillig und gerne all das leidg
jwollten, was er von uns erlitten haben will,
und wir auch nicht zuriickweichen wirden,

rdavor fliehen wiirden — wisset, wenn dann
bgler himmlische Vater erkennt, dass es an
Zeit ist, so nimmt er uns alles Leiden ab ur
n Uberschittet uns mit seinem Ubernattrlich
spurbaren, freudenreichen Troste.

nWisset, wenn das nun einem Menschen g¢

zichieht, dass er der freudenreichen Hoch-
egewahr wird, so weild er von keiner irdisch
grfloch-Zeit (das) zu sagen. Er freut sich we
Weihnachten, noch Ostern, noch Pfingster

imoch keiner (anderen) Hoch-Zeit. Er freut

egith alleine des grofRen Festmahles bei de
grof3en (mystischen) Hochzeit.

Also wenn Gott mit seiner Gbernattrlichen
efreudenreichen, splrbaren Gnade zu ihm

hNVisset, liebe Kinder, wirden wir uns mit all

N

die

5ch-

SO
2N

so er uns Leiden senden wirde, und wir nicht

der
nd
2N,

3_
Zeit
en

der
]

kummet, und wele zit das in dem iore

(dem Menschen) kommt, egal zu welcher
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beschiht, so werdent alle hochgezit
vollebroht in ime. Und harumb so soltent w
gerne liden was uns zuo lidende keme;
wanne wissent, lieben kint, weler mensche
durch liden zuo diseme grossen Ubernatur
lichen froeidenrichen hochgezit kummen
were, der were gar ein wiser wolgeordente
dappfer weselicher mensche, und wurt det
alse gar wise von deme influsse des heilig
geistes, und das er denne wol bekennends
wurt was zuo tuonde und zuo lossende ist

und denne so werdent in ime alle sine wer
fruhtber, aber er haltet mittalle nat von ime
selber, er blibet allezit in grosser demuetik
und haltet sich selber flr einen unnitzen
kneht und blibet ouch alle zit in einer
minnenklichen kintlichen vorhte, also das ¢
nut anders voerhtet wenne das er sime
hertzeliebe in allen dingen nat
vollekummenliche gnuog sige;

und wenne der mensche hiezuo kummet,

sint ime denne alle sine eigin anegenumm
voerder wisen abegevallen und het denne
eine slehte ufrehte cristenliche wise, also ¢
er allen menschen unbekant ist, es were
denne ein mensche das ouch dieselbe gng
hette und disselben hochgezites ouch
befunden hette.

Ach lieben kint, das wir uns durch liden

lerent liden das wir durch liden kumment,
das wir ouch zuo diseme Ubernaturlichen
froeidenreichen grossen hochgezit gefuere
werden, darzu helfe uns die ewige worheit
Nuo stont uf in gottes namen und bettent €
pater noster und ein ave Maria.

Jahreszeit, so werden alle Hoch-zeiten in i
ivollzogen. Und darum sollten wir gerne
erleiden, was uns zu Leiden ankame. Den
wisset, liebe Kinder, welcher Mensch durc
- Leiden zu dieser grol3en, Ubernatirlichen,
freudenreichen Hochzeit kommen wirde, (
rwirde gar eine weiser, wohlgeordneter,
nm@pferer, wesentlicher Mensch und wirde
eweise von dem Einflie3en des Heiligen

2 Geistes. Und dann wirde er wohl erkenne
was zu tun und zu lassen ist.

g Und dann werden so in ihm alle seine We
fruchtbar, aber er halt trotz allem selber

eitichts von sich. Er bleibt allezeit in grol3er
Demutigkeit und halt sich selber fir einen
unnitzen Knecht, und bleibt auch allezeit i

2reiner liebenswaurdigen, kindlichen Scheu,
also dass er sich nicht anders scheut, wie
wenn er seiner Herzliebsten in allen Dinge
nicht vollkommen genug sei.

seJnd wenn der Mensch hierzu kommt, so s
eihm denn alle seine eigen angenommenen
dgaiiheren Verhaltensweisen abgefallen und
ldsat dann gar ein schlichte, aufrechte,
christliche Lebensweise, so dass er allen
nddenschen unauffallig ist, es wéare denn eir
Mensch?®, der auch dieselbe Gnade und
dieselbe Hochzeit erfahren hatte.

Ach liebe Kindlein, dass wir durch Leiden
lernen zu leiden, (auf) dass wir die Leiden
ertragen, (und) dass wir auch zu dieser
tibernaturlichen, freudenreichen, grossen
Hochzeit gefuihret werden, dazu helfe uns
iewige Wahrheit. Nun steht auf in Gottes
Namen und betet ein Vater Unser und ein
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Anmerkungen:
1.

Die Stelle aus dem Apostelbrief des Paulus, welche Taulerr g&iedigt zugrunde legt

ist 2. Korinther 11,19 — 12,9. Nach der Leseordnung wurde sie am 8. Sonntagtem
(Sonntag Sexagesima) gelesen. Da die vorherige Predigt im 8. Kapit@l\Almehen vor
Ostern gehalten wurde, muss die Klausnerinnenpredigt (unter dienaAme einer
chronologischen Abfolge) in einem spéteren Jahr gehalten worden seih. d&uc
Eingangssatz ,Es geschah zu einer Zeit", legt eine von denesnéeedigten zeitlich

unabhangige Beziehung nahe.
2. 2. Kaorinther 12, 2-3
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10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

2. Korinther 11, 23-27

2. Korinther 12, 7-8

2. Korinther 12, 9

RdAmer 8,13

Epheser 4, 22-24

Ich Ubersetze hier ,abegang® mit ,zurtickdrangen, ganz im Sinne von Ru@oifeft
Ausfuihrungen Uber das Denken im neunten Kapitel seiner ,Philosophiereikeif:
.,Dem Wesenhaften, das im Denken wirkt, obliegt ein Doppeltesereysirangt es die
menschliche Organisation in deren eigener Tatigkeit zurtick, und aweigdzt es sich
selbst an deren Stelle.” (Rudolf Steiner, Philosophie der Freiheit, Kapitel Bsatz?\d)
~Wer nur mit den Sinnen zu geniel3en versteht, der kennt die LeckerhisseLebens
nicht. ... Das Abendland fordert zur Wissenschaft keine frommen (gioungd keine
Askese mehr, aber es verlangt dafiir den guten Willen, kurzesiZleiden unmittelbaren
Eindricken des Lebens zu entziehen, und in das Gebiet der reinen Gedenhkeh zu
erheben.” (Rudolf Steiner, Die Philosophie der Freiheit, Zweiter Anhang, inZAbsat
Freie Ubersetzung dieses Satzes: Und dann erst wird ersGétake in ihrer
offenbarenden Fulle wahrhaft lustvoll schmecken und genief3en, und nelzuver in
selbstbezogener Sinnesverhafturg.wegen 8. und 9. evt. noch im Anhang ein Motiv
einfugen: Das Meisterbuch und die Philosophie der Freiheit

Matthaus 5, 3

1. Petrus 5,6

Evt. Dyonisius der Areopagite aus der Apostelgeschichte 17,34 (spster Bischof von
Athen); oder Dyonisius, erster Bischof von Paris, im 3. Jahrhundert.

Philipper 4, 13

Nur auf dem irdischen Plan kénnen wir den Christus erfahren.

Johannes 4, 23-24

Matth&us 27,46 und Markus 15,34

Nur ein Eingeweihter erkennt einen anderen Eingeweihten
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61-64)

»ltem das zehende capitel seit von des meisters ende und wie é&yd#EmRuolmans geselle,
noch tode erschein und ime seite von sime state, wie gar wol und griededi sinre selen

erging.”

Nuo es ist zu wissende das dirre meister dnNun ist zu wissen, dass dieser Meister an

eime geworen demuetigen goettelichen
lebende alle zit zuonemende was, und wa
von der gnoden des heiligen geistes alle z
zuonemende und wart von der gnoden als
gar wise das er in dieser wisen beide
geistliche und weltliche bredien gar vil war
tuonde. Und dirre meister wart alse gar lie
und wert, was in dem lande und in der stat
zuo tuonde was, es werent geistliche sach
oder weltliche sachen, do hettent die lute
gnade und begirde das su in gar gerne do
hettent und in rot gebe, und was er ouch ri
dem worent su ouch gar gerne nochvolger

Nuo es beschach das dirre meister wol na
iar in disem fruhtberen demuetigen
vollekummen lebende was gesin, und do d
nan iar vergangen worent, do wolte got sin
diener sinen lieben frunt nat lenger in dise
ellende lossen und wollte in one vegefur z
ime haben; und got der verhing das der
meister ein rehter betterise wart; und do ef
wol uffe zwentzig wochen alsus gelag und
grosse erbeit geleit, do beschach es das €
von der gnoden gottes wol bekennende un
gewar wart das er usser zit sollte und es g
ende wollte haben.

Do dis der meister geriet bekennen, do ba
das man fuere noch diseme manne sime
lieben frainde Ruolmans geselle und hiessg
kummen und seite er wolte sterben und in
durch got bete, er hette grosse begirde da
bi sime ende were. Nuo der man, Ruolmar
Merswines unsers stifters heimelicher gest
der liebe frant gottes in Oeberlant, was
gehorsam und kam zuo dem meister.

einem wahren, demdtigen, gottlichen Lebsg
talle Zeit zunahm. Und er nahm in der Gna
tdes Heiligen Geistes alle Zeit zu und war
eder Gnade also gar weise, dass er in diesq

Weisheit gar viele, sowohl geistliche und
I weltliche Predigten tat. Und diesem Meistg
pward es gar lieb und wert, was in der Stad

und auf dem Lande zu tun war, waren es
legeistliche oder weltliche Sachen. Danach
hatten die Leute Gnade und Begehren, da

etind was er auch riet, dem waren sie auch
adrrne nachgefolgt.

NNun geschah es, dass dieser Meister woh
neun Jahrein diesem fruchtbaren,
idemdtigen, vollkommenen Leben geweser
emar. Und da di@eun Jahrevergangen
m&aren, da wollte Gott seinen Diener und
ubeben Freund nicht l[anger in diesem Eleng
lassen und wollte ihn ohne Fegefeuer zu s
holen. Und Gott verhing, dass der Meister
ziemlich bettlagerig wurde. Und da er woh
raufzwanzig Wochenalso gelegen und
dgrosse Muhsal erlitten hatte, da geschah €
ptlass er durch Gottes Gnade wohl erkannts
und gewahr wurde, dass er das Zeitliche
segnen sollte und Gott es beenden wollte.

[ Bra dies der Meister erkannte, da bat er da
man fiihré nach diesem Manne, seinem
elieben Freunde, Rulmans Geselle, und hei
(ihn) kommen und sage (ihm) er wolle
ssterben und ihn durch Gott bitten, er hatte
1 grol3es Begehren, dass er bei seinem End
climbei ware. Nun war der Mann, Rulman
Merswins unseres Stifters vertrauter Gese
der liebe Gottesfreund vom Oberland,
gehorsam und kahzu dem Meister.
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Nuo der meister hies in gar fruntliche
wilkummen sin, und der man, Ruolmans
geselle der frogete und sprach: Herre der
meister, wie moegent ir? Do sprach der
meister: Ich geloube das die zit gar nohe s
das mich got usser der zit haben wil, und
darumb, lieber sun, so ist mir gar troestlich
das du hie bi mime ende solt sin,

und bitte dich das du nemest die bletter de
bappiere, do inne wurst du vindende
geschriben alle die wort die du vilzites mit
mir geret hest und ouch alle mine entwurte
die ich ouch in vil worten mit dir redende
was, und darzuo ouch von mime lebende
wunders got mit mir armen unwirdigen
menschen sime armen unwirdigen knehte
geton het; und lieber sun, dunket es dich ¢
sin und git dir es guot zuo tuonde, so mact
ein buechelin drus. —

Do sprach der man, Ruolmans geselle: He
der meister, so habe ich uwerre bredien fu
abegeschriben, und dunket es Gch guot sit
so wil ich su derzuo tuon schriben und wil
ein buechelin von uweren wegen drus
machen. —

Do sprach der meister: Ach lieber sun, das
bitte ich dich und mane dich gottes alse ha
alse ich dich in goettelicher minnen geman
mag oder sol, das du von minen wegen nu
schribest noch minen nammen nat dran
nennest, wenne wissest es ist min nat, ung
wil sin bi mime lebende nut wissen und wil
sin ouch noch mime tode nut wissen, wani
wissest , got der hat es durch mich armen
wurm gewdurket, des ist es ouch, es ist min
nat, es ist gottes.

Und harumb, lieber sun, wilt du es schribe
und duncket es dich denne nutzber sin
unserme ebenmenschen zuo helfe, so tuo
und ist mir liep; aber lieber sun, schrip es
also das du mit nate minen hammen dinng
nennest; rehte alse noete du dinen namme
nennest; du maht wol drin schriben der

Nun hief3 ihn der Meister gar freundlich
willkommen sein. Und der Mann, Rulmans
Geselle, der fragte und sprach: Meisterlich
Herr, wie geht es euch? Da sprach der

i Meister: Ich glaube, dass die Zeit gar nahe
ist, dass mich Gott aus dem zeitlichen Leb

ehaben will. Und darum, lieber Sohn, so ist
mir gar trostlich, dass du hier bei meinem
Endes sollst dabei sein.

rund ich bitte dich, dass du die Blatter der
Papiere zu dir nehmest. Darin wirst du

geschrieben finden alle die Worte die du z
vielen Zeiten mit mir geredet hast und auc
alle meine Antworten, die ich auch in viele
vegorten mit dir geredet habe. Und dazu au

mir armem, unwurdigem Menschen, seine

umwurdigen Knecht, getan hat. Und lieber
n&ohn, dinkt es dich gut und gilt es dir gut
tun, so mache ein Bichlein daraus.

riza sprach der Mann, Rulmans Geselle:

niéeisterlicher Herr, so habe ich von euren
nPredigten flinfe aufgeschrieben und dinkt
euch gut, so will ich sie dazufligen und wil
ein Bichlein von euren (Schulungs)Weger
daraus machen.

Da sprach der Meister: Ach lieber Sohn, d
Hatte ich dich und mahne dich in Gott, so
groch als ich dich in géttlicher Minne ermah
tnen mag oder soll, dass du von mir nichts

schreibest, noch meinen Namen darin
I nennest. Denn wisse, es ist nicht mein (Ve
| dienst). Und man soll zu meinen Lebzeiten
n@icht davon wissen und auch nicht nach
meinem Tode. Denn wisse, Gott hat es du
mich armen Wurm gewirkt. So ist es: Es is
nicht mein, es ist Gottes (Verdienst).

nUnd darum, lieber Sohn, willst du es schre
ben und dinket es dich, dass es nutzlich s
amseren Mitmenschen zu helfen, so tue es
und (es) ist mir lieb. Aber, lieber Sohn,

schreib es also, dass du mitnichten meine
2Namen darin nennest, genauso wenig du
deinen Namen nennen sollst. Du magst w

aus meinem Leben was fir Wunder Gott an
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meister, und darzuo solt du mit nlte das

darin schreiben: ,der Meister“. Und dazu
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selbe buechelin hie in dirre stat lossen lesg
anders men wulrde es merkende das ich e
were, du solt es mit dir heim in din land
fueren.

Nuo vil rede hette der meister mit diseme
manne wol eilf tage. Nuo do kam die zit da
der meister von hinnan scheiden sollte. Dg
sprach der meister zuo dem man: Ach lieb
sun, ich beger an dich das du es durch got
wellest tuon und es din wille wellest lossen
sin, wil es got, das ich herwider zuo dir
kumme. Do sprach der man, Ruolmans
geselle: Herre der meister, will es denne g
also haben, wie er denne will do will ich im
gehorsam sin.

Also beschach es das der meister an sime
ende alse gar grosse gruweliche und gar
voerhtliche geberde habende wart, das all
sine brueder in dem closter und ouch ande
menschen die do worent das die alle in
grossen noeten und in engesten worent v@

pigplist du mitnichten das Bichlein hier in

sdieser Stadt lesen lassen; andere Mensch
wirden merken, dass von mir die Rede wa
Du sollst es heim in dein Land fuhren.

Nun hatte der Meister mit diesem Manne V
szu reden wohelf Tage Nun kam da die
Zeit, dass der Meister von hinnen scheidel
esollte. Da sprach der Meister zu dem Mant
Ach lieber Sohn, ich begehre an dich, dass
es durch Gott wollest tun und es dein Wille
wollest sein lassen, wenn Gott es zulafdt, ¢
ich dir (nach meinem Tode) wieder ersche

eMeisterlicher Herr, will es denn Gott also
haben, wie er denn will, dann will ich ihm
gehorsam sein.

Ende also gar ein grol3es greuliches und ¢
eflrchterliches Gebaren hatte, dass alle sei
prBrider in dem Kloster und auch andere

Menschen, die da waren, dass die alle in
rgroRen Noten und Angsten waren von

sinen gruwelichen geberden und gesihte dieseinem greulichen Gebaren und Ausseher

men an sime ende sach, und nam gar
alzuomole ein gruweliches
erschroeckenliches ende alse es
anezuosehende was.

Und do er erstarp, do wart rehte alles das
beweget mit leide das in der stat was, also
gar liep und wert was er aller hande
menschen worden. Und do die lUte gesehe
hettent das ime dirre man an sinem ende &
gar heimelichen was gesin, und darumb
gingent die late dar unde woltent ime ere
bieten und woltent in laden; und do er das
sach, do floch er zuo stunt usser der stat U
fuor wider heim.

Und do er under wegen was, des dirten ta
wart, do begreif in und sinen kneht der obe
in eime kleinen doerfelin, und do sach er

einen erbern man an der strossen gon ung
sprach zuo ime: Biderman, ist keine herbe
hie in dem dorfe? Do sprach er: Nein. Do
sprach der man, Ruolmans geselle: So tuag
es durch got und gehaltent uns noch hinng

das man an seinem Ende sah. Und sein E
war gar allzumal greulich und erschrecklic
anzusehen.

Und da er starb, da ward das alles recht b
weget (begleitet) mit dem Leid (der Anteil-
nahme) der ganzen Stadt, so lieb und wert

2rwvar er allerhand Menschen geworden. Un

1lda die Leute gesehen hatten, dass ihm die
Mann an seinem Ende ganz vertraut gewe
war, darum gingen die Leute hin und wollt
ihm Ehre erweisen und wollten ihn einlade
ndnd da er das sah, da floh er zur Stunde g
der Stadt und fuhr wieder heim.

jemd da er unterwegs wates dritten Tages

rita Uberfiel ihn und seinen Knecht der Abe
in einem kleinen Dorflein. Und da sah er e
en einheimischen Mann an der Stral3e gel

ne Herberge hier in diesem Dorfe? Da spr
rdr: Nein. Da sprach der Mann, Rulmanns (

ohe. Da sprach der Mann, Rulmans Geselle:

rgend er sprach zu ihm: Ehrbarer Mann, ist k

en
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—
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und nement darum was ir wollent. Do sprachei euch heute Nacht, und nehmet darum

er: Wellent ir es far guot nehmen alselich
alse ich es habe, so will ich es gerne tuon.
Also fuorte er st heim und lech dem man
einen pfulwen und lies in liegen in deme
huse bi rindern, und den kneht fuorte er in
eine schdare in strou.

Also in der naht wart, do dirre man

Ruolmans geselle erwachet, so hoeret er ¢
kleine stimme gar nohe bi ime und sach d¢
nat; und ime geriet doch ettewas ungehare
zuo werdende und er mahte ein crutze far

ihr wollt. Da sprach er: Wollt ihr es fur Gut
nehmen also ich es habe, so will ich es ge
tun. Also fuhrte er sie heim und richtete de
Mann ein Federkissen / bett und liefl3 ihn
liegen im Haus bei den Rindern. Und den
Knecht fuhrte er in eine Scheuer mit Stroh

Also es Nacht war, und dieser Mann, Rul-
rim@ans Geselle, erwachte, so horte er eine |
) Stimme gar nahe bei sich und sah aber
» nichts. Und ihm schien doch etwas un-

geheuer zu werden und er machte ein Kre

sich. Do sprach die stimme: Nat voehrte dichor sich. Da sprach die Stimme: Firchte d

lieber sun, ich bin es der meister.

Do sprach der man, Ruolmans geselle:
Lieber herre der meister, und sint ir das,
herre der meister, so begere ich an tch als
verre es gottes wille ist das ir mir denne
wellent sagen wie es umb Gch stande und
es kam das ir ein alse gar gruweliches her
strenges ende noment alse anezuosehend
was, wanne uwer selbes brueder in dem
closter worent gar verzaget, und es ist zug
gloubende das uwer selbes bruedere in ei
teil von unwers strengen endes wegen sic
daran gestossen habent.

Do sprach des meisters stimme: Du vil liek
sun, das wil ich dir sagen; wissest, unser
herre und unser got der wollte es nut, wen
es beschehe das min sele von mime libe
schiede, das denne zuo stunt die heiligen
engele mine sele soltent nehmen und mick
vor den tufeln behueten soltent, also das s
mir kein leit me tuon soltent, und ouch
keinen me darnoch sehen sollte noch kein
gescheffede mit ime haben sollte;

und darumb so mueste ich ouch ein alse ¢
strenges ende haben und mueste es ouch
liden far min vegefar; und wissest, lieber
sun, das mir die tufel alse gar not totent un
alse leide mit alse gar boeser listiger
behendikeit das ich wonde rehte alle zit
verzagen; und wissest, und hette ich gemg

nicht, lieber Sohn. Ich bin es, der Meister.

Da sprach der Mann, Ruolmans geselle:
Lieber meisterlicher Herr, und seid ihr es
séwirklich), so begehre ich von euch, sofern
Gottes Wille ist, dass ihr mir denn wollet

was

e
m
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uz
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veage, wie es um euch steht, und wie es kam,

tekass ihr ein also gar greuliches, hartes,
estrenges Ende nahmt, als es anzusehen w
weil sogar eure eigenen Klosterbriider gar
verzagt waren. Und es ist zu Glauben, dag

neure eigenen Bruder wegen eines Teils eu

nstrengen Endes sich deswegen daran
gestolRen haben.

dba sprach des Meisters Stimme: Du viel
geliebter Sohn, das will ich dir sagen: Wiss

nanser Herr und unser Gott der wollte es
nicht, wenn es geschieht, dass (sich) mein

Seele von meinem Leibe scheide, dass dan

1 zur Stunde die heiligen Engel (gleich) meir
USeele nehmen sollten und mich vor den
Teufeln behiten sollten, also dass sie mir

keine Leid mehr tun sollten und auch keine
(Teufel) mehr danach sehen sollten noch e

Geschaft mit ihm haben sollten.

aund darum musste ich auch ein also gar
strenges Ende haben und musste es auch

leiden als mein Fegefeuer. Und wisse, lieber

dSohn, dass mir die Teufel also gar Not tate
und Leid mit also gar boser, listiger
Behendigkeit, dass ich wollte recht alle Ze

vafgrzagen. Und wisse: und héatte ich zu red

reden, ich hette geschruwen das man den

ngemocht, ich hatte geschrien, dass man
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wunder erst an mir gesehen hette wie gar
strenge min ende gewesen were
anezuosehende;

aber lieber sun wissest, der barmehrtzige
der londe mir der pine und der martel zuo
stunt, wanne zuo stunt do mine sele von d
libe kam, do noment su zuo stunt die heilig
engele und fuortent mich in das paradis urj
sprochent do zuo mir: Hie solt du funf tage
warten und solt hie beiten und solt keine
sorge me noch keine vorhte me haben das
die tufele ut me getuon mugent, und du wy
keine erbeit me haben, wanne das du dies
funf tage der erwirdigen froeidenrichen
geselleschaft enberen muest; und wenne
ouch die funf tage uskumment, so bist du
denn mittalle reine, und so wellent wir den
ouch mit froeiden her wider kummen unde
wellent dich denne mit grosser froeiden mi
uns fuorent in die unsprechenliche
iemerwerende ewige froeide.

Nuo dar lieber sun, du solt mich nit me
frogen, wanne ich habe dir geseit was ich
sagen sol, und sol dir ouch nat me sagen.
Nuo dar lieber sun, got der gesegne dich U
got der muesse din iemerwerender
froeidenricher ewiger lon sin.

Do sprach der man, Ruolmans geselle:
Lieber herre der meister, ich begere an uc
SO0 ir zuo gotte kumment, das ir denne mit
erneste far mich bittent. Was dirre man,
Ruolmans geselle, me darnoch sprach odg
frogete, es half nat, ime wollte nat me
entwurten. Do er befant das ime nut
entwurten wollte, do hette er gerne ettewa
geruowet und hette gerne gesloffen; aber ¢
half nat, er moehte keine ruowe haben, er
erbeitete kume des tages; und do es tag w
do schreip er zuo stunt wider hinder sich d
priol und den bruederen allen einen brief,
und schreip in alle ding wie der meister bi
ime were gesin, und schreip in alle die wor
wie er mit ime geret hette.

dieses Wunder so richtig an mir gesehen
hatte, so streng auch meine Ende anzusel
war.

jétber lieber Sohn wisse, der barmherzige
Gott, der lohnte mir die Pein und die Marte
epur (Todes)stunde. Denn zur Stunde da m
are Seele aus dem Leibe trat, da nahmen s
dlie heiligen Engel und fuihrten mich in das
Paradies und sprachen da zu mir: Hier sol
du funf Tage warten und sollst hier beten (
5 dallst keine Sorge mehr noch keine Furcht
istehr haben, dass dir die Teufel etwas ant
emogen. Und du wirst keine Arbeit mehr ha
ben, aulRer dass du di¢gef Tageder ehr-
wiurdigen freudenreichen Gesellschaft ent-
behren musst. Und wenn digef Tagé um
neind, so bist du von allem (irdischen) gerei
igt, und so wollen wir denn auch mit Freud

t wieder her kommen und wollen dich dann

mit grofR3er Freude mit uns fihren in die un
aussprechliche immerwahrende ewige
Freude.

en

nen

=

ie

st
ind

=)

Nun denn, lieber Sohn, du sollst mich nich
dimehr fragen, weil ich dir gesagt habe, was
ich dir sagen soll, und ich soll dir auch nich
ndehr sagen. Nun denn, lieber Sohn, Gott ¢
segne dich und Gott muss auch dein imme
wahrender freudenreicher ewiger Lohn sei

Da sprach der Mann, Rulmans Geselle: Li

fs

1t
ler
lr-
n

137

hper meisterlicher Herr, ich begehre von Euch,

so ihr zu Gott kommet, das ihr denn mit Er
ste fur mich bittet. Was der Mann, Rulman
2iGeselle, mehr danach sprach oder fragte,
half nichts, (er) wollte ihm nicht mehr ant-
worten. Do er befand, dass (er) ihm nicht &
sworten wollte, da hétte er gerne etwas ger
esind hatte gerne geschlafen: Aber es half
nichts, er vermochte keine Ruhe zu haben
amélzte sich bis zum Kommen des Tages. |

leda es Tag ward, da schrieb er zur Stunde

Prior und den Brudern allen einen Brief, un
schrieb ihnen alle Dinge, wie der Meister b
tihm gewesen ware, und schrieb ihnen alle
Worte, die er mit ihm geredet hatte.
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Nuo das wir alle dem lieplichen Nun, dass wir alle dem lieblichen, lieb-
minnenrichen bilde unsers lieben herren | reichen Vorbild unseres lieben Herrn Jesu
Jhesu Christi noch volgende werdent, darzuohristi nachfolgen werden, dazu helfe uns
helfe uns die ewige worheit. Amen. die ewige Wahrheit. Amen.

Anmerkungen:

1. Der Gottesfreund wohnte zu dieser Zeit noch in seiner Heimatsiadut Anfang des
Meisterbuches 30 Meilen entfernt war.

2. Well Tauler im Todeskampf bereits das reinigende Fegefeuer ggememmen hatte,
konnte er sein ,Kamaloka“ (inklusive der Ruckschauzeit?) in fuinf Tajere weitere
Leiden durchlaufen, um danach gleich ins (h6here?) Devachan -einzutietes
nachtodliche Gesprach des Gottesfreundes mit Tauler muss danmamwahitten oder
vierten Tag dieser kurzen ,Kamalokazeit* stattgefunden haben.

Der Gottesfreund beschliel3t das Meisterbuch mit der Anrufungwligen Wahrheit, der er
sich verschrieben hat — darum wir seine Schriften auch wahrnehmen kénnen.

Wir beschlieRen die Ubertragung des Meisterbuches mit eifieah Rudolf Steiners aus

seinem Buch ,Die Mystik im Aufgange des neuzeitlichen @slsbens®, in welchem er in

treffender Kirze die Wirkung des Gottesfreundes auf Tauler zusammstenfas

» Ein «Gottesfreund» in diesem Sinne war der Laie, der zu deratdidiam. Und
durch ihn wurde der Meister aus einem Betrachter der WesenhdgsGsih
«Lebendiger im Geiste», der nicht blo3 betrachtete, soteleteim hdheren Sinn.
Dieser holte nun nicht mehr Begriffe und Ideen des Verstandeseaiesn Innern,
sondern diese Begriffe und Ideen drangen aus ihm hervor als lebendiger,
wesenhafter Geist. Er erbaute nicht mehr blof3 seine Zuhoéresceiigerte sie. Er
versenkte ihre Seelen nicht mehr in ihr Inneres; er fihrtensénineues Leben.”
(Rudolf Steiner, Die Mystik, S.66; das ausfihrliche Zitat steht im Anhang)

Uber diese Wandlung Taulers von einem Betrachter (einem ,Phé&yistie einem

.Lebendigen im Geiste” unterweist uns das Meisterbuch. Und wendanir selbst in diese

Wandlung eintreten wollen, dann hat der Gottesfreund seine Absiclcheraind dann ist

es unerheblich welche Personen namentlich im Meisterbuch handelmalbvesse denn

ursprunglich darin nur der Meister und der Gottesfreund geheil3en haben.
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.rrate ich nur auf als Zeuge fur mich selber,
SO0 ware mein Zeugnis ohne Wahrheit. Aber
es ist eine anderer, der fur mich zeugt, und
ich weil3, dass sein Zeugnis, mit dem er fir
mich eintritt, volle Wahrheit besitzt.”
(Johannes 5, 31-32)

Chronologie zum Meisterbuch

Wenn wir an das Meisterbuch unbefangen herantreten, und es seineorngemarl wahr-
haftig und ,wortlich® nehmen, stellt es sich als in sich schlibsigus. Erstaunlicherweise
lassen sich aus dem Meisterbuch viele zeitliche Aussagen entnenchao verwerten, dass
wir eine recht verlassliche Chronologie zu wesentlichen Lebemstati Taulers und des
Gottesfreundes erstellen kénnen. Die beiden Schlussel fir die geschekinordnung sind
dabei das durch den Grabstein bezeugte Todesdatum von Tauler, der 16. Junid86@#&r(na
Kalenderrechung ein Mittwoch), und die Predigt Taulers am salesigg Sankt Gertruden
Tag.

Die (zeitlichen) Stationen im Meisterbuch

Wir listen zunéchst noch einmal die zeitlichen Stationen im Meisterbuch der Rath auf,
um sie gerafft vor uns zu haben.

1346: Tauler predigt viel in einer Stadt (Stral3burg).

Der Gottesfreund wird dreimal (hintereinander?) im Schlafe ermahntriauf®isuchen.

Der Gottesfreund reist 30 Meilen an, was nach einer Briefstelle desfGaiteles 10

Tage (1,5 Wochen) dauert: ,, ... wart ich in zehen tagen hinab zuo Ruolmanne farende ..."
(Schmidt 1866, S.303).

Er hort dann funf Predigten Taulers, was mindestens eine Woche und wohl héchstens funf
Wochen dauert. Bei Predigten an Samstagen und Sonntagen kdnnen wir von 2-3 Wochen
ausgehen.

Der Gottesfreund geht dann 12 Wochen zur Beichte bei Tauler.

Auf Drangen des Gottesfreundes verkiindet Tauler nach einer Predigt, dass &eam dri
Tage uber das Allernachste und Allerh6chste predigen wolle, so dass die 24-$¢idkge-P
mindestens 3 Tage, wohl eher aber 1 Woche nach den Beichtwochen folgt.

Unmittelbar darauf tragt der Gottesfreund Tauler seine Predigt nocltomahd gibt ihm

nach dem anschlieRenden Gespréach das Schulungs-ABC. Gott hat zu dieser Zeit am
Gottesfreund bereits 7 Jahre gewirkt, und Tauler ist jetzt 50 Jahre alt.

Es folgt die zweijahrige Schulung Taulers. Darin enthalten sind: 6 Wochen flr die
Buchstaben, dann weiterfihrende Lehren, nochmalige Bestarkung nach 9 Tagen, die
Bilanz nach einem Jahr, die Bilanz nach zwei Jahren.
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» Einweihung Taulers nach zwei Jahren ,in derselben Nacht da Sankt Paulus bekehret
ward”; also am 25. Januar, dem Gedenktag von Paulus.

» Tauler sendet nach dem Gottesfreund. Fur die Botenreise und die Anreisgtdss G
freundes kdnnen wir nach der oben erwéahnten Briefstelle wohl insgesamt 20 Tage
ansetzen, also rund 3 Wochen.

» Tauler setzt eine Predigt auf den dritten Tag nach ihrem Gespréch an, sar digess w
verweinte und damit gescheiterte Predigt wohl auf 3,5 - 4 Wochen nach Taulers
Einweihung datieren kdnnen, also wohl auf Ende Februar.

» Der Gottesfreund rat Tauler zu fiinf Tagen Besinnung. Danach wird Tauler eine
Versuchspredigt erlaubt, und dann erfolgt auf den néachsten Morgen die erste, auch
ausgefuhrte, Predigt Taulers tber Braut und Brautigam (das mystischeWrigoselber
ordnet sie zeitlich ,auf zwei Jahre” nach seiner letzten Predigt, der 24-Rimtigt, ein.

Sie fand statt in der Woche vor dem samstéglichen Gertruddtfadgviarz), wie wir am
Ende des sechsten Kapitels erfahren, also zwischen dem 11.3. (Sonntag) und 16.3.
(Freitag); wohl eher gegen den Sonntag zu oder sogar am Sonntag selbst, weisider Me
seine Samstagspredigt in einer Predigt davor noch ankindigen lief3.

» Diese zweite gelungene Predigt hielt Tauler am Sankt Gertrudefi Taglarz), der auf
einen Samstag fiel.

» Die dritte Predigt erfolgt am Passionssonntag (Judica) dieses Jahr@adSinssonntag
ist der dem Palmsonntag vorausgehende 5. Sonntag der Fastenzeit.

» Die vierte Predigt (Klausnerinnenpredigt) halt Tauler am Sonntag Ssregalas ist der
8. Sonntag vor Ostern. Setzen wir eine chronologische Reihenfolge der Predigten voraus
so muss diese vierte Predigt in einem spateren jahr als die vorigen gelwaitten sein.

» 9 Jahre verbringt Tauler insgesamt in seinem neuen Leben, wie wir am Astangluhten
Kapitels erfahren; also seit seiner Einweihung am Paulustag.

* Nach diesen 9 Jahren wird er krank und liegt 20 Wochen auf dem Krankenlager.

» Tauler schickt nach dem Gottesfreund. Dieser kommt und begleitet ihn dann noch 11 Tage
bis zum Tod. Nach der schon erwéhnten Briefstelle des Gottesfreundes ,, ... wart ich in
zehen tagen hinab zuo Ruolmanne farende ...* (Schmidt 1866, S.303) kdnnen wir flr die
Strecke StralRburg-Oberland, welche zuerst der Bote und dann der Gottesfreund
zurticklegen musste, bei grofRer Eile (und evt. zu Pferde) wohl insgesamt 2 Wochen
ansetzen.

» Auf der Heimreise ins Oberland, nach dem Tode Taulers, Ubernachtet der Gottesire
seinem Knecht (Ruprecht?) nach dem dritten Tage in einem kleinen Ddrflein.

Das Wahrheitsproblem und seine Losung

Das richtige Lesen des Meisterbuches fuhrt zu einem Erlebemalasn die Worte fassen
kann: Dem Meisterbuch wohnt Wahrheit inne. Dieses Erleben stof3t sicibrum@mn der in

der Gottesfreundforschung angenommenen Fiktivitat des GottesfreurathesKsusenbaum-

Verheugen), welche als Ergebnis mit den Methoden der analytiscissen&chaft gewonnen
wurde. Kopf und Herz stehen im Widerspruch. Mit der BewahrheitungVigésterbuches

steht und fallt auch die Bewahrheitung des Gottesfreundes déftakals zentrales Problem
stellt sich die Begegnung von Tauler und dem Gottesfreund.
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Der Anfang des Meisterbuches legt es nahe die Begegnung utar Tiad dem Gottesfreund
direkt in das Jahr 1346 zu verlegen, wird doch der Anschein erweckt, dis dpeimalige
Aufforderung den Gottesfreund zu besuchen und die Reise zu Tauler ibanida die
Predigttatigkeit des Jahres 1346 anschliel3en. Rechnet man dann vom3higie zeit-
lichen Stationen aufwarts ergibt sich jedoch ein eklatanter Wphdech zu dem sicheren To-
desdatum von Tauler, dem 16.Junil361.

Ein grober Uberschlag ergibt:

- drei Ermahnungen und Anreise - 2 Wochen (angenommen)

- 5 Predigten - 2,5 Wochen (angenommen)
- Beichtbesuche - 12 Wochen

- bis zur 24-Sticke-Predigt und zum ABC - 1 Wochen (angenommen)

- 2 Jahre Schulung bis zur Einweihung bzw. ersten Predig? Jahre

- Taulers Zeit im neuen Leben - 9Jahre

- Taulers Krankenlager - 20 Wochen

- Reisezeit des Boten und des Gottesfreundes - 2 Wochen

- Das Sterben Taulers - 1,5Wochen (11 Tage)

Zusammengerechnet kommen wir insgesamt auf einen Zeitverteufll Jahren und 41
Wochen, mit einer mdglichen Unschéarfe von einigen Wochen. Ausgeloenti346 landen
wir damit in den Jahren 1357/58, also 3-4 Jahre vor Taulers verbtrgtem Tod.

Mit diesem Widerspruch wird sowohl die Geschichtlichkeit des tddisiches, als auch die

Wahrhatftigkeit des Gottesfreundes in Frage gestellt. Dere§o#und ist in seiner Stellung

als Geisteslehrer und Eingeweihter, wie auch in der NachfbogstiC unbedingt der Treue

und Wabhrheit verpflichtet. Legt er doch im Meisterbuch selbst daiZéegnis ab. So heil3t

es bei der Ubergabe des Schulungs-ABC an Tauler unter dem Buchstaben T:

» ,Treue und Wahrhaftigkeit sollt ihr zu allen Menschen haben.”

Und auch am Schluss des Meisterbuches ruft der Gottesfreund die Wahrhedrselbst

* ,Nun, dass wir alle dem lieblichen, liebreichen Vorbild unsemseln Herrn Jesu
Christi nachfolgen werden, dazu helfe uns die ewige Wahrheit. Amen.*

In der Gottesfreundforschung wurden verschiedene Lésungen diesessMidbes
vorgeschlagen (literarischer Erfindungsgeist, Verschleierungsapsibertragungsfehler,
andere Interpretation der Jahreszahl 1346), von denen aber letzlich nurdasne
Wabhrheitsproblem zufriedenstellend I16st.

Eine vermeintlich naheliegende Ldsung liegt im Meisterbuclbsgelwo Tauler den
Gottesfreund bittet seine Aufzeichnungen zu einem Bichlein (dererspatleisterbuch)
zusammenzustellen, dabei aber seinen Namen zu verschweigenmASitieneider I&sst in
seiner historischen Miniatur tber den Gottesfreund denselben zu Tauler sagen:
» ,Seid ohne Sorge, lieber Meister. Ich werde die Namen tilgen eitidudd Ort ein
wenig andern, dal man jetzt und spater wohl umsonst sich muhen wird, zu
beweisen, dal} ihr es seid.” (Wilhelm Schneider, S.106)
Damit ist zwar der zeitliche Widerspruch aufgeldst, doch lgisitig der Gottesfreund als un-
wahrhaftig entlarvt, wodurch das ganze Meisterbuch in Fragelgesteden kann. Denn ein
Eingeweihter wiirde niemals ligen, auch nicht in Not, sonst botereLdgengeist einen Zu-

gang.
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In seinen ,Vorarbeiten zu einer Geschichte der deutschen Mystédcht Preger auf eine an-
dere L6sung des Widerspruches betreffend die Jahre1346 und 1350 aufmerksam.
» ,Dald die Handschriften 1346 haben, ist kein auffallender Irrthum. Es konmme
den Minchener Handschriften derartige Verwechslungen haufig vor. De Anla
dazu liegt im Gebrauche der rémischen Ziffern, wo nur ein X nicht ganz deutlich z
sein brauchte, um fur ein V oder VI gelesen zu werden.” (Preger, 1869, S. 112)
Allerdings machte sich Preger wohl nicht richtig klar, dass omiigcher Lesung 1346 =
MCCCXLVI und 1350 = MCCCL eine solche Verwechslung gar nicht moglich ist.

Eine weitere Losung bietet Preger in seiner ,Geschichte desateut Mystik* von 1893 an.

Uberzeugt von der Geschichtlichkeit des Meisterbuches geht er vamweiten Predigt Tau-

lers aus, die etwas Uber zwei Jahre nach der Begegnung tiesfi@andes mit Tauler an ein-
em samstéaglichen Gertrudentag stattgefunden hat. Wie Pr@ger(siehe unten), kann dies
nur der 17. Mérz 1352 gewesen sein. Preger rechnet zwei Jahre zodickrnuimt das Jahr

1350 als Begegnungsjahr an. Das Wahrheitsproblem |6st er mit dehmAenalass die

dreimalige Aufforderung und die Reise sich eben Uber einemadsit von 3-4 Jahren

erstreckt haben.

Zum selben Schluss kommt schon fast 30 Jahre friiher Eduard Bohrearein($bertragung
des Meisterbuches, veroffentlicht in der Zeitschrift Dama@65. In einer Anmerkung zur
betreffenden Datumsstelle heil3t es:
» ,Es geschah also um Anfang 1350, dafl} sich Tauler der Fihrung deausic
Uberlie3. 1346 wird nur als das Jahr gegeben, in welchem Tauldinivgeinen
Ruf als Prediger grindete.” (Damaris 1865, S.179 Anmerkung)

Dass diese Lésung von Preger und Bohmer die wahrscheinlicheilst sotp uns nun im
Folgenden nicht aus einer Vorwartsrechnung, sondern aus einer Risckelinung ausge-

hend vom einzig sicheren und vom Meisterbuch unabhangigen Datum, dem Todesdatum
Taulers.

Die Ermittlung der Daten

Bezeugt durch den Grabstein und genau datiert ist der Todestag ven dawfu\littwoch den

16. Juni 1361.

» Er liegt zu StralRburg begraben, wie sein noch vorhandener Grabsteieisaisw
Auf diesem steht sein Sterbetag also ausgedriickt: Ano. Dni. M.CCCXYV.1. kI
Jvnii. Cirici. Et. Julide. u. s. w. Dieser Heiligen-Tag faith Jahr 1361 auf
Mittwoch den 16. Junius und beseitigt vollkommen alle bisherigen §keitien
Uber das wahre Sterbejahr Johann Taulers.” (Johann Tauler’'s Enedigiter Teill,
Frankfurt 1826, S. X; siehe dazu auch Schmidt 1841, S.63; oder auch
Koenigshoven 1698, S. 1119)

Damit haben wir einen sicheren Bezugszeitpunkt von dem aus wir nickeeochnen und die
Stationen des Meisterbuches einordnen und datieren kdnnen.
e 16. Juni 1361 abziglich 11 Tage Sterbebegleitung, 2 Wochen Reisezeiinfir de
Gottesfreund und den Boten und 20 Wochen Krankenlager:
- Anfang Januar 1361
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* Anfang Januar 1361 abziglich 9 Jahre im neuen Leben:
- Januar 1352
Die Einweihung Taulers war nach dem Meisterbuch am 25. Janaarinnerhalb
einer gewissen Unscharfe der neun Jahre ganz gut passt, weshabcividie
Predigten nach der Einweihung Uberspringen und mit dem Januarende von 1352
weiterrechnen kénnen.

» 25. Januar 1352 abziiglich (gute) 2 Jahre seit der letzten Ryedigabztglich ( evt.
knappe) 2 Jahre Schulung:

- Januar 1350

Um diesen Zeitraum herum erfolgten also die 24-Sticke-PredigGesisrach mit

dem Gottesfreund und die Ubergabe des Schulungs-ABC. Tauleu idteser Zeit

50 Jahre alt und der Gottesfreund hat vor 7 Jahren sein Bekehrebgsegehabt.

Also muss Tauler um 1300 geboren und die Bekehrung des Gottesfreundes 1343
erfolgt sein; beide Ereignisse evt. sogar im Januar.

» Januar 1350 abzuglich 0,5-1 Woche ab 24-Stiucke-Predigt/Schulungs-ABC, 12
Wochen Beichte, 5 Predigten (1-5 Wochen) ergibt insgesamt eirer?af von
13,5-18 Wochen:

- Herbst 1349, zwischen Mitte September und Mitte Oktober
In diese Zeit also muss die Begegnung mit Tauler fallenpmiman den Mittelwert
sehen sich sich evt. sogar an Michaeli (29.September) zum ersten Mal.

Aus der Kalenderrechnung erhalten wir eine weitere Best&fifiimdiesen Zeitverlauf. Die
zweite Predigt Taulers (nach seiner Einweihung) hat an es@enstaglichen Gertrudentag
(17. Marz) stattgefunden. Auf einen Samstag fiel der 17. Méarznindderen 1341, 1347 und
1352. Von diesen Jahren kommt sinnvollerweise nur das Jahr 1352 in Betsitldem
Datum des 17. Mérz 1352 haben wir eine zweite sichere Zeitmawkeder wir ausgehen
kénnen. Da die erste Predigt zur mystischen Hochzeit in der Wochdieggm Samstag
gehalten worden ist, muss diese zwischen Sonntag, dem 11.3. urad),Fdemtn 16.3.1352
erfolgt sein; passend zur Wichtigkeit ware der Sonntag gewesappkzwei Monate vor der
Gertrudentags-Predigt, am 25. Januar, hatte Tauler sein EinweiHabgse also ebenfalls
im Jahr 1352. Ostern 1352 war am 8. April. Rechnen wir von da aus zurickirbis z
Passionssonntag Judica, dem Sonntag vor dem Palmsonntag, an dem draidePsedigt
stattfand, so landen wir beim 25. Marz des Jahres 1352. Die viertdigtPre
(Klausnerinnenpredigt) halt Tauler am Sonntag Sexagesima (8. §amrt®stern). Setzen
wir eine chronologische Reihenfolge der Predigten voraus, so musss \déte Predigt in
einem spateren Jahr als die vorigen gehalten worden sein. Nehmelafiniy wie auch
Preger, das Jahr 1353 an, so fallt Sexagesima auf den 27. Janearv2s da am 24. Marz,
Septuagesima am 20. Januar und Sexagesima damit am 27. Januar.

Unsere Uberlegungen fiihren uns damit zu einer in sich stimmigem@ogie und teilweise
genauen Datierungen.

Bemerkungen:
1. Den Gertrudentag erwdhnt der Gottesfreund als wichtiges Daitieim in seinem Brief
zum ersten Konvent der Gottesfreunde 1379, siehe Ungerer: Der Ort der Konvente)
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Chronologie

(die sicheren Daten sirfdtt hervorgehoben)

1300 (evt. Januar) Taulers Geburt

1343 Gott beginnt sein Wirken am Gottesfreund (Bekehrungserlebnis
vor der Hochzeit)

1346 Tauler wird als Prediger bekannt

1346 -1349 Die drei Aufforderungen an den Gottesfreund im Schiaf

1349 (Herbst) Der Gottesfreund sucht Tauler auf (evt. sogar an Michaeli, den

29. September, das war 1349 ein Dienstag), hort zunachst 5
Predigten und wird dann 12 Wochen sein Beichtsohn

1350 (Januar) 24-Stucke-Predigt, Schulungs-ABC, Beginn des zweijahrigen
Schulungsweges von Tauler
1351 (Anfang Januar) Tauler schickt nach dem Gottesfreund zur weiteren Anleitung

Bilanz der Schulung nach einem Jahr

1352 (Mittwoch, 25. Jan.) Einweihung Taulers, am Tag der Bekehrung des Paulus (der 25.
Januar 1352 war nach der Kalenderrechung ein Mittwoch)

1352 (Ende Februar) Taulers verweinte Predigt

1352 (evt. Sonntag 11.3.)  Taulers erste (gelungene) Predigt nach zwei Jahres€im Bei
des Gottesfreundes), einen Tag davor die Probelesung vor den
Klosterbrudern

1352 (Samstag, 17. Marz) Taulers zweite Predigt, am samstéglichen Sankt Gertruden Tag

1352 (Sonntag, 25. Méarz) Taulers dritte Predigt, am Passionssonntag (Judica)

1353 (Annahme) Taulers vierte Predigt (Klausnerinnenpredigt), am Sonntag
Sexagesima, ware in diesem Jahr am 27. Januar gewesen
1361 (Mitte Januar) Taulers Krankenlager beginnt

1361 (Mittwoch, 16. Juni) Tauler stirbt (am Wochentag seiner Einweihung)

Nebendaten zu Tauler

In den Predigten im 7. Kapitel (Predigt am Gertrudentag) und 8. éfafftredigt am
Passionssonntag) des Meisterbuches streut Tauler eigene biodraptesangabend(innes
Rot im neudeutschen Te»ein, welche sich nun ebenfalls zeitlich wie folgt einordnen lassen.

1330 ,Vor wenigen Jahren®, als Tauler drei3ig Jahre als ist, geht er in
einer Stadt zur Schule; wahrscheinlich sein Studium Generale in
Koln. (7. Kapitel)

1330/31 Tauler begleitet wahrend dieser Schulzeit als Berater und
Beichtvater zwei befreundete Familien tGber eineinhalb Jahre
lang und versucht in der Krise wegen eines Ehebruchereigniss
vor 15 Jahren zu helfen. (7. Kapitel)

1347 LAUf funf Jahre* war es her, ,,dass ein gar reicher Kaufmann* zu
Tauler kam; er war da wohl bereits in Straburg. (8. Kapitel)
1350 (oder 1352) ~Kurzlich®, wahrscheinlich noch vor (oder evt. auch nach)

seinem Ruckzug zur zweijahrigen Schulung, kam ein Birger zu
Tauler, um Rat von ihm einzuholen. (8. Kapitel). Vielleicht
erlebte er in dieser Zeit auch die Schau in das Fegefeuer.
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Preger datiert in seiner ,Geschichte der deutschen MystMittelalter* die Begegnung von

Tauler und dem Gottesfreund auf das Jahr 1350 (evt. sogar Februae).UBeirlegungen

gehen, wie oben schon ausgefiihrt, ebenfalls vom samstaglichend@etaig aus. Allerdings
hat er den Zeitverlauf nicht so genau aufgeschlisselt wie &inhch dem Meisterbuch. Und
die Begegnung an Michaeli, also dem 29. September 1349, ware geistgemals.

Das historische Szenario

Mit dieser Chronologie ist das Wahrheitsproblem geldst. Die Je346 und 1350 sind in
einen sinnvollen Zusammenhang gebracht (siehe auch Kapitel: feledige Aspekte zum
Wabhrheitsproblem). Der Eingeweihte (hier der Gottesfreund vom Q@bkrteat durch seine
Angaben im Meisterbuch einerseits der Wahrheit Geniige getan unckraedsrauch die
Identitat Taulers verhdllt. Und wir konnten in Abwandlung des Zitates Wilhelm
Schneider den Gottesfreund auf TauBitte an seinem Sterbebette sagen lassen: ,Seid ohne
Sorge lieber Meister. Ich werde die Wahrheit unserer Begegsairiormulieren, dass unser
Verhaltnis jetzt und noch lange ein Geheimnis bleiben soll, bis ekradeit ist, dass es
offenbar werde.”

Und es fugt sich folgendes Szenario zwanglos in die chronologischien Bia (auch in die
von Tauler im Kapitel: Kurze Chronologie zu Tauler): Im Jahre 1346nkoiauler nach
Strallburg und entfaltet dort eine so wirkungsvolle Predigttatighess sich sein Ruf
verbreitet. Aus anderen Gottesfreundtexten wissen wir, dass dda@lserum1347/48 seine
eigentliche Einweihung erlebt hat und seit dieser Zeit auch an den Stral3buiggrBilman
Merswin Schulungsschriften von ihm schickt (siehe Ungerer: Dette€freund-Eine
Chronologie), also zumindest schriftlichen Kontakt nach Stral3burg hatwifso der
Gottesfreund wohl auch auf Tauler aufmerksam geworden sein. Oldrdimaligen
Aufforderungen im Schlafe nun dirket hintereinander oder tber eimgerd#n Zeitraum
verteilt waren ist eigentlich unerheblich. Sie werden aber wgkhawann ab 1348 erfolgt
sein. Wichtig ist nur der Impuls des Gottesfreundes Tauleusuéhen und ihm den rechten
Schulungsweg fiir die Bewwul3tseinsverfassung der Neuzeit zu weisdrdann findet die
Begegnung der beiden statt, als der Gottesfreund Tauler zuem dfsle predigen hort;
vielleicht schon im Herbst 1349 (evt. sogar an Michaeli), wie wiriteelt haben, oder dann
Anfang des Jahres 1350 (evt. im Februar) wie Preger vern(sitdie Kapitel: Kurze
Chronologie zu Tauler).

Und auf diesem Hintergrund klingt der Anfang des Meisterbuches auch historisdtaftig:

* ,In Gottes Namen, Amen. In dem Jahre da man zahlte von GatastGlreizehn-
hundertvierzig Jahre und sechs Jahre, in dem selben Jahre da gesaieds ein
Meister der Heiligen Schrift in einer Stadt viel predigte. Wmah horte ihn auch
gar gerne, also dass man Uber viele Meilen von seiner Lehre Bagten ward
eine Laie gewahr, ein gnadenreicher Mann, der liebe Gottesfreun@®ientand,
unseres Stifters Rulman Merswins Geselle. Und er ward eierdMalen im
Schlafe ermahnet, er solle in die Stadt gehen, da der Meisteungasolle ihn
predigen héren. Nun war die Stadt in einem anderen Land, wohl dreil3ig Meilen von
ihm. Doch dachte dieser Mann, Rulmans Geselle: Du sollst recht fédinem und
sollst besehen ob Gott nicht da etwas schaffen wolle. Also fuhr dieser Mann hinweg
in die Stadt da der Meister war und hérte seine Predigt ... “
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»Ich bin in die irdische Welt zur Geburt herabgestiegen,
um fir die Wahrheit zu zeugen. Jeder, der aus der Welt
der Wahrheit stammt, hoért meine Stimme. Da sprach
Pilatus zu ihm: Was ist Wahrheit?*

(Johannes 18, 37-38)

Die Wohnorte des Gottesfreundes

(siehe dazu auch den Anhang: Das Meilenproblem und seine L6sung)

Neben den vielen zeitlichen Angaben gibt es im Meisterbuch aud¢heioe ,genaue” Ent-
fernungsangabe, welche Licht werfen kann auf den damaligen WdlesGottesfreundes
um die Mitte des 14. Jahrhunderts, der auch seine HeimatstadtigraticA am Anfang des
Textes wird erzahlt, wie der Gottesfreund ermahnt wird in 8tadt zu gehen, in welcher ein
Meister der Heiligen Schrift viel predigte, um sich diessdRyten anzuhdéren. Und von dieser
Stadt heildt es weiter, dass sie in einem anderen Land lag uidd dieilen von ,ihm*, also
dem Gottesfreund und seiner Heimatstadt, entfernt war.

e ... derliebe gottes frunt in Oberlant ... er solte gon in die stat do der meister was und
solte in hoeren bredien ... Nuo was die stat in eime andern lande wol drissig milen von
ime ..."

Wir kbnnen davon ausgehen, dass mit dem Meister eben Johannes Taulerdiadembtadt

Stral3burg gemeint war. Ausgehend von StralBburg und von diesen genanntenleB0 Mei

kénnen wir nun den Wohn- und Wirkensorten des Gottesfreundes nachgehen.rSissem

wir im Oberland eines anderen Landes, also der heutigen Schweiz.

Die Spur nach Basel
Einen Schweizer Stadt, 30 Meilen von Stral3burg entfernt, zu bestinsheaicht so leicht,
wie man zundchst meinen konnte, da die alten Meilenmal3e je @wictnd Zeit recht
verschieden waren. Die ,genaue“ Entfernungsangabe erwelsdamit als ziemlich inter-
pretationsbedurftig, wenn wir die verschiedenen geographisch in koagmenden alten
Meilenmal3e aufzahlen (Quelle Wikipedia und weiterfiihrende Links). Flr das:

- Rheinland: 4110 m

- Schweiz: 4808 m

- Wirttemberg: 7448,7

- Baden: 88889,89 m
Uber lokale MeilenmaRe in der Mitte des 14. Jahrhunderts, wetdbei allerdings keine
Angaben gemacht. Diesbezlglich stol3en wir spater noch auf andere Quellen.

In einer anderen Handschrift des Meisterbuches, dem sogenannteggebhabenen ersten

Lateinbuch® (siehe dazu auch Anhang: Weitere Handschriften),eweddriiber hinaus statt

Meilen Wegstunden als Entfernungsangabe zwischen dem Wohnort dé&n@éer und der

Stadt, in der Tauler predigte, angegeben:

e , er gienge also hin in dise statt, so gegen 30 stund von seiner wonueggeentl
ware.” (Rieder 1905, S.95 und 226%*)
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Die Strecken, die einer Wegstunde entsprachen, wurden verschiedsetzinge nach Gebiet
und Zeit zwischen 4 km bis 5,5 km. Eine solche Wegstunde passt dann ganz Buein-
l&andischen Meile (4110 m) oder zur Schweizer Meile (4808 m), wodurcauiveine zurtck-
zulegende Strecke von ca. 120 — 150 km kommen. Suchen missen wir von StraBbarg (H
139 m) aus in Richtung Schweiz, da von dieser generell als vom Obgdspachen wurde;
das badische Oberland um Freiburg kam erst spéter zu seiner Benennurapess sol

Es folgt eine Auswahl von gro3eren Schweizer Stadten mit umgef&nfernung (Luftlinie /
Fahrstrecke) von StraBburg, wobei fur uns die ungefahr zurickzulegenadsnemgf
maldgeblich ist, also die Fahrstrecke.

- Mulhausen: 100 / 115 km (knapp 30 Rheinland Meilen)

- Basel: 115/ 140 km (30 Schweizer Meilen), HOhe 252 m

- Solothurn: 155/ 210 km (knappe 30 Wirttemberg Meilen)

- Zurich: 150/ 230 km (30 Wurttemberg Meilen)

- Luzern: 180/ 240 km (gute 30 Wirttemberg Meilen)

- Bern: 185/ 240 km (gute 30 Wrttemberg Meilen)

- Neuchatel: 190/ 265 km (30 Baden Meilen)

- St. Gallen: 180/ 270-300 km (gute 30 Baden Meilen)

- Glarus: 200 / 280-300 km

- Chur: 240 / 330-350 km, Hohe 595 m

In Frage kommen aufgrund des angenommenen Meilenmal3es zwischen 4 undéniictei
nur Miilhausen und Basel als Heimatstadt des Oberlanders, wobel BasgttRere Stadt
und seiner Bedeutung wegen wohl eher in Betracht zu ziehen ist.

Bertcksichtigen kdnnen wir noch den Hinweis im letzten Kapitel destdtbuches, dass der
Gottesfreund auf seinem Heimweg nach Taulers Tod (da lebte lenmit im Gebirge, son-
dern noch in seiner Geburtsstadt) nach dem dritten Tage im dil@nen Ddrflein Uber-
nachtete. Er hatte bestimmt nicht nach einer Herberge gefragt, seéne Heimatstadt nur
noch wenige Gehstunden entfernt gewesen. So durfen wir fur die Entemmwischen
Stral3burg und der Heimatstadt des Gottesfreundes mindestens 4 tgmdaier 30 bis 40
Wegstunden ansetzen, also zwischen 120 — 160 km, weshalb schlief3lich eluo8asbei
einem gréReren Meilenmal eine entferntere Stadt, in Betracht kommt.

Der Gottesfreundforscher A. Litolf meinte ebenfalls in BaselG#burts- und Heimatstadt
des Gottesfreundes gefunden zu haben.
» ,Diess sowohl, als der Umstand, dass sein friherer Wohnort eingegrdStadt
war, wo man grosse Handelschaft betrieb, wo es Ritter gab uri2beimikaner-
kloster, endlich seine Mundart, von der eine seiner Schriften Bglbgempfiehlt
uns Basel als die Geburtsstadt des Gottesfreundes zu betrag¢htealf, Der
Gottesfreund im Oberland, Jahrbuch fur schweizerische Geschicinig, 134876,
S.7f)

Bemerkungen:

1. Bei Basel in Dornach wird 1913 durch Rudolf Steiner der Goetheanumbau bagden
an Sylvester 1923 noch vor Vollendung einer Brandstiftung zum Opféereféithtet.
Ebenfalls eine spirituelle Begegnungsstatte und Hochschule fiste®&issenschatft,
welche dann durch einen Neubau nach dem Tode Rudolf Steiners verwirklicht wird.
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Die Spur nach Chur

Eine andere L6sung fur den Wohnort des Gottesfreundes erorteelViPreger. Er nimmt

Chur als Geburts- und Heimatstadt an, weil nach dem ihm bekanntenggsardeilenmafd

StraRburg und Basel nur 13 Meiteentfernt waren (als heutige Fahrstrecke ca. 140 km).

Hochgerechnet auf 30 Meilen (140/13 * 30) waren das ca. 325 km, #&schiech die

Reisestrecke nach Chur. AufRerdem sprechen nach Preger fir G@hudiauin anderen

Gottesfreundschriften geschilderten Verhaltnisse.

« _Nun lag Basel, nach dem Mass der damaligen Meile geméssaur etwa 13
Meilen von Strassburg entfernt. Die Stadt des Gottesfreundesnla@perlande.
Dass damit die Schweiz gemeint sei, kann keinem Zweifelli@gten. Stadte der
Schweiz welche von Strassburg etwa 30 Meilen entfernt lagen, konreguirg,

Bern, Cur oder auch St. Gallen sein. Denn dass die Stadt diesféoindes eine
gréssere Stadt war, geht aus dem Buch von den 2 funfzehnjahrigearkimervor.
Nun kénnen Freiburg und Bern schon um deswillen ausser Betracht bledien, w
der Dialekt des Funfmannenbuches ... auf die 6stliche Schweiz kinWen den
beiden genannten Stadten der Ostschweiz aber fallt St. Gatlered) weil in
dieser Stadt keine adeligen Familien wohnten ... und hier nach desemros
Brande vom J. 1314, der die Stadt bis auf wenige Hauser zerstonagestorten
Verhaltnisse nicht herrschen konnten, wie sie das Buch von den 2 Kimabten
Zeit der Jugend des Gottesfreundes voraussetzt. Auch gab es iall&h K&gine
Weinbergsleute, deren in diesem Buche Erwahnung geschieht.

1) Vgl JundtLes amis etcS.239 ff.“ (Preger, 1893, S. 295 f.)“

Preger bezieht sich bei seinem zugrundegelegten Meilenma@ieaufrbeit von Auguste
Jundt ,Les Amis De Dieu Au Quatorzieme Siecle, Paris 18@8r aufgrund einer Quelle bei
Schmidt (1866) fur die Entfernung von Sraf3burg und Basel eine Entfernung einahdr
Meilen annimmt. Wir fihren die maf3geblichen Stellen bei Jundt hier an.
 Llls nous apprennent qu'on a compté au quatorzieme siécle treites nii¢
Fribourg en Suisse jusqu’a Klingnau, petite ville située au cartfide I'Aar et du
Rhin (2). Cette distance est sensiblement la meme que cefizaddbourg a Bale.
La patrie de 'Ami de Dieu s’est donc trouvee a l'orient dé&eBa une distance de
cette ville un peu plus grande que celle qui sépare Bale dé@trgs (Jundt,
1879, S. 239)
* FuRnote (2) auf S. 239Ngptices sur les amis de DieBchmidt, Nicolaus v. Basel,
p. 65: Nu ist von Friburg in Oehtenlant xiij milen weges unzte gen Klingenouwe.*

Mit der FuRnote (2) bei JurfdstoBen wir auf die zeitnaheste Quelle fiir ein MeilenmaR in der
Zeit und Gegend des Gottesfreundes. Sie geht zurtck auf die ,NotigeNictdaus von
Laufen Uber die Gottesfreunde* (im ,GroRen Deutschen MemoriafeinUbertragung von
Karl Schmidt (1866). Nicolas von Laufen (1339 — 1402) hatte die im Grddeérth
gesammelten Schriften des Gottesfreundes in verschiedenen Mermosammengefasst und
kommentiert. In seinen Notizen schreibt er Uber die Geschichte rdelefBchaft um den
Gottesfreund (vor allem tber das Finden ihrer Heimstatt und die Romfahrt) und audieiber
vergebliche Suche nach ihrem Wohnort, den manche bei Freiburg im @citdSichweiz)
vermuteten.
« ltem also nu dovor geschriben stot in aller der nehsten missiven nodiarder
manne leben unsers vatters geschrift und eigene hant, wie dersebgaites und
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der juriste die zwene lieben gottesfrinde zuo irme bischofe fuoréntdez
bobestes briefen, die su selber zuo Rome inpetrieret hattexitierstat von irre
heimuete xiij milen wegesdo duncket uns wie es Klingenouwe were, wenne der
bischof von Kostenze in denselben ziten do gelegen waz und langenztluan
derselben stat zuo Klingenouwe lag, also ouch die vorgenant missive seit.
Nu ist von Friburg in Oehtenlant xiijj milen weges untze ge Klingenouwe,
dobi uns ouch dunket und dicke gemuotmosset und geschetz hant, daz su neiswo in
derselben gegene in Oehtenlant mégent wonen und sesshatft sie inéimuote.”
(Schmidt 1866, S. 64 f).
Dabei bezieht sich Nicolaus von Lowen auf eine Stelle aus dem Brief desf@oathdes vom
13. Juli 1377 an den Komtur des Johanniterhauses:
e ,...dolosse ich uch wissen, do Ruopreht diese vart do nidenan was, do wart uns
gegseit daz unser bischof in einer stat were, diex<iahilen hertes langes weges
von uns was ..." (Schmidt 1866, S. 313)

Damit haben wir eine Meilenfestlegung direkt aus der Zeit und Getniet des Gottes-
freundes. Freiburg im Uchtland liegt 28 km siidwestlich von Bernghéin ist eine Ortschaft
im Kanton Aargau 5 km sidlich von Waldshut-Tiengen. Die Autoentfernustpufg —
Klingnau betragt ca. 150 km, was in etwa auch die Entfernung StragbBesgel ist. So
kénnen wir fir die Zeit und das Wirkensgebiet des Gottesfreundes dlEmifernung
StralBburg — Basel tatséchlich eine Strecke von 13 Meilen anehmmemtét#gerechnet von
140 / 150 km ergaben sich dann 10,75 / 11,5 km pro Maigs rund 11 km fir die
damalige Meile

Gestltzt wird dieses Meilenmald auch durch die schon oben angebémew&talem ,ersten
tbriggebliebenen Lateinbuch®, nach welcher statt 30 Meilen 30 Wegstwatsi&ntfernung
zum Oberland angegeben sind. Denn friher wurde die Meile auch asfuMggn bezogen.
Daniel Stieger hat auf seiner Internetseite tber alte Masseinheziefotizendes bemerkt:
* ,Wegstrecken wurden nach Meilen gemesssen (1/2 Meile = eisediende). An-

fang des 16. Jh. mass eine ,gemeine deutsche Meile' 2 Stundendfash (Quel-

le: Landtafeln des Johannes Stumpf).” (www.daniel-steiger.ch/masgemham)
Das entsprache dann auch dem obigen Meilenmal3 von 11 km, wenn wir zggtukiden zu
je 5,5 km annehmem. Die damaligen 30 Meilen/Wegstunden vom Oberlan&tna@hurg
mussten wir dann heute mit ca. 330 km ansetzen, was genau der Strecke nach Chint.entspric

Eine weitere Uberzeugende Bestatigung fur dieses Meilenma@era schliel3lich durch
den Gottesfreund vom Oberland selbst. In einem Brief an den Komtulotesniterhauses
»Zum Grinen Worth* in Stral3burg schreibt der Gottesfreund riickblickenceiner Reise zu
Rulman Merswin:
* ,Nun sollt ihr wissen, viel lieber Freund, dass Rulman und mir, uns rogieech,
in der Nacht des lieben Sankt Dionysius in einem schlafend@&mm& getraumt
hatte, dass wir sollten beide einander helfen und sollten sehen, dags wi
StralB3burg ein Kloster machten. Nach diesem Tradmich in zehn Tagen hinab
zu Rulman und fragte ihn sogleich, ob ihm vor kurzer Zeit etwas Seltsames
getrdumt hatte. ... So geschah es danach, zu der nadchsten Weihnachtwir. dal3
beide, er dort unten und ich hier oben, zugleich in der Natur in solclesihe
Weh kamen, das wir beide wahnten, dal} wir in Todesnot seien. Und @mdies
Leiden hatten wir so deutliche Offenbarung, dal3 wohl zu glauberdafrwir ein
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Kloster zu StraBburg zu griinden hatten. So ist der Griine Worth entstaiRieh,

S. 53; Brief vom 24. April 1377 in: Schmidt, 1866, S. 300 ff., Stelle auf S. 303).
1366 hatte Merswin das alte Dreieinigkeitskloster auf dem @riv@rth, einer Flussinsel im
Gewassernetz StralR3burgs, gekauft und nach und nach zur spateren J&bartorer,Zum
Grinene Worth* ausgebaut (Preger, 1893, S. 368 f.). Der Traum in der Nacht des lieben Sankt
Dionysius (9. Oktober) muss deshalb im Jahre 1365 oder davor gewssenwsil
mindestens eine Weihnacht voriber ging. Zu dieser Zeit warenatiesGeunde aber wohl
noch in der Heimatstadt des Gottesfreundes (dem urspringlicherm@beweil inr Umzug
ins Pilatusgebiet nicht vor 1365 stattfand; mit dem Bau ihrer Eielgehaben sie wohl erst
gegen Ende 1366 begonnen (Preger 1893, S. 358). Zehn Tage also brauchte der Gottesfreund,
um vom Oberland nach Stral3burg zu reisen. Setzen wir eine Tagesgjei®n 30-35 km
voraus, was sowohl einer realistische Reisegeschwindigkeit zu EulGdtesfreund war
noch unter 50 und ristig) oder mit dem Pferd / Pferdewage (der f&atidsreiste auch zu
Pferde) entspréache, so kommen wir wieder auf eine Entfernung vo#3580@&m, was
wiederum fur Chur als Heimatstadt des Gottesfreundes spricht.

Bemerkungen:

1. 150 km oder 13 Meilen misst auch die Strecke von Freiburg in das Béhtes wo die
Bruderschaft (hochstwahrscheinlich) lebte (nach Litolf im Entlebua, 8ahmidt 1866,
S. 34 im Hergiswald).

2. Zur Bestatigung dieses Meilenmal3es zieht Jundt noch eine andelle @m Anfang
des 16. Jahrhunderts heran (also ca. 150 Jahre spater), die fur Stral3lase) eirke
Entfernung von 14 Meilen nennt. Er bezieht sich dabei auf eine SebnfiSebastian
Brant (1457/58 — 1521), bedeutender Autor des deutschen Humanismus und seit 1502
Stadtschreiber und oberster Verwaltungsbeamter von Stral3burg. In deneRul2oot
Jundt auf den Seiten 239 und 240 heil3t es:

~Sebastian BrantBeschreibung etlicher gelegenheit Teutsches landsan wasser,
berg, stetten und grentzen mit anzeygung der meilen und strassen vouaostatt z
statt, faisant suite a I'ouvrage de Caspar Hedieyn ausserlessne chronik von
anfang der welStrasb. 1543 f°.*

» lbid., f° xxij: Von Strassburg gehn Glaris seind dreissig eynlenginemlich:
Viertzehn gehn Basel gehn Reinfelden zwo, gehn Frick zwo, zum Boétzberg
eyn, gehn Bruck an der Aar eyn, gehn Moéllingen eyn, gehn Bremgartenogyn
Brehmgarten zwo gehn Zug, von Zug zwo gehen Schweiz, von Schweiz eyne
gehn Einsiedeln, von Einsiedeln eine gen Lachen, von Lachen drei gen Glaris.”

So kédme neben Chur rein rechnerisch auch Glarus mit 31 Meilegriitmf als Heimat-

stadt des Gottesfreundes in Frage.

Wohn- und Wirkensorte

Letzlich Ubrig bleiben Basel oder Chur als mdgliche Geburts- umchdigtadt des Gottes-
freundes, je nach Interpretation des MeilenmalRes oder derelbeish-Variante mit den
Wegstunden. Wabhrscheinlicher und passender ist allerdings Chur, dahlsalie
Beschreibung als auch das gefundene zeit- und ortsnahe MeilenmdBnayi¥otizen des
Nikolaus von Lowen* im ,Grol3en Deutschen Memorial® und die Briestetles
Gottesfreundes dafur sprechen. Bertcksichtigen wir noch die Begeh des Gottes-
freundes nach Ungarn und Italien aufgrund seines Vaters Kaufamaitisso empfiehlt sich
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ebenfalls Chur als Geburtsstadt. Auch vom Oberland zu sprechen efigftéei Chur Sinn
machen, da Basel ja im Rheintal liegt.

Spater ist die Bruderschaft wohl in das Pilatusgebiet gezogenimwEntlebuch noch
Flurnamen und Urkunden auf solch eine Bruderschaft hinweisen. Verblrbt deac
Urkunden des Grinen Worth ist die Romfahrt (siehe Ungerer. Dersietind vom
Oberland — Eine Chronologie). Die Statte der Gottesfreundkonvente komsnWildikirchli
sein (siehe Ungerer: Der Ort der Gottesfreundkonvente). Nach Adébsung der
Bruderschaft konnte der Gottesfreund in den Vogesen (Odilienbezgi®nsLebensabend
verbracht haben (letzlich auch ein Oberland, wenn auch nie so benanntdedliysliste ist
daher wahrscheinlich:

Chur: Geburtsort (1317) und Heimatstadt des Gottesfreundes bis zur Umsiedlung ins
Entlebuch.

Stral3burg: Begegnungsort mit Tauler (Herbst 1349), Standort des ,,Griinen Worth*

(Einweihung 1367).

Entlebuch:  Ort der Bruderschaft ab 1365 in der Einsamkeit des Gebirges (F8@8e8.
358; Preger glaubte den Ort allerdings in den Vogesen). Nach Litolf (1876) ist
es die auf ca. 1000 m Hohe gelegene Bridernalp beim Schimberg im
Entlebuch, nach Schmidt (1866, S. 34) der Hergiswald; beides jedoch im
Pilatusgebiet.

Rom: Romfahrt des Gottesfreundes zu Papst Gregor XI (1377).

Wildkirchli:  Ort der grof3en Gottesfreundkonvente (1379 und 1380).

Vogesen: evt. der Sterbeort des Gottesfreundes, 1421 oder spater (Wilhelm $chneide
1953).

Bemerkung:

Im meinem Studienmanuskript ,Die Briefe des Gottesfreundes vomaddeé habe ich das
Meilenproblem nochmals ausfihrlicher und stringenter diskutiert, genacte im Hinblick
auf die Wohnorte des Gottesfreundes. Weil dabei wichtige Ergebgéesgsonnen und auch
gefestigf werden konnten, habe ich das entsprechende Kapitel hier im Anharigratifge

Joachim Ungerer, Weiherstral3e 20, 88697 Bermatjriis¥4-9531868, joachim.ungerer@t-online.de



Das Meisterbuch Seite 128 von 176 21.04.2025

,Gott ist Geist, und die ihn anbeten, miissen es
mit der Kraft des Geistes und in der Erkenntnis
der Wahrheit tun.“ (Johannes 4, 24)

Vertiefende Aspekte zum Wahrheitsproblem

Wir wollen hier noch einmal etwas vertiefender auf die widédgdichen Datierungen
eingehen, an welchen sich das Wahrheitsproblem entztinden kann und sich exudskis
Siehe dazu auch: Ungerer, Der Gottesfreund vom Oberland — Eine Chronologie.

Verschleierung oder Treue zur Wahrheit?

In seinem ,Funf-Mannen-Buch®, in welchem der Gottesfreund tUbee d8ruderschaft der
Gottesfreunde erzahlt, erwahnt der Gottesfreund ein besonderes EinggsHebnis, seine
Verzickung. Indem er Uber sich selber sprich sagt er:
* lch weis einen Menschen der wardr xxx joran furzuket, obbe das in dem libbe
war odder onne den lip, das weis ich nut, got der weis es ...“ (Schb&66,
S.132)
Geschrieben hat der Gottesfreund dieses Buch wohl Ende April 1377halmeon funf
Tagen, wie er selbst im Begleitbrief dazu schreibt:
* Mir was not, ich schreip alle diese ding in finf dagen, wammdadleste Ruoprecht
hinweg senden. ..Datum circa festum penthecostes anno domini m ccc Ixx
vij." (Schmidt 1866, S.309 ff.; siehe auch Rieder, Textbeilagen, S. 69* ff.)
Pfingsten 1377 war nach der Kalenderrechnung am 17. Mai. Um de#iskefum sind das
Briefbuch und der Brief von Ruprecht im ,,Griinen Woérth* abgegeben woiteséchlich
entstanden sind sie Ende April 1377; das Funfmannenbuch wohl vom 24.-28./29.4. und der
Breie am 29./30.4. 1377 (siehe Ungerer: ,Der Gottesfreund,Die RomdessBottesfreundes,
Ein wahrscheinliches Szenario* und ,Das Funfmannebuch des Gottesséunue ,Die
Briefe des Gottesfreundes®).

Zwei Daten nach den Quellen scheinen damit unverriickbar im LekeBattesfreundes zu
sein: seine Verzuckung im ,Finf-Mannen-Buch® 30 Jahre vor dem Beggéivon 1377 und

seine Begegnung mit Tauler, welche das Meisterbuch fir dasl346rnahelegt. Versucht
man aber diese Quellendaten in Ubereinstimmung zu bringen ergibeisi Widerspruch.

Gehen wir von dem Brief 1377 aus und rechnen 30 Jahre zurlck, so fielerdieking in

das Jahr 1347. Dann kann aber die Begegnung mit Tauler nicht bereitstdidgéisrden

haben, sondern erst einige Zeit nach 1347. Preger hat sie ja dann aulati8) nach

unseren Untersuchungen wére es wohl eher der Herbst 1349 geweseBetiitksichtigung

der moéglichen Unschérfen kénnen wir aber ganz gut mit dem Jahr 1350 rechnen.

Nach dem Meisterbuch hatte Gott bei dem Gottesfreund alsuderTaufsuchte schon 7 Jahre
Wunder an ihm bewirkt, so dass der Beginn seines Schulungsweges ausgeh&880 auf
1343 fiele. Aus der Zusammenschau der zeitlichen Angaben von zweremefichriften des
Gottesfreundes, dem ,Knaben-Buch® und dem ,Zwei-Mannen-Buch®, |&sdt die
Verzickung ebenfalls auf das Jahr 1447/48 eingrenzen, als derf@attds30/31 Jahre alt
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war. Daraus lasst sich sein Geburtsjahr auf 1317 bestimmen. Wareider Gottesfreund bei
der Begegnung mit Tauler ungefahr 33 Jahre alt gewesen. DiemaAisgaben sprechen also
sinnvollerweise fur die Zeit um das Jahr 1350 als Begegnungsjafamer. Warum steht

dann im Meisterbuch das Jahr 13467 Kann es sein, dass ein Eingegethtte an dieser
Stelle zur Verschleierung ein falsches Datum angibt, an an8ézen aber nicht? Fur einen
Eingeweihten, welcher der Wahrheit verpflichtet ist, ware solde @nwahre Angabe

eigentlich kein legitimes Mittel, vor allem da er gar keinisdlaen Zeit- und Ortsangaben
machen bréauchte, sondern die Angaben einfach unbestimmt formulieren kénnte.

Doch auch der Gottesfreundversteher Wilhelm Schneider neigt zurschgerungs-

szenario, indem er den Gottesfreund in seiner kurzen Erzéhlung sagen lasst:

» ,Seid ohne Sorge, lieber Meister. Ich werde die Namen tilgen ertdudd Ort ein
wenig andern, dafd man jetzt und spater wohl umsonst sich mihen wioé; zu
weisen, dal3 ihr es seid.” (Schneider 1953, S. 106)

Diese Zeilen kommen im Meisterbuch nicht vor, sie entspringen detedischen Phantasie

Schneiders. Uberliefert sind uns allerdings im Meisterbuch die @uisanweisungen fur

Tauler, geordnet nach dem ABC. Beim Buchstaben ,T* steht da:

» ,Truwe und worheit sullent ir zuo allen menschen haben.” (Schmidt 1875, S. 18)

Darum gehe ich nicht davon aus, dass der Gottesfreund Unwahresteerlrérde, auch

nicht durch falsche Zeit- oder Ortsangaben, sondern die Wahrheit so formulasssje sich

selbst schitzt — und offenbart, wenn es an der Zeit ist. Der Getied verschleiert nicht
durch falsche Angaben, sondern schutzt durch rechtes Schweigen, so auehetauler
gegenuber zunachst Uber seinen Auftrag schweigt und sich als einfabegibt. Der

Gottesfreund schliel3t das Meisterbuch mit der Aufforderung zur blgehChristi und der

Anrufung der ewigen Wahrheit, der er sich verpflichtet hat. Dainch ine Schriften auch

wabhr.

.,Nuo das wir alle dem lieplichen minnenrichen bilde unsers lidiemen Jhesu
Christi noch volgende werdent, darzuo helfe uns die ewige worheit. Amen.*

Wir missen nur lernen diese Wahrheit anzuerkennen, dann kénnten wir nanSetéeund
1350 die wenigen Worte des Meisterbuches mittels der historischemaBika fillen.
Kdnnte die dreimalige Aufforderung im Schlafe (aus der geistgelt) an den Gottesfreund
bereits ab 1346 erfolgt sein, im insgesamt vierten Schulungsjahawocte Giber die restlichen
Schulungsjahre verteilt, die tatsachliche Aufsuchung von Taulereastet 350, also reifliche
Zeit nach Abschluss der Schulung und der letzten ,Verziickung“? Folgen auch Eduard
Bohmer in seiner Ubertragung des Meisterbuches uber die Begegnanlicolaus von
Basel (dem Gottesfreund) und Tauler:
» ,Es geschah also um Anfang 1350, daf} sich Tauler der Fiuhrung deausic

Uberlie3. 1346 wird nur als das Jahr gegeben, in welchem Tauldinivgeinen

Ruf als Prediger griindete.” (Damaris 1865, S.179 Anmerkung)
Auch nach Preger, (Preger 1893, S. 103) begrindet Tauler seinen RdadePbereits um
1346. Anfang 1346 ist er noch in Basel (Preger 1893, S. 101) und kommt in Kornt&dtm
tesfreunden wie Margarethe Ebner und Heinrich von Nordlingen (Preger $893)2).
Danach (also noch 1346) hat er seine Wirksamkeit bis zu seinem TodvaB@llem in
StralB3burg, zeitweise auch in Kéln. Um 1448 wird Tauler der Beigrtvwain Rulman
Merswin, dem spéateren Intimfreund des Gottesfreundes vom Oberlargermer wohl aber
bereits schriftlich verkehrte. Und um 1350 wird Tauler (Prdg®3, S. 116 ff.) dann vom
Gottesfreund selbst aufgesucht.
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Das Szenario der Wahrheit

Formulieren wir hier nochmal bundig das mdgliche geschichtlichea®ipe Tauler (in
Kontakt mit anderen Gottesfreunden) wechselt im Jahre 1346 in dlsgemon Basel nach
Stral3burg, wo er fortan als berihmter Prediger wirkt. Der Grgtesd lebt zu dieser Zeit in
seiner Heimatstadt (womaoglich Chur) und beendet 1347/48 (mit 30 Jahren) seine inSgesamt
jahrige Schulung mit einem Einweihungserlebnis, der letzten ,Verziutkand) welche er
sich im ,5-Mannen-Buch* bezieht. Insgesamt ,zu dreien Malen im &hdaigeht an ihn ab
dieser Zeit die Aufforderurtgrauler aufzusuchen, vielleicht hintereinander, vielleicht verteilt
Uber die Jahre 1348/49. Im Zeitfenster zwischen Herbst 1349 und Frihjahr 7350 3iach
seiner Einweihung (mit 33 Jahren), sucht der Gottesfreund Tauler aséchiich auf, um
diesen auf den Schulungsweg zu bringen. Er reist daflr von seingleith entfernten
Heimatstadt nach Straf3burg.

Mit diesem Szenario ware der Widerspruch geldst und der Eingewéiteedurch seine
Angaben der Wahrheit Geniige getan. Und wir kénnten den Gottesfreund assgam |Seid
ohne Sorge lieber Meister. Ich werde die Wahrheit unserer Begggouformulieren, dass
unser Verhaltnis jetzt und noch lange ein Geheimnis bleiben soéiskan der Zeit ist, dass es
offenbar werde.”

Das Meisterbuch muss als Schulungsbuch und Einweihungsschrift verstanden Merde
solches unterliegt es in seiner Zeit dem Gesetz der Anortymitéd Schutze des Lehrers und
des Schillers.

Bemerkungen

1. Nach einer anderen Handschrift des Meisterbuches erfolghufferderung an den
Gottesfreund Tauler aufzusuchen tatsachlich an drei hintereinandgendeh
Nachten: ,dieser weltliche wurde drei nacht nacheinander im §@raghnt, dald er
hingehen sollte in diese statt, disen prediger horen predigen.” (Rigi¥y, S.94 f.)
Diese Fassung des Meisterbuches entstammt dem sogenanntern ,Erst
Ubriggebliebenen Lateinbuch®, einer handschriftichen Abschrift aus dén
Jahrhundert von friheren Urkunden des ,Griinen Woérth“, die teils verlorei(ssane
Kapitel: Weitere Handschriften). Insofern ist diese Fassundyldesterbuches, sowohl
hinsichtlich ihrer Uberprifbarkeit richtiger Ubertragung, wie auwebgen ihrer
zeitlichen Distanz, gegeniber dem Meisterbuch aus dem ,Grof3en cBsuts
Memorial“ nur von untergeordneter Bedeutung.

Das Gesetz der hundert Jahre und ein kosmisches HEgais

Ein weiterer Aspekt der Verbindung der Jahre 1346 und 1350 ergibt sideaBstrachtung
eines geistigen Gesetzes und eines astronomischen EreigRisshaen wir namlich nach
dem Rosenkreuzergesetz der hundert Jahre zurtick landen wir in denlPa@drzw. 1250.
Auf die Bedeutung des Jahres 1250 bzw. der Mitte des 13. Jahrhundeits fensch-
heitsgeschichte weist Rudolf Steiner sehr oft hin. Und so findeaush dul3erlich eine wich-
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tige astronomische Konstellation, deren genaue Datierung (alsgigs Ursachenereignis)
auf 1346 fallt, deren Wirkung (als geistiges Ereignis) aber eben wesentlich um i2&atei
Ein besonderes kosmisches Ereignis fand um das Jahr 1250 (astronomasen datiert
auf 1246) statt. Im Zusammenwirken von Prazession (Kreiselbewegurigrabkchse) und
Apsidenbewegung (Hauptachsendrehung der Erdellipse) fielen i dieiselas Aphel (Erd-
ferne von der Sonne) mit der Sommersonnwende und das Perihel (Erdn&waze) mit
der Wintersonnwende zusammen. Das heil3t in dieser Zeit war dienGteéer Erdachse ex-
akt so, dass die Nordachse im Sommer zur Sonne hin geneigt weend/éle Erde zugleich
ihre gro3te Sonnenferne hatte und im Winter von der Sonne weg zedgiiesnd die Erde
ihre grof3te Sonnennahe hatte. Anders ausgedrtckt: projiziert man am samstenf Bahn-
punkt die ndrdliche Erdachse auf die Bahnebene, deckt sich diese zur 3eigesale Pro-
jektion mit der Hauptachse der Bahnellipse. Astronomisch waren dadigcStellungs-
extreme ausgeglichen (Erdferne zur Sonne im Sommer, sthttifi im Sommer; Erdnéhe
zur Sonne im Winter, statt Erdferne im Winter).
Dann ware, in Bezug auf unser Problem, das Jahr 1346 dasjenige Jaimr dier d&ottes-
freund die Aufforderung erhalt Tauler aufzusuchen (die Ursache) undala 1350 dann
dasjenige Jahr, in dem er dieser Aufforderung nachkommt (die Wirkung).

Die Wahrheit als neue Tugend

Seit dem frihen Mittelalter wurden die unzahligen Stindenmdglichkeitdreisogenannten
Hauptsiinden eingeordnet, die auch als Todstinden bezeichnet werden. gié&bele Tod-

suinden gelten:
Geiz (Habgier, Habsucht)
Zorn (Jahzorn, Wut, Rachsucht)

Neid (Eifersucht, Missgunst)

Hochmut (Stolz, Eitelkeit, Ubermut)
Wollust (Ausschweifung, Genusssucht, Unkeuschheit)
Vollerei (Mal3losigkeit, Selbstsucht)

Faulheit (Feigheit, Ignoranz, Tragheit des Herzens)

Auch der Gottesfreund fihrt in seinen Werken immer wieder Todsiinden auf. So z.B. hier im

Meisterbuch im 8. Kapitel:

wanne ir vellent in drige wege in totstnde;
ein weg der ist: Kouffent ir widerkoeiffe als
su das merre teil nuo kouffende ist, so ist ¢
vor gotte mit wuocher vermuaschet, das ist
totsunde. Duont ir es denne, so meinent ir
grit dinne, das ist ouch dotsunde; so meing
ir denne ouch dinne das ir und uwer wip uf
uwere kint alle der welte noch deste me
moehtent geleben, und da meinent ir hoffa
inne, und das ist ouch totsunde.

Dann fallt ihr auf dreierlei Wegen in
Todsunde. Ein Weg ist: Kauft Ihr
r$fandrechte/-giter, wie sie zum grof3en Te
nun zu kaufen sind, so ist es vor Gott mit
Wucher vermischt — das ist eine Todstnd
2ritut Ihr es dennoch, so isiabgier Euer
nd\ntrieb — das ist auch eine Todslinde. Und
meint Ihr dann noch Uberzeugt, dass Ihr uf
reuer Weib und eure Kinder von der Welt
noch mehr zum Leben zustehen mdchte, g
ist Hochmut in Euch — und das ist auch ein
Todsunde.

D
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... Vindent aber su sich in gebrestenlichen
sachen die su des tages gelliebet hant, es
mit hoffart, mit zorne, mit liegende, mit

hinderrede, mit vientschaft, mit unmessike
mit trogheit oder in welre leyge gebresten

... Finden sie bei sich aber Abirrungen, di
ssie des Tages ausgelbt haben, es sei mit

Hochmut, mit Zorn, mit Ligen, mit Ver-
tleumdung, mit Feindschaft mit Unmafig-
sleit, mit Tragheit, oder welcherlei Gebre-

(1%

sich obendes vindent, so sU vohrtent das ¢
Zuo totsunden treffe ...
(Schmidt 1866, S. 203)

*hen/Laster sie (sonst noch) in sich abend
finden, deswegen sie furchten, dass sie zy
Todsunden fihren ...

(Ubertragung Ungerer)

(7]

Im siebten Kapitel des Meisterbuches wird im Zusammenhang mit Geiz und ktoahoh
die Unkeuschheit aufgefuhrt, weshalb sie fur den Gottesfreund ebenfalls aindeddt.

... es stot niergent in der geschrift das men ... Es steht nirgends in der Schrift, dass n
grit oder hoffart oder unkuschikeit decken s@eiz oderHochmut oderUnkeuschheit
oder erlouben mag; es ist alles valsch und| deshtfertigen soll oder erlauben kann. Das
tufels rot. alles falsch und des Teufels Rat.

an

ist

Im Funfmannebuch spielt, als Versuchung auf den Schulungswegen deiidditbdie

Unkeuschheit ebenfalls eine groRe Rolle. Und selbst der Gottesfrausgdmit solch einer
Schuld leben. Im ,Knabenbuch* erwahnt er seine einzige, wohl auf dgihrigen Reise mit
seinem Freund geschehene, schwere Verfehlung.

... und getet doch nie keine swere stnde | ... Und tat doch nie keine schwere Siinde,
denne die eine sinde mit der tohter mit der aul3er der einen Siinde mit der Tochter, mit
ich das kint mahte, also ir do in den ziten | der ich das Kind machte, also sie da in diesen
selber befundent, und umb die eine sinde|isklben Zeiten kennenlernte. Und um die eine
ouch den tufel untze in minen tot haben sal.Siinde soll ich auch den Teufel bis zu

... (Schmidt 1866, S.94) meinem Tod haben ...(Ubertragung Unge

er)

Des Gottesfreundes aufgezahlte Todsuinden entsprechen den oben aufgéfidstarden
der Kirche. Allerdings fugt er noch eine weitere Stinde hinzu: die Lugeykeaft

Hochmut

Wucher, Habgier

Unkeuschheit

Zorn

UnmaRigkeit

Feindschaft

Tragheit

Lugen, Verleumdung

Den Todsinden stehen (nach kirchlicher Lehre) die sieben Gaben digerHGeistes
gegeniber: Weisheit, Einsicht, Rat bzw. Entscheidungsfahigkeit, Erkenntnkg/Starkmut,
Frommigkeit, Gottesfurcht. Der Gottesfreund nimmt als wei@abe noch die Wahrhaftig-
keit bzw. die Wahrheit hinzu. Immer wieder fuhrt er sie im Mesuch auf und sie gilt ihm
als eine hochste Tugend. Mit ihr kann er sich dem Liigenwesgagemstellen; weshalb er
sie denn auch am Ende des Meisterbuches anruft.
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* ,Nun, dass wir alle dem lieblichen, liebreichen Vorbild unsermssein Herrn Jesu
Christi nachfolgen werden, dazu helfe uns die ewige Wahrheit. Amen.*

Dass der Gottesfreund die Lugenhaftigkeit in den Katalog der mddsimit aufnimmt
spricht fur seine Weitsicht — eben gerade dadurch, dass er ihr dandatirhaftigkeit als
neue Tugend gegeniberstellt. Weil dieses Paar in der ,Kiistegribisher fehlte, kbnnen wir
wohl annehmen, dass die Lige fir den damaligen Menschen keine herausriagtéeade
spielte (trotz des Gebotes kein falsches Zeugnis zu redenlgithiellag es noch gar nicht in
der Natur oder Verfluigbarkeit des mittelalterlichen Normalmesscboswillig zu Itgen.
Damit waren auch Merswin und Nikolaus von Lowen entlastet. Diessakztichkeit zu
ligen, sehen wir allerdings mit dem Intellektualismus herauneUnd erst im Zeitalter des
Intellektualismus wurde dann auch der Gottefreund in Zweifel gezegemit jener
unaufrichtigen ,Wissenschaftlichkeit”, welche die Fakten tendenhiésterpretiert, um
bestimmte Meinungen, Absichten oder Mal3nhahmen durchzusetzen.

Welches Unheil das Liigenwesen angerichtet hat sehen wanapeiden grof3en Kriegen und
an den unzéhligen ,kleinen“, den frilheren und heutigen totalitareteStamd den standigen
Angriffen auf das Kindeswesen und auf die sich zur Selbstbestimmuadg Freiheit
durchringenden Menschen.

Das gesamte Werk und Wirken des Gottesfreundes steht unter clefiolya Christi und
damit der Verwandlung des ,siindenkranken“ Menschen in einen moralisceem @ind
wahrhaftigen Menschen — so hat es der Gottesfreund auch vorgelabialbvevir sein
Zeugniss als wahrhaftig anerkennen durfen.

Umd mit seinem Werk und Wirken liefert er uns auch heute noctlRdalzeug gegen das
Ligenwesen, das in unserern Zeiten mehr denn je unheilvgllisétund inzwischen sogar
unverhullt witet. Und wie dem Gottesfreund derjenige beistand, der vosagt: ,Ich bin
die Wahrheit ...“, so steht er auch uns bei, wenn wir ihn anrufend-uns dem Geist der
Wabhrheit 6ffnen.

Wir brauchen die Wahrheit als neue Tugend.
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,und ich will den Vater bitten, und er wird euch einen
anderen Beistand, den Spender des Geistesmutes, senden,
der bei euch sein wird fir diese ganze Weltenzeit, den
Geist der Wahrheit und Erkenntnis.“ (Johannes 14, 16)

Weltere Motive aus dem Meisterbuch

Die Geldmittel des Gottesfreundes (um 1350)

Durch sein vaterliches Erbe als Waise hatte das SchicksaGo#esfreund die Mdglichkeit
gegeben seine eigentliche Aufgabe frei von aul3eren Hindernissegreifieer. Im 2. Kapitel
des Meisterbuches (ungefahr Mitte) spricht er zu Tauler von 500fe die ihm noch zur
Verfuigung stehen (also im Jahre 1350).
e , ... aber ir sollent wissen das ich uwers guotes nut bedarf noch lkainken

guotes wanne got der het mich sinen schaffener gemaht, und icdisdipdichen

guotes noch wol funf tusent guldin die gottes sint, und wuste ich wodieen

bedorfte oder wo su got haben wolte, do gebe ich su hin.”
Die Kaufkraft eines Goldgulden im Mittelalter entsprach nachipenitMal3stdben ungefahr
658 € (Mittelalterrechner von Alf Leue, Stand 15.4.24: www.mittelatdmer.de). Rechnen
wir mit dieser Kaufkraft von 658 € pro Gulden, so waren das bei 5000 Galsiemund 3,3
Millionen Euro. Deshalb durfen wir uns auch die Bruderschaft der €atende nicht zu
armselig denken. Denn der Gottesfreund selber hatte aufgrund seitees Kaufmanns-
geschaft, neben weitreichenden Beziehungen, dank seines Erbes eben sigtitlidiet
Geldmittel, welche ihm das Reisen und die Versorgung der Briddtrgestatteten. Dartiber
hinaus brachten auch die anderen Gottesfreunde teilweise bethicl@lgdmittel ein. So
sehen wir Schicksalswirken bis hinein in die duR3ersten Verhaltnisse.

Schulungsstationen des Gottesfreundes

Die mit Pink gekennzeichnete Stellen im 2. Kapitel der Ubertragung mank&tistionen auf

dem Schulungsweg des Gottesfreundes selber, die er Tauler beifpperahlt. So erhalten

wir nochmal Einblick in das Ringen des Gottesfreundes auf seinem Schulungsweg.

* lch will euch sagen wie miselber in meinem Anfanggeschah. Ich las tber das
Leben der Heiligen in einem Buch. Und so sah ich welchen sinedhungen sie
sich unterwarfen. Und so dachte ich bei mir: das waren wohl Mensaohen i
zeitlichen Dasein wie du (selber), und hatten dazu vielleicht gestiindigt so wie
du (selber). Und als mir diese Gedanken einfielen so Ubte ichololites Strenge
jeglichem Heiligen besonders nach und ward darauf so krank, dadsaralif in
Todesnot kam.”

* LAlso geschah esines Morgens an dem Tagedass ich also lag und mir vor
rechter Krankheit die Augen zu gingen und ich schlafend wardUnd ich sollte
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dem Altvater (Einsiedler) sagen, was ich getan hatte undsai@reergangen ware.

 ,Und wisset, dass egu einer Zeit geschah, dass mir in meine sinnenreiche
Vernunft solche Dinge einfielen ...*
» ,Aber meisterlicher Herrzur Stunde da mir dieser Einfall ward, da merkte ich

* ,Nun hernach zu einer anderen Zeitwar es in einer Nacht ... da fiel ein grof3e
Begierde in mich .. Aber zur Stunde, da ich dies tat, da erschrak ich sehr Uber
diese hohe grosse Begierde ... dinket mich nicht, dass ich wirdig bin ... da nahm
ich und tat mein Gewand ab und schlug mich da selber, dass das Bluitr Vianah
ran. ... Nun da diese Worte im Herzen und im Munde wéhrten, dabei Blut
vergieRend, bis gegen den Tag, was geschah da? Es geschah, dass mei
Kammerlein voll klaren Lichtes ward. Und in dem selben Licht daichaaus mir
heraus, so dass ich die ganze Zeit aller meiner sinnlichen Vetmenaubet war.

Aber mich deuchte digtunde gar kurz. Und da ich wieder zu mir selber gelassen
ward, da empfand ich ein grol3es, tUbernattrliches Wortzeichen, dass icimiwohl
Sankt Petrus mochte gesprochen haben: Herr, hier ist gut seih.(MMa4). Wisset
denn, meisterlicher Herr, dass ichderselben kurzen Stundemehr Wahrheit mit
grof3em lichtreichen Unterscheidungsvermégen fand, mehr denn ihr enctlater

mir bis an den jingsten Tag je mit dem Munde kénnten oder mdchten fejuien
sagen.”

Zu untersuchen ware nun, wie sich diese hier erwdhnten Stationem iflirighrigen
Schulungsweg des Gottesfreundes einfligen, so er sich aus dem ,Knabenbumsanters
dem ,Zweimannenbuch” ergibt (siehe Ungerer: Der Gottesfreund @berland - Eine
Chronologie).
1343 Gott beginnt (evt. sogar zu Beginn des Jahres) sein Wirken am Gottesfreund

- Bekehrungserlebnis in der Nacht vor der Verlobung / Hochzeit

- Gelobnis zu Christus und 1. Verziickung

- Beginn des funfjahrigen Schulungsweges

- im ersten Schulungsjahr folgen vier weitere Verziickungen.

1344 Wiederholung der ersten Verziickung genau am Jahrestag (6. Verzickung). Es
folgt das zweite Schulungsjahr (Stindenverarbeitung)

1345 Das dritte Schulungsjahr (das Bdse in der Konstitution)

1346 Das vierte Schulungsjahr (Unglaube und Zweifel)

1347 Das funfte Schulungsjahr (Mitleiden der Daseinsversuchung)

1347/48 evt. Ende 1347 oder Anfang 1348, die eigentliche Einweihung (7. Verzickung)
am Ende des funfjahrigen Schulungsweges

Anzunehmen ist, dass wir hier im Meisterbuch von den frihen Schulungsvensdes
Gottesfreundes in seinem ersten Jahr erfahren, die er zunachstlvausiprobierte, nach
dem, was er sich durch Heiligengeschichten angelesen hatte ucdewer allem auf
Kasteiungen beruhten. Da er davon krank wurde, suchte er einen @krsteauf, der ihn
weiter wies und ihm half die Versuchungen zu bestehen, welche ihn @amk&m nach einer
(vielleicht letzten) asketischen BufRUbung, geschah ihm dann ein aulRdigeger
Lichterlebnis. Solche asketischen und blutigen Ubungen vollzog der Gottesfreie wir

aus den erwahnten anderen Schriften entnehmen konnen, vor allem imJatsteseiner
Schulung, in dessen Verlauf er immer wieder zu Verzickungen uncetletmissen gefiihrt
wurde. Das grol3e Lichterlebniss, von welchem der Gottesfreund hiexuter Bpricht, ware
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dann vielleicht seine sechste Verziickung gewesen, genau ein J&hrseiner ersten

Verzickung, welche endlich auch seiner Seele Begierde erfiiittem Zeiterleben flr ihn

eine gar kurze Stunde war. So lesen wir im Zweimannenbuch:

e ,Und hiemitte wart ouch miner selen begirde aber erfullet ...rAle stunde dis
zuges was gar zuomole kurtz.“ (Schmidt 1866, S. 214)

Das Petruszitat selbst wird dabei nicht erwahnt, aber der @etted nahm tatséchlich zu in

seinem Unterscheidungsvermdgen, so dass sein bisheriger Schulungevdgeerde hin zu

mehr inwendigen*, seelisch-geistigen Ubungen nahm. Da wéare dann im Jahre \@4éme

Im Verlauf seiner Schulung erkannte und erfuhr der Gottesfreund sohasetber, dass der
asketische und kasteiende Weg zu einem Ende kommen muss. Und beitetearsich
aufgrund seiner Erlebnisse einen neuen Schulungsweg, der vermehitnatén und
moralischen Ubungen aufbaut (aber nicht weniger leidvoll war), umeleen BewuRtseins-
verfassung, die im 14. Jahrhundert anbrach, zu entsprechen, und um die, Zeiveicher
der Mensch sich hin entwickeln sollte, immer mehr zu wahren. Msedieneuen Weg trat er
dann an Tauler heran.

Nachtodliche Einsichten

»Ich bin die Auferstehung und das Leben. Wer sich glaubend
mit meiner Kraft erfullt, wird leben, auch wenn er stirbt. ...
Fuhlest du die Wahrheit dieser Worte?* (Johannes 11, 25-26)

Der Gottesfreund vom Oberland war, worauf sein Name ja hindeutet,llear an der
geistigen Welt, dem wahren Oberland, beheimatet, und insoferrawteduch mit den
Gebieten, welche die Seele nach dem Tod durchwandelt. Immemrwite@en wir in seinen
Schriften auf konkrete Mitteilungen zum nachtodlichen Dasein. Erwahiehtenich hier
das ,Weltkind“ des Gottesfreundes und sein ,Zweimannenbuch” (siehe dagerer:
,Geschichte eines jungen Weltkindes* und ,Der Gottesfreund vom @iuerk Eine
Chronologie®), in welchen die nachtodlichen Seelenverlaufe ganz\safsindlich mit zur
Entwicklung des Menschen gehoren. Wir wollen uns hier auf die entgmeen Stellen im
Meisterbuch beschranken und sie nochmals in Erinnerung bringen.

Im 8. Kapitel der Ubertragung spricht Tauler (ber die soziakrfie¥lungen im Umgang mit
Geld und weil3t die Kaufleute darauf hin, dass im nachtodlichen Diasgangenes Unrecht
offenbar werden wird, egal wie verhullt es im irdischen Leben wWad von einer Schau
spricht er, bei welcher ihm Einblick in das Fegefeuer gewdrte und in das nachtodliche
Leiden der Seelen, von denen er viele als Menschen kannte. Ganz kohitdetriser diesen
Zustand des Leidens und des Gerichtes und unterschiedet ihn von einenensyzit
erreichenden Zustand ewiger Geisterfullung. Mit der Geisteswsshaft Rudolf Steiners
konnen wir diese Schilderungen auch verstehend nachvollziehen. So thtedsshen Seele
nach dem Tode und der mehrtagigen Lebensriickschau in die Lautertueigsae welcher
sie sich verarbeitend vom Erdenleben I6st, was bei entsprechendsaft\ieg an den
irdischen Gewohnheiten zu brennenden Seelenqualen fuhren kann, wodurch auch die
Bezeichnung ,Fegefeuer” verstandlich wird. Rudolf Steiner spricht kamaloka, dem Ort
der lauternden Reinigung in der Seelenwelt. Auf diese Lautereimdsigt der Eintritt in die
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geistige Welt, in welcher der Mensch von einem hoéheren Standpunkt austuitiarhoher
geistiger Wesenheiten seine Lebenserfahrungen so wandelterdass neuen Fahigkeiten
veranlagt wird und reift, um eine neue Inkarnation anzutreten.

Was Tauler so fur den gewohnlichen Menschen schildert, erfahrt stigdgeach entwickelter
Mensch in extrem verkUrzter Weise. Am Beispiele Taulesst lans der Gottesfreund selber
teilhaben am Sterben und den nachtodlichen Wegen eines solchen MerSehen.
Schilderung von Taulers Sterben und seiner n&chtlichen Erscheinung dalsader a
verstorbene Tauler die Fragen des Gottesfreundes beantwortet, erklaeliseh

So weist das Meisterbuch wirklich einen neuen Schulungsweg furB#ealtigung des
seelisch-geistigen Lebens im irdischen und nachtodlichen Daseinriranieechenden
Neuzeit, dem Bewul3tseinseelenzeitalter, mit dem die Menschegamarneue Erfahrungen
Aufgaben und Freiheiten gestellt werden. Und so erweist sich dées@etind als hoher
Eingeweihter, der alleine durch seine Schriften, so sie dengriobtstanden werden, als eine
wirkende und wahrhaftige Individualitat erkannt werden kann, historisch und tbersinnlich.

Der Schulungsweg Taulers als Therapeutikum (auch fiVerstorbene)

,Diese Krankheit fihrt nicht zum Tode, sondern
zur Offenbarung Gottes.” (Johannes 11,4)

Tauler wird vom Gottesfreund durch eine christliche Einweihwgegiihrt. Dabei durchlebt
und durchleidet er anliches, wie der reiche Jingling, bzw. der Jidegeder Herr lieb hatte
bzw. Lazarus Johannes, der Evangelist und Apokalyptiker. Es sind diestatiche® einer

schweren Depression, wie sie heute als Zeitkrankheit auftsttSgptom der mensch-
heitlichen Schwellenssituation. Insofern kann das Meisterbuch auch Thérapesgin.

Ganz bewusst fuhrt der Gottesfreund seinen Schuler auf diesen Wegjcthen Jiinglings,

der Uber die Betrubnis, zum Tode und dann zur Auferstehung fuhrt.

* ,Und deshalb entschuldigte ich mich vorweg, im Zutrauen, dass ihr Eiren
Schatten springen wirdet, wie es der (reiche) Jungling aas tth denn keine
Schuld daran habe.*

Und Tauler erkrankt, wie auch Lazarus, besonders in seinem Gemisd&mner Hauptes-

organisation (Depression dulert sich ja als gestérter Gehirnstoffwechsel

 ,Und dies begann seiner Natur weh zu tun und sein Haupt begann ihm schnell
krank zu werden, und dessen entsetzte er sich auch allermeist.”

Dieser Weg das Lazarus Johannes, ist der Weg der wahren Nactod fuhrt bis zum
Stehen unter dem Kreuz — und daruber hinaus.
* ,Wer auf den gerechten Weg kommen will und den wahren Pfad glerder

muss immer Anteil haben am Leiden und in der Nachfolge des wahren Schopfers.”
Dieser Weg des Johannes Lazarus ist auch der Weg bei einer,pefgession”, mehr oder
weniger ausgepragt, weshalb dieser Weg auch gleichzeitlyelger Heilung ist, nicht nur
individuell, sondern auch menschheitlich.
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Dieser Weg ist auch ein Weg des wahren Trostes, denn sadhst eine Depression (oder
eine andere psychiatrische Erkrankung) suizidal endet, kdnnen wisa&farstorbenen den
Sinn seiner Krankheit zusenden und vermitteln, denn:
» ,Diese Krankheit fuhrt nicht zum Tode, sondern zur Offenbarung Gbttes
(Johannes 11,4)
Und im sinnstiftenden Zusenden kénnen wir das Wort Jesu denkend sprechen oder sprechend
denken:
» lch bin die Auferstehung und das Leben. Wer sich glaubernd mit misiadtr
erfullt, wird leben, auch wenn er stirbt; und wer mich als sein rhehesich
aufnimmt, ist von der Macht des Todes befreit im ganzen irdischgéenKeeis.”
(Johannes 11, 25 und 26)
Diese Kernbotschaft des Evangeliums und die Verkindigung des Auferstandenerettirchzi
das ganze Werk des Gottesfreundes.

Anmerkungen:

1. Den im Meisterbuch veranlagten neuen christlich-mystischen Ehowgsweg muissen wir
unterscheiden von dem alten christlich-mystischen Einweihungswegr Ublicherweise
verstanden wird. Rudolf Steiner beschreibt diesen alten christlishistlyen Schulungs-
weg als Nachfolge Christi durch die Passionsstufen hindurch, indem Sieten (Ful3-
waschung, Geil3elung, Dornenkrénung, Kreuzigung, Mystischer Tod, Grab)efuieg-
stehung) anhand der Evangelien tief durchfihlt und dann auch bis ins Raysisein
erlebt werden (z.B. Stigmata). Der Gottesfreund o6ffnet dieseisdkenystischen und
buchstébliche Nachfolge hin zu einer intentionalen Nachfolge, welaheedeeitlichen
BewuRstseinsverfassung entsprechen soll; moralische und denkerimahgeb 16sen die
asketischen Ubungen abl. Auch dieser Weg ist von tiefen Gefuihlgl, eaflerdings
sollen diese sich nicht mehr psychosomatisch (leiblich-krankhafprégen, sondern,
getragen vom durchlichteten Denkwillen, die seelisch-geistigetiiainsn des Menschen
ausbilden. So veranlagt der Gottesfreund vom Oberland, erganzend zunficlechrist
alchimistischen bzw. rosenkreuzerischen Schulungsweg, einen modehnistich-
mystischen Schulungsweg, welcher schlielich in jenen Schulungsweg mundetdief
Steiner in seinen grundlegenden Werken ,Die Philosophie der Freimeit;Wie erlangt
man Erkenntnisse der héheren Welten* beschreibt. Hin fuhrt dieserugbuleg zum
Erleben des Christus, wie es als erster Paulus, der Schyelailch des Denkens, erfuhr
— und am Paulustage (25. Januar) des Jahres 1352 in dieser Nachfolge auch Tauler.

Die Predigten Taulers
»Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben.” (Johannes 14, 6)

Innerhalb des Meisterbuches bilden die funf Predigten Tawiaishe der Gottesfreund in
das Meisterbuch hineingearbeitet hat, einen eigenen Entwicklungsgawg/chem nicht nur
die Frichte von Taulers Schulung offenbar werden, sondern welcher unsethsthzar

Schulung dienen kann. Beginnend mit Taulers letzter Predigt voerseidurch den
Gottesfreund gefuhrten, zweijdhrigen Schulungsweg, werden wirdwieh eine geistige
Leiter, hinaufgefihrt zur eigenen, wahren Selbsterkenntnis. Diese figufigién sind

folgende:
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— Die 24-Stucke-Predigt in Kapitel 1
— Die Predigt tber Braut und Brautigam in Kapitel 6
- Die Predigt am Sankt Gertrudentag tUber ehebrecherisches Verhalten &l Kapit
— Die Predigt am Sonntag Judica in Kapitel 8
- Die Klausnerinnenpredigt in Kapitel 9
Wir versuchen kurz den Entwicklungsgang dieser Predigten anzudeuten.

In der 24-Stlcke-Predigt prasentiert sich Tauler den Menschermgeatsaler Prediger und
,Guru®“. Wie weit er dabei von einer wahren, geistlebendigest€sdehrerschaft entfernt ist,
offenbart ihm danach der Gottesfreund vom Oberland. Taulers hat dasr wasligt nicht
selbst durchlebt und durchlitten, sondern sich intellektuell angeeigmeteigentlich in
hochmutiger Weise dann vorgetragen, weshalb ihn der Gottesfreuncugnials Pharisaer
bezeichnet. Der Gottesfreund gibt ihm mit seinen 23 BuchstabeRdatfant zu seiner 24-
Stlicke-Predigt) den Anfang eines Schulungsweges zur wahren fgiehstie, ein Weg den
Tauler dann wirklich durchleidet. So entfalten sich dann in den vigergpd Predigten
Taulers nach seiner Einweihung die Frichte dieses Einweihungsweyg 4-facher
aufsteigender Steigerung.
1. Die Predigt zur mystischen Hochzeit: die Verméhlung des Géttlichen mit de
Menschlichen — der Schulungsweg.
2. Die Predigt zu Paulus und tber den Ehebruch: Gber das Verhaltnis zu sich selbst —
Selbsterkenntnis.
3. Die Predigt zu Judica: Uber das Verhaltnis zu den Mitmenschen.
4. Die Klausnerinnen Predigt: der paulinischen Sieg des Geistes Uber idak.Fle
Und so wurden auch die damaligen Zuhdorer in die geistige Schulung mit eingebunden.

In seiner ersten gelungenen Predigt nach seiner Einweihung kann lawldas predigen,

was er auch selbst erlebt hat: die mystische Hochzeit, die Verméhlungedschlichen Seele
mit dem goéttlichen Geist. Dem entspricht im modernen Sakramsntai das erneuerte
Beichtsakrament (der Christengemeinschaft): die Verméahlusgirdeschen Ich mit dem

Himmlichen (héhreren) ich, eigentlich die Vereinigung mit sielibst. Und das ist auch die
Erkenntnis / Erfahrung des Paulus: Nicht ich, sondern der Chnmstus.iUnd in der spéateren
funften Predigt, dieser Schulungsleiter, bezieht sich Tauler nochanatiriicklich auf ein

Einweihungserlebnis des Paulus.

Auch wenn Tauler in der zweiten Predigt beispielhaft viel tUberVdidehlungen anderer
spricht, geht es doch im Wesentlichen darum, bei sich selbst dae@i@fehlungen zu
erkennen (Wer ohne Sinde ist, der werfe den ersten Stein) und zigegreDie &ul3ere
Unkeuschheit ist nur der Ausdruck fir die innere Unreinheit. Und um dieeiriReinheit
wieder herzustellen, darum geht es.

In der dritten Predigt (am Sonntag Judica) wendet sich Tauld@eremr menschlichen
Schwachen zu — und stellt daflr Betrachtungen zum Sakrament der Kommadi@um

Leiden Christi vorerst zuriick. So fuhrt er die Menschen weiter darh Weg der
Selbsterkenntnis hin zu einer Einsicht und zu einem Wirken fir dasles@isammenleben,
welches auch die nachtodlichen Zustande miteinbezieht.

Die vierte Predigt steht ganz im paulinischen Strom der Uberwindung deshEkedurch den

Geist. Dieser Strom fuhrt Uber Tauler und den Gottesfreund zu Ru@dffe6und seiner
Philosophie der Freiheit, (neben ,Wie erlangt man Erkennntissédteeren Welten®) das
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grundlegendste Schulungsbuch unserer gegenwartigen Zeit (siehe daku deuc
Bemerkungen zu Kapitel 9 des Meisterbuches), welches den sich@/stg in die geistige
Welt weist. Und nach diesem hdchsten Weg der Christusnachfolget Spaider speziell zu

den Klausnerinnen, um ihnen einen Weg als Vorstufe zu zeigen, auf densichaerst

bewahren muss. Mit dem Ausblick auf das grof3e Mahl bei der mystiddochzeit endet
Tauler seine letzte Predigt im Meisterbuch und schliel3t ragedn Motiv wieder an seine
erste Predigt an, die er nach seiner Einweihung gehalten hatte.

In den vier Predigten Taulers spiegelt sich, wenn man es denn wa@heain geistiges
Entwicklungsgesetz, wie es auch im 4-stufigen Kultus des Kommionkatkramentes, das
besonders rein und zeitgemal3 im Gottesdienst der Christengemgingciea
Menschenweihehandlung) vollzogen wird, zum Ausdruck kommt.

1. Predigt zur mystischen Hochzeit: die Botschaft, der Weg — enthélt die Vegkiagdi

2. Predigt zum Ehebruch: das Loslassen — Opferung

3. Predigt Uber die Stinden: die Einsicht in die Verfehlungen — fiihrt zur Wandlung

4. Klausnerinnenpredigt: die Verbindung mit dem Auferstandenen — Kommunion
So zeigt sich, dass das Meisterbuch spirituell durchkomponieviorsteinem christlichen
Eingeweihten, dem Gottesfreund vom Oberland (der dazu Taulers Matmeandte). Und
gerade solche Kompositionsgeheimnisse verblirgen dem Kundigen die Wigkeltagolcher
Schriften.

Tauler als Meister

Ganz wichtig fur die Bewahrheitung des Meisterbuches ist digeFnach der Meisterschaft
Taulers. Hat sich doch daran auch die Frage nach der Idehatders geknupft. So
schlussfolgert Heinrich Denifle aufgrund seiner Untersuchungen desst@vbuches”, dass
Tauler nicht der darin aufgefihrte Meister sein kdnne (Denifle 1&n9¢, Ansicht welche
sich bis heute in der akademischen Forschung gehalten hat. Degifteemtiert so: Jener

Prediger des Meisterbuches, der vom Gottesfreund bekehrt wurdegleich zu Beginn als

ein ,Meister der heiligen Schrift* bezeichnet, im Folgenden dasinMeister* und ab dem

zweiten Kapitel auch als ,herre der meister”. Tauler waarzwun Lesemeister (Lector) doch
da es keine Belege gibt, dass Tauler auch den hoheren Grad eines déeistaligen Schrift
innehatte, so kann er eben nicht dieser bekehrte Prediger gewesen sein.

» ,Der Prediger war also nicht blosser Lesemeister (Lectar). Der Prediger war
wirklicher Magister sacrae theologiae, was man damals. miheister der heiligen
schrift wiedergab. ... Tauler war nicht Meister der hl. Schrift. ... Dieizyw@ssten
Generalstudien, die damals der Predigerorden hatte, und an denen man die
verschiedenen Grade durchmachen konnte, welche zum Magisteriumnfihrte
waren Paris und CoIn. Aber weder unter den Pariser noch umeiCdmer
Doctoren kommt Taulers Name vor. ... Ware Tauler Meister der ¢hrif
gewesen, so musste ihm dieser Titel doch wenigstens einmal voreitigendssen
oder nahezu Gleichzeitigen beigelegt worden sein. Aber davon fancketauch
nicht die geringste Spur. ... All dies wird bestatigt durch denrLdeeillustribus
viris de ordine praedicatorum, handschriftlich auf der Universitatshitgk in
Basel, und signirt D. IV, 9; Bl.®heisst es: Johannes Tauler, lector. Er war also nur
Lesemeister.” (Denifle 1879, S. 6 ff.)
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Wilhelm Preger relativiert diese Schlussfolgerung von Denifid kann in Tauler durchaus
einen Meister der heiligen Schrift sehen.
 ,Einen weiteren Beweis, dass der Meister des Meisterbuclms entisch mit
Tauler sein kdénne, entnimmt Denifle dem Umstand, dass Tauler neistevider
hl. Schrift gewesen sei. Der Meister heisst namlich imskéebuche: ,ein Meister
der hl. Schrift®, ,ein grosser Meister der Schrift®, ,dieggpsse Meister®, und der
Gottesfreund redet ihn meist mit den Worten an ,Herre der M€ifenifle stellt
die Beweise zusammen, dass Tauler nicht Meister der hl. Schrift war, und schon die
Halfte wirde genligen nachzuweisen, dass Tauler weder zu Parsungém zum
Doktor der hl. Schrift, zunmagister sacrae theologiagaduiert worden ist. Tauler
war einfach Lesemeister und nicht mehr. Aber es handelt sich cachtn, ob
Tauler einrite promovierter Meistesacrae theologiagvar, sondern darum, ob das
Volk, der Laie einen hochangesehenen Lehrer und Prediger, einen désinhm
eine unbestrittene Autoritat war, wohl auch Meister oder Mee hl. Schrift
genannt haben konne." (Preger 1893, S. 57)

Louise Gnadinger hingegen bezweifelt sogar das Lektorat Tawldrsieht seine Stellung als

Lesemeister als nicht bezeugt an. In ihrer Taulerbiographie ist zu lesen:

» ,Tauler war sicher nie fur dagudium generalbestimmt gewesen, wie er auch nie
das Amt eines Lektors versah. Es gibt keine mittelalterlianal® die ein Lektorat
Taulers bezeugte, was nicht ausschlief3t, dal3 Tauler sich delbsheer verstehen
konnte.” (Gnéadinger 1993, S. 19)

Allerdings verweist Preger in seinen ,Vorarbeiten zu einesc@iehte der deutschen Mystik*
(Preger 1869) ebenso wie oben schon Denifle auf diejenige Quellehewdlaulers
Lektorschaft bestatigt.
e ,Im Januar 1345 ist Tauler nach Brief 34 wieder zu Basel und erManigfaretha
um Furbitte ,fur sich und seine So6hne“. Wir haben schon oben das Buch eines
Bruders Johannes De illustribus viris ordinis fratrum praedicatorum Jahre
1466 angefihrt, aus welchem in Mones’s Quellensammlung zur badischen
Lendesgeschichte Bd. 2 Ausziige, Bd. 4 die Uberschriften mitgetiedlt In
diesen Uberschriften ist bemerkt, ob einer der Manner, deren Lebegichaet
wird, Doctor oder Prior oder Lector war. Bei Johannes Tauler bteRt lector.
Wenn also Tauler im Jahre 1345 fir sich und ,seine S6hne“ bitten hetBin mi
Untergebene hatte, so deutet dies zusammengenommen mit der Utherschr
Buche des Bruders Johannes daraufhin, dal3 er damals das Amt eitoes ke
Basel hatte.” (Preger 1869, S. 116)
So kann Preger zum Meisterbuch schliel3lich zusammenfassend sagen:
* _Nun ist es beachtenswerth, dal Tauler in der Schrift, welche se
Zusammentreffen mit dem Gottesfreunde und dessen Verhaltnis zichiloes,
und von welcher Tauler selbst der Hauptursache nach der Verfsts@as tbrige
ist von dem Gottesfreunde hinzugethan): dal? Tauler in dieseftSdhrMeister
der heiligen Schrift eingefiihrt und durchweg als Meister bezdickird, oder
auch als ein groRer Meister der heiligen Schrift. Aus derselblenftSs. Damaris
1865, S.166.170.178) geht ferner hervor, dal3 Tauler damals seine eigene Zelle
hatte; nach den Gesetzen des Ordens aber durften nur die Lectoren ihr&eligene
haben; selbst der Prior muf3te mit den Ubrigen Brudern zusammerescBafwird
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also wohl Tauler bis gegen 1350 das Amt eines Lectors noch bekleidet urabe
vielleicht auch noch einige Zeit nachher, als schon jene 2 Jahre, in denen es sich de
Predigens enthielt, begonnen hatten.” (Preger 1869, S. 119)

Damit ist nun zumindest festgestellt, dass Tauler LesemeisterOb er dartberhinaus auch
ein Magisteramt bekleidete muss offen bleiben. Das spieltaalwtr keine Rolle, denn seine
eigentliche Meisterschaft war eben nicht akademisch, sondern refiéigserrungen: Tauler
war im spirituellen Sinne eben ein wirklicher Meister, jassagin grol3er Meister, ein ,herre
der meister®; der aber mit der bescheidener klingenden Anredstgrigher Herr" in unsrer
Ubertragung wohl gerne einverstanden ist.

So hat ihn auch der Gottesfreund angeredet, in aller Ehrerbietungnemkennung, von

Bruder zu Bruder, von Mensch zu Mensch, von Meister zu Meister. Esetltear ein hoher
Meister war, ein noch hoherer als Tauler selbst. Und so trégt dech das Meisterbuch
seinen Namen zu Recht, handelt es doch von zwei grol3en Meisternpdiengetierum dem

allerobersten Meister dienen, dem Christus.

Und so wird uns die Meisterfrage zu der Fage nach unserer eigargitdkdund nach dem
h6heren Wesen im Menschen selbst, nach dem inneren Konigtum, sowoh) wie auch in
unseren Mitmenschen. Wir sind berufen Kénige zu werden und unser Lebmeiztern.
Aber dazu missen wir uns entscheiden und bekennnen wollen, so wie wir tnguauc
Wabhrheit entscheiden und bekennen wollen missen.

,Da fragte Pilatus: Bist du denn ein Konig? Jesus erwidertiemDf3t es
sagen, ob ich ein Kénig bin. Ich bin in die irdische Welt zur Geburt
herabgestiegen, um fur die Wahrheit zu zeugen. Jeder der aveldeler
Wahrheit stammt, hort meine Stimme. Da sprach Pilatus zu ihas: ig¢
Wahrheit?“ (Johannes 18, 37-38)

Kurze Chronologie zu Tauler

Unsere aus dem Meisterbuch gewonnen Nebendaten zu Tauler (seehdéntegakapitel:
Chronologie) sollen hier mit den biographischen Daten zu Tauler eleegliwerden, wie sie
Wilhelm Preger in seinen Blchern (Preger 1869, Preger 1893) ermittelt hat.

1300 um 1300 zu StralRburg geboren

1315 Eintritt in den Dominikanerorden als Novize

1315-1317 Noviziat

1317-1325 Vorstudium in StralBburg (Logik, Physik, Bibel, Dogmatik), Tauler hort
da auch Meister Eckhart, am Ende des Vorstudiums Priesterweihe

1325-1329 in KéIn: 3 Jahre Studium Generale + 1 Jahr Kurspraxis fur das

Lektoramt (Lesemeister), dabei im seelsorgerlichen Verkehr mit
angesehenen Familien und als Beichtvater tatig

1329 wieder in Stral3burg

1338 -1346 meist in Basel tatig (als Lektor und Prediger),
von Sommer — Herbst 1339 in Kdln

1346 ab da wieder hauptsachlich in Strafl3burg, als Lektor (Lesemeister) und
Prediger
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1347 Im Spéatjahr (Oktober): in Medingen bei Margaratha Ebner

1348 Anfang des Jahres: Rulman Merswin wahlt Tauler zum Beichtvater

1350 Anfang des Jahres (evt. Februar): Der Gottesfreund vom Oberland sucht
Tauler auf

1352 25. Januar: Einweihung Taulers

17. Méarz: Predigt am Sankt Gertrudentag
25. Marz: Predigt am Sonntag Judica
1353 (vermutlich)  Ende Januar: Klausnerinnenpredigt

1356 Sendschreiben Taulers zur Warnung an die Christenheit
um 1357 nochmals langer in KéIn (evt. 2 Jahre)
1361 Tauler stirbt nach tGber 5-monatiger Krankheit am 16. Juni, wie sein

Grabstein bezeugt

Preger sieht sich durch seine chronologischen Untersuchungen daritigheddds Tauler
durchaus zwischen 1350 und 1352 zwei Jahre in Zuriickgezogenheit gélebtkaan. Und
wir stellen fest, dass sich auch unsere Nebendaten zu Tauleggfaainfliigen, wenn man
eine maogliche zeitliche Unschéarfe von einem Jahr bertucksichtigt.
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~Wenn aber jener kommt, der Geist der Wahrheit und
Erkenntnis, so wird er Euer Fuhrer sein auf dem Weg
zu der umfassenden Wahrheit.”

(Johannes 16, 12-13)

Quellenmaterial zum Meisterbuch

Begleitbrief des Gottesfreundes zum Meisterbuch vor29. Januar 1369
(Brief 05 im Briefbuch; bei Schmidt 1866 als Nr. 2, S. 281-284; siehe Risder 1905, S.
82*-84*)

Mit dem ersten Brief des Gottesfreundes an die Bruder des $1auseGrinen Worth, am
Montag vor Maria Lichtmess 1369, schickt der Gottesfreund auch daistekbuch.
(Lichtmess ist am 2. Februar, das war 1369 ein Freitag, alsadevaviontag davor der 29.
Januar. Schmidt datiert hier irrtimlich oder als Druckfehler den &tuad.) Dieser Brief
(enthalten im Briefbuch) wird eingerahmt durch eine Vorbemerkuntyeinen Nachsatz des

Abschreibers (hier kursiv).

Einleitung des Redaktors

Dis ist der allererste brief den der liebe
gottesfrint in Oberlant den briiedern zuo
dem Gruenenwerde ie gesante, mit dem
buoche von dem meister der die oberste z
des abeces von ime gelert wart, nochdem
der selbe meister eine bredie geton hette
xxiiij stucken eins volkommenden lebende
Daz selbe buoch und ouch der brief komer
in den ziten do die weltlichen priestere die
kirche zuo dem Griienenwerde besungent
und regiertent, und von dem roemischen
stuole darin gesetzet wurdent mit einer
bliginen pullen des Bobestes. Und vohet d
lieben gottesfrindes missive alsus ane un
sprichet:

Dies ist der allererste Brief den der liebe
Gottesfreund im Oberland den Bridern de
Grinen Worth sandte, (zusammen) mit de
|8uch von dem Meisterdem der Anfang des
ddBC (der geistigen Schulung) von ihm ge-
dehrt wurde, nachdem derselbe Meister eir
sPredigt gehalten hatte von 24 Stlicken ein
ntvollkommenen Lebens. Dieses Buch und &
der Brief kamen in den Zeiten da die
weltlichen Priester in der Kirche des Gru-
nen Worth die Messe sangen und hielten,
von dem rémischen Stuhle dafir ein-geset
ewurden mit einer bleiernen Bulle des
i Papste& Und es fangt des lieben Gottes-
freundes Sendbrief also an und spricht:

[92)

m

pS
wuch

und
Zt

(Schmidt 1866, S. 281 f.)

(Ubersetzung Ungerer)

Anmerkungen:

1. Gemeint ist Meister Johannes Tauler.

2. Rulman Merswin hat durch eine Bulle des Papstes (Urban V.) vomzniber 1368
die Genehmigung erhalten vier Kaplane (Hilfspriester) fir das ihm geleitete
Kloster zum ,Griinen Woérth* anzustellen, die ihr Amt dann wohl ab 1369 aarsibt
(Schmidt 1866, S. 36). Eine Bulle ist eine besiegelte Urkunde, die einttsRie des

Papstes verkiindet. Die Papsturku
besiegelt.

nden des Mittelalters waren r8gglmé Blei
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In unserm lieben herren lhesu Christo so g
gegriesset ir lieben vettere und briedere ;
dem Grunenwerde. Dis buechelin daz sen
man uch und enpfohet es von der hant got
und zweene guldin, do sullent ir einen guld
geben daz man dch dis blechelin zuo reht
schribe, den andern guldin sullent ir haben
zuo einer pietancie. Ich hette Uch gerne d3
alte buechelin gesant, so ist es wol halbes
einer sollichen fromden sprochen die ir nit
gelesen kundent, und ich Gebete mich sell
daranevier tage und naht umbe daz ich ez

Uch geschribe in uwerre Elsasser sproche

Nu mine lieben bruedere, ich begere an Ug
daz ir den dot unsers herren wellent eren (
lerent daz ir einmuetig werdent und halten
Uch in aller briiederlicher cristenlicher
minnen und in gottelicher truwen mit
grosseme enrste zuosamene, wanne wiss
also es nu stot so tuot es allen den not die
ehte got minnent oder meinent;

und nement ein houbet under Gch zuo eim
zile, weler daz ist; wenne mir het Ruolman
geschriben es sige vor dem Bobeste gerih
und wenne es nu gerwe gerihtet wurt, so is
Uch zuo rotende daz ir uweren eigenen wil
einem houbete an gottes stat gar
demuetecliche ufgebende sint, in allen
sachen gehorsam zuo sinde, und entslahe
Gch danne aller creaturen also verre ir
mugent;

wanne wissent, alse es grosse Ubernaturli
verborgene gottesfrainde anesehende sint,
habent su alles neiswas verborgens in in,
lont es doch nit gerwe herus; und ist mir w
wie su der cristenheit gar sere Ubele
voehrtent, und ire meinunge ist, su tuo dar
anders danne su noch tuot, so mag es wo
kutzen joren darzuo komen, ein mensch si
wie wise er in der naturen welle, nochdenn
kann er nit wissen wie oder wohin er fliehe
sulle, es sige danne ein mensche dem daz

it unserem lieben Herrn Jesus Christus, s
7gegruldt inr lieben Vettern und Brider zum
deGrinen Worth“. Dies Buchlein, das man
tesich sendet, empfangt es von der Hand
iGottes. Und dazu zwei Gulden, davon soll
eihr einen Gulden geben, dass man euch dies
Buchlein tUbertrage, den anderen Gulden sollt
12hr nehmen fur eine Spende von Kost und
Wein. Ich hétte euch gerne das alte Biicfilein
gesandt, doch ist es wohl halb in einer solch
dremden Sprache, die ihr nicht lesen kénntet.
Ich mihte mich selber vier Tage und Nachte
darum, dass ich es euch in eure Elsasser
Sprache ubertrage.

-

MNun meine lieben Brider, ich begehre von
iedich, dass ihr den Tod unseres Herrn ehre
L wollt, und lernt, dass ihr einmitig werdet,
und euch in aller bruderlicher, christlicher
Minne und in gottlicher Treue mit grof3em
eRirnst zusammen haltet. Denn wisset, wie
nun steht, so tut es allen Not, die wahrhaft
Gott minnen oder bekennen.

eUnd bestimmt ein Oberhaupt unter euch z
einem Vorbild, welcher das (auch) ist. De
tehir hat Rulman geschrieben, es sei vom
stPapste (so) angeordnet. Und wenn es nu
lesthlieRlich angeordnet wurde, so ist euch zu
raten, dass ihr euren Eigenwillen gegentbger
einem Oberhaupt an Gottes statt gar demiitig
naufgebt, in allen Sachen gehorsam seid und
euch von allen Abhangigkeiten frei macht so
sehr ihr vermogt.

cliEnn wisset, so weit es grol3e, eingeweiht
serborgene Gottesfreunde angeht, so haben
uste alleweil irgendetwas Verborgenes an sjch,
ound lassen es freilich nicht ganz heraus.
(es) ist mir so, als ob sie die Christenkirch
rgar sehr Ubel firchten. Und ihre Meinung ist,
isie tue dann anders, als sie (jetzt) noch tut.
g8o mag es wohl in wenigen Jahren dazu
&ommen, dass ein Mensch, egal wie weise er
nvon Natur aus ist, dennoch nicht wissen
kann, wie oder wohin er fliehen soler sei

Joachim Ungerer, Weiherstral3e 20, 88697 Bermatjriis¥4-9531868, joachim.ungerer@t-online.de



Das Meisterbuch

Seite 146 von 176

21.04.2025

Ubernaturliche lieht [Ghtendne ist.

Lieben briedere, ich getruwe daz ir
guotherzige menschen sint, die do gerne
tetent den willen gottes do ir es wustent;

nu ir lieben briedere, ir sullent
demuetecliche und getultecliche und
gelesenlich beitende und wartende sin der
hohen liehtrichen Uberatndrlichen gnoden
gottes, und ir sullent sich sin gar alzuomol
unwirdig dunken, also es ouch an ime selb
wor ist; wanne wissent, wurdent ir grosse
begirde noch einer solichen hohen wirdeke
habende, were es denne daz got sine
barmhertzikeit und uwere guothertzikeit
wurde anesehende und uch wurde
unverdienet die grosse gnode gebende, al
er su sante Paulus gap; wurdent ir danne
ouch die starken streiche die geischeln go
in maniger hande weg und wisen lidende,
also er su darnoch liden mueste, so ist nut
zuo gloubende daz uwer keinre blibe, es is
zuo vohrtende daz ir alle gotte abegingent

Und dovon, lieben briedere, so ist tich zug
rotende, daz ir nat noch einer solichen
grossen goben begerende sint, es si denn
daz ir ach e lerent wol liden, und dovon so
Uch usser goéttelicher minnen zuo rotende,
wanne uch bekorunge in uwer fleisch
anefallende ist, oder uwere sinneliche
vernunft, oder in welen weg oder wissen U
die bekorungen anevallende sint, so
widerstont den sunden; wil tch denne got
also in den bekorungen haben, so ist es
gnode die von gotte kummet so vil mensch
durch kummen muessent. Aber ir miesser
es demtetecliche und getultecliche leren
liden, und darzuo one alles warumbe, wan
got alleine zuo eren.

Lieben briedere, lerent Uch ouch setzen u
weren aller bildelicher invelle, alsolicher
invelle: du soltest gon in einen walt, oder d

denn ein Mensch, dem das Ubernatirliche
Licht (bereits) leuchtet.

Liebe Bruder, ich vertraue (darauf), dass if
gutherzige Menschen seid, die da gerne d
Willen Gottes taten, da ihr ihn kennt.

Nun, ihr lieben Brtder, ihr sollt demditig un
geduldig und gemeinschaftlich beten und ¢
hohe, lichtreiche, Ubernattrliche Gnade
Gottes erwarten. Und ihr sollt euch ihrer g4
eallzumale unwiirdig dinken, also es auch
ahm (dem Christus Jesus) selber sich bews:
heitet hat. Denn wisset, wurdet ihr grof3e

haben, (und) ware es denn, dass Gott sein
Barmherzigkeit und eure Gutherzigkeit
beriicksichtigen wirde, und euch unverdie
sdie grofl3e Gnade gegeben wirde, so wie €
sie Sankt Paulus gab? Wiurdet ihr dann au
itdge starken Streiche und Geiselschlage
Gottes auf mancherlei Wegen und Weisen
erleiden (wollen), als er (Jesus) sie danact
terleiden musste? Es ist ja nicht zu glaube
dass euch keiner (der Schlage) (erspart)
bliebe. Es ist (aber) zu befiirchten, dass ih
alle Gott verlasserwiirdet.

» Und deshalb, liebe Bruder, ist euch zu rate
dass ihr nicht nach einer solchen grol3en
eGabe verlangt. Es sei denn, dass ihr erlerr
igu leiden. Und deshalb ist euch aus gottlic
Minne zu raten — wenn euch fleischliche
Versuchungen anfallen, oder euer
sinnesgebundener Verstand, oder in welch
cArt und Weise euch die Versuchungen
anfallen — widersteht den Sinden. Will eug
dann Gott dennoch in Versuchung fuhren,
ist es Gnade, die von Gott so kommt, so v
1€als) Menschedurch kommen mussen. Ab
nihr masst lernen es demutig und geduldig
ertragen, und dazu ohne alles Fragen nac
néem Warum, nur alleine zu Ehren Gottes.

ndiebe Brider, lernt euch auch zu wider-
setzen und zu erwehren aller sinnesverha
uen Einféalle, solcher wie: Du sollst gehen ir

riBegierde nach einer solchen hohen Wirde
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soltest dis tuon oder daz tuon; alsoliche

die Waldeseinsamkeit, oder du sollst dies

tun
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manigfaltige infelle die kumment gar dicke
von der naturen und von dem tufele, daz g
Uch hinderent und vermittelent und
beroubent grosser gnoden. Und wissent, v
ein mensche ist daz nuat gewores liehtes h
der stosset sich gar dicke an die nature un
an den tufel; und dovon, lieben briiedere, s
setzent Uch uf eine stetikeit, uf einer stat z
blibende, die stat si wo si welle, ehte su
gottelich ist.

Lieben briedere, nu haltent tch frideliche
enander, und keinre ergere sich ab dem
andern, und ist daz einre von naturen dez
luftes zuo vil an ime hat, daz er dovon
froeliche geberde an ime hat, die ehte one
grosse sunde sint, darumbe so sol sich eir
anderer nit ergeren, der selbe der do von
naturen der erden zuo vil an ime hat und
swermuetig ist, er sol alle ding keren zuo
dem besten und sol gedenken, er mag villi
umbe got erworben haben die froelicheit d
er in ime het, daz mag von jubelierende
harkummen; so sol sich der froeliche ouch
nit ergern abe dem swermdietigen, er sol
gedenken er mag gar rehte tuon er mag
villihte in siner meinungen haben darumb
daz got nie guoten tag gewan darumbe so
welle er sich ouch ernstliche halten.

Also lerent, lieben briiedere, in disen sach
und in allen alsolichen sachen daz ir alle d
lerent zuo dem besten keren, also daz alle
ding guot in Uch werdent.

Ach lieben briedere,ich habe gedoht und
were es der wille gottes so wolte ich daz ir
noch menschlicher art alse wol kundent
spuren alse ein vogelhunt noch hundesart
kann, wurdent ir danne umb Uch suocheng
villihte wurdent ir ettewaz wildes nohe bi
Uch spurende; die zit ist noch nit kummen

daz man offentliche reden sol; der oren hapBie Zeit ist noch nicht gekommen, dass m

zuo hoerende der hoere.

Gegeben an dem mondage vor unser froe

oder das tun. Solche willkiirlichen Einfélle
Udie kommen gar oft aus der Sinden-natur

und vom Teufel, dass sie euch hindern un
ya@ich dazwischen drdngen und euch beraul
agrol3er Gnade. Und wisset, wo ein Mensch
dst, der nicht des wahren Lichtes hat, der
5&t0M3t sich gar oft an der Sindennatur und
udeufel. Und darum, liebe Bruder, setzt auf
Bestandigkeit, auf eine (innere) Statte als
Halt, die Statte sei wo sie will, solange sie
gottlich ist.

bLiebe Briidet, nun haltet euch friedlich bei-
einander, und keiner argere sich tber den
dern. Und ist es so, dass einer von Natur ¢
Luftigen zu viel an sich hat, so dass er dav
frohliche Gebarde zeigt, die doch ohne grg
Sunde ist, so soll sich ein anderer darum
nicht &rgern, der da selbst von Natur aus @
Erdigen zu viel an sich hat und schwermit

hsell denken: der mag vielleicht die Frohlich
&eit, die er in sich hat, durch Gott erworbe
haben; das mag vom Jubilieren herkomme
So soll sich der Frohliche auch nicht arger
Uber den Schwermdutigen. Er soll denken:
mag gar recht tun, der mag darum vielleich
in seiner Meinung haben, dass Gott nie eir
guten Tag gewann, darum wolle er sich ay
so ernst verhaltén

eNso lernt an diesen Sachen, liebe Brider,

Dinge lernt zum Besten zu kehren, so das
alle Dinge gut in euch werden.

Ach liebe Brider, ich habe gedacht, wenn
der Wille Gottes ware, so wollte ich, dass i
nach menschlicher Art also wohl kénntet d
Spur finden, wie ein Vogelhuficiach
éilundeart kann. Wirdet ihr dann um euch

neu Hereinbrechenden nahe bei euch spi

offentlich (dartber) reden darf. Wer (aber)
Ohren hat zu horen, der hore.

WBegeben an dem Montag vor unserer Frat

dage der liehtmesse in dem jare do man z

inmnd an allen &hnlichen Sachen, dass ihr alle

schauen, vielleicht wirdet ihr etwas von de

ben

am

an-
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es
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ist. Er soll alle Dinge zum Besten kehren und
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alfag der Lichtmes<gein dem Jahre da man
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von gotz geburtdrizehenhundertjor zéahlte vor Gottes Geburt dreizehnhundert-
sehtzig und nun jore sechzig Jahre und neun Jahre.

(Schmidt 1866, S. 282-284) (Ubersetzung Ungerer)

Anmerkungen:

1. Das alte Buchlein ist wohl das urspringliche Meisterbuch, da&dgesfreund aus
dem Material Taulers zusammenstellte. Dass der OberlahdeElsdsser Sprache
nicht so beherrscht, ist auch ein Heinweis darauf, dass er etfénmdiesem Gebiet
beheimatet war.

2. Wahrend die mittelalterlichen Eingeweihten sich und ihre Myststatten vor der
Kirche und mdoglichen Verfolgungen wohl noch verborgen halten konnten.ewollt
Merswin und der Gottesfreund mit dem ,Grinen Worth* eine Zufluciitestunter
dem Patronat der Kirche schaffen, gerade fur solche geistsdeh Menschen, die
sich nicht als Eingeweihte verbergen konnen.

3. Die Stelle erinnert an die Passionsszenen in Gethsemane und f®im o Jesus
von den Jingern verlassen ist.

4. Was der Gottesfreund hier nur andeutet, findet man bei Rudolf Steisgearbeitet
zu einer Grundibung der esoterischen Schulung, der sogenannten Initiativhandlung
.Fur die héhere Schulung mufd sich der Mensch daran gewdhnen, seinen eigenen
Befehlen streng zu gehorchen. Wer sich an solches gewohnt, dem swimaimer
weniger und weniger beifallen; Wesensloses zu begehren. Das igdigefinde,
Haltlose im Willensleben rihrt aber von dem Begehren solchegebher, von deren
Verwirklichung man sich keinen deutlichen Begriff macht. ... Eine gliteng ist es,
durch Monate hindurch sich zu einer bestimmeten Tageszeit den tBaiegében:
Heute «um diese bestimmte Zeit» wirst du «dieses» ausfiltam.gelangt dann
allmahlich dazu, sich die Zeit der Ausfuhrungen und die Art des auseuofidgn
Dinges so zu befehlen, dal3 diese Aufiilhrung ganz genau moglich ishebo man
sich Uber das verderbliche: «ich mochte dies; ich will jenes», ivnolie gar nicht an
die Ausflhrung denkt.” (Steiner 1909, 30. Auflage, S. 331 f.)

5. Wilhelm Rath Ubersetzt diese Stelle so: ,Liebe Brider, nun thalieh friedlich
beieinander und keiner argere sich an dem andern. Und ist es sandassre Natur
zuviel des ,Luftigen* an sich hat, dass er davon frohliche Geb&ide die doch ohne
grosse Sunde ist, so soll sich ein anderer darum nicht argern, deglldachti von
Natur zuviel ,der Erden® an sich tragt und schwermiitig estsoll alle Dinge zum
Besten kehren und moge denken; der mag vielleicht die Frohlichkeitniphch
Gottes erworben haben: das mag vom Jubilieren herkommen. So soltlesich
Frohliche auch nicht am Schwermitigen argern, er moge denken, dadst sorec,
er mag vielleicht in seiner Meinung haben, dass Gott nie einen Jaig gewann,
drum wolle auch er sich ernstlich haltgfRath 1930, S. 95 f.; 4. Auflage 1984, S. 65)

6. Preger Ubersetzt die Vogelhundstelle (gemeint ist ein Jagdhongtls wollte, dass
ihr nach menschlicher Art also wohl kdnntet die Spur finden als eirlWogd nach
Hundeart kann: ihr wirdet dann um euch suchen und wurdet vielleicht etwdsmon
Wilde nahe bei euch spuren. Die Zeit ist noch nicht gekommen noassffentlich
reden soll. Wer Ohren hat zu horen, der hére.” (Preger 1893, S. 373 f.). Brege
treuer Bekenner des Oberlanders, aber bei allem guten Willestelve er den
esoterischen Hintergrund seines Lebens und seiner Schriften hklaoht.diese
Textstelle richtig zu verstehen muss man sich klar machen, diasdNeuzeit
(anthroposophisch das Zeitalter der Bewul3tseinsseele) anbrache vaeich einen
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neuen, zeitgemaflen Schulungsweg erforderte, den der Gottesfreured Mdoh
konnte vorerst nur esoterisch dartber gesprochen werden, noch nichtsekofaach
die Eingeweihte, darunter auch Merswin, die ihre Geistesohnren ddsgéiatten,

verstandes es.

Maria Lichtmess ist am 2. Februar, das war 1369 ein Freitag was der Montag

davor der 29. Januar. Schmidt datiert hier irrtimlich oder als Dehlgdf den 20.

Januar.

Nachsatz des Redaktors

Nu meinde der vorgenante erllhtete gottes
frant in dez vogelhundes spure und in dem
wilden daz verborgene heilig leben Ruolm
Merswines, unsers stifters zuo dem
Gruenenwerde sines heimelichen gesellen
alse er es ouch mit sin selbes hant in bapp
geschriben hatte und noch sime tode fund
wart mit sime eigenen silberinen ingesigels
mit eime riemen daran gehencket umb sar
Margreden dag, also ouch der selbe
Ruolman Merswin verschiet, und die
urkinde buecher sagent silicet anno domir
Me. ccc®. Lxxxij.

(Rieder 1905, S. 84%*)

5 Nun meinte der vorgenannte, erleuchtete
Gottesfreund mit des ,Vogelhundes Fahrte
annd mit dem ,Wild“ das verborgene, heiligg
Leben Rulman Merswins — unser Stifter de
,Grinen Worth und dessen vertrauter Freu
IFe so wie er es auch mit seiner eige-nen H
eauf Papiel geschrieben hatte, und nach
2 seinem Tod gefunden wurde, mit seinem
teigenen silbernen Siegel, mit einem Riemé
daran gehangt, nach dem Sankt Margarets
tagf, so auch der selbe Rulman Merswin
niverschied. Und die Urkundenbiicher sager
namlich im Jahre des Herren 1382.

D

L

S
nd
and

2N

\U

(Ubersetzung Ungerer)

Anmerkungen:

1. Gemeint ist Merswins ,Buch von den vier anfangenden Jahren®, ineateseinen

Schulungsweg beschreibt.
2.

memorial wird der genaue Todeszeitpunkt von Rulman Merswin genannt:
dritzehen hundert iore achtzig und zwey jarefritag noch sant Margreden tag ... do

verschied er in der singenden nonen ...

In alten Kalendern gilt der 13. Juli als Tag der Heiligen Maatga Im Pfleger-

alse unser herre Christus ngeh lan

werendem lidende dez fritages zuo none zyt an dem heilige statze..." (Rieder
1905, S. 188*). Merswin starb also am Freitag nach dem Margaretantagunten
Stunde, das war am 18. Juli 1382 um 15 Uhr, zur Todesstunde Christi. So stand er

Leben und im Tode ganz in dessen

Nachfolge.

7 % Jahre nach Taulers Tod also sendet der Gottesfreund dagieistan die Brider des
Grunen Worth. Das Meisterbuch selber muss schon langere Zeit gbschworden sein,
gibt es doch eine &ltere Fassung, die halb in einer Sprachelsthewlie Brider nicht zu le-
sen vermogen. Deshalb hat der Gottesfreund versuchsweise einagliegtin den Elsasser
Dialekt vorgenommen, in vier Tagen und Nachten. Er schickt mit diesexhj&toch nicht

nur das Buichlein, sondern sogar noch Geld, damit das Meisterbuch zuneméssen wei-

ter zurecht geschrieben werden kann. Es ist nun an der Zeit, dalssSehulungsbuch auch

in die Welt tritt.
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Schulungsanweisungen aus dem Brief
Als Ergdnzung zur Schulungsschrift des Meisterbuches gibt deesBetind vom Oberland
in diesem Begleitbrief weitere grundlegende Schulungsanweisunvgelche auch den
inneren Umgang mit dem Meisterbuch betreffen, unter anderem:

- Den Tod Christi ehren

- Einmitig werden und sich in briderlicher, christlicher Minne undigiét Treue mit

grofem Ernst zusammenhalten

— Demutig, geduldig und gemeinschatftlich beten

— Die Begierde nach der Einweihung zlgeln

— Lernen in richtiger Weise zu leiden

— Den Siinden widerstehen (leiblichen und geistigen)

- Demdtig und geduldig die Versuchunge ertragen

- Willkdrliche sinnesverhaftete Gedanken und Handlungen unterlassen

- Inneren Halt finden

- Sich nicht am anderen argern, sondern friedlich bleiben und die andenschde in

ihren Eigenheiten anzunehmen

- Lernen alles zum Besten zu kehren
Im Uben der Anweisungen des Meisterbuches und dieser erganzemdeduil@ingen,
werden dann die Sinnesorgane ausgebildet, die wir brauchen, um das nebreigrende zu
schauen.

Wir erkennen in diesen Anweisungen des Begleitbriefes taiérdiie von Rudolf Steiner fir
unsere Gegenwart gegebenen Grundiibungen, welche jeglicher meditativesotendahnen
Schulung zugrunde liegen sollen, wenn sie gedeihlich wirken soll: Gedkokéaolle,
Initiativhandlung, Gleichmut, Positivitat, Unbefangenheit, Gleichgbtvi(z.B. Rudolf
Steiner, Geheimwissenschaft im Umrif3, 30. Auflage, S. 327 f.). So haitsbaler
Gottesfreund zielfihrend den modernen Schulungsweg der Neuzeit votbereiar fur die
Menschheit und jedene einzelnen (auch biographisch) wirklich hereinbdekt, neue
Verhaltnis zur geistigen Welt.

Entstehung und Uberlieferung des Meisterbuches

Wilhelm Preger hat in seiner ,Geschichte der deustschen Mydt&“Entstehungs- und
Uberlieferungsgeschichte des Meisterbuches lesenswert zusamassitigef

» ,Den altesten Drucken der Taulerpredigten ist eine SchriftBdas des Meisters
genannt, beigegeben. In dieser erzahlt ein Laie, welchen die rBrade griinen
Wort in Strassburg den lieben Gottesfreund vom Oberlande nennen, ebem die
Bridern, wie ein grosser Meister der hl. Schrift unter seinéunhg zu einem
neuen Leben gekommen sei. Der Gottesfreund hatte von dem Meistirsken
Tode Aufzeichnungen mit dem Auftrage erhalten, ein Blchlein daraosazhen.

Er hatte den Auftrag angenommen und nur gebeten, dem Bichlein enehrer
Predigten beigeben zu durfen, die er vom Meister selbst gehért und rmaus de
Gedéachtnis getreu nachgeschrieben hatte. Dies war ihm gesiaitden. Ins
Oberland zurtickgekehrt, vollzog er den Auftrag und flgte den Aufzeichnulege
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Meisters, die im elsassischen Dialekt geschrieben wariere, Begédnzungen zuerst

im oberlandischen Dialekte bei. Als er sich dann im J. 1369 entscldassalso
hergestellte Biichlein an die Briider vom griinen Woért zu senden, schdigbven

ihm im Oberlandischen geschriebenen Partieen noch ins El$éssisec und
beauftragte die Brider damit, es ,zu rechte" zu schreiben, dsst, hes flr den
allgemeineren Gebrauch mdglichst deutlich abschreiben zenladon dieser
wahrscheinlich von Nikolaus von Laufen, einem der Brider des grinen Wort
besorgten Abschrift wurde dann wieder eine Abschrift ins ,grossshafialbuch

des Johanniterhauses eingetragen, welches auf Befehl des Ordéssmi
Deutschland, Konrad von Brunsberg, von Nikolaus von Laufen um 1389 hergestellt
wurde und ausser den samtlichen vom Gottesfreund nach Strassburg gesandten
Traktaten noch Merswin's Buch von den neun Felsen und einige kleitimiee S

von Tauler und anderen Verfassern enthielt. Dieses ,grosse" Ma&mmf, ein
schon geschriebener Pergamentcodex in Folio, ist von Schmidt widdefuanden
worden, der nach einer Kopie aus demselben im J. 1875 das Meisterbuebged.

jene Erzahlung des Gottesfreundes, den Schmidt Nikolaus von Basgl ven der
Bekehrung des Meisters von neuem drucken liess. Von den ersésshsinger
Abschriften stammen dann auch die andern Handschriften des Meisteriouc
auswartigen Bibliotheken und von einer derselben der Druck in der Leipziger
Ausgabe von Tauler's Predigten 1498.“ (Preger 1893, S. 3f.)

Damit liegt uns im ,Grossen deutschen Memorial” die bisher &ighéberlieferte und eine
zeitgenossische Fassung des Meisterbuches vor, an welcheresaiddien Uberlieferungen
messen lassen mussen. Ein Grundsatz dem Preger nicht konsequenvfamlgteh sich auch
kleinere Abweichungen zu unseren chronologischen Daten ergeben.

Andere Ubertragungen
(siehe auch Literatur und Quellen)

Schon friih wurden den Predigten Taulers das ,Meisterbuch® bzw. die ,Historie®gbbiye

Zu den wohl friihesten Ausgaben schreibt Preger:

 ,Eine Sammlung von 84 Predigten Tauler's ist zuerst 1498 in Leigzigugkt worden.
Ein blosser Abdruck derselben nur mit Umsetzung in die Augsburger Mustalie
1508 bei J. Otmarin Augsburg erschienene Ausgabe. Die Bemerkung auf dem
Titelblatte, dass diese Predigten ,von latein in teutsch gewsedth, beruht auf einer
falschen Interpretation der Angabe auf dem Leipziger Titelparwandelt in deutsch”.
Denn letztere Worte kdnnen nur sagen wollen, dass die Predigtemansddteren dem
Ohr der Mitteldeutschen fremd klingenden Deutsch in verstandlichegadgdsn seien.”
(Preger 1839, S. 58 f.)

Somit liegen in diesen Ausgaben, auf die wir im Folgenden kurz eingdleeifriihesten

Druckausgaben des Meisterbuches vor, allerdings mit starken Ahwmegien gegentber dem

»original® im deutschen Memorial.
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Johannes Tauler, Predigten und Historie, 1498

Ein sehr frihe Ausgabe der Predigten Taulers mit der Histori8dntuss; allerdings enthalt
diese Historie die falsch Uberlieferte Jahreszahl 1340 und west (entstellende)
Textabweichungen gegenuber der Ausgabe im GrolRen Deutschen Memoriab dahlen

z.B. die Predigten vom Gertrudentag und Passionssonntag Judica; addhudieerinnen-

predigt ist nicht vollstandig. Die Ubertragung erfolgt meistrtiautlich, wodurch die Wort-

bedeutung fiir unsere Zeit oft verlorengeht. Diese Schrift befsidb in der Bibliotheque
nationale et universitaire de Straf3bourg, als Ms. 3457. Sie kanDBIhé&r-untergeladen
werden unter: www.numistral.fr/Bibliotheque nationale et universitde Stralbourg. Die
Historie beginnt auf PDF-Seite 546.

Johannes Tauler, Predigten und Historie, 1508
Diese Schrift befindet sich in der Bayerischen StaatsbibliotB&8) und kann Uber das
Munchener Digitalisierungszentrum Digitale Bibliothek (MDZ)} d@PDF heruntergeladen
werden (www.digitale-sammlungen.de, Suchbegriff ,Tauler®). Auindgitelblatt der BSB
steht:
» Sermones des hochgeleerten in gnaden erletichten doctoris JohauiesiiTdannt
dominici ordens die da weifl3end auff den nachsten waren weg inzgaistnderen
durch Uberswebendenn syn von latein in teusch gewendt manchem menschen zu
saliger fruchtbarkeit.
Augspurg 1508
2 P.lat. 1450
Urn:nbn:de:bvb:12-bsb00017094-9
VD16 J 783
Die Historie beginnt auf der PDF-Seite 437. Auch hier steht zu Anfang dehé&lahreszahl
1340 und es gibt viele abweichende und fehlende Stellen, wie bei der Ausgabe von 1498.

Ubertragung nach den besten Ausgaben von Taulers Predigten (1826)

Eine weitere Ubertragung des Meisterbuches, der sogenanniarigt, findet sich in ,Jo-

hann Tauler’'s Predigten aus dem Jahre 1826.

« Johann Tauler’s Predigten, Nach den besten Ausgaben und in unverandettem T
in die jetzige Schriftsprache Ubertragen, Erster Theil, Von AdbentOstern,
Frankfurt 1826“. Mit einfihrenden Kapiteln zu Schriften und Leben Tauwieds
den Predigten vorangestellt ,Die Historie und das Leben degiafigen Doctors
Johann Tauler®

Diese Historie weist gegentber dem Meisterbuch des deuotddeenorials jedoch viele

Textabweichungen, Umstellungen und Fehlstellen auf, obwohl es im Usitbdifdt: ,Nach

den besten Ausgaben und in unverandertem Text in die jetzigetSmtache Ubertragen. Die

Predigten am Gertrudentag und Sonntag Judica fehlen z. B. ganz; emsigstdafir die

Klausnerinnenpredigt enthalten; allerdings nicht vollstandig. Zudethakndiese Uber-

tragung ebenfalls noch die falsch tradierte Jahreszahl 1340, welzhh, Ubertragungsfehler

aus den urspringlichen Handschriften, sich durch die frihere Gaitedfiveschung zieht.

Auch diese Ubertragung krankt an einer spirituell verstandnislasferallzu wortlichen

Ubersetzung, durch welche der eigentliche Sinn entstellt wird oder verloren geht.
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Ubertragung von Eduard Béhmer, 1865

Eduard Bohmer hat 1865 in seiner Zeitschrift Damaris eine neeitébertragung des

Meisterbuches vorgelegt:

* Eduard Béhmer, Nicolaus von Basel und Tauler, in: Damaris, EinecEgifts/on
Ludwig Giesebrecht und Eduard Bohmer, Stet865 S. 148 — 210

Eine achtbare Arbeit, weil sie das Interesse am Meisterbucchtragt; allerdings nicht
immer brauchbar, weil durch die oft allzu wortliche Ubersetzunyintér das tatsachlich
Gemeinte und die spirituelle Bedeutung aus dem Blickfeld geratdnder Sinn verloren
geht. Zugrunde legt Bohmer eine Handschrift der Bayerischaatsbibliothek Minchen
(cod. germ. 373, siehe unten: Weitere Handschriften), welche die Erzdhiudgr richtigen

Jahreszahl 1346 beginnt (in anderen oder spateren Handschriften und Druskien
falschlicherweise 1340). Allerdings sind die Abweichungen und Hotsgen gegeniber
dem Meisterbuch im Grof3en Deutschen Memorial doch gravierend. So szrel $atze und
Passagen hinzuflgt oder weggelassen; die Klausnerinnenpredigt zdBralsteine andere
Predigt ersetzt. Diese Mangel der Handschrift verstarken sigar snoch durch Bohmers
stellenweise sinnentstellende Ubertragung. Fiir eine angemessesianvadle Ubertragung
kann daher eigentlich nur das Meisterbuch des Deutschen Memorialega kKommen,

welches dann Karl Schmidt 1875 herausgab. Leider stand Bohmer diegabAuUsir eine

Ubertragung seinerzeit noch nicht zur Verfiigung.

In seiner Anmerkung auf S. 179 kommt Bohmer, aufgrund gleicher Ubadeg (zum
Gertrudentag) wie spater Wilhelm Preger, zu der Uberzeugumsg, dla Begegnung von
Tauler und dem Gottesfreund 1350 gewesen sein muss und das Jahr 1346 lddiglic
Beginn von Taulers Predigerwirksamkeit war. Der Verdienst Béhimsees schon friher als
Schmidt und Preger dieses Problem bearbeitet und den Weg fir dsolyenden frei
gemacht zu haben.

Fazit zu den bisheringen Ubertragungen

So wertvoll es ist, wenn empfindungsmalidig die Bedeutung von Taulstsrielivermittelt

wird, so fordert unsere heutige Zeit doch einen klaren, erkenntnigemaBugang, welchen
die bisherigen Ubertragungen nicht bieten. Es mangelt ihnen niclliendiextgenauigkeit,
sondern auch das geistgemafRe Verstandnis, wodurch sowohl die inhaltiehsich die

sinngema&l richtige Wiedergabe verfehlt werden. Dem sollatieegende, zwar laienhafte,
dafiir aber intentional entsprechende, Ubertragung nach dem otigifalleisterbuch

abhelfen.

Joachim Ungerer, Weiherstral3e 20, 88697 Bermatjriis¥4-9531868, joachim.ungerer@t-online.de

st



Das Meisterbuch Seite 154 von 176 21.04.2025

Weitere Handschriften

Neben dem ,Meisterbuch” des ,Deutschen Memorial* exisitierertaske Handschriften des
Meisterbuches, welche allerdings nicht dessen zeitliche und pershl#&he und somit auch
nicht dessen Originalitat aufweisen; sie kdnnen allenfalls erganzend reygegeverden.

Das Meisterbuch: der kleine Taulerus (ohne den Anfang), 1425

Eine Handschrift des Meisterbuches von 1425, allerdings ohne den Anfdegltekas erste

Blatt und damit auch die Jahreszahl von Taulers Predigtwirksamkeit. Die Haftdstht ein

bei , ...ren dar nach, und muf3 arbait dar nach haben e dal ich es findemairliess nut

ab er gieng im als dick und als fil nach mit bette untz dal3 im es der maistestgel...”

* Zum Herunterladen als PDF bei: Badische Landesbibliothek Kagls(BhB),
Digitale Sammlung, Geistliche Sammelhandschrift — St. Georgen 80

Codex germanicus 373
Eine Handschrift der Bayerischen Staatsbibliothek Minchen (cod.. g&f8) aus der 2.
Halfte des 15. Jahrhunderts in schwébischer Sprache, beschrieben in Karin Schneider 1973 (S
87 ff.). Suche mit: www. handschriftencensus-#teMiinchen—> Staatsbibliothek> Cgm
373 - Literatur: Karin Schneider [online]. In der Stelle zum ,Meisteh” (unter Punkt 2)
wird daraus der Anfang und der Schluss zitiert:
* ,Inn gottes namen amen. Inn dem jare, da man tzallt vonn gottesdgelduCCC

XL unnd VI jare ... — das wir nun alle dem lyeplichenn pylld undgebenn

herren Jhesu Christi nachvollgenn werden darzu helffe unns die ewigitivarha

amen.” (Karin Schneider 1973, S. 88)
In dieser Handschrift steht ebenfalls die richtige Jahreszahl 134thderen oder spateren
Handschriften und Drucken steht falschlicherweise 1340). Allerdimgsdie Abweichungen
und Entstellungen gegeniber dem Meisterbuch im GrofRen Deutschen Meduwial
gravierend. So sind ganze Satze und Passagen hinzufligt oder weggddasdelausner-
innenpredigt z.B. ist durch eine andere Predigt ersetzt; allerdihgge in der Handschrift
dann unter Punkt 4 nachgetragen. Unter Punkt 6 und 7 folgen noch weitdigieAreon
Tauler.

Erstes ubriggebliebenes Lateinbuch

Neben dem ,GroRen Deutschen Memorial® und dem ,Briefbuch” gibt e$ mestere

Schriften, die auf die Uberlieferungen des ,Griinen Worth* zurtickgehend welche
grundlich von Rieder (Rieder 1905) und Christiane Krusenbaum-Verheugdmidlesn sind
(Krusenbaum-Verheugen 2013). So findet sich eine Fassung des rMeibts auch im
sogenannten ,Ersten Ubriggebliebenen Lateinbuch®, einer handschrifti&bschrift aus
dem 18. Jahrhundert von friiheren Urkunden des ,Grinen Worth“, die teils wesiok

Verfertigt wurde diese Handschrift von Franz Joseph Igantius GaetznKustos (1731-
1770) und spaterer Komtur (ab 1770) der Johanniterkomturei zum ,Grinen Wiaetbher

verschiedene Urkunden des Klosters abgeschrieben, tibersetzt und kompiliert hat.
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o , abgeschriben, Ubersetzt, beschriben von Fr. Franc: Joseph. Ignatizsn@oet
Custoden dil3es hauf3es und vollendet in der wochen vor aller heiligen 1745."
(Krusenbaum-Verheugen 2013, S. 173)

vermerkt er selber auf dem ersten Vorsatzblatt der Hanéisahelche als Ms. 738 in der

Bibilotheque Nationale et Universitaire in StralRburg aufbewahrd Wallerdings nicht

abrufbar, auch nicht im Handschriftencensus verzeichnet). Von dem Meddtalarin gibt es

keine eigene Herausgabe. Zwar nicht textlich, aber inhaltliofrgties weitgehend mit der

Schmidtschen Ausgabe (berein (bis auf die fehlende Predigt naclSdemag Judica).

Beschreibung und abweichende Auszlge finden sich bei Rieder 1905. Somajeeschon

darauf verwiesen, dass in dieser Uberlieferung die Entfernbegadd — Stralburg nicht mit

30 Meilen, sondern mit 30 Wegstunden angegeben wird.

 ,er gienge also hin in dise statt, so gegen 30 stund von seiner wentlagen
ware.” (Rieder 1905, S. 95 und 226*)

Vor allem wichtig ist die Ubereinstimmung mit der Fassung @em GDM beziiglich der

Jahreszahl 1346:

 ,Im namen gottes. Amen. Im jahr dreizehnhundert viertzig sechs iwaeener
gewissen statt ein magister, der in selbiger statt predigteein groRen zulauff
hatte ...." (Rieder 1905, S. 226%*)

und die Identifizierung des Meisters mit Tauler, der als Prediger ilsarg wirkte:

e , ... und uberschickte ihnen zugleich dal3 nachst hierunter beschribene buch,
welhes handlen thut von bekehrung eines magisters in der heiligé |scheser
war der beriihmte prediger pater magister Tauler dominicaner aaBger ordens
in der new oder prediger kirch zu stral3burg :| in welchem buch daf3oddsy.c
alphabet der 23 buchstaben beschriben steht.” (Krusenbaum-Verheugen 2013, S.
177 1))

Bemerkung: Im Handschriftencensus (siehe Literatur und Quellentnétgeiten) der
Universitdt Marburg taucht unter Stral3burg/National- und Univésbitiliothek diese
Handschrift (ms. 738) nicht mehr auf, allerdings ist sie in folgendé&talog noch
verzeichnet: Ernst Wickersheimer, Catalogue Général des Mé#rudes Bibliotheques
Publiques de France, Paris 1923. Auf S. 202 unter der Nummer 738 (Als. 96) steht:

* ,Chronique de la commanderie de Saint-Jean, a Strasbourg, pawId.-
Goetzman. Fol. I. «Erster Tom. Abschrift und Ubersetzung desz siclldrey
Custorey befindlichen in alt Teutsch beschribenen Memorial- bdeunden-
buchs von dem Ursprung, Anfang und Ubergebung dess Closters zum Griinen-
werde zu Strassburg ahn den ritterlichen Sankt Johann Ordens endlich ge
kommen ..., mit einem Zusatz alles dessen wass sich hernach vomtiuther
her biss auf das Jahr 1727 mit demselben Hauss weiter zugetshgeschri-
ben, Ubersetzt, beschriben von F. Franc. Joseph Ignatius Goetzmann, Custoden
disses Hausses und vollendet in der Wochen vor Allerheiligen 1745. »*

Direkt darunter, unter Nummer 739 (Als. 96a) folgt dann Uber dreieinahlb Seiten das

Verzeichnis zum GrofRen Deutschen Memorial unter dem Titel: ,Ménde la

commanderie de Saint-Jean, a Strasbourg et ouvrages de théolofmpuenye

Rulman Merswin et de son compagnon, 'Ami de Dieu de I'OberlabaeSes

Manuskript wiederum ist im Handschriftencensus aufgefihrt.
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,Die Gnade und die Wahrheit sind durch
Jesus Christus entstanden.”
(Johannes 1, 17)

Anthroposophische Gesichtspunkte

Rudolf Steiner Uber das Meisterbuch

Mit die frUhesten ,anthroposophischen® Vortrage Rudolf Steiners findgn is seinem

Buche ,Die Mystik im Aufgange des neuzeitlichen Geistesisbgon 1901. lhrer Wichtig-

keit wegen hat er sie deshalb auch zu diesem Buche ausgeanbeiest dann nochmals 1924

in einer Neuauflage herausgebracht. Schon zu Beginn des 20. JahrhundeuddtiaSteiner

darin auf die Bedeutung des Gottesfreundes und des Meisterbuches aufmgaksacht. Um

diese Bedeutung wachzuhalten seien deshalb die entsprechendem &islldem Kapitel

.Gottesfreundschaft* hier ausfuhrlich zitiert.

« ,Dald die Wahrheit nicht eins ist mit dem Vorhandenen in der Natur, sond#ir-
lich Vorhandenes und Nicht-Vorhandenes umspannt: davon ist Tauler gaiiz erfil
in allen seinen Empfindungen. Es ist uns uberliefert, dal3 er zar dgillung
durch einen erleuchteten Laien, einen «Gottesfreund vom Oberland» gefihrt
worden ist. Es liegt hier eine geheimnisvolle Geschichte vorili2ay wo dieser
Gottesfreund gelebt hat, gibt es nur Vermutungen; dartber, wer e&s@evist,
nicht einmal solche Er soll viel von Taulers Art, zpredigen, gehort haben, und
sich nach diesen Mitteilungen entschlossen haben, zu Tauler, deedigeP in
StralBburg wirkte, zu reisen, um an ihm eine Aufgabe zu erflllen. Bdskhis
Taulers zum Gottesfreund und den Einflul3, den dieser auf jenen ausgeibt hat,
finden wir in einer Schrift dargestellt, die den altesten Abegavon Taulers
Predigten unter dem Titel «Das Buch des Meisters» beigedsickarin erzahlt
ein Gottesfreund, in dem man den erkennen will, der zu Tauler in Bezezhung
getreten ist, von einem «Meister», als den man Taulertsetkennen will. Er
erzahlt, wie ein Umschwung, eine geistige Wiedergeburt inneirdleister»
bewirkt worden ist, und wie dieser, als er seinen Tod herankommee, fidkelt
Freund zu sich rief und ihn bat, die Geschichte seiner «Erleuchtaangchreiben,
jedoch dafur zu sorgen, dal3 niemals jemand erfahrt, von wem in dem Buche die
Rede ist. Er bittet darum aus dem Grunde, weil alle die Erkenatmigsvon ihm
ausgehen, doch nicht von ihm sind. «Denn wisset, Gott hat alles durchrmi a
Wurm gewirkt, das ist es auch, es ist nicht mein, es ist Gottéis wissen-
schaftlicher Streit, der sich an die Angelegenheit geknupft hdijristas Wesen
der Sache nicht von der allergeringsten Bedeutung. Es wurde von Saiter
(Denifle, «Die Dichtungen des Gottesfreundes im Oberlande») =meiden
versucht, dafld der Gottesfreund niemals existiert habe, sondern dalEsmstenz
erdichtet sei, und die ihm zugeschriebenen Bicher von einem anderemagRul
Merswin) herrihren. Mit vielen Grinden hat Wilhelm Preger («@iekte der
deutschen Mystik») die Existenz, die Echtheit der Schriften unRidigigkeit der
Tatsachen, die sich auf Tauler beziehen, zu stitzen gesucht. - Mgtadd hier
nicht, mit aufdringlicher Forschung ein menschliches Verhéltnis lewdaten, von
dem derjenige, welcher die in Betracht kommenden Schriften zo lessteht,
ganz gut weil3, dal3 es Geheimnis bleiben soll. (Diese in Betkachinenden
Schriften sind u.a.: «Von eime eiginwilligen weltwisen manne, der vore e
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heiligen weltpriestere gewiset wart uffe demuetige gehorsamf838; «Das Buch
von den zwei Mannen»; «Der gefangene Ritter », 1349; «Didligjes Stege»,
1350; «Von der geistlichen Leiter », 1357; «Das Meisterbuch», 13685cki&hte
von zwei jungen 15 jahrigen Knabenx».) Wenn vonTauler gesagt veidirit ihm

auf einer gewissen Stufe seines Lebens eine Wandlung sich vollzabgenwie
diejenige ist, die ich nunmehr schildern will, so gentigt das vollkommeauners
Personlichkeit kommt dabei gar nicht mehr in Betracht, sonderrPeirsénlichkeit
«im allgemeinen». Was Tauler betrifft, so geht uns nur dhwndeseineWandlung
unter dem durch das Folgende angegebenen Gesichtspunkte zu versbemen ha
Vergleichen wir sein spateres Wirken mit seinem vorhempde so ist, ohne
weiteres, die Tatsache dieser Wandlung gegeben. Ich lassguBkren Tatsachen
weg und erzahle die inneren Seelenvorgange des «Meisters» denerEinflusse
des Laien». Was sich mein Leser unter dem «Laien» und unter«ieister»
denkt, hdngt ganz von seiner Geistesart ab; was ich mir selbstedarardtelle,
davon kann ich nicht wissen, fiir wen es noch in Betracht kommt. - Eirte¥leis
belehrt seine Zuhorer tber das Verhaltnis der Seele zum AtiweeeDinge. Er
spricht davon, dal® der Mensch nicht mehr die natirlichen, beschrankten da#éft
Einzelpersonlichkeit in sich wirken fihlt, wenn er in den Abgrund seirete8-
tiefen hinuntersteigt. Dort spricht nicht mehr der einzelne Mensch, spoicht
Gott. Dort sieht nicht der Mensch Gott, oder die Welt; dort SBatt sich selbst.
Der Mensch ist mit Goteins geworden. Aber der Meister weil3, dal} diese Lehre
noch nicht vdllig lebendig in ihm geworden ist. Er denkt sie mit demstsiede;
aber er lebt noch nicht in ihr mit jeder Faser seiner Persdmiic Er lehrt also von
einem Zustande, den er in sich noch nicht vollkommen durchgemacht hat. Die
Schilderung des Zustandes entspricht der Wahrheit; doch ist dideéNanichts
wert, wenn sie nicht Leben gewinnt, wenn sie sich nicht in der \&hidit als
Dasein hervorbringt. Der «Laie» oder «Gottesfreund» hort von deistévieind
seinen Lehren. Er ist von der Wahrheit, die der Meister ausspnicht, minder
durchdrungen als dieser selbst. Aber er hat diese WahrheitatschMerstandes-
sache. Er hat sie als ganze Kraft seines Lebens. Er wé&(naa diese Wahrheit,
wenn sie von aul3en angeflogen ist, selbst aussprechen kann, ohne auch nur im
geringsten in ihrem Sinne zu leben. Man hat dann doch nichts aralsrese
naturliche Erkenntnis des Verstandes in sich. Man spricht von dieselianen
Erkenntnis dann so, als ob sie die héchste, mit dem Wirken dess@hweleiche,
ware. Sie ist es nicht, weil sie nicht in einem Leben erworsie das schon als ein
verwandeltes, als ein wiedergeborenes an diese Erkenntnis dteesey ist. Was
man alsblof? naturlicher Mensch erwirbt, das bleitibl3 nattrlich, auch wenn man
hinterher den Grundzug der hdheren Erkenntnis in Worten ausspricht. Aus der
Natur selbst heraus muf3 die Verwandlung vollzogen werden. ... Ein
solcher Mensclbetrachtetnicht allein die Welt anders als der blol3 Verstandige; er
lebt das Leben anders. Er spricht nicht von d8mn, den das Leben schon hat
durch die Krafte und Gesetze der Welt; sondern er gibt erstnidiesben einen
neuen Sinn. Er gibt sich einen Sinn in der Wirkéd; er bleibt nicht
stehen bei dem Sinne, den er schon hat, und den ihm seine BetrachtunDazeig
Erkennen springt Uber sich selbst hinaus, wenn es sich nur rechthveBite
Erkenntnis kann nicht aus einem fertigen Gotte die Welt ableterkann nur aus
einem Keime sich in der Richtung nach einem Gotte entwickelnM2esch, der
das begriffen hat, will nicht Gott betrachten wie etwas, das abferst; er will
Gott behandeln wie ein Wesen, welches mit ihm wandelt zu eineinda® im
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Anfange so unbekannt ist, wie dem Fisch die Natur des S&augetiers mmibeska
Nicht Erkenner des verborgenen, oder sich offenbarenden, seiendes @iditer
sein, sondern Freund des gottlichen, Gber Sein und Nicht-Sein erhabehehnegot
Tuns und Wirkens. Ein «Gottesfreund» in diesem Sinne war der LaieudiEm
Meister kam. Und durch ihn wurde der Meister aus einem Betradéntéesenheit
Gottes ein «Lebendiger im Geiste», der nicht blo3 betrachtateeslebte im
hoheren Sinn. Dieser holte nun nicht mehr Begriffe und Ideen des Mistaus
seinem Innern, sondern diese Begriffe und Ideen drangen aus ihm laésvor
lebendiger, wesenhafter Geist. Er erbaute nicht mehr blo3 seine Zubbrer
erschutterte sie. Er versenkte ihre Seelen nicht mehr in ihresiner flhrte sie in
ein neues Leben. Symbolisch wird uns das erzahlt: etwa viereigsdhen fielen
durch seine Predigt hin und waren wie tot.“ (Rudolf Steiner, Die Mystik, S.60 -66)
Aus diesen AuRerungen geht hervor, dass Rudolf Steiner beziiglies @ebietes nicht nur
aulRerst fachkundig war, sondern dartber hinaus selbst ganz innerlich stetloeidariber
sprechen konnte.

Anmerkungen:
1. Hier hat sich Rudolf Steiner zwar exakt, aber nicht ganz klasgedrickt. Vermu-
tungen wer der Gottesfreund gewesen ist gab es friiher namtich &is ,Nicolaus
von Basel* sah ihn Karl Schmidt, als ,Johann von Chur® Auguste Jundt),imdir s
diese Vermutungen bis dahin bereits wieder widerlegt gewesernvn.d.utolf und
Preger).

Das Meisterbuch als Einweihungsschrift
Wir erkennen im Meisterbuch eine Vorstufe zu Rudolf Steiners SchiducdigsWie erlangt
man Erkenntnisse der hoheren Welten“. Wahrend Rudolf Steiners BuEbrigange nach
den moralischen Ubungen auch geisteswissenschaftliche Forschungseeyéddmsishreibt,
z.B. die konkreten Wirkungen auf die Ubersinnliche Leibesorganisatiabt dees Meister-
buch zunéchst auf die moralischen Ubungen beschrankt. Nur erschisBesith, wie Tau-
ler weitere personliche Schulungsanweisungen vom Gottesfreund empfangen hat.
Auch wenn das Meisterbuch zunachst nur von einer persénlichen Usuiegveandelt,
so erlangt es doch durch die Verdffentlichung innerhalb der BrudérsigseaGriinen Worth
einen anderen Grad: es wird zum allgemeinen Schulungsbuch flediesWgher an dieser
Statte. Noch einen Grad weiter fiihrt Rudolf Steiner sein Bucle glangt man...“: es wird,
unabhangig von einem persodnlichenMeister, zum Schulungsbuch fir Jedenmenalb des
Bewul3tseinseelenzeitalters.
 ,Es schlummern iedemMenschen Fahigkeiten, durch die er sich Erkenntnisse
Uber hohere Welten erwerben kann.” (Rudolf Steiner, Wie erlangt man
Erkenntnisse der héheren Welten, GA10, 1. Kapitel, 1. Satz)

Das Meisterbuch enthalt jedoch nicht nur die Anweisungen fiir einerissb&e Schulung,
sondern verknUpft diese auch geschichtlich und biographisch mit den Rudriséitdin des
Gottesfreundes und von Tauler. Damit wird der Schulungsweg individuell itgemé&n fir
Seelen im Anbruch Bewulitseinsseelenzeitalters. Insofern weudéndée Abirrungen und
Fehler beider Personlichkeiten geschildert. Und im Hintergrund wirke eveitere
geheimnisvolle Personlichkeit: der Altvater.
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Der Hochschulimpuls

Nach dem Auftrag aus der geistigen Welt an den Gottesfreund unduRRii@rswin wurde
1367 das Haus zum Griinen Worth eingeweiht. Es sollte eine Stittélis geistsuchende
Menschen. Zwar kam es spéater unter der Schirmherrschaft ddrekind des Johanniter-
ordens, blieb aber unter einer freien Verwaltung (zundchst untéedeng Merswins). Mit
der Sendung des Meisterbuches an den Grinen Worth wurde dieser eStatteuer
Schulungsweg ubergeben. Unter der weltlichen Leitung des EirflgewdRulman Merswins
und der esoterischen Leitung des Gottesfreundes, keimte hier srgimalspirituelle und
freie ,Hochschule®, wie sie dann lange spater durch das Goetheanhlithte. So kann man
den Grinen Worth in Stral3burg als Vorlaufer des Goetheanums bébBasehten, bis hin
zur ,Nachlassverwaltung“ der Schriften des Gottesfreundes. (Se deimn auch Basel als
moglicher Wohn- oder Wirkensort des Gottesfreundes noch einer weitkreersuchung
wert). Rudolf Steiner hat, trotz deutlicher Hinweise und Ausfuhrur{genon mit Beginn
seiner geisteswissenschaftlichen Tatigkeit) zur Bedeutung desdvbuches und des Gottes-
freundes/Zarathustra, diese Hochschul-Beziehung wie ausgespart sieudeém eigenen
Auffinden und der eigenen Erkenntnis Uberlassen, ganz in esoterischer Freiheit.

Die Individualitat des Gottesfreundes

Im Gottesfreund war verkdrpert diejenige Individualitat, die RudolinSteals Zarathustra
durch die Menschheitsgeschichte verfolgte. Es handelt sich dabei um einen der Gnidite
weihten und Menschheitsforderer, der aufs engste mit dem Christusden war, als salo-
monischer Jesusknabe und spéater als Meister Jesus. Seit dew&ede lebt er praktisch in
dauernder Verkorperung, mit nur kurzen Zwischenzeiten von 8-12 Jahrem geidegen
Welt. Dabei wirkt diese Individualitat, sich abwechselnd und tbersadmeicgusammen mit
dem anderen grolRen Eingeweihten des Westens, Christian Rosenkreuhnlign in
dauernder Verkorperung lebt und als Johannes Lazarus und Verfasser
Johannesevangeliums ebenfalls auf engste mit dem Christus JeBusdeer ist. Beide
Individualitaten weisen Charakteristika von Bodhisattvas auf. Ob Werdangs im
Gottesfreund den gegenwartigen Maitreya Bodhisattva vermutenndin@ in Christian

des

Rosenkreutz den nachfolgenden zukinftigen Bodhisattva, wie die Untersuchung von

Uhlenried nahelegt (Karl-Heinrich Uhlenried, Rudolf Steiner und Bloelhisattva-Frage,
erweiterter Nachdruck 2003, Lochmann-Verlag Basel), muss offepebleZu erwégen sind
dabei auch die bedeutenden Beitrdge von Sergej Prokofieff (Serdgejo&ofieff, Rudolf
Steiner und die Meister des esoterischen Christentums, Venldgogtheanum 2018). Diese
Thematik Ubersteigt aber die vorliegende Werkbetrachtung und elliermuns den Worten

von Prokofieff anschlieRen mit denen er zusammenfassend die Aufgabe de

Gottefreundindividualitat herausdestilliert.

* ,So bedeutet zum Beispiel der Name Zarathustra oder Zoraast&riechischen
«goldener Stern» oder Stern der Weisheit, was in der Esotenikr deren Symbol
war. Daher finden wir in diesem NamemenHinweis auf die zentrale Aufgabe, die
Zarathustra an der Zeitenwende zu erfillen hatte, indem esesichn eingeweihten
Schilern (den Magiern aus dem Osten) aus den geistigen WieltEarm des
leuchtenden Sterns zeigte, der sie nach Bethlehem fuhrte. In dexdtplgach der
Zeitenwende und als Meister Jesus auf einer weit hoheren Stut€indeeihung
wirkend, verfolgte Zarathustra seine grundlegende Aufgabe waigedarin bestand,
Einzuweihende zu Christus zu fuhren und sie darauf vorzubereiten, Offentlic
innerhalb der Menschheit zu erscheinen. Daher sagt Rudolf Steieen & die
Tatigkeit von Meister Jesus in unserer Zeit beschreibt, ddsster denen wirkt, die
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heute oOffentlich vor der ganzen Menschheit erscheinen (siehe z.B. GA 114,
21.9.1909).“ (Prokofieff 2018, S. 166)
Und in diesem Sinne erkennen wir darin auch das Wirken des Gaitedfsevom Oberland
durch sein ganzes Leben und Werk hindurch. Weshalb unser Bestrellerweniger
dahinzugehen braucht, ihn als historische Personlichkeit namentlidbratifizieren, sondern
als fuhrende Individualitat in ihrem geschichtlichen Wirken zu erkenmal zu bekennen,
und uns mit ihm wesentlich und intentional zu verbinden.

Die Individualitat Taulers

Die Frage nach der Individualitat Taulers und anderen Inkarnationemroist noch offen.
Nach Aussagen Rudolf Steiners war Tauler mit einem Abbild @ésngsnischen) Jesus-Ichs
begabt. Dadurch stand er in engem Verhaltnis zum Gottesfreund &bga Meister Jesus
ist, also der salomonische Jesus war) und konnte Bedeutendes fir tlieviilken. Um eine
Bodhisattvaindividualitat dirfte es sich bei Tauler nicht handeln, wadét @am einen bedeu-
tenden Eingeweihten, dessen weiteres Wirken in der Menschheitsggsatmch erforscht
werden muss. Zu hinterfragende Hinweise enthélt die 2018 erschierogmamiie ,Wilhelm
Rath“ von Benjamin Schmidt, worin aufgrund von Ulberlieferten AuRerungen Reigtfers
eine Wesensidentitdt von Rath und Tauler als Maoglichkeit erwogen. wBolche
Uberlieferungen verbiirgen allerdings noch keine Gewissheit und stndomsicht und im
Kontext zu behandeln.

Eine andere Spur ergibt sich aus dem Meisterbuch selbst. Dennuler Vaederholt sich
seelisch, was Paulus ,historisch* durchlitten hat: die Wandlung \Rimariséer zum
Christustrager. Und auch Tauler hatte sein Damaskus-Erlebnis, genab.alanuar, dem
Gedenktag an das Damaskus-Erlebnis des Paulus. Und so durfen wir lenshvialich zart
herantasten an eine Verbundenheit von Tauler mit Paulus, auf den ¢a sicbh immer
wieder beruft.
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,Dieses ist der Juinger, der alles dies bezeugt. Er schriebdey ni

und wir erkennen, dass sein Zeugnis die Wahrheit ist. Noch vieles

andere hat Jesus vollbracht. Sollte jedoch alles nacheinander

aufgeschrieben werden, so meine ich, die Welt hatte nicht

genugend Raum fur die Bucher, die zu schreiben waren.”
(Johannes 21, 24-25)
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A. Lutolf, Der Gottesfreund im Oberland, Jahrbuch fur schweizerische GesglBeimd
1,1876

A. Litolf, Besuch eines Kardinals beim Gottesfreund im Oberland, Abhandlungen |
Heft 4 | Theologische Quartalschrift: ThQ-58, S.580-3826

Auguste Jundt, Les Amis De Dieu Au Quatorzieme Siecle, P&ri9

Heinrich Seuse Denifle, Taulers Bekehrung kritisch untersucht, Strass®ifg

Wilhelm Preger, Geschichte der deutschen Mystik im MittelalterTdil, Leipzig1893
Karl Rieder, Der Gottesfreund vom Oberland, Eine Erfindung deasshrger
Johanniterbruders Nikolaus von Lowen, Innsbri@k5
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* Rudolf Steiner, Gesamtausgabe (GA), insbesondere:
— Die Mystik im Aufgange des neuzeitlichen Geisteslebens, GA 7, Rudolf Steiner
Verlag, Dornach 1987, 1. Auflag®01
— Wie erlangt man Erkenntnisse der hbheren Welten, GA10, erstmals erschienen in
der Zeitschrift ,Lucifer Gnosis®, Berlit904
— Die Philosophie der Freiheit, GA 4, Neuausgab&8
* Wilhelm Rath, Der Gottesfreund vom Oberland, erschid®3 4. Auflage 1985, Freies
Geistesleben
* Wilhelm Schneider, Geistsucher und Gottesfreunde, Verlag UrachB&ags
» Karin Schneider, Die deutschen Handschriften der Bayerischen Staathkibhdiinchen,
Band 3 (Cgm 351-500), Wiesbad&a73
* Louise Gnadinger, Johannes Tauler, Lebenswelt und mystische Lehre, Mi@éBen
» Karl-Heinrich Uhlenried, Rudolf Steiner und die Bodhisattva-Frage, erwegitert
Nachdruck, Lochmann-Verlag Bas£03
» Christiane Krusenbaum-Verheugen, Figuren der Referenz: Untersuchungen zu
Uberlieferungen und Komposition der ,Gottesfreundliteratur” in der StraRburger
Johanniterkomturei zum ,Griinen Wortli2013
» Benjamin Schmidt, Wilhelm Rath, Ein Wegbereiter der Jugend, Eine Biografiagver
Freies Geisteslebe&t018
» Sergej O. Prokofieff, Rudolf Steiner und die Meister des esoterischen Christe¥Wnag
am Goetheanur2?018

Internetseiten zur Bichersuche und Digital-Archive
* Internet Archive: archive.org
- einfach probieren und suchen
Google Books: books.google.de, books.google.com
— Schmidt 1866, Nicolaus von Basel, Leben und ausgewahlte Schriften
- Jundt 1875, Histoire du Pantheisme Populaire
- Jundt 1879, Les Amis de Dieu
— Jundt 1890, Rulman Merswin
- Lauchert 1896, Buch von den zwei Mannen
- Rieder 1905, Der Gottesfreund vom Oberland
« MDZ Minchener DigitalisierungsZentrum: www.digitale-sammlungen.de
- Schmidt 1859, Das Buch von den neun Felsen
— Schmidt 1875, Bericht von der Bekehrung Taulers
— Johannes Tauler, Predigten und Historie, Augsburg 1508
« BNU (Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg): www.numistral.f
— Johannes Tauler, Sermonen und Historia, 1498
— Das Grol3e Deutsche Memorial (als MS 739) unter dem Titel: Matsialsaciens.
Memorial de la commanderie de Saint-Jean a Strasbourg et aadadbéologie
mystique de Rulman Merswin et de son compagnon, '’Ami de Dieu delbobe
1382-1385. Aufrufbar unter: https://www.numistral®* Suchbegriff MS 739>
Typ de document: Manuscrits (1) [nur noch als Auszug]
» La Mystique rhénane: www.bnu.fr./collections/la-bibliotheque-numerique/ktigue-
rhenane (Seite exisitiert seit 2019 nicht mehr)
- Das Grof3e Deutsche Memorial (MS 739), enthaltend ,Das Meisterbuch® (Blatt
229-262)
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» BnF Gallica: gallica.bnf.fr
- buch von den zwey menschen (Ms. 2745), als Manuscrits allemands ,Der
Gottesfreund im Oberland*.
Abrufbar unter: https://gallica.bnf.fr /ark:/12148/btv1b10224790k
— Das grol3e Deutsche Memorial (Ms. 739), als Manuscrits alsaciens. Med®olaal
commanderie de Saint-Jean a Strasbourg et ouvrages de théologie mystique de
Rulman Merswin et de son compagnon, I’Ami de Dieu de I'oberland 1382-1385.
Aufrufbar unter: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b10224576p
[seit 2020 nur noch als Auszug]
» Universitatsbibliothek Leipzig: digital.ub.uni-leipzig.de
— Meisterbuch (mit Notiz Gber den Verfasser) in Ms. 559
- Meisterbuch in Ms. 1659
» Universitatsbibliothek Freiburg: homeweb.unifr.ch/LaupeSt/Pub
Die Handschriften der Stral3burger Johanniterkommende ,Zum Griinen Worth* — digital
— Das Grol3e Deutsche Memorial, fertig
— Die anderen noch in Vorbereitung

Internetseiten fur weitere Informationen
» Alte Mal3einheiten:
- www.daniel-steiger.ch/masseinheiten.htm
- Wikipedia—> Meile, mit Link: Langen zahlreich benutzter historischen Meilen
weltweit
» Handschriftenverzeichnis im Handschriftencensus der Universitéat Ma(bung
Bestandsaufnahme der handschriftlichen Uberlieferungen deutschspaehitpedds
Mittelalters):
- www. handschriftencensus.de
» Mittelalterrechner von Alf Leue: www.mittelalterrechner.de

Eigene Forschungs- und Studienmanuskripte
Meine Manuskripte zum Gottesfreund vom Oberland, die als laufende Forsgiojekie der
fortwéhrenden Korrektur und Bearbeitung unterliegen, stelle ich gewuneVerfligung;
gewissermal3en als Werkstattberichte aus meiner Gottesfoesetuing. Bitte daftr per Malil
anfragen (Mailadresse in der Ful3zeile), dann kann ich sie in Ringantwort als PDF-
Dateien verschicken; auch Up-Dates meiner Manuskripte schicke ich eif&¢gcgerne zu.
» Schon zur Verfluigung [bisherige Seitenzahlen in Klammern]:
— Der Gottesfreund vom Oberland — Eine Chronologie; Lebensdaten, Lehensstaind
Lebensimpulse des Gottesfreundes nach den Urkundenbtichern des Griinen Wérth [340]
— Der Ort der Gottesfreundkonvente; Spuren zum Wildkirchli im Alpstein [104]
- Das Meisterbuch; die Einweihung Taulers unter der Anleitung des Gottesfedamé¢
- Die Gottesfreundliteratur; eine Ubersicht tiber die Quellenlage [78]
- Geschichte eines jungen Weltkindes; zur Aufgabe und zum Sinn unseres Lebens [73]
- Die ,Tofele* des Gottesfreundes; Grundibungen zur Selbsterkenntnis ubst- Se
erziehung [32]
- Das Funfmannenbuch des Gottesfreundes vom Oberland; ein Keim zu einem
vertraglichen, modernen Sozialwesen [200]

Joachim Ungerer, Weiherstral3e 20, 88697 Bermatjriis¥4-9531868, joachim.ungerer@t-online.de



Das Meisterbuch Seite 164 von 176 21.04.2025

Die Briefe des Gottesfreundes vom Oberland; komplett Ubersetklugive der
geschichtlichen Teile des Briefbuches) und ausfuhrlich kommentiert [413]

Das Knabenbuch des Gottesfreundes vom Oberland; als Zeugnis und &inesht
Christusbegegnung und vom Finden des eigenen Weges [111]

Das Jesus-Gedicht des Gottesfreundes; gewissermal3en seincMarsnéls eine
Andacht an Christi Tat [216]

Der Gottesfreund vom Oberland — Ein Wegbereiter der NeuzeriBasisaufsatz(in
Lang [50]- oder Kurzfassung [31] als Versuch einer Anndherung awesenheit des
Oberlanders

Das Zweimannenbuch des Gottesfreundes vom Oberland; eine Zeitenfiierdkn
geistigen Schulungsweg und die Gottessuche [276]

,Die geistliche Stiege” des Gottesfreundes vom Oberland; flr den ,,Hausti§[70]

* Noch in Vorbereitung:

Des Gottesfreundes ,Sendschreiben an die Christenheit; eine i€nagshilfe in
schweren Zeitenlaufen

An einem Ort in Europa; die Suche nach dem Einweihungsort von @hristi
Rosenkreutz in seiner Jinglingsinkarnation im 13. Jahrhundert

Die Individualitat des Gottesfreundes vom Oberland; tUber sein Wesersaind
Mission

* Als Vorhaben: die restlichen Schriften des Gottesfreundes erschlieffen

Kurz zu mir: Geboren 1961, noch vor dem Abitur zur Anthroposophie gefunden, Ausbil-dung

zum Diplom-Physiker an der Uni Stuttgart, tatig u.a. als Wdklmér fur Mathe-matik und
Physik an verschiedenen Schulen, als Lagerist in einem wiss#heleba Verlag und in

einer Waschefirma, sowie in der Produktion fur Flugzeugteilavisthen krankheitsbedingt
in Rente und deshalb freier fir meine Gottesfreundforschung. Mit @berlander

beschaftige ich mich nun intensiv und auch breit angelegt seit 2014usnder Motivation

heraus, dass seine Texte therapeutisch wirksam sind, dass er audhutigen etwas zu
sagen hat, dass er nicht nur flr die Anthroposophie und Christen-gemijnsmhaern fur

die ganze Menschheit lebendig fortwirkt, und dass er zum Erlebergetg=nwartigen
Christus fuhren will.
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Anhang

Die Wohnorte des Gottesfreundes und der Ort der Brudrschaft
bzw.: Das Meilenproblem und seine Lésung

Ein Problem in der Gottesfreundforschung ist die Frage nach dentingiphen Wohnort

des Gottesfreundes und dem Ort der spateren Einsiedelei der Bhadieder Finf Mannen.
Latolf (Latolf 1876, S. 6 ff.) und Schmidt (Schmidt 1866, S. 3 und S. 71 ff.) meintBasel

die Heimatstadt des Oberlanders gefunden zu haben, Preger deg€gen (Preger 1893, S.

295 ff.). Die Einsiedelei lokalisierte Lutolf auf der Brudernafp &chimberg im Entlebuch
(Lutolf 1876, S. 14 ff.), Schmidt dagegen im Hergiswald bei Luzernn(&ttHL866, S. 34, 53

und 74); beides beim Pilatus. Jundt verortetete die Einsiedeleidemf Rutberg bei
Ganterschwyl bzw. Butschwyl, im oberen Thurtal (Jundt 1879, S. 334 ff.; siehe dazu auch de
Kapitelanhang), und Preger zun&chst in den Vogesen, wovon er aber atigaste (Preger
1893, S. 354 ff.).

In den Urkundenbiichern des Grinen Worth tauchen nun verschiedene EntHangatgn
auf, durch welche wir auf den Wohnort und die Stétte der Einsiadekschlie3en konnten,
wenn wir ein zeitgenodssisches MeilenmalR héatten. Die Bestimneings solchen
Meilenmalies muss der Ortsfrage vorangehen. Nun ergeben sichnad®xdstellen, die
hierfir in Betracht kommen, jedoch Widerspriche, die es anzuschauensmdhaten gilt.
Auf dem Hintergrund des Meilenproblems, kdénnen wir dann auch an die aQésfr
herangehen.

Zunachst wollen wir die verschiedenen Textstellen und Quellen anfutheerflir unsere
Meilenbestimmung mal3gebend sind und dann versuchen aus einer Zusammeuseihar
Losung des Widerspruches zu kommen.

Aus dem Meisterbuch
* ,In Gottes nammen, amen. In dem iare do man zalte von Gottes gdhta&hen
hundert iar viertzig und sehs iare, in dem selben iare do geschdak e meister
der heiligen geschrift in einer stat vil brediende was, und mar lhorouch gar
gerne, also das man uber vil milen von sinen leren seitewBis ein leye, ein
gnadenricher man, der liebe gottes frunt in Obverlant Ruolman Meswnsers
stifters geselle gewar; und er wart zuo drin molen in dem slaffenetyer sollte gon
in die stat do der meister was und solte in hoeren bredien. Nuno watatdie eime
andern lande walrissig milen von ime ...* (Schmidt 1875, S. 2)
Dreimal wurde der Gottesfreund im Schlafe ermahnt den Mastieusuchen. Mit diesem
Meister ist Johannes Tauler gemeint, der in Stra3burg predigteGaitesfreund wohnte in
einem anderen Land (der Schweiz), und musste drei3ig Meilen naafbb&ty anreisen.
Diese Entfernung bestétigte der Oberlander gegenuiber Tauler nochivstts sel
e Lieber herre, ich bin me denrdrissig milen zuo Uch her gevaren, wanne mir vil
von uwerre lerelo heimegeseit wart;” (Schmidt 1875, S. 3)
So durfen wir also davon ausgehen, dass die Heimatstadt des @ottdef in der Schweiz
lag und 30 Meilen von Stral3burg entfernt war.
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Aus dem chronologisch 13. Brief vom 13.7.1377 an den Johanniterkomtur
(zum Datum und der chronologischen Einordnung siehe Ungerer, Die Bdiese
Gottesfreundes vom Oberland).

Nach seiner Rickkehr von Rom erfahrt der Gottesfreund, dass ,SeitidBin einer Stadt
ware, die 13 Meilen von der Einsiedelei entfernt lag.

... do wart uns geseit daz unser bischof in ... da wurde uns gesagt, dass unser Bischof
einer stat were, die waiij milen hertes einer Stadt ware, die wolhB Meilen harten,
langes weges von uns was; und wart uns| langen Weges von uns war. Und es wurde uns
geseit daz er ein lange zit in der stat wolltegesagt, dass er lange Zeit in der Stadt sein
sin. wollte.

n

(Schmidt 1866, S. 1866, S. 313) (Ubersetzung Ungerer)

Diese 13 Meilen greift dann Nikolaus von Léwen in seinen ,Notizei@der auf, um dem
Ort der Einsiedelei nachzuforschen.

Aus den ,Notizen des Nikolaus von Léwen*
Der Gottesfreund wollte die Briefe, die er vom Papst erhaltea,ltgm zusténdigen Bischof
vorlegen und reiste dazu in die Stadt, welche der Bischof geradehbesNikolaus von
Léwen meinte nun, diese Stadt musse Klingnau sein, weil der BisohoKenstanz zu der
Zeit dort weilte.
« ltem also nu dovor geschriben stot in aller der nehsten missiven nodidnde
manne leben unsers vatters geschrift und eigene hant, wie dersalbgaites und
der juriste die zwene lieben gottesfrinde zuo irnigchofe fuorent mit dez
bobestes briefen, die su selber zuo Rome inpetrieret hattezihe stat von irre
heimuete xiij milen wegesdo duncket uns wie ddingenouwe were, wenne der
bischof von Kostenzein denselben ziten do gelegen waz und lange zit darnach in
derselben statuo Klingenouwe lag also ouch die vorgenant missive sBitl ist
von Friburg in Oehtenlant xiij milen weges untze gen Klingaouwe, dobi uns
ouch dunket und dicke gemuotmosset und geschetz hant, daz sd neiswo in
derselben gegene in Oehtenlant mégent wonen und sesshaft sir inéimuote.”
(Schmidt, 1866, S. 64 f).
Nikolaus von Lowen stellt an dieser Stelle also fest, dass dmellelei der Gottesfreunde
ebenso weit von Klingnau entfernt ist, wie das schweizerischieufgeim Uchtland, namlich
13 Meilen, weshalb er auch vermutet, dass die BruderschafiGd#esfreunde in der
Freiburger Gegend ihre Heimstatt haben muss.

Aus dieser Feststellung kdnnen wir nun ein Mal3 fir die vom Gottesfgameinten Meilen
bestimmen. Dafur legen wir die Wegentfernungg zugrunde; die Leftbtellen wir nur
erganzend dazu. Zur Entfernungsberechnung verwenden wir die Inteengtddinie.org”,
welche sowohl die direkte Entfernung als auch die (heutige) Fahrstreclekrmi
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Von Freiburg im Uchtland nach Klingnau sind es rund 145 heutige StraRenkilometer (und 120
km Luftlinie). Diese 145 km entsprechen den 13 Meilen des Gotiesfes. Damit erhalten
wir ein Meilenmafd von 145/13 = 11,15 km, also rund 11 Kilometern.

Aus einer Quelle im 16. Jahrhundert

Zur Bestatigung dieses Meilenmal3es fuhrt Auguste Jundt eineeQuoel Anfang des 16.

Jahrhunderts heran (also ca. 150 Jahre spéter), die fur Freiburgl-eBasEntfernung von

12 Meilen und fiur StraB3burg — Basel eine Entfernung von 14 Meilen nenbézight sich

dabei auf eine Schrift von Sebastian Brant (1457/58 — 1521), einen betbrutkutor des

deutschen Humanismus und seit 1502 Stadtschreiber und oberster Venbakmmigs von

StralB3burg. In den Ful3noten von Jundt auf den Seiten 239 und 240 heil3t es:

« > Sebastian BranBeschreibung etlicher gelegenheit Teutsches lands an wasser,
berg, stetten und grentzen mit anzeygung der meilen und strassen vonostatt zu
statt, faisant suite a I'ouvrage de Caspar HediBgn ausserlessne chronik von
anfang der welBtrasb. 1543 f°.* (Jundt 1879, S. 239)

« ,!Brant comptalouze milles de Bale & Fribourg en SuisggJundt 1879, S. 240)

« ,21Ibid., f xxij: Von Strassburg gehn Glaris seind dreissig eyn meilen, nemlich:
Viertzehn gehn Basel gehn Reinfelden zwo, gehn Frick zwo, zum Bo6tzberg eyn,
gehn Bruck an der Aar eyn, gehn Mdllingen eyn, gehn Bremgarten eyn, von
Brehmgarten zwo gehn Zug, von Zug zwo gehen Schweiz, von Schweigeyne
Einsiedeln, von Einsiedeln eine gen Lachen, von Lachen drei gen G(dusadt
1879, S. 240)

Bestimmen wir die dazugehdrigen Meilenmale:

- 12 Meilen von Basel nach Freiburg (CH) entsprechen einer Falkestoa. 130 km

(Luftlinie ca. 90 km). Daraus errechnet sich ein Meilenmalf3 von rund 11 km.
- 14 Meilen von StralBburg nach Basel entsprechen einer Fahrstrecke. it dam
(Luftlinie ca. 115 km). Daraus errechnet sich ein Meilenmaf3 von 10 km.

Der Widerspruch

Die ortlichen und geschichtlichen Hinweise in den Gottesfreundsahrdprechen fur die

Einsiedelei im Pilatusgebiet (Entlebuch oder Hergiswald). Dahrstrecke von der

Brudernalp im Entlebuch nach Klingnau betragt rund 100 km (Luftlinie c&knml vom

Hergiswald/Hergottswald (ein alter Wallfahrtsort in derhBléaon Luzern) rund 89 km

(Luftlinie ca. 62 km). Wenn diese Strecken den 13 Meilen, die dée€ieund im Brief vom

13.7.1377 nennt, entsprechen sollen, kommen wir auf ein Meilenmal von grob 7 kmswelche

zu dem oben festgestellten Meilenmalfd von 11 km im Widerspruch stehtidgcder ja den

Hergiswald als Einsiedelei lokalisierte, erklart den Widerslprmit einem geographischen

Irrtum, welchem die spateren Gottesfreundsucher (Nikolaus von Lowedi@rbhanniter)

aufsalien.

* , In der Stelle des Briefes des Nicolaus an den Comthur, vomul6.1377
[tats&chlich 13.7.], wo er von der Stadt spricht, in welcher er und dist dem
Bischof ihres Sprengels das Schreiben Gregors Xl. Gberreichéemten sie einen
Fingerzeig zu finden Uber die Lage ihrer Niederlassung; letaellee namlich
dreizehn Meilen von jener Stadt entfernt sein. Es kam nun darauf ergtalit
auszumitteln, wo 1377 irgend ein Bischoff sich aufgehalten hatteJahanniter
vermutheten, es konne Klingenau sein, wo ungefahr in der betreffepodehecder
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Bischof von Constanz eine Zeit lang verweilte. Ein sonderbarer ggugcher
Irrtum flhrte aber die Bruder irre; man sagte ihnen, Klingeraurgizehn Meilen
von Freiburg im Uechtland entfernt; sie schlossen daraus, detde®i@ottesfreunde
sei in der Nahe dieser Stadt; “ (Schmidt 1866, S. 52)
Mit dem geographischen Irrtum meinte Schmidt die, aus der NennendVdi3strecke
,Freiburg im Uchtland-Klingenau® in den ,Notizen des Nikolaus von Loweéntimlich
abgeleitete Annahme, dass dann auch die Gottesfreunde im dortigard-tefien missten.
So schreibt er denn in seinem fritheren Buch von 1854 zu dieser Stelle der ,Notizen*®:
 ,Der weitere Bericht von dem was sie hierauf gethan, beruht abk einem
geographischen Irrthum. Es heisst nemlich Klingenau sey dreikdiien von
Freiburg im Uchtland entfernt gewesen, woraus die Briider des Gwiighs
schlossen, der Sitz der Gottesfreunde durfte in der Nahe von Freibwesean
seyn.” (Schmidt 1854, S. 29 f.)

Denkbar ware auch eine Verwechslung von Freiburg im Uchtland (@idFreiburg im
Breisgau, in welchem, nach den ,Notizen des Nikolaus von Léwen®, engefaschaft lebte,
welche das ,Finfmannenbuch” studiert hatte. Solch eine VerwechsluZgsammenhang
mit Heinrich von Wolfach, nimmt auch Stephan Lauper an (Lauper 2021, SDfb).
Fahrstrecke von Freiburg im Breisgau nach Klingnau betragt rundn8@Liuftlinie ca. 55
km). Bezieht man die 13 Meilen auf diese Strecke erhalt maMeilenmal? von rund 6,5
km. Somit kAmen sowohl das Entlebuch, als auch der Hergiswald flurirtseed€lei in
Betracht. Und beide gehoren ja dem Herzog von Osterreich, in dessien (e Einsiedelei
errichtet wurde. Die damaligen Streitigkeiten um das Entlebychclsen eher flr dieses, da
in den Briefen kriegerische Unruhen im Oberland erwéhnt sinde(siezu auch die 12.
Anmerkung zum 4. Brief und die 2. Anmerkung zur Einleitung des 17. Briefemgerer:
Die Briefe des Gottesfreundes vom Oberland).

Fur Schmidt war denn auf jeden Fall dieses Meilenmaf3 von 6,5-7 km das Passende.

* ,Wenn unsere Vermutung richtig ist, dass das so vergeblich gesuahseadf dem
Pilatus lag, also im dem Sprengel des Bischofs von Constanz, so kann nvem kei
andern Klingenau die Rede sein, als von dem im Aargau, wo ein Johaaunstevar,
dessen damaliger Comthur, Wernher Schirer, friher Comthur zu Sabtettsit
dem Grunen-Worth in alter Verbindung stand; und waren die Bewohnezsdies
letzteren recht berichtet, so muss der Sitz der Gottesfrewrfdeireem dreizehn
Meilen von dieser Stadt gelegenen Berge zu suchen sein; nicimefilist es aber
von Klingenau nach dem Hergottswald.” (Schmidt 1866, S. 53)

Eine vorlaufige Bilanz

Fur beide Meilenmafie (11 km und 7 km) gibt es gute Grinde. Mit deteriviel’ von 11
km konnten wir Chur als Heimatstadt des Gottesfreundes bekraftigeh. dem Meister-
buch liegt diese ja 30 Meilen von StralR3burg entfernt, womit wir iaef trecke von 330 km
kommen; und die Fahrstrecke nach Chur betragt rund 345 km (Luftlinie ca. 238litrdem
Meilenmafd von rund 6,5-7 km kommen wir nun fir die Heimatstadt Chur in iBpusi
kénnen jedoch das Pilatusgebiet als spateres Oberland der EinsiedBkiracht ziehen.
Dafir mussten wir dann als Heimatstadt eine Schweizer §tadt200 km von StralR3burg
entfernt finden, welche zu den Beschreibungen passt; BasalVédis Schmidts) kame mit
140 km allerdings nicht in Frage. Ebenso kommen fir die Einsiedelei @ebiete in
Betracht. Beim Meilenmafd von 6,5-7 km entweder das Gebiet um datusP{also die
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Brudernalp im Entlebuch oder die Walfahrtsstétte im Hergiswhklin Meilenmald von 11
km das Gebiet um das schweizerische Freiburg (evtl. sogar die Gegend umt&eucha

Welches Meilenmal3 nun tatséachlich gilt — ob vielleicht sogar bemtder ob doch ein Irrtum
oder eine Verwechslungen oder gar ein Ubertragungsfehler vorliegenobdélingnau
wirklich die vom Bischof besuchte Stadt war, bedarf weiterer rdatdungen. Wir ziehen
dafur weitere Textstellen aus den Urkunden heran.

Zur Lokalitat der Einsiedelei

Nikloaus von Loéwen beschreibt in seinen ,Notizen* einige geographiBelsenderheiten
dieser Einsiedelei der Funf Mannen, welche auf Rulman Merswirckgehen, darunter auch
eine Entfernungsangabe zur nachsten Stadt. Die Bruderschaft sutditrnen1365 eine neue
Statte fur ihre Einsiedelei ...

... untze daz su koment uf einen berg, ist| ... bis sie auf einen Berg kommen, gelegen im
gelegen in dez hertzogen lant von Oesteridland des Herzogs von Osterreich, dabei keine
dobi keine stat gelegen ist innewendig Stadt innerhalb voawei Meilenliegt, und

zweien milen; under demselben berge unter demselben Berg fliel3t ein schoner,
flisset ein schoener lustlicher burne, alse| munterer Quellbachwie Rulman Meswin
Ruolman Merswin seite ... sagte ...

(Schmidt, 1866, S. 59) (Ubertragung Ungerer)

1. ,burne* kann Ubersetzt werden als Born, Brunnen, Zisterne, Quelle, Qugelw
Quellbach. Wir entscheiden uns hier fur ,Quellbach, weil es sicheumflie3endes
Gewasser handelt.

Den Ort der Einsiedelei missen wir also suchen:

- im Land des Herzogs von Osterreich

- auf einem Berg

— unter dem ein Quellbach flief3t

- mindestens zwei Meilen von der néachsten Stadt entfernt

Bisher kommen zwei Orte dafir in Frage (wegen eines eher usot@mlichen dritten Ortes

siehe den zweiten Kapitelanhang):

- Die heutige Wallfahrtskirche Hergiswald (ca. 1000m), bei Kredberhalb von
Luzern, nahe beim Rengbach, unterhalb des Pilatus (2121-2132m).

— Die Brudernalp (1051m) im Entlebuch zwischen dem Schimberg (1819m) und dem
Gnepfenstein (Sud-West-Gipfel, 1926m), Uberhalb des Grofen Entlen, zwikshen
Eibach und dem Allegbach.

Sowohl das Entlebuch wie der Hergiswald gehdrten damals noch (biSchlacht von

Sempach 1386) den Habsburgern bzw. dem Herzog von Osterreich. (Siehe daio auc

Ungerer ,Die Briefe des Gottesfreundes vom Oberland” die 7. AnmerkumgKapitel: Die

Notizen des Nikolaus von Léwen, Die Geschichte der Einsiedelei.)

Wir berechnen die Entfernungen nach Luzern, als ,n&chster Stadt":

Luzern — Hergiswald (Wallfahrtskirche): Fahrstrecke 8,7 km (LuftliGi km)
Luzern — Brudernalp (im Entlebuch):  Fahrstrecke 31,8 km (Luftlinie 17,4 km)
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Ein Vergleich mit unseren gefundenen Meilenmal3en von 7 bzw. 11 km dasgt,nur die
Bridernalp fir die Zwei-Meilen-Entfernung in Frage kommt (wenm wals Ful3weg
gewissermal3en zwischen heutiger Fahrstrecke und Luftlinie aelsrnitDie Hergiswald-
kapelle dagegen liegt gerade mal eine Meile nach dem kirzer@nektéernt. Auch die
Ortlichkeit passt beser zur Briidernalp, liegt sie doch sehrabigblegener zwischen zwei
kleineren Quellbachen und dem Entlen, zwischen Schimberg und Wang&uwysatricht der
Ort der Einsiedelei also eher fur das Meilenmaf? von 11 km, zuguasteridernalp im
Entlebuch.

Auch im chronologisch 13. Brief des Briefouches vom 13.7.1377 erfahrestwas tber den

Ort der Einsiedelei. Dort wird sie beschrieben als:

— an einem Berg gelegen

- mindestens Y2 Tagesreise (4-6 Stunden) von der Stadt entfernt: asgMboitgen waren
die Gottesfreunde noch beim Stadtrat, haben dann zu Mittag gegasgemaren am
Dienstag frih wieder daheim, weshalb sie wohl am Nachmittagi&fahrt angetreten
haben und Abends heim gekommen sind, so dass wir also eine Reisestracke
mindestens rund 20-30 km annehmen konnen (also mehr als 2 Meilen nach dem
Meilenmalf3 von 11 km).

Auch diese Angaben sprechen sehr fur die Bridernalp am Schimbé&igtlebuch, welche

von Luzern aus in diesen Entfernungsbereich fallt (heutige FatkstB2 km, Luftlinie 17

km); Ebel gibt die Entfernung vom Entlebuch nach Luzern mit 6 Stundenbah 1B43, S.

247). Der Hergiswald mit einer Entfernung von unter 9 km von Luzern katarm nicht in

Frage.

Zur Heimatstadt

Auch fur die Heimatstadt des Gottesfreundes finden wir eineregeiintfernungsangabe vom
Oberlander selbst. Im chronologisch 9. Brief vom 23. April 1377 an den Kod#sir
Johanniterhauses ,Zum Grinen Worth* in Stral3burg schreibt der Gewedfriickblickend
auf einen Traum (wohl im Jahre 1365) von einer friheren Fahrt vomligam@®berland zu
Rulman Merswin nach Stral3burg:

Noch diseme troume wart ich in zehen tag&tach diesem Trauriuhr ich in zehn Tagen
hinabe zuo Ruolemanne farende, und ich| hinab zu Rulman, und ich fragte ihn zur
frogete in zuo stunt obe ime in kurtzen zit tunde, ob ihm vor kurzer Zeit nicht seltsam
fromedes getroumet were; do sprach er jo,getraumt hatte. Da sprach er ja, und hub an und
und huob an und seite mir rehte gliches desagte mir genau den selben Traum, in der
selben troum in der selben zit also mir selben Zeit als mir geschehen war. Also dass
beschehen was, also daz ime do nidenan Zimm hier unten zu Stral3-burgund mirhier
Strosburg und mir hie obenan in einer nahbbenin der gleichen Nacht der gleiche Traur
beden glich ein troum getroumet was. trAumte.

D
(72}

=)

(Schmidt, 1866, S. 303) (Ubertragung Ungerer)

In zehn Tagen also legte der Gottesfreund die Strecke von seimeatstaidt nach Stral3burg
zurlick. Fur die damaligen Reisegeschwindigkeiten (zu Ful3 odeem) Batten wir ja schon
Tagesstrecken zwischen 30 bis 50 Kilometer veranschlagt, je na&hdéeWenn wir davon
ausgehen, dass der Gottesfreund vom Oberland nach Stralburg mele Bl&lfte in
bergigem Gebiet unterwegs war und es damals nicht Ubermafighaitgy kbnnen wir
vielleicht von einer Tagesleistung von 35 km ausgehen. Damit kameauiveine Strecke
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von 350 km. Basel mit einer Stral3en-Entfernung von 140 km (Luftlinie 11%&dmnt ganz
sicher nicht in Frage. Allerdings passt diese Entfernung ganzugthur, das von Straf3burg
rund 345 Stral3enkilometer entfernt ist (Luftlinie ca. 235 km).

In der Zusammenschau mit der Stelle aus dem Meisterbuch, denfamgs zitierten und in
welcher die Entfernung der Heimatstadt des Gottesfreundes vaiRb8tg mit 30 Meilen
angegeben wird, bekraftigt sich nochmals das Meilenmal? von 11 kmnbeiFahrstrecke
Chur-Stral3burg von 345 km (345:30 = 11,5).

Eine (mogliche) Lésung des Widerspruches

Insgesamt sprechen die Quellen (und auch die Untersuchungen von Preger (1905) fur Chur als
Heimatstadt und damit auch fir das Meilenmal3 von 11 km, das sich tablestelen 13

Meilen bezogen auf die Entfernung von Freiburg(CH) — Klingnau von 145 kmedaisyg
sprechen die Quellen aber auch fur die Bridernalp im EntlebucBtédie der spateren
Einsiedelei; wobei dann das Meilenmald von 7 km in Frage kamehegekich aus den 13
Meilen bezogen auf die heutigen 100 km vom Entlebuch bis Klingnau éfgdtiosen wir

diesen Widerspruch der 13 Meilen auf.

Wir greifen daflr einen Hinweis von Preger auf, mit dem er dedeMfpruch des
Begegnungsdatums 1346 oder 1350 von Tauler und dem Oberlander zu l6sen.vdrsucht
seinen ,Vorarbeiten zu einer Geschichte der deutschen Mystik” schreibt er:

» ,Dald die Handschriften 1346 haben, ist kein auffallender Irrthum. Es konmme
den Minchener Handschriften derartige Verwechslungen haufig vor. De Anla
dazu liegt im Gebrauche der rémischen Ziffern, wo nur ein X nicht ganz deutlich z
sein brauchte, um fir ein V oder VI gelesen zu werden.” (Preger 1869, S. 112)

Das Problem bei den Gottesfreundtexten sind die fehlenden Originale, die janRdrsavin

nach dem Abschreiben vernichtet hat. Konnte es nicht sein, dass beshreNbsn oder beim

Ubertragen von Merswins Abschrift des 13. Briefes in die Handscle#tBriefouches die

dort moglicherweise stehenden réomischen Ziffern VIII irrtimlieh Xl gelesen wurden,

weil nun umgekehrt ein undeutliches V fir ein X gehalten wurde.

Reduzieren wir die 100 StralRenkilometer vom Entlebuch bis Klingnau nocleiaef
mittelalterliche direktere Wegstrecke von vielleicht 90 km, sorkem wir, ausgehend von
der Korrektur auf 8 Meilen, auf ein Meilenmal3 von grob 11 km (90:8 = 11,25).

Unter dieser Annahme waren der Widerspruch und das Me#énproblem geldst. Das
Meilenmal’ des Gottesfreundes betriige eben rund 11 km, Ghware seine Heimatstadt
und die Bruidernalp der Ort der Einsiedelei.

Eine Beschreibung der Brudernalp mit Bildern (auch auf dem Hmotedg der Mitteilungen
Rudolf Steiners zum Gottesfreund) findet sich in Kruse/Derbidge 2019, S. 29 ff.).

Die bundigste L6sung fur das Meilenproblem

Im Grunde kénnen wir das Meilenmald von 11 km auch alleine und duskdem Angaben
des Gottesfreundes selbst ableiten. Nach dem Meisterbuch warkgimatstadt 30 Meilen
von StralRburg entfernt, und im Brief an den Johanniter-komtur vom 23.4.1377 @ihtdaiss

er von dort 10 Tage brauchte, um nach Stralburg zu reisen. Wenn widieflir
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Reisegeschwindigkeit des Oberlanders (zu Ful3, zu Pferde oder ajgen)V eine
Tagesleistung von 30 — 35 km zugrunde legen, wéren das in 10 Tagen 300 — 350 kim, womi
wir auf ein Meilenmal3 zwischen 10 — 11,5 km, also rund 11 km kommen.

1. Kapitelanhang: Wilhelm Pregers Begrtindung fur Chur als Heimatstadt
Auch in des Oberlanders ,Buch von den zwei Knaben* finden wir Hinweiseauf die
Heimatstadt des Oberlanders schlieBen zu konnen. Bereits WillvelperFhat auf einige
solcher Hinweise aufmerksam gemacht und des Gottesfreundeststadhalann in Chur
verortet (Preger 1893, S. 295 ff.). Wohingegen Alois Lutolf (Lutolf 1876) Bael
Heimatstadt annahm und auch Karl Schmidt nicht von Basel als Hedtiétssen konnte;
irrtimlich war ja auch seine Identifizierung des OberlandessNakolaus von Basel. Wir
wollen hier diese Verortung nach Chur mit Hilfe der Uberlegungeges nachvollziehen,
indem wir langer aus seinem Buch zitieren.
»Wir kommen zu der viel erdrterten Frage von der Heimat deee§&atundes. Schmidt
und nach ihm auch Lutolf und andere nahmen Basel, Jundt Cur in Ratien an. Gege
Basel spricht vor allem der Umstand, dass die Stadt, aukeveler Gottesfreund nach
Strassburg zu Tauler kam, ,wohl dreissig Meilen" von Strassitfgrat lag. ... Nun
lag Basel, nach dem Mass der damaligen Meile gemessen, nurl@tMeilen von
Strassburg entfernt. Die Stadt des Gottesfreundes lag ima@ter Dass damit die
Schweiz gemeint sei, kann keinem Zweifel unterliegen. Stadt8afeveiz, welche von
Strassburg etwa 30 Meilen entfernt lagen, konnten Freiburg, Bern, Cuaacke St.
Gallen sein. Denn dass die Stadt des Gottesfreundes eine giSissHrevar, geht aus
dem Buch von den 2 funfzehnjahrigen Knaben hervor. Nun kénnen Freiburg und Bern
schon um deswillen ausser Betracht bleiben, weil der Dialekt desnBnnenbuchs,
wie oben gezeigt ist, auf die 6stliche Schweiz hinweist. Von destebegenannten
Stadten der Ostschweiz aber féllt St. Gallen hinweg, weildsediStadt keine adeligen
Familien wohnten, wenn etliche auch daselbst Blrgerrecht hattehiemdach dem
grossen Brande vom J. 1314, der die Stadt bis auf wenige Haustirteerdie
ungestorten Verhaltnisse nicht herrschen konnten, wie sie das Buclew@nkhaben
in der Zeit der Jugend des Gottesfreundes voraussetzt. Auch gaBtesallen keine
Weinbergsleute, deren in diesem Buche Erwahnung geschieht.” (Preger 1893, S. 295 1.)
Dann geht Preger konkret auf die Hinweise im Knabenbuch ein. Nach laimzen
Inhaltsangabe der entsprechenden Stellen fihrt er aus:
» ,Fassen wir zunadchst ins Auge, was in dieser Erzahlung Uber tdidgt Ses
Gottesfreundes bemerkt ist. Die Stadt scheint in zwei Teile getrennt, maieesn Teil
die armeren Leute, in deren anderem die wohlhabendere Bevolkerung \waahte
beide Teile scheinen in wenig Berthrung miteinander gekommen zu sear. démt
armeren Bevolkerung sind auch Weinbergsleute. In Cur wohnt der Haugstei
Bevolkerung in der unteren Stadt. In dem o&stlichen Teile auf déwe Hiegt der
bischéfliche Hof mit einer von der Stadt unabhangigen Gemeinde. Hiwer
bischoflichen Schloss ist ein mit Reben bepflanzter Abhang.

Der Vater des Gottesfreundes ist ein Burger und reicher Kanfrnast mit dem
Vater, dann allein zieht der Sohn in fremde Lande nach Kaufmannassthater
Gottesfreund kennt die Verhéltnisse in Italien. Er ist der neahen Sprache méchtig.
Cur hatte im Mittelalter wie noch heute einen bedeutenden Tram$&haach Italien.
Die Handelsstrasse aus der Schweiz nach Italien fuhrte schb8. idahrhundert durch
Cur Uber den Splugen oder den Septimer. Nach Brief 19 (b. Schmidt SBgi&1)0p
im Briefbuch] war der Gottesfreund um 1350 bei zwei Gottesfreunrdéimgarn. Dass
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ihn schon friher der Handel seines Vaters auch dorthin kénne gefuihrt haben, ist bei de
Verkehr Curratiens mit Tirol und Oesterreich tber Feldkirch unddéek im 14.
Jahrhundert nicht undenkbar.

Nach der Erzahlung lebte im Lande des Gottesfreundes ein anlradel, und
auch in der Stadt selbst gab es adelige Hauser. Wie zahfteicAdel in Curratien
gewesen, davon geben nicht nur die Menge von Burgruinen, sondern auch die Urkunden
jener Zeit hinreichend Kunde.” Preger 1893, S. 297 f.)

Nach allen Uberlegungen zur Entfernung und zur Umgebung wird Chittesisatstadt
des Gottesfreundes vom Oberland doch recht wahrscheinlich.

2. Kapitelanhang: Entfernungstabelle der wichtigen Orte

Als GroRRenordnung fur die mittelalterlichen Wegstrecken oriegtigiir uns an den heutigen
.Fahrstrecken” (in StralRenkilometern); zum Vergleich seien noch dig-|jnign“ als kirzest
mogliche Entfernung dazugestellt.

Ortl Ort 2 Fahrstrecke | Luftlinie
[km] [km]
Brudernalp, im Entlebuch Chur 170 110
Brudernalp, im Entlebuch StralRburg 240 185
Brudernalp, im Entlebuch Rom, direkt 845 660
Brudernalp, im Entlebuch Rom, uber Chur 970 710
Chur Rom 800 600
Chur Stral3burg 345 235
Freiburg im Uchtland Klingnau (Waldshut-Tiengen) 145 120
Freiburg im Uchtland Basel 130 90
Luzern Hergiswald, Wallfahrtskirche 8,7 6,2
Luzern Bridernalp, im Entlebuch 31,8 17,4
Klingnau Brudernalp, im Entlebuch 100 71
Klingnau Hergiswald, Wallfahrtskirche 89 62
Klingnau Freiburg im Breisgau 85 55
Stral3burg Rom 1055 835
Stral3burg Basel 140 115

3. Kapitelanhang: Die Ortshypothese von Jundt

Marc Desaules verfolgt in seinem Aufsatz ,Auf den Spuren defte&reundes vom

Oberland” die Ortshypothese von Auguste Jundt, welcher dieser sows¢ihem Buch von

1879 als auch in einem Artikel von 1880 darlegt. Jundt glaubte damals diedElasder

Gottesfreunde auf dem Rutberg in der Nahe von Ganterschwyl gefandaben. Wilhelm

Preger hat diese Ansicht allerdings begrtindet zuriickgewiesen.

e  ...trat nun im J. 1879 Jundt selbst mit einer neuen Annahme hervor, nittemwe
der Rutberg bei Ganterschwyl der Ort der Ansiedelung und Wyl alde die
Stadt gewesen sein soll, welche nach Nikolaus von Laufen zwerivientfernt von
der Ansiedelung lag. Auch hier stimmt manches mit den Quellen zusamment-sehr E
hebliches aber steht entgegen. Nach Nikolaus von Laufen lag ddeiQfinsiede-
lung im Gebiet des Herzogs von Osterreich; der Rutberg abertgetéir Grafen
von Toggenburg. Der Bote der Gottesfreunde hatte, wie Jundt selbdiriztrec J.
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1366 den Kauf bewerkstelligt; der Kaufbrief aber, den Friedrich yon Toggenburg de

Eremiten anf dem Rutberg ausgestellt ist vom J. 1369. Dann sincEesmiten,

welche sich in dem genannten Jahre auf dem Rutberg ansiedelten,ciindena

denselben im J. 1375 von dem Bischof Heinrich von Konstanz ansgestellten Urkunde

ist nur ein Priester unter ihnen; nach dem Buche von den 5 Mannen vom ab&B77

sind in dem J. 1375 3 Priester in der Gesellschaft des Gottesfredua@sstimmt,

was Uber das Leben jener Waldbrider in der zuletzt genannten Urgasdgt ist,

nicht zu dem, was wir Uber unsere Gottesfreunde wissen. Dietes leon ihrem

gemeinsamen Vermogen, das nicht gering war, wahrend nach Henddr des

Bischofs die Priester wie die tbrigen Brider anf dem Rutberg igenédren, von

Zeit zu Zeit umherzuziehen, um Almosen zu sammeln. Es ist nidig, mibch

weitere Grunde gegen Jundt's Hypothese hervorzuheben, da die angef@irten

nigen, um dieselbe als unannehmbar erscheinen zu lassen.” (Preger 1893, S. 360 f1.)
Jundt hatte zu dieser Zeit (also 1879/80) noch die Identifikation desa@ters als Johann
von Chur vertreten. Diese Ansicht hat er spater widerrufen und deas@Getind ganz als
Erfindung abgetan, welche er dem, seiner Meinung nach, geaté&skr Rulman Merswin
zuschrieb (Jundt 1890). Insofern kann man auch Jundts Ortshypothese nichilsehr
Uberzeugend werten.

Marc Desaules forschte der Hypothese Jundts jedoch weiter nach,schdell® aus eigener
Anschauung die dortigen Orte bei Ganterschwil in Toggenburg (Kantddagéen), welche

auf eine Briderschaft von Gottesfreunden hinweisen: die Burg RjdireDietfurt), das

Brudertobeli mit dem Wasserfall und der Hohle und die Bridert6belekea(bei Butschwil);

alles nicht unweit vom Alpstein und dem Wildkirchli gelegen. Ob @ettesfreund vom

Oberland dort tatsachlich gelebt hatte, I&sst er allerdings fragend offen.

Nach meinen bisherigen Forschungen passen die biographischen Dat@betkEsders
(siehe Ungerer, Der Gottesfreund vom Oberland-Eine Chronologib) siimmig zu den
Daten von Johann von Chur (welche auch noch teilweise auf den falsctierumen von
Karl Schmidt beruhen), die Jundt in seinem Artikel von 1880 anfuhrt, westrakebenfalls
(wie Preger) den Rutberg als Ort der Einsiedelei nicht fur wahrscheinlieh ha

Gegen Jundts Ortshypothese spricht auch der 2. Konventbrief (21.v@nef22.2.1380), in
welchem sich der Gottesfreund Uber die Reise zum Konventort besciuwsg er doch alt
und krank ist.

* ... Nun befremdet es mich etwas, was Gott damit meint, dasslledass ich
fahren soll. Wo er doch wohl weil3, dass ich vom Reiten / Reisennwiegeak
geworden bin und ich nun alle Tage nach dem Mittag und zur Mittermatchtost
und mit Hitze befallen bin. ...,

Unter der Annahme, dass die Konvente im Wildkirchli im Alpsteinedbjen worden sind

(wahrscheinlich dem einzigen Ort, welcher dem Szenario im 1. Ktionwef entspricht),

hatte der Oberlander eine solche Aussage wohl nicht gemacht, desen @& ist nach

damaligen Verhéaltnissen nur eine gute Tagesreise vom Rutberge(itigftlinie ca. 27 km,

Wegentfernung ca. 45 km); und diese Entfernung hatte der Gottesferundalzugeolle

Muhe bewadltigen kénnen, da es sich doch nur um einen Ausflug in séimeren Umgebung

gehandelt hatte.

Wir betrachten noch die Entfernungen vom Rutberg zu den mal3geblich enckiigen im
Gottesfreundleberym entweder den Rutberg vollends auszuschlie3en oder doch wieder als
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maoglichen Ort der Einsiedelei in Betracht zu ziehen. Dabei legedas oben abgeleitete
Meilenmalf3 von 11km zugrunde.

Ortl Ort 2 Wegstrecke Luftlinie
[km] [Meilen] | [km]
Rutberg (Butschwil)| Klingnau (Waldshut-Tiengen) 90 8 67
Rutberg (Butschwil)| Stral3burg 240 22 170
Rutberg (Butschwil)] Rom 875 80 665
Rutberg (Butschwil)| St. Gallen (als n&chste Stadt) 44 A 24
Rutberg (Butschwil)| Wil (als n&chste Stadt) 14 1,3 12

Die Entfernungen nach StraRburg und Rom machen keinen Unterschiechdebuéh aus.
Allerdings ergibt sich zur wichtigsten und malfigeblichsten StreskeWiderspruch. Die
Einsiedelei musste namlich 13 Meilen von Klingnau entfernt sein, u@s ien Einklang ist

mit Chur als der Heimatstadt des Oberlanders — von Jundts angenamr@enh&utberg
waéren es aber nur 8 Meilen bis Klingnau. Legen wir allerdingsuebsweise das von uns
verworfene Meilenmald von 7 km zugrunde, ware die Entfernung vom guthaeh Klingnau
tatsachlich 13 Meilen (90/% 13). Allerdings kdme dann Chur nicht mehr als — auch die von
Jundt festgestellte — Heimatstadt in Frage.

Auch die Entfernung der Einsiedelei zur nachsten Stadt, welche rikcladé von Lowen
bzw. Merswin mindestens zwei Kilometer betragen sollte passt nicht.
« ... bis sie auf einen Berg kommen, gelegen im Land des Herzogs stenréich,

dabei keine Stadt innerhalb vawei Meilen liegt, und unter demselben Berg fliel3t

ein schoner, munterer Quellbach, wie Rulman Meswin sagte ..."
St. Gallen liegt nach Meilen doppelt so weit weg, Wil als ni@&cBsadt nur rund halb so weit.
Ob man die Thur als munteren Quellbach bezeichnen kann und die Hargjgdodwil als
Berg ist dazu noch eine Frage.

Somit (inklusive der Argumente Pregers) ist eigentlich debé&gt bzw. die Gegend um
Butschwil (mit dem Briidertdbeli und der Kapelle) als Ort deriEdedei der ,Funf Mannen*
des Gottesfreundes eher unwahrscheinlich. Viel wahrscheinlicher teaedesich um eine
Einsiedelei anderer Gottesfreunde.

So erfahren wir sogar vom Oberlander selbst etwas Uber solcheaBdelerschaften. In
seinem ,Buch von der geistlichen Leiter* gibt er ein Gesprachrtingsten 1357 wieder, das
er mit einem anderen grof3en Gottesfreund gefiihrt hat. Dieséiteritin dabei ausfihrlich
von einem Kreis von funf erleuchteten Gottesfreunden, von ihren Schulungswede
geistigen Erfahrungen, in dem wir vielleicht ein eine &hnliche €kesuhaft, wie die der Finf
Mannen erkennne konnen. (Siehe dazu: Ungerer, Der Gottesfreund vonanQdgrie
Chronologie.)

Daher ist es auch nicht verwunderlich, dass die Suche nach deardbes|Bruderschaft sich
selbst fur Nikolaus von Lowen oder den Johanniterkomtur so schwierigltegestand
letztlich vergeblich blieb. So ergeht es uns heute nicht unbedingtr b¥sslewichtiger als
den aulR3eren Ort des Oberlandes zu finden ist es sich innerlich miGdé&esfreund zu
verbinden und das Oberland als einen geistigen Ort zu erkennen.
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